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 بِسْمِ اللهِ الرَّحمَنِ الرَّحِيمِ 

สารฉบบัที ่: 1 

อะกดีะฮ์ทีถู่กต้องและส่ิงทีต่รงกนัข้ามกบัมนั 

เรียบเรียงโดย ชยัค ์
อบัดุลอะซีซ บิน อบัดุลลอฮ บิน บาซ 

มวลการสรรเสริญสมบูรณ์ยิ่งเป็นสิทธ์ิของอลัลอฮฺเพียงพระองค์
เดียว ขอพรอนัประเสริฐและความศานติจงมีแด่มุหัมมดั ผูซ่ึ้งไม่มีศา
สนทูตใดหลงัจากท่าน และแด่ประชาชาติ ตลอดจนบรรดาเศาะฮาบะฮ์
ของท่าน 

อน่ึง: เน่ืองจากอะกีดะฮฺ (หลกัศรัทธา) ท่ีถูกตอ้งคือรากฐานของ
ศาสนาอิสลาม และเป็นมูลฐานของมิลละฮฺ ฉันจึงเห็นว่าเป็นเร่ือง
ส าคญัท่ีจะกล่าวถึงประเด็นน้ี และท าการเขียนและประพนัธ์เพื่ออธิบาย
และช้ีแจงใหก้ระจ่าง 

และเป็นท่ีทราบดว้ยหลกัฐานตามศาสนบญัญติัจากอลักุรอานและ
ซุนนะฮว์่า: แทจ้ริงการงานและค าพูดทั้งหลายนั้นจะถูกตอ้งและถูก
ตอบรับก็เม่ือมนัออกมาจากการศรัทธาท่ีถูกตอ้ง ส่วนหากการศรัทธา
นั้นไม่ถูกตอ้งแลว้ บรรดาการงานและค าพูดท่ีสืบเน่ืองออกมาจากมนั
ยอ่มเป็นโมฆะ ดงัท่ีอลัลอฮฺ ตรัสวา่: 

يَكۡفُرۡ بٱِلإِۡيمََٰنِ فَقَدۡ حَبطَِ عَمَلهُُۥ وَهُوَ فيِ ٱلۡأٓخِرَةِ وَمَن ﴿...
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 ﴾مِنَ ٱلخََٰۡسِرِينَ 

 "และผู ้ใดปฏิเสธการศรัทธา แน่นอนงานของเขาก็ไร้ผล 

ขณะเดียวกนัในวนัปรโลกพวกเขาจะอยูใ่นหมู่ผูท่ี้ขาดทุน" (อลั-มาอิ
ดะฮ ์: 5) 

และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 

حِ ﴿ و
ُ
أ لَقَدۡ  كۡتَ وَ شۡرَ

َ
أ لَئنِۡ  قَبۡلكَِ  مِن  ينَ  ذِ لَّ ٱ ليَ  إِ وَ لَيۡكَ  إِ يَ 

 ﴾لحليََحۡبَطَنَّ عَمَلُكَ وَلتََكُونَنَّ مِنَ ٱلخََٰۡسِرِينَ 

 "และโดยแน่นอน ไดมี้วะฮียฺมายงัเจา้ (มุฮมัมดั) และมายงั
บรรดานบีก่อนหนา้เจา้ หากเจา้ตั้งภาคี (กบัอลัลอฮฺ) แน่นอนการงาน
ของเจา้ก็จะไร้ผล และแน่นอนเจา้จะอยูใ่นหมู่ผูข้าดทุน" [อซัซุมรั : 

65] 
และอายะฮฺในความหมายน้ีมีอยู่มากมาย ทั้ งคัมภีร์อนัชัดแจ้ง

ของอลัลอฮ ์ และซุนนะฮข์องเราะซูลผูซ่ื้อสัตยข์องพระองค์ (ขอพร
และสนัติอนัประเสริฐยิง่จากพระผูอ้ภิบาลของท่านจงประสบแด่ท่าน) 

ไดช้ี้ชดัวา่ แทจ้ริงหลกัการเช่ือมัน่ท่ีถูกตอ้งในศาสนาอิสลามสรุปไดใ้น 

6 ประการ ไดแ้ก่: การศรัทธาต่ออลัลอฮ ์ตะอาลา ต่อบรรดามะลาอิ
กะฮข์องพระองค ์ต่อบรรดาคมัภีร์ของพระองค ์ต่อบรรดาเราะซูลของ
พระองค ์ ต่อวนัปรโลก และต่อกฎสภาวะทั้งดีและชัว่ของพระองค ์

ดงันั้น ทั้งหกประการน้ี: มนัเป็นหลกัมูลฐานของความเช่ือท่ีถูกตอ้ง ซ่ึง
ไดมี้การประทานไวใ้นคมัภีร์ของอลัลอฮฺผูท้รงเดชานุภาพ และอลัลอฮฺ



 

4 

ไดท้รงส่งท่านศาสดา (เราะสูล) มุฮมัมดั ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮิวะซลัลมั 

มาพร้อมกบัหลกัการเหล่าน้ี 

และมีหลกัฐานมากมายรองรับหลกัการทั้งหกประการน้ี ทั้งในอลักุ
รอานและซุนนะฮท่ี์เศาะฮีหฺ และส่วนหน่ึงจากหลกัฐานเหล่านั้น โดย
เป็นตวัอยา่ง มีดงัน้ี: 

หน่ึง: หลกัฐานจากคมัภีร์อลักุรอาน; ส่วนหน่ึงจากหลกัฐาน
เหล่านั้น คือ ค าตรัสของอลัลอฮ ์ตะอาลา ท่ีวา่: 

لۡمَغۡربِِ ﴿ وَٱ قِ  لۡمَشۡرِ ٱ قِبَلَ  وُجُوهَكُمۡ  واْ  لُّ تُوَ ن 
َ
أ لۡبرَِّ  ٱ يۡسَ  لَّ

ِ وَٱليَۡوۡمِ ٱلۡأٓخِرِ وَٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ وَٱلۡكِتََٰبِ وَلََٰكِنَّ ٱ لۡبرَِّ مَنۡ ءَامَنَ بٱِللََّّ
بيِ ـِنَۧ   ...﴾وَٱلنَّ

 "หาใช่คุณธรรมไม่ การท่ีพวกเจา้ผินหนา้ของพวกเจา้ไปทางทิศ
ตะวนัออกและทิศตะวนัตก แต่ทวา่คุณธรรมนั้นคือผูท่ี้ศรัทธาต่ออลัลอ
ฮฺ และวนัปรโลก และศรัทธาต่อมลาอิกะฮฺ ต่อบรรดาคมัภีร์ และนะบี
ทั้งหลาย..." (อลั-บะเกาะเราะฮ ์: 177) 

และพระด ารัสของอลัลอฮ ์ตะอาลา วา่: 

هِِۦ وَٱلمُۡؤۡمِنُونََۚ كُلٌّ ءَامَنَ ﴿ ب  نزِلَ إِليَۡهِ مِن رَّ
ُ
ءَامَنَ ٱلرَّسُولُ بمَِآ أ

قُ  ِ نُفَر  لاَ  ۦ  رُسُلهِِ وَ ۦ  كُتُبهِِ وَ ۦ  مَلََٰٓئكَِتهِِ وَ  ِ للََّّ ن بِٱ ِ م  حَدٖ 
َ
أ بَينَۡ 

 ...﴾رُّسُلهِِ 
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 "เราะซูลนั้น (นะบีมุฮมัมดั) ไดศ้รัทธาต่อส่ิงท่ีไดถู้กประทานลง
มาแก่เขา จากพระผูอ้ภิบาลของเขา และมุมินทั้งหลายก็ศรัทธาดว้ย ทุก
คนศรัทธาต่ออลัลอฮฺ และมลาอิกะฮข์องพระองค์ และบรรดาคมัภีร์
ของพระองค ์และบรรดารอซูลของพระองค์ (พวกเขากล่าววา่) เราจะ
ไม่แยกระหว่างท่านหน่ึงท่านใดจากบรรดารอซูลของพระองค์..." 

(อลั-บะเกาะเราะฮ ์: 285), 

และอลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรัสวา่: 

ِ وَرَسُولهِِۦ وَٱلۡكِتََٰبِ ٱلَّذِي ﴿ هَا ٱلَّذِينَ ءَامَنُوٓاْ ءَامِنُواْ بٱِللََّّ يُّ
َ
أ يََٰٓ

لَ علَىََٰ رسَُولهِۦِ وَٱلكِۡتََٰبِ  ِ  نزََّ َۚ وَمَن يكَۡفُرۡ بٱِللََّّ نزَلَ مِن قَبۡلُ
َ
َّذِيٓ أ ٱل

َۢا بعَيِدًا  َ وَمَلََٰٓئكَِتهِۦِ وَكُتُبهِۦِ وَرُسُلهِۦِ وَٱليَۡوۡمِ ٱلۡأٓخِرِ فَقَدۡ ضَلَّ ضَلََٰل
 ﴾لي

 "โอ้ผูศ้รัทธาทั้ งหลาย จงศรัทธาต่ออัลลอฮฺและเราะซูลของ
พระองคเ์ถิด และคมัภีร์ท่ีพระองคไ์ดท้รงประทานลงมาแก่รอซูลของ
พระองค ์และคมัภีร์ท่ีพระองคไ์ดท้รงประทานลงมาก่อนนั้น และผูใ้ด
ปฏิเสธศรัทธาต่ออลัลอฮฺ และมลาอิกะฮฺของพระองค ์และบรรดาคมัภีร์
ของพระองค์และบรรดารอซูลของพระองค์ และวนัปรโลกแลว้ไซร้ 
แน่นอนเขาก็ไดห้ลงทางไปแลว้อยา่งไกล" (อนั-นิสาอ ์: 136) 

และอลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรัสวา่: 

رۡضِِۚ إِنَّ ذََٰلكَِ فيِ ﴿
َ
مَآءِ وَٱلأۡ َ يَعۡلَمُ مَا فيِ ٱلسَّ نَّ ٱللََّّ

َ
لمَۡ تَعۡلَمۡ أ

َ
أ
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ِ يسَِيرٞ  َٰلكَِ علَىَ ٱللََّّ ِۚ إنَِّ ذَ  ﴾مجكتََِٰب 

 "เจา้มิรู้ดอกหรือวา่ แทจ้ริงอลัลอฮฺนั้นทรงรอบรู้ส่ิงท่ีอยูใ่นชั้นฟ้า
และแผน่ดิน แทจ้ริงส่ิงนั้นอยูใ่นบนัทึกแลว้ แทจ้ริงในการนั้นเป็นการ
ง่ายดายส าหรับอลัลอฮฺ" [ซูเราะฮ ์อลัฮจัญ ์: 70] 

สอง: หลกัฐานจากซุนนะฮ์: ไดแ้ก่ หะดีษท่ีเศาะฮีหฺและเป็นท่ีรู้จกั 

ซ่ึงอิม่ามมุสลิมไดบ้นัทึกไวใ้นศอเฮียะฮฺของท่าน จากหะดีษของอมีรุล
มุอมิ์นีน อุมรั อิบนุค็อฏฏอบ เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุ วา่ มลาอิกะฮญิ์บรอ
อีล อะลยัฮิสสลาม ไดถ้ามท่านนบี صلى الله عليه وسلم เก่ียวกบัการศรัทธา ท่านจึงตอบ
วา่: 

، وَمَلََّئِكَتِهِ، وَكُتبُِهِ، وَرسُُلِهِ، وَالَيوْمِ »  ِ نْ تُؤْمِنَ بِاللََّّ
َ
الِإيمَانُ أ

هِ   «.الآخِرِ، وَتؤُْمِنَ باِلقَدَرِ خَيِْْهِ وَشََِّ

 “การศรัทธา คือการท่ีท่านศรัทธาต่ออลัลอฮ ์ต่อบรรดามะลาอิกะฮ์
ของพระองค์ ต่อบรรดาคมัภีร์ของพระองค ์ ต่อบรรดาเราะสูลของ
พระองค ์ ต่อวนัปรโลก และท่านศรัทธาต่อการกฎสภาวะการณ์ของ
พระองคท์ั้งดีและชัว่”1. หะดีษ, บนัทึกโดยอลั-บุคอรียแ์ละมุสลิม โดย
มีความแตกต่างเล็กนอ้ย จากหะดีษของอบูฮุรอยเราะฮฺ เราะฎิยลัลอฮุ
อนัฮ ู

และส่ิงท่ีแตกแขนงออกจากรากฐานของการศรัทธาทั้งหกประการ

                                                 
1 บนัทึกโดยมุสลิม (8). 
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น้ี ไดแ้ก่: ทุกส่ิงท่ีมุสลิมจ าเป็นตอ้งยึดถือในดา้นความเช่ือและศรัทธา
ต่อมนั ในเร่ืองท่ีเก่ียวกบัอลัลอฮ ์ ตะอาลา ในเร่ืองวนัอาคิเราะฮ์ และ
เร่ืองอ่ืนๆ ในบรรดาส่ิงเร้นลบั ตามท่ีอลัลอฮ ์ตะอาลา และเราะซูลของ
พระองค ์صلى الله عليه وسلم ไดแ้จง้ข่าวไว ้

รายละเอียดของหลกัการทั้งหกประการน้ี มีดงัต่อไปน้ี 

หลกัข้อทีห่นึ่ง: ศรัทธาต่ออลัลอฮ์ 

ซ่ึงประกอบดว้ยหลายประการ ส่วนหน่ึงมีดงัต่อไปน้ี: การศรัทธา
วา่แทจ้ริงพระองคคื์อพระเจา้ท่ีแทจ้ริง ผูท่ี้คู่ควรแก่การเคารพสักการะ
เพียงผูเ้ดียวโดยไม่มีส่ิงอ่ืนเป็นภาคี เน่ืองจากพระองค์คือผูท้รงสร้าง
ปวงบ่าว ผูท้รงประทานความโปรดปรานแก่พวกเขา ผูป้ระทานปัจจยั
ยงัชีพแก่พวกเขา ผูท้รงรอบรู้ส่ิงท่ีพวกเขาปกปิดและส่ิงท่ีพวกเขา
เปิดเผย และผูท้รงเดชานุภาพในการประทานรางวลัแก่ผูเ้ช่ือฟังของ
พวกเขา และลงโทษผูฝ่้าฝืนของพวกเขา 

และอลัลอฮ์ไดท้รงสร้างญินและมนุษยข้ึ์นมาเพ่ือการท าอิบาดะฮ์น้ี 

และทรงสัง่ใชพ้วกเขาใหป้ฏิบติัอิบาดะฮด์งักล่าว ดงัท่ีอลัลอฮ์ ตะอาลา 
ทรงตรัสวา่: 

َّا ليَِعۡبُدُونِ ﴿ ل رِيدُ مِنۡهُم كا  وَمَا خَلَقۡتُ ٱلۡجِنَّ وَٱلإِۡنسَ إِ
ُ
أ مَآ 

زۡقٖ وَمَآ  ِ ِن ر  ن يُطۡعِمُونِ  م 
َ
رِيدُ أ

ُ
اقُ ذُو ٱلۡقُوَّةِ  كج أ زَّ َ هُوَ ٱلرَّ إِنَّ ٱللََّّ

 ﴾كحٱلمَۡتيِنُ 
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 "และขา้มิไดส้ร้างญิน และมนุษยเ์พื่ออ่ืนใด เวน้แต่เพ่ือเคารพภกัดี
ต่อขา้" 

 "ขา้ไม่ตอ้งการปัจจยัยงัชีพจากพวกเขา และขา้ก็ไม่ตอ้งการให้
พวกเขาใหอ้าหารแก่ขา้ " 57 

 "แทจ้ริงอลัลอฮฺ คือผูป้ระทานปัจจยัยงัชีพอนัมากหลาย ผูท้รงพลงั 
ผูท้รงมัน่คง" 58" [ซูเราะฮ ์อซั-ซาริยาต: 56-58] 

และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 

كُمُ ٱلَّذِي خَلَقَكُمۡ وَٱلَّذِينَ مِن ﴿ هَا ٱلنَّاسُ ٱعۡبُدُواْ رَبَّ يُّ
َ
أ يََٰٓ

نَ  تَتَّقُو لَعَلَّكُمۡ  جَعَ  ثي قَبۡلكُِمۡ  لَّذِي  فِرََٰشٗا ٱ ضَ  رۡ
َ
لأۡ ٱ لَكُمُ  لَ 

مَرََٰتِ  خۡرَجَ بهِِۦ مِنَ ٱلثَّ
َ
مَآءِ مَآءٗ فَأ نزَلَ مِنَ ٱلسَّ

َ
مَآءَ بنَِآءٗ وَأ وَٱلسَّ

نتُمۡ تَعۡلَمُونَ 
َ
ندَادٗا وَأ

َ
ِ أ  ﴾جحرزِۡقٗا لَّكُمۡۖۡ فلَاَ تَجۡعَلوُاْ لِلََّّ

 "มนุษยเ์อ๋ย! จงเคารพอิบาดะฮฺ พระผูอ้ภิบาลของพวกเจา้ท่ีทรง
บงัเกิดพวกเจา้ และบรรดาผูท่ี้มาก่อนพวกเจา้เถิด เพ่ือวา่พวกเจา้จะย  า
เกรง" 

 "คือผูท้รงให้แผ่นดินเป็นท่ีนอน และฟ้าเป็นอาคารแก่พวกเจ้า 
และทรงใหน้ ้ าหลัง่ลงมาจากฟากฟ้า แลว้ไดท้รงใหบ้รรดาผลไมอ้อกมา 
เน่ืองดว้ยน ้ านั้น ทั้งน้ีเพ่ือเป็นปัจจยัยงัชีพแก่พวกเจา้ ดงันั้นพวกเจา้จง
อยา่ให้มีผูเ้ท่าเทียมใด ๆ ข้ึน ส าหรับอลัลอฮฺ โดยท่ีพวกเจา้ก็รู้กนัอยู"่ 

(ซูเราะฮ ์อลั-บะเกาะเราะฮ ์: 21-22) 
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และแน่นอน อลัลอฮ์ไดส่้งบรรดาศาสนทูต และทรงประทาน
บรรดาคมัภีร์ลงมา: เพ่ือช้ีแจงสัจธรรมน้ี และเรียกร้องไปสู่การยึดมัน่
ในสัจธรรมน้ี และเตือนให้ระวงัส่ิงท่ีเป็นปฏิปักษ์ต่อสัจธรรมน้ี ดงั
ท่ีอลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรัสวา่ : 

جۡتَنبُِواْ ﴿ وَٱ  َ عۡبُدُواْ ٱللََّّ ٱ نِ 
َ
أ لاً  سُو رَّ ةٖ  مَّ

ُ
أ  ِ
كُل  فيِ  بَعَثۡنَا  لَقَدۡ  وَ

َٰغُوتَ   ...﴾ٱلطَّ

 "และโดยแน่นอน เราไดส่้งร่อซูลมาในทุกประชาชาติ (โดย
บญัชาวา่) พวกท่านจงเคารพภกัดีอลัลอฮฺ และจงหลีกหนีให้ห่างจาก
พวกเจวด็..." [อนั-นะห์ลฺ : 36] 

และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 

لََٰهَ ﴿ نَّهُۥ لآَ إِ
َ
ليَۡهِ أ ا نُوحِيٓ إِ

َّ ل رۡسَلۡنَا مِن قَبۡلكَِ مِن رَّسُول  إِ
َ
وَمَآ أ

ناَ۠ فَٱعۡبُدُونِ 
َ
َّآ أ  ﴾حم إلِ

 "และเรามิไดส่้งรอซูลคนใดก่อนหน้าเจา้นอกจากเราไดว้ะฮียฺแก่
เขาวา่ แทจ้ริงไม่มีพระเจา้อ่ืนใดท่ีเท่ียงแท ้นอกจากขา้ ดงันั้นพวกเจา้จง
เคารพภกัดีต่อขา้" [ซูเราะฮ ์อลั-อนับิยาอ:์ 25]. 

และอลัลอฮ ์อซัซะวะญลั ตรัสวา่: 

حْكِمَتْ   الر﴿
ُ
لتَْ مِنْ لدَُنْ حَكِيم  خَبيِر  آكتِاَبٌ أ ِ  ئج  ياَتهُُ ثُمَّ فُص 

َّا تَعْبُ  ل
َ
َ أ َّا اللََّّ  ﴾ئح إنَِّنيِ لكَُمْ مِنهُْ نذَِيرٌ وَبَشِيرٌ  دُوا إلِ
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 "อะลีฟ ลาม รอฺ คมัภีร์ท่ีโองการทั้งหลายของมนัถูกท าให้รัดกุมมี
ระเบียบ แลว้ถูกจ าแนกเร่ืองต่างๆ อยา่งชดัแจง้ จากพระผูท้รงปรีชา
ญาณ ผูท้รงรอบรู้เช่ียวชาญ" 

 "เพ่ือพวกท่านจะไดไ้ม่เคารพภกัดีผูใ้ดนอกจากอลัลอฮฺ แทจ้ริงฉัน
ไดรั้บการแต่งตั้งจากพระองคม์ายงัพวกท่าน เพื่อเป็นผูต้กัเตือนและผู ้
แจง้ข่าวดี" (ซูเราะฮ ์ฮูด : 1-2) 

และความจริงของอิบาดะฮน้ี์ คือ การท าอิบาดะฮต์่ออลัลอฮ ์ผูท้รง
มหาบริสุทธ์ิและทรงสูงส่ง เพียงพระองค์เดียว ในทุกส่ิงท่ีบ่าวใช้
ประกอบอิบาดะฮ ์ไม่วา่จะเป็นการขอวงิวอน การย  าเกรง การหวงั การ
ละหมาด การถือศีลอด การเชือด การบนบาน และประเภทอ่ืน ๆ ของ
การประกอบอิบาดะฮ์ โดยกระท าด้วยความยอมจ านนต่อพระองค ์

แสวงหารางวลัตอบแทนของพระองค์ เกรงกลัวการลงโทษของ
พระองค ์พร้อมดว้ยความรักอนัสมบูรณ์ต่อพระองค ์และความถ่อมตน
ต่อความยิง่ใหญ่ของพระองค.์ 

และผูใ้ดท่ีใคร่ครวญในคมัภีร์อลักุรอานอนัทรงเกียรติ เขาย่อม
พบว่า ส่วนใหญ่ของมนัถูกประทานลงมาในหลกัการอนัยิ่งใหญ่น้ี 

ดงัเช่นพระด ารัสของพระองค ์อลัลอฮ ์ตะอาลา ท่ีวา่ : 

ِ فَٱعۡبُدِ ﴿ نزَلنَۡآ إِليَۡكَ ٱلۡكِتََٰبَ بٱِلحۡقَ 
َ
آ أ ينَ  إِنَّ ِ َّهُ ٱلد  َ مُخۡلصِٗا ل ٱللََّّ

ينَ  ِ َ مُخلْصًِا لهَُ الد  لصُِ وَٱلَّذِينَ  ئح فَاعْبُدِ اللََّّ ينُ الخْاَ ِ الد   ِ لاَ لِلََّّ
َ
أ

ِ زُلۡفَيَٰٓ  بُونَآ إِليَ ٱللََّّ ِ ا ليُِقَر 
َّ وۡليَِاءَٓ مَا نَعۡبُدُهُمۡ إِل

َ
ٓۦ أ خَذُواْ مِن دُونهِِ ٱتَّ
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َ يَحۡكُمُ بَيۡ  َ لاَ يَهۡدِي إِنَّ ٱللََّّ نَهُمۡ فيِ مَا هُمۡ فِيهِ يَخۡتَلفُِونََۗ إِنَّ ٱللََّّ
ارٞ   ﴾ئم مَنۡ هُوَ كََٰذِبٞ كَفَّ

 "แทจ้ริงเราไดป้ระทานคมัภีร์มายงัเจา้ดว้ยสัจธรรม ดงันั้นเจา้จง
เคารพภักดีต่ออัลลอฮฺ โดยเป็นผูมี้ความบริสุทธ์ิใจในศาสนาต่อ
พระองค ์ดงันั้นเจา้จงเคารพภกัดีต่ออลัลอฮฺ โดยเป็นผูมี้ความบริสุทธ์ิใจ
ในศาสนาต่อพระองค ์(2) 

 "พึงทราบเถิด การอิบาดะฮฺโดยบริสุทธ์ิใจนั้นเป็นของอลัลอฮฺองค์
เดียว ส่วนบรรดาผูท่ี้ยึดถือเอาบรรดาผูคุ้ม้ครองอ่ืนจากอลัลอฮฺ โดย
กล่าวว่าเรามิไดเ้คารพภกัดีพวกเขา เวน้แต่เพ่ือท าให้เราเขา้ใกลชิ้ด
ต่ออลัลอฮฺ แทจ้ริงอลัลอฮฺ จะทรงตดัสินระหวา่งพวกเขาในส่ิงท่ีพวก
เขาขดัแยง้กนัในเร่ืองนั้น แทจ้ริงอลัลอฮฺจะไม่ทรงช้ีน าทางแก่ผูก้ล่าว
เท็จ ผูไ้ม่ส านึกบุญคุณ"(3) [ซูเราะฮ ์อซัซุมรั : 2-3] 

และอลัลอฮ ์ผูท้รงบริสุทธ์ิผูท้รงสูงส่งยิง่ ทรงตรัสวา่: 

َّا تَعۡبُدُوٓ ﴿ ل
َ
َّآ إيَِّاهُ وَقَضَيَٰ رَبُّكَ أ  ...﴾اْ إلِ

 "และพระผูอ้ภิบาลของเจา้ทรงบญัชาว่า พวกเจา้อยา่เคารพภกัดี
ผูใ้ดนอกจากพระองคเ์ท่านั้น..." (ซูเราะฮ ์อลั-อิสรออ ์: 23) 

และอลัลอฮฺ อซัซะวะญลัลา ไดต้รัสวา่: 

َٰفِرُونَ ﴿ ينَ وَلوَۡ كَرهَِ ٱلكَۡ ِ َ مُخۡلصِِينَ لهَُ ٱلد   ﴾تخ فَٱدۡعُواْ ٱللََّّ

 "ดงันั้นจงวิงวอนขอต่ออลัลอฮฺ โดยเป็นผูมี้ความบริสุทธ์ิใจใน
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ศาสนาต่อพระองค ์แมว้า่พวกปฏิเสธศรัทธาจะเกลียดชงัก็ตาม"  

(ซูเราะฮ ์ฆอฟิร : 14) 

และเช่นน้ีเอง ผูท่ี้พินิจพิจารณาในซุนนะฮน์บีจะพบวา่มีความเอาใจ
ใส่ต่อหลกัการอนัยิง่ใหญ่ขอ้น้ีดว้ย และในบรรดาส่ิงนั้นคือ : มีรายงาน
ไวใ้นเศาะฮีหฺทั้งสอง จากท่านมุอาซ เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุ วา่ ท่านเราะสู
ลุลลอฮ ์صلى الله عليه وسلم กล่าววา่ : 

كُوا بهِِ شَيئْاً» ن يَعْبُدُوهُ وَلََ يشُِْْ
َ
 «.حَقُّ الِله عََلَ العِباَدِ أ

 "สิทธิของอลัลอฮท่ี์มีเหนือปวงบ่าว คือการอิบาดะฮต์่อพระองค์
และไม่ตั้งภาคีต่อพระองค"์1. 

และส่ิงท่ีรวมอยูใ่นการศรัทธาต่ออลัลอฮด์ว้ย คือ: การศรัทธาต่อ
ทุกส่ิงท่ีพระองคท์รงท าใหเ้ป็นวาญิบแก่ปวงบ่าวของพระองค ์และทรง
ก าหนดเป็นขอ้บงัคบัเหนือพวกเขา อนัไดแ้ก่รุก่นอิสลามทั้งห้าประการ
ท่ีเป็นภาคปฏิบติัภายนอก 

คือ การปฏิญาณตนว่า ไม่มีพระเจา้ท่ีถูกเคารพภกัดีโดยแทจ้ริง
นอกจากอลัลอฮเ์ท่านั้น และมุหัมมดัเป็นศาสนทูตของอลัลอฮ์ การ
ด ารงไวซ่ึ้งการละหมาด การจ่ายซะกาต การถือศีลอดในเดือนรอมฎอน 

และการประกอบพิธีหัจญ์ ณ บยัตุล้ลอฮฺ ส าหรับผูท่ี้มีความสามารถ 

และบรรดาฟัรฎูอ่ืน ๆ ท่ีศาสนาไดบ้ญัญติัไว ้
และเสาหลกัท่ีส าคญัท่ีสุดและยิ่งใหญ่ท่ีสุด คือ การปฏิญาณวา่ไม่มี

                                                 
1 บนัทึกโดยอลับุคอรีย ์(2856) และมุสลิม (30) 
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พระเจา้อ่ืนใดท่ีถูกเคารพภคัดีอยา่งแทจ้ริงนอกจากอลัลอฮเ์ท่านั้น และ
มุหัมมัดคือศาสนทูตของพระองค์ และค าปฏิญาณน้ีจ าเป็นตอ้ง: 
บริสุทธ์ิใจในการอิบาดะฮ์ (การเคารพสักการะตามศาสนบัญญติั) 

แด่อลัลอฮเ์พียงพระองคเ์ดียว และละท้ิงการอิบาดะฮต์่อส่ิงอ่ืนท่ีไม่ใช่
พระองค ์ และน่ีคือความหมายของค าว่า: الله إلا إله لا ดงันั้น
ความหมายของมนั—ดงัท่ีบรรดานกัวชิาการกล่าวไว ้(ขออลัลอฮท์รง
เมตตาพวกเขา)—คือ: ไม่มีผูใ้ดท่ีควรแก่การอิบาดะฮ ์ (การเคารพ
สักการะตามศาสนบญัญติั) อยา่งแทจ้ริง เวน้แต่อลัลอฮเ์ท่านั้น และ
ดว้ยเหตุดงักล่าว ทุกส่ิงท่ีถูกเคารพสกัการะนอกเหนือจากอลัลอฮ ์ไม่วา่
จะเป็นมนุษย ์มะลาอิกะฮ ์ ญิน หรือส่ิงอ่ืนใด ลว้นเป็นส่ิงท่ีถูกเคารพ
สักการะโดยไม่เป็นสัจธรรม ส่วนผูท่ี้ควรแก่การเคารพสักการะอยา่ง
แทจ้ริงคือ อลัลอฮเ์พียงพระองคเ์ดียว ไม่มีภาคีใดแก่พระองค์ ดงัท่ี
พระองค ์ตะอาลา ตรัสไวว้า่: 

هُوَ ﴿ ۦ  ونِهِ دُ مِن  عُونَ  يَدۡ مَا  نَّ 
َ
وَأ لۡحقَُّ  ٱ هُوَ   َ ٱللََّّ نَّ 

َ
بِأ لِكَ  ذََٰ

 ...﴾ٱلبََٰۡطِلُ 

 "เช่นนั้นแหละ เพราะวา่อลัลอฮฺ คือผูท้รงสัจจะ และแทจ้ริงส่ิงท่ี
พวกเขาวิงวอนขออ่ืนจากพระองค์นั้นมนัเป็นเท็จ..." (อลั-ฮจัญ์: 
62) 

และไดมี้การช้ีแจงมาก่อนแลว้วา่ อลัลอฮ ์ ตะอาลา ทรงสร้างสอง
จ าพวก คือ ญินและมนุษย ์ เพ่ือหลกัการอนัส าคญัยิ่งน้ี และทรงสั่งใช้
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พวกเขาใหย้ดึมัน่ในหลกัน้ี ทรงส่งบรรดาศาสนทูตดว้ยหลกัน้ี และทรง
ประทานคมัภีร์ลงมาดว้ยหลกัน้ี ดงันั้น บ่าวจึงจ าเป็นตอ้งพินิจพิจารณา
เร่ืองน้ีอยา่งดี และใคร่ครวญอยา่งมาก เพ่ือใหป้ระจกัษแ์ก่เขาถึงสภาพท่ี
มุสลิมส่วนมากไดต้กอยูใ่นความไม่รู้ยิ่งใหญ่เก่ียวกบัหลกัการน้ี จนถึง
ขั้นท่ีพวกเขาเคารพบูชาผูอ่ื้นร่วมกบัอลัลอฮ์ และได้หันเหสิทธิอนั
บริสุทธ์ิเฉพาะของพระองค์ไปให้แก่ผูอ่ื้นจากพระองค์ และความ
ช่วยเหลือยอ่มมาจากอลัลอฮเ์ท่านั้น 

และส่วนหน่ึงจากการศรัทธาต่ออลัลอฮ ์ตะอาลา คือการศรัทธาวา่ 
พระองคท์รงเป็นผูท้รงสร้างสากลโลก ทรงบริหารจดัการกิจการของ
มวลส่ิงถูกสร้าง และทรงด าเนินการในหมู่พวกเขาดว้ยความรอบรู้และ
ทรงเดชานุภาพของพระองค์ ตามท่ีพระองคท์รงประสงค์ และแทจ้ริง
พระองคท์รงเป็นเจา้ของทั้งโลกดุนยาและอาคิเราะฮ ์และทรงเป็นพระผู ้
ทรงอภิบาลแห่งสากลโลกทั้งมวล ไม่มีผูท้รงสร้างอ่ืนใดนอกจาก
พระองค์ และไม่มีพระผูท้รงอภิบาลอ่ืนใดนอกจากพระองค์ และ
แทจ้ริงว่าอลัลอฮ์ทรงส่งบรรดาศาสนทูต และทรงประทานบรรดา
คมัภีร์ทั้ งหลายลงมา เพื่อแกไ้ขปรับปรุงสภาพของบรรดาบ่าวของ
พระองค ์ และเรียกร้องสู่ส่ิงอนัเป็นความรอดพน้และความดีงามของ
พวกเขา ทั้งในโลกดุนยาและอาคิเราะฮ ์และพระองค ์สุบหานะฮุ ไม่มี
หุน้ส่วนใดในทุกส่ิงดงักล่าว อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสวา่: 

﴿ ِ ِ شَيۡءٖٖۖ وَهُوَ علَىََٰ كُل 
ُ خََٰلقُِ كُل   ﴾كىشَيۡءٖ وَكيِلٞ  ٱللََّّ



 

15 

 "อลัลอฮฺ คือผูท้รงสร้างทุกส่ิง และพระองคเ์ป็นผูท้รงดูแลและ
คุม้ครองทุกส่ิง"62 [อซัซุมรั : 62] 

และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 

يَّامٖ ﴿
َ
رۡضَ فيِ سِتَّةِ أ

َ
َٰتِ وَٱلأۡ مََٰوَ ُ ٱلَّذِي خَلقََ ٱلسَّ إِنَّ رَبَّكُمُ ٱللََّّ

لۡعَ  ٱ عَلىَ  ىَٰ  ٱسۡتَوَ حَثيِثٗا ثُمَّ  ۥ  يَطۡلبُُهُ رَ  هَا لنَّ ٱ يۡلَ  لَّ ٱ يُغۡشِي  رۡشِٖۖ 
 َۗ مۡرُ

َ
لاَ لهَُ ٱلخۡلَۡقُ وَٱلأۡ

َ
ٓۦَۗ أ ِ مۡرهِ

َ
رََٰتِۭ بأِ جُومَ مُسَخَّ مۡسَ وَٱلقَۡمَرَ وَٱلنُّ وَٱلشَّ

ُ رَبُّ ٱلعََٰۡلَمِينَ   ﴾قى تَبَارَكَ ٱللََّّ

 "แทจ้ริงพระเจา้ของพวกเจา้นั้น คือ อลัลออฮฺผูท้รงสร้างบรรดาชั้น
ฟ้า และแผ่นดินภายในหกวนั แลว้สถิตอยูบ่นบลัลงัก์ พระองคท์รงให้
กลางคืนครองคลุมกลางวนัในสภาพท่ีกลางคืนไล่ตามกลางวนัโดย
รวดเร็ว และทรงสร้างดวงอาทิตย ์และดวงจนัทร์ และบรรดาดวงดาว
ข้ึนโดยถูกก าหนดให้ก าหนดท าหน้าท่ีบริการ ตามพระบัญชาของ
พระองค ์ พึงรู้เถิดวา่ การสร้างและกิจการทั้งหลายนั้นเป็นสิทธิของ
พระองคเ์ท่านั้น มหาบริสุทธ์ิอลัลอฮฺผูเ้ป็นพระเจา้แห่งสากลโลก" [ซู
เราะฮ ์อลัอะรอฟ : 54] 

และอีกประการหน่ึงของการศรัทธาต่ออลัลอฮ์ ตะอาลา คือ 

การศรัทธาต่อพระนามของอลัลอฮ์ที่งดงามและคุณลกัษณะของ
พระองค์ที่สูงส่ง ตามที่ปรากฏอยู่ในอลักุรอานของพระองค์อนั
ทรงเกียรติ และที่ได ้รับการยืนยนัจากเราะสูลของพระองค์ผู ้
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ซ่ือสัตย ์โดยไม่มีการบิดเบือน ไม่ปฏิเสธกับส่ิงใด ไม่เทียบวิธีการ
กับส่ิงใด และไม่มีการเทียบเคียง 

مِيعُ ٱلبَۡصِيرُ ﴿... ۖۡ وَهُوَ ٱلسَّ  ﴾ليَۡسَ كَمِثۡلهِۦِ شَيۡءٞ

 "ไม่มีส่ิงใดเสมอเหมือนพระองค์ และพระองคผ์ูท้รงไดย้ิน ผูท้รง
เห็น" (อชั-ชูรอ : 11) 

ดงันั้น วาญิบตอ้งยอมรับส่ิงเหล่านั้นตามท่ีปรากฏ โดยไม่ตอ้งตั้ง
ค  าถามวา่ 'อย่างไร' พร้อมกบัศรัทธาต่อความหมายอนัยิ่งใหญ่ท่ีส่ิง
เหล่านั้นช้ีให้เห็น ซ่ึงเป็นคุณลกัษณะของอลัลอฮ์ ผูท้รงเกียรติและ
ยิง่ใหญ่ และวาญิบตอ้งเช้ือในคุณลกัษณะของพระองคด์ว้ยคุณลกัษณะ
ท่ีเหมาะสม โดยไม่มีส่ิงใดคลา้ยคลึงกบัคุณลกัษณะใด ๆ ของพระองค ์

ดงัท่ีพระองค ์ไดต้รัสวา่" และอลัลอฮ ์جل جلاله ตรัสวา่: 

نتُمۡ لاَ تَعۡلَمُونَ ﴿
َ
َ يَعۡلَمُ وَأ َۚ إنَِّ ٱللََّّ مۡثَالَ

َ
ِ ٱلأۡ  ﴾مى فلَاَ تضَۡرِبُواْ لِلََّّ

 "ดงันั้น พวกเจ้าอย่ายกอุทาหรณ์ทั้ งหลายกบัอลัลอฮฺเลย แท้
จริงอลัลอฮฺนั้นทรงรอบรู้ และพวกเจา้ไม่รู้เท่าพระองค"์ (ซูเราะฮ ์อนั-

นะห์ล ุ: 74) 

ดงัน้้น น่ีคือ ความเช่ือของอะฮล์ุซซุนนะฮ ์ วลัญะมาอะฮ ์ ท่ีมาจาก
บรรดาเศาะหาบะห์ของเราะสูลุลลอฮ ์صلى الله عليه وسلم และบรรดาผูท่ี้ตามพวกเขาอยา่ง
ดีงาม ในเร่ืองพระนามและคุณลกัษณะของอลัลอฮ ์ และน่ีคือส่ิงท่ีอิมาม 

อะบู อลัหะสัน อลัอชัอะรีย ์ เราะฮิมะฮุลลอฮ ์ไดถ่้ายทอดไวใ้นหนงัสือ 

"อลัมะกอลาต" จากบรรดาอะฮล์ุลหะดีษและอะฮล์ุซซุนนะฮ ์และมีผูอ่ื้น
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จากบรรดานกัวชิาการและผูศ้รัทธาไดถ่้ายทอดไวด้ว้ย 
ท่านอลัเอาซาอีย ์ เราะหิมะฮุลลอฮ์ กล่าววา่: “มีผูถ้ามอซั-ซุฮรี์ย์

และมกัฮูลเก่ียวกบับรรดาโองการท่ีวา่ดว้ยคุณลกัษณะ (ของอลัลอฮ)์ 

ทั้งสองจึงกล่าววา่ “จงปล่อยให้บรรดาโองการเหล่านั้นเป็นไปตามท่ี
มนัมา”1.” 

และอลัเอาซาอีย ์เราะหิมะฮุลลอฮ ์ไดก้ล่าวอีกเช่นกนัวา่: (พวกเรา
และบรรดาตาบิอีนจ านวนมากต่างเคยกล่าววา่ แทจ้ริงอลัลอฮ ์— มหา
บริสุทธ์ิพระองค ์ — ทรงอยูเ่หนือบลัลงัก์ของพระองค ์ และพวกเรา
ศรัทธาในบรรดาคุณลกัษณะท่ีมีมารายงานอยูใ่นซุนนะฮฺ)2. 

และท่านวะลีด บิน มุสลิม เราะหิมะฮุลลอฮ์ กล่าววา่: (มีผูถ้าม มา
ลิก, อลั-เอาซาอีย,์ อลั-ลยัษ ์บิน ซะอฺด์ และซุฟยาน อษั-เษารีย ์เราะฮิ
มะฮุมุลลอฮ ์เก่ียวกบับรรดารายงานท่ีมีมาถึงในเร่ืองคุณลกัษณะ (อศั-

ศิฟาต) ของอลัลอฮ ์แลว้พวกท่านทั้งหมดกล่าววา่: จงปล่อยให้เป็นไป
ตามท่ีมนัมา โดยไม่ถามวา่ “อยา่งไร” (บิลา กยัฟ์))3. 

และเม่ือมีผูถ้ามท่านร่อบีอะฮฺ บิน อบี อบัดุรเราะฮฺมาน -ชีคของอิ

                                                 
1 บนัทึกโดยอลัลาละกาอีย ์ ใน ชรัห์ อุศูล อลัอิอติ์กอด (735) และอิบนุ อบัดิลบรั ใน ญามิอุลอิลม ์ วะฟัฎลิฮี 

(1801) แต่ใชถ้อ้ยค าว่า “บรรดาหะดีษ” แทน “บรรดาอายาตว่าดว้ยคุณลกัษณะ” และถอ้ยค าของท่านว่า: “จง
ถ่ายทอดหะดีษเหล่าน้ีตามท่ีมนัมา และอยา่ไดโ้ตเ้ถียงเก่ียวกบัมนั” 

2 บนัทึกโดยอลั-บยัฮะกีย ์ ในหนงัสือ อลัอสัมาอ ์ วศัศิฟาต (865) และอิบนุตยัมียะฮ ์ ไดรั้บรองสายรายงานว่าเป็นสาย
รายงานท่ีเศาะฮีห์ ในหนงัสือ อลัฮะมะวียะฮ ์ (หนา้: 269) และอซั-ซะฮะบีย ์ ใน อลั-อรัฎ ์ (2/223) กล่าวว่า: 
บรรดาผูร้ายงานของมนัเป็นอิมามท่ีเช่ือถือได ้

3 บนัทึกโดย อลัลาละกาอีย ์ในหนงัสือ ชรัหฺ อุศูล อลัอิอฺติกอด (930) และอลับยัฮะกีย ์ในหนงัสือ อลัอสัมาอ ์วศัศิฟาต 

(955) 
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มามมาลิก ขออลัลอฮท์รงเมตตาต่อทั้งสองท่าน- เก่ียวกบัการสถิต ท่าน
กล่าววา่: “การสถิตนั้นเป็นท่ีทราบชดั และสภาพวา่เป็นอยา่งไรนั้นเกิน
กวา่ท่ีสติปัญญาจะหยัง่ถึง และความเป็นเราะซูลนั้นมาจากอลัลอฮ ์และ
หนา้ท่ีของเราะซูลคือการประกาศโดยชดัแจง้ และหนา้ท่ีของเราคือการ
ศรัทธายืนยนั”1 และเม่ือมีผูถ้ามอิหม่ามมาลิก เราะฮิมะฮุลลอฮฺ 

เก่ียวกบัเร่ืองนั้น ท่านไดก้ล่าววา่ : (อลัอิสติวาอน์ั้นเป็นส่ิงท่ีทราบชดั 

ส่วนลกัษณะวา่เป็นอยา่งไรนั้นไม่เป็นท่ีรู้ การศรัทธาต่อเร่ืองนั้นเป็นส่ิง
ท่ีวาญิบ และการตั้งค  าถามเก่ียวกบัมนัเป็นบิดอะฮ)์ แลว้ท่านจึงกล่าว
แก่ผูถ้ามวา่: ฉันไม่เห็นเจา้เป็นอ่ืนใดนอกจากเป็นคนชัว่! และท่านได้
สั่งให้พาเขาออกไป จึงถูกน าตวัออกไป2. และความหมายน้ียงัมี
รายงานจาก มารดาแห่งศรัทธาชน อุมมุ สะละมะฮฺ เราะฎิยลัลอฮุอนั
ฮา3. 

และท่านอิหม่าม อบู อบัดุรเราะฮ์มาน อิบนุลมุบาร็อก ขออลัลอฮ์
ทรงเมตตาต่อท่าน กล่าววา่ : (เรารู้จกัพระเจา้ของเรา มหาบริสุทธ์ิจงมี
แด่พระองค ์วา่พระองคท์รงอยูเ่หนือฟากฟ้า สถิตอยูเ่หนือบลัลงัก์ของ
พระองค ์ทรงแยกออกจากทุกส่ิงท่ีพระองคส์ร้าง)4. 

                                                 
1 บนัทึกโดย อลัลาละกาอีย ์ในหนงัสือ ชรัฮฺ อุศูล อลัอิอฺติกอด (665) และอลับยัฮะกีย ์ในหนงัสือ อลัอสัมาอ ์วศัศิฟาต 

(868) 
2 บนัทึกโดย อลัลาละกาอีย ์ ในหนงัสือ ชรัหฺ อุศูล อลัอิอฺติกอด (664) และอบูนุอีม ในหนงัสือ หิลยะตุลเอาลิยาอ ์

(325/6) และอลับยัฮะกีย ์ในหนงัสือ อลัอสัมาอ ์วศัศิฟาต (867) 
3 บนัทึกโดยอลัมุซกักีย ์ ในหนงัสืออลัมุซกักิยาต (29), อิบนุบฏัเฏาะฮ ์ ในหนงัสืออลัอิบานะฮ์ (120) และอลัลาลิกา

อีย ์ในหนงัสือชรัฮฺ อุศูล อลัอิอฺติกอด (663) 
4 บนัทึกโดย อดัดาริมีย ์ใน อรัรัดด ์อะลา อลัญะฮม์ียะฮ ์(67) และอลับยัฮะกีย ์ใน อลัอสัมาอ ์วศัศิฟาต (903) 
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ถอ้ยค าของบรรดาอิมามในประเด็นน้ีมีอยูอ่ยา่งมากมายยิ่ง จนไม่อาจ
ถ่ายทอดไดค้รบถว้นภายในการบรรยายคร้ังน้ี และผูใ้ดประสงคจ์ะเขา้ถึง
รายละเอียดจ านวนมากในเร่ืองน้ี ก็ให้ยอ้นกลบัไปศึกษาส่ิงท่ีบรรดา
นกัวิชาการแห่งสุนนะฮฺไดบ้นัทึกไวใ้นประเด็นน้ี เช่น หนงัสือ “อสั-

สุนนะฮฺ” ของอบัดุลลอฮฺ บุตรของอิหม่ามอะห์มดั หนงัสือ “อตั-เตา
ฮีด” ของอิหม่ามผูท้รงเกียรติ มุฮมัมดั บิน คุซยัมะฮฺ หนงัสือ “อสั-สุน
นะฮฺ” ของอบู อลักอซิม อลั-ลาละกาอี อตั-ต็อบะรี หนงัสือ “อสั-สุน
นะฮฺ” ของอบูบกัร บิน อบี อาศิม และค าตอบของชยัคุลอิสลาม อิบ
นุตยัมียะฮฺ แก่ชาวหะมะฮ์ ซ่ึงเป็นค าตอบท่ียิ่งใหญ่และเป่ียมด้วย
ประโยชน์อยา่งยิ่ง โดยท่าน (ขออลัลอฮท์รงเมตตาท่าน) ไดอ้ธิบายไว้
ในนั้นถึงอะกีดะฮฺของอะฮฺลุลซุนนะฮฺอยา่งชดัเจน และถ่ายทอดค ากล่าว
ของพวกเขาไวเ้ป็นอนัมาก พร้อมทั้งบรรดาหลกัฐานตามบทบญัญติั
ศาสนาและหลกัฐานทางปัญญา ท่ียืนยนัความถูกตอ้งของส่ิงท่ีอะฮฺลุ
ลซุนนะฮฺกล่าวไว ้และหกัลา้งความเท็จของส่ิงท่ีคู่กรณีของพวกเขากล่าว
อา้ง. 

ดงันั้น บทนิพนธ์ของท่านท่ีมีช่ือวา่ อตั-ตดัมุรียะฮฺ ก็เช่นกนั ได้
ขยายความไวโ้ดยกวา้งขวาง ช้ีแจงหลกัความเช่ือของอะฮลุ์ซซุนนะฮ์
พร้อมหลกัฐานจากตวับทศาสนาและเหตุผลทางปัญญา (นะกฺลียแ์ละ
อกัลีย)์ และตอบโตบ้รรดาผูค้ดัคา้นดว้ยส่ิงท่ีท าให้ความจริงประจกัษ์
และท าให้ความเท็จพินาศ อนัเป็นท่ีประจักษ์แก่ผูใ้ดก็ตามจากหมู่
บรรดาผูรู้้ ท่ีพินิจพิเคราะห์ในเร่ืองนั้ นด้วยเจตนาท่ีดีงามและความ



 

20 

ปรารถนาท่ีจะรู้ความจริง สรุปคือ: ความเช่ือของอะฮล์ุซซุนนะฮฺวลัญะ
มาอะฮใ์นเร่ืองของพระนามและคุณลกัษณะ คือวา่ พวกเขายืนยนัส่ิง
ท่ีอลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงยืนยนัไวแ้ก่พระองคเ์องในคมัภีร์ของพระองค ์

หรือส่ิงท่ีเราะสูลของพระองค ์มุฮมัมดั  صلى الله عليه وسلم ไดย้ืนยนัแก่พระองคใ์นสุน
นะห์ของท่าน โดยการยนืยนัดงักล่าวปราศจากการเปรียบเสมือนกบัส่ิง
ใด และพวกเขาถือวา่พระองค ์ อลัลอฮ ์ ตะอาลา ทรงบริสุทธ์ิพน้จาก
ความคลา้ยคลึงกบัส่ิงถูกสร้างของพระองค ์โดยเป็นการประกาศความ
บริสุทธ์ิท่ีปลอดจากการปฏิเสธ (تعطيل) ดงันั้นพวกเขาจึงปลอดพน้
จากความขดัแยง้ และพวกเขาไดป้ฏิบติัตามหลกัฐานทั้งหมด ดว้ยการ
ช้ีน าจากอลัลอฮ ์เพราะหน่ึงในซุนนะฮข์องอลัลอฮส์ าหรับผูท่ี้ยึดมัน่ใน
สจัธรรมท่ีพระองคไ์ดส่้งศาสนทูตมา และเขาไดใ้ชค้วามพยายามอยา่ง
เต็มท่ีในส่ิงนั้น และมีความบริสุทธ์ิใจต่ออลัลอฮใ์นการแสวงหามนั 

พระองคจ์ะทรงช้ีน าเขาสู่สจัธรรม และจะท าใหห้ลกัฐานของเขาปรากฏ
ข้ึน อยา่งท่ีพระองคไ์ดต้รัสไวว้า่" 

ِ علَىَ ٱلبََٰۡطِلِ فَيَدۡمَغُهُۥ فإَذَِا هُوَ زَاهقِٞ بلَۡ نَقۡذِفُ بٱِلحَۡ ﴿  ...﴾ق 

"แต่วา่เราไดใ้หค้วามจริงท าลายความเท็จแลว้เราก็ใหม้นัเสียหายไป 

แลว้มนัก็จะมลายส้ินไป..." (ซูเราะฮ ์อลั-อนับิยาอ ์: 18) 

และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 

َّا جِئۡنََٰكَ بٱِ﴿ توُنكََ بمَِثَل  إلِ
ۡ
حۡسَنَ تَفۡسِيرًاوَلاَ يأَ

َ
ِ وَأ  ﴾صح لحۡقَ 

 "และพวกเขาจะไม่น าขอ้เปรียบเทียบ (ขอ้สงสัย) ใด ๆ มายงัเจา้ 
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เวน้แต่เราจะไดน้ าความจริงมาให้เจา้ และการอธิบายอยา่งดียิ่ง" (ซู
เราะฮ ์อลั-ฟรุกอน : 33) 

ส่วนผูท่ี้ขดักบับรรดาอะฮลุ์ซซุนนะห์ในความเช่ือเก่ียวกบัเร่ืองพระ
นามและคุณลกัษณะของอลัลอฮน์ั้น ยอ่มหลีกเล่ียงไม่ไดท่ี้จะขดัแยง้กบั
หลกัฐานจากอลักุรอานและหะดีษ ตลอดจนหลกัฐานทางสติปัญญา 
พร้อมทั้ งตกอยู่ในความขดัแยง้อย่างชัดเจนในทุกส่ิงท่ีตนยืนยนัและ
ปฏิเสธ อิหม่ามอิบนุกะษีร เราะหิมะฮุลลอฮ์ ไดก้ล่าวถอ้ยค าอนังดงาม
ไวใ้นตฟัซีรท่ีมีช่ือเสียงของท่านเก่ียวกับประเด็นน้ี ทั้ งน้ีเม่ือท่าน
กล่าวถึงด ารัสของอลัลอฮ ์อซัซะวะญลั วา่: 

يَّامٖ ﴿
َ
رۡضَ فيِ سِتَّةِ أ

َ
َٰتِ وَٱلأۡ مََٰوَ ُ ٱلَّذِي خَلقََ ٱلسَّ إِنَّ رَبَّكُمُ ٱللََّّ

 ...﴾ثُمَّ ٱسۡتَوَىَٰ علَىَ ٱلعَۡرۡشِ 

 "แทจ้ริงพระเจา้ของพวกเจา้นั้น คือ อลัลออฮฺผูท้รงสร้างบรรดาชั้น
ฟ้า และแผ่นดินภายในหกวนั แลว้สถิตอยูบ่นบลัลงัก์..." [ซูเราะฮ ์

อลัอะอร์อฟ : 54] 

และเห็นสมควรถ่ายทอดไว ้ณ ท่ีน้ี เน่ืองจากประโยชน์อนัยิ่งใหญ่
ของมนั แลว้ท่าน เราะหิมะฮุลลอฮ ์ยงัไดก้ล่าวไว ้โดยมีเน้ือความวา่ : 

(ในประเด็นน้ี ผูค้นมีทศันะและถอ้ยค ามากมายยิ่งนกั ซ่ึงท่ีน่ีหาใช่
สถานท่ีส าหรับขยายความนั้ นไม่ แต่ทว่าในเร่ืองน้ี เราด าเนิน
ตามมซัฮบัของบรรพชนผูท้รงคุณธรรม (อซั-สะละฟุศศอลิห์) คือ อี
หม่ามมาลิก อีหม่ามอลัเอาวซ์าอีย ์ อีหม่ามอซั-เษารีย ์ อีหม่ามอลัลยัษ ์
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อิบนุ สะอด์ อีหม่ามชาฟิอีย ์ อีหม่ามอะฮม์ดั อิบนุหัมบลั อีหม่ามอิส
ฮาก อิบนุ รอฮะวยัฮ์ และท่านอ่ืนๆ จากบรรดาอีหม่ามของบรรดา
มุสลิมทั้งในอดีตกาลและยุคปัจจุบนั ซ่ึงนั่นคือ: ปล่อยให้ถอ้ยค า
เหล่านั้นผ่านไปตามท่ีปรากฏ โดยไม่มีการตั้งค  าถามถึงรูปแบบ (ตะก
ยฟี) ไม่มีการเปรียบเทียบ (ตะชบีฮ)์, และไม่มีการปฏิเสธ (ตะอฏี์ล) 

ส่วนความหมายท่ีดูเผินๆ แลว้ถูกนึกข้ึนในจิตใจของผูท่ี้เปรียบเทียบนั้น
ถูกปฏิเสธจากอลัลอฮอ์ย่างส้ินเชิง เพราะไม่มีส่ิงใดในส่ิงท่ีพระองค์
สร้างมาเหมือนกบัพระองค ์

مِيعُ ٱلبَۡصِيرُ ﴿... ۖۡ وَهُوَ ٱلسَّ  ﴾ليَۡسَ كَمِثۡلهِۦِ شَيۡءٞ

 "ไม่มีส่ิงใดเสมอเหมือนพระองค ์และพระองคผ์ูท้รงไดย้ิน ผูท้รง
เห็น" (อชั-ชูรอ : 11) แทจ้ริงแลว้ เร่ืองน้ีเป็นดงัท่ีบรรดาอิมามได้
กล่าวไว ้โดยในหมู่พวกเขามี นุอยัม ์บิน ฮมัมาด อลัคุซาอีย ์ผูเ้ป็นชยัคฺ
ของอลับุคอรีย์ ได้กล่าวว่า: “ผูใ้ดท่ีเปรียบเทียบอลัลอฮ์กบัส่ิงท่ี
พระองคส์ร้าง ถือวา่ตกศาสนา และผูใ้ดท่ีปฏิเสธคุณลกัษณะท่ีอลัลอฮ์
ทรงกล่าวถึงพระองคเ์อง ก็ถือวา่ตกศาสนาเช่นกนั”1 และส่ิงท่ีอลัลอฮ์
ได้ทรงอธิบายถึงพระองค์เองและท่ีท่านศาสนทูตของพระองค์ได้
อธิบายไวน้ั้น ไม่ใช่การเปรียบเทียบ (อลัลอฮเ์หมือนมคัลูก) ดงันั้น 

ใครท่ียืนยนัคุณลกัษณะส าหรับอลัลอฮ์ผูสู้งส่งตามท่ีระบุในโองการท่ี

                                                 
1 บนัทึกโดยอซัซะฮะบีย ์ ในหนงัสือ อลัอุลูว ์ (464) และอลับานียไ์ดก้ล่าวไวใ้นหนงัสือ มุคตะเศร็ อลัอุลูว ์ (หนา้ 

184) ว่า: “และน่ีคือสายรายงานท่ีเศาะฮีห์ บรรดาผูร้ายงานของมนัลว้นเป็นท่ีเช่ือถือและเป็นท่ีรู้จกั” 
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ชดัเจนและรายงานท่ีถูกตอ้ง โดยเป็นไปในลกัษณะท่ีเหมาะสมกับ
ความยิง่ใหญ่ของอลัลอฮ ์และปฏิเสธความบกพร่องทั้งปวงจากอลัลอฮ ์

แท้จริงเขาก็ได้ด าเนินตามหนทางแห่งทางน าแลว้"1. จบค ากล่าว
ของอิบนุกะษีร เราะหิมะฮุลลอฮ.์ 

และส่ิงท่ีรวมอยูใ่นการศรัทธาต่ออลัลอฮด์ว้ยก็คือ การยดึมัน่วา่ การ
ศรัทธาคือค าพูดและการกระท า ระดบัความศรัทธาจะเพ่ิมข้ึนดว้ยการ
เช่ือฟัง และจะลดลงดว้ยการฝ่าฝืน และไม่อนุญาตให้ตดัสินให้มุสลิม
คนใดคนหน่ึงเป็นผูป้ฏิเสธศรัทธาเพราะบาปใด ๆ ท่ีต  ่ากวา่การตั้งภาคี
และการปฏิเสธศรัทธา เช่น การซินา การลกัขโมย การกินริบา การด่ืม
ของมึนเมา และการอกตญัญูต่อบิดามารดา รวมทั้งบาปใหญ่ประการ
อ่ืน ๆ ตราบใดท่ีเขาไม่ไดถื้อวา่ส่ิงเหล่านั้นเป็นท่ีอนุญาต (ฮะลาล) ดงั
ท่ีอลัลอฮ ์ซุบฮานะฮูวะตะอาลา ตรัสวา่: 

مَا دُو﴿ يَغۡفِرُ  وَ ۦ  بهِِ يشُۡرَكَ  ن 
َ
أ يَغۡفِرُ  لاَ   َ لكَِ لمَِن إِنَّ ٱللََّّ ذََٰ نَ 

 ...﴾يشََاءُٓ 

"แทจ้ริงอลัลอฮฺจะไม่ทรงอภยัโทษใหแ้ก่การท่ีส่ิงหน่ึงจะถูกใหเ้ป็น
ภาคีกับพระองค์ แต่พระองค์จะทรงอภยัโทษให้ซ่ึงส่ิงอ่ืนจากนั้ น
ส าหรับผูท่ี้พระองคป์ระสงค์..." (ซูเราะฮ ์อนั-นิซาอ ์: 48) และได้
มีการยนืยนัในบรรดาหะดีษมุตะวาติร จากท่านเราะซูลุลลอฮ ์صلى الله عليه وسلم ซ่ึงใน
บรรดานั้น มีค  ากล่าวของท่านวา่: 
                                                 
1 ตฟัซีรอิบนุกะษีร (3/426-427). 
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مِنْ »  حَبَّة   لُ  مِثقَْا قَلبِْهِ  فِِ  نَ  كََ مَنْ  رِ  ا لنَّ ا مِنَ  جُ  رِ يُُْ الَله  نَّ  إِ
 «.خَردَْل  مِنْ إِيْمَان  

 “แทจ้ริง อลัลอฮจ์ะทรงน าออกจากนรก ผูท่ี้มีอีหม่านในหัวใจของ
เขาแมมี้น ้ าหนกัเท่าเมลด็ผกัเมลด็หน่ึงก็ตาม”1 

หลกัข้อทีส่อง: การศรัทธาต่อบรรดามะลาอกิะฮ์ 

ซ่ึงประกอบดว้ย 2 ประการ: ประการท่ีหน่ึง: การศรัทธาต่อ
บรรดามะลาอิกะฮ์โดยรวม นั่นคือ เราศรัทธาว่าอลัลอฮ์ทรงมีบรรดา
มะลาอิกะฮ์ ซ่ึงพระองค์ทรงสร้างพวกเขาข้ึนมาเพื่อเช่ือฟังพระองค์ 
และทรงกล่าวถึงคุณลกัษณะของพวกเขาไวว้่า: 

كۡرَمُونَ ﴿ َۥۚ بلَۡ عِبَادٞ مُّ خَذَ ٱلرَّحۡمََٰنُ وَلدَٗاَۗ سُبۡحََٰنَهُ لاَ  خجوَقاَلوُاْ ٱتَّ
مۡرهِۦِ يَعۡمَلوُنَ 

َ
يۡدِيهِمۡ  خح   يسَۡبقُِونَهُۥ بٱِلۡقَوۡلِ وَهُم بأِ

َ
يَعۡلَمُ مَا بَينَۡ أ

وَهُم تَضَيَٰ  رۡ ٱ لِمَنِ  َّا  ل إِ نَ  يشَۡفَعُو لاَ  وَ خَلۡفَهُمۡ  خَشۡيتَهِۦِ  وَمَا  نۡ  ِ م 
 ﴾خم مُشۡفِقُونَ 

 "และพวกเขา (มุชริกนู) กล่าววา่ พระผูท้รงกรุณาปรานีทรงยึดม
ลาอิกะฮฺเป็นพระบุตร มหาบริสุทธ์ิแห่งพระองค ์แต่วา่พวกเขา (มลาอิ
กะฮฺ) เป็นบ่าวผูมี้เกียรติ" 

 "พวกเขาจะไม่ชิงกล่าวค าพูดก่อนพระองค์ และพวกเขาปฏิบติั

                                                 
1 บนัทึกโดยอลับุคอรีย ์(22) จากหะดีษของ อบูสะอีด อลัคุดรีย ์เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุ 
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ตามพระบญัชาของพระองค"์ 

 "พระองค์ทรงรอบรู้ ส่ิงท่ีอยู่เบ้ืองหน้าพวกเขา และส่ิงท่ีอยู่
เบ้ืองหลงัพวกเขา และพวกเขาจะไม่ใหค้วามช่วยเหลือแก่ผูใ้ด นอกจาก
ผูท่ี้พระองคท์รงพอพระทยั และเน่ืองจากความกลวัพวกเขาจึงเน้ือตวั
สัน่"  

(อลั-อนับิยาอ ์: 26-28) 

และพวกเขามีหลายจ าพวก: ในหมู่พวกเขามีผูท่ี้ถูกมอบหมายให้
แบกบลัลงัก ์และในหมู่พวกเขามีบรรดาผูดู้แลสวรรคแ์ละนรก และใน
หมู่พวกเขามีผู ้ท่ีถูกมอบหมายให้รักษาการงานของบ่าวทั้ งหลาย 
ประการท่ีสอง: การศรัทธาต่อบรรดามลาอิกะฮโ์ดยละเอียด กล่าวคือ 

เราศรัทธาต่อผูท่ี้อลัลอฮ์และเราะซูลของพระองค์ไดร้ะบุช่ือไวใ้นหมู่
พวกเขา เช่น ญิบรออีล ผูถู้กมอบหมายใหรั้บวะฮย์ลูงมาจากอลัลอฮ ์ตะ
อาลา และมีกาอีล ผูถู้กมอบหมายให้ท าหนา้ท่ีเร่ืองน ้ าฝน และมาลิก 

ผูดู้แลนรก และอิสรอฟีล ผูถู้กมอบหมายใหเ้ป่าสงัข ์ดงัท่ีมีการกล่าวถึง
พวกเขาในหะดีษเศาะเฮ๊ียะฮ์ โดยหน่ึงในนั้นคือ: ท่ีปรากฏใน
เศาะเฮ๊ียะฮ ์จากท่านหญิงอาอิชะฮ ์เราะฎิยลัลอฮุอนัฮา กล่าววา่ : ท่านน
บี صلى الله عليه وسلم กล่าววา่ : 

مِنْ »  مَارِج   وَخُلِقَ الَجانُّ مِنْ   ، نُور  لـمَلََّئِكَةُ مِن  خُلِقَتِ ا
ا وصُِفَ لكَُم ، وخَُلِقَ آدَمُ مِمَّ  .«ناَر 

 "อลั-มะลาอีกะฮฺพระองคท์รงสร้างจากแสงรัศมี และญินพระองค์
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ทรงสร้างจากเปลวไฟ และไดส้ร้างอาดมัเหมือนท่ีไดอ้ธิบายให้แก่พวก
ท่าน(ในอลักรุอ่าน)"1 บนัทึกโดยมุสลิม ในเศาะฮีห์ มุสลิม 

หลกัข้อทีส่าม: การศรัทธาต่อบรรดาคัมภีร์ ซ่ึงประกอบด้วยอีก 2 

ประการ: 

ประการท่ีหน่ึง: การศรัทธาต่อบรรดาคมัภีร์โดยรวม; นัน่คือ อลัลอฮ์
ได้ประทานบรรดาคัมภีร์ลงมาแก่บรรดานบีและบรรดาเราะซูลของ
พระองค ์เพ่ือช้ีแจงสิทธิของพระองค ์และเพ่ือเชิญชวนไปสู่พระองค ์ดงั
ท่ีอลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรัสวา่ : 

نزَلنَۡا مَعَهُمُ ٱلۡكِتََٰبَ وَٱلمِۡيزَانَ ﴿
َ
رۡسَلۡنَا رُسُلنََا بٱِلبَۡي نََِٰتِ وَأ

َ
لقََدۡ أ

 ...﴾قِسۡطِ ليَِقُومَ ٱلنَّاسُ بٱِلۡ 

 "โดยแน่นอน เราไดส่้งบรรดารอซูลของเราพร้อมดว้ยหลกัฐาน
ทั้งหลายอนัชดัแจง้ และเราไดป้ระทานคมัภีร์และความยติุธรรมลงมา
พร้อมกบัพวกเขา เพ่ือมนุษยจ์ะไดด้ ารงอยูบ่นความเท่ียงธรรม..." (ซู
เราะฮ ์อลั-หะดีด : 25) และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 

سُ ﴿   لنَّا ٱ نَ  ينَ كَا رِ ِ مُبَش  بيِ ـِنَۧ  لنَّ ٱ  ُ للََّّ ٱ فَبَعَثَ  ةٗ  حِدَ وََٰ ةٗ  مَّ
ُ
أ

ِ ليَِحۡكُمَ بَينَۡ ٱلنَّاسِ فيِمَا  نزَلَ مَعَهُمُ ٱلكِۡتََٰبَ بٱِلحۡقَ 
َ
وَمُنذِريِنَ وَأ
 ...﴾ٱخۡتَلَفُواْ فيِهِ 

                                                 
1 บนัทึกโดยมุสลิม (2996) จากหะดีษของอาอิชะฮฺ เราะฎิยลัลอฮุอนัฮา 
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 "มนุษยน์ั้นเคยเป็นประชาชาติเดียวกัน ภายหลงัอลัลอฮฺได้ส่ง
บรรดานบีมาในฐานะผูแ้จง้ข่าวดี และผูต้กัเตือน และไดท้รงประทาน
คมัภีร์อนักอปรไปดว้ยความจริงลงมากบัพวกเขาดว้ยเพ่ือว่าคมัภีร์นั้น
จะไดต้ดัสินระหวา่งมนุษยใ์นส่ิงท่ีพวกเขาขดัแยง้กนั..." (ซูเราะฮ ์อลั-

บะเกาะเราะฮ ์: 213) 

ประการท่ีสอง: การศรัทธาต่อบรรดาคมัภีร์โดยละเอียด กล่าวคือ 

เราศรัทธาในส่ิงท่ีอลัลอฮท์รงระบุช่ือไวจ้ากคมัภีร์เหล่านั้น เช่น อตั-เตา
รอต อินญีล อซัซะบูร และอลักุรอาน และเช่ือมัน่วา่อลักุรอานเป็น
คมัภีร์ท่ีประเสริฐท่ีสุดและเป็นคมัภีร์เล่มทา้ยสุด เป็นคมัภีร์ท่ีคุมก ากบั
เหนือบรรดาคมัภีร์ทั้งหมด และยืนยนัถึงความจริงของบรรดาคมัภีร์
เหล่านั้น และแทจ้ริงมนัคือคมัภีร์ท่ีมนุษยทุ์กคนตอ้งปฏิบติัตามและใช้
ตดัสิน ควบคู่กบัซุนนะฮท่ี์ถูกตอ้งจากเราะซูลุลลอฮ ์ ้ ไดย้ืนยนัไว صلى الله عليه وسلم 
เพราะอลัลอฮ์ ตะอาลา ทรงส่งเราะซูลของพระองค ์มุฮมัมดั  صلى الله عليه وسلم เป็น
เราะซูลไปยงัญินและมนุษยท์ั้งหมด และทรงประทานอลักรุอานน้ีลงมา
แก่ท่าน เพ่ือใหท่้านใชม้นัตดัสินระหวา่งพวกเขา และทรงท าใหม้นัเป็น
การเยียวยาส่ิงท่ีอยูใ่นทรวงอก เป็นการช้ีแจงส าหรับทุกส่ิง และเป็น
ทางน าและความเมตตาส าหรับบรรดาผูศ้รัทธา ดงัท่ีอลัลอฮ์ ตะอาลา 
ทรงตรัสวา่ : 

قُو﴿   تَّ ٱ وَ هُ  بعُِو تَّ فَٱ كٞ  رَ مُبَا لۡنََٰهُ  نزَ
َ
أ كِتََٰبٌ  ا  ذَ هََٰ لَعَلَّكُمۡ وَ اْ 

 ﴾ئمترُۡحَموُنَ 
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 "และน้ีแหละคือคมัภีร์ ท่ีมีความจ าเริญซ่ึงเราไดใ้ห้คมัภีร์ลงมายงั
เจา้ จงปฏิบติัตามคมัภีร์นั้นเถิด และจงย  าเกรง เพ่ือวา่พวกเจา้จะไดรั้บ
ความกรุณาเมตตา" (ซูเราะฮ ์อลั-อนัอาม : 155) และอลัลอฮ ์ตะ
อาลา ทรงตรัสไวว้า่: 

لنَۡا ﴿... نَزَّ ءٖ وَهُدٗى وَرَحۡمةَٗ وَ ِ شَيۡ
ِكلُ  تبِۡيََٰنٗا ل  عَليَۡكَ ٱلۡكِتََٰبَ 

 ﴾وَبُشۡرَىَٰ للِۡمُسۡلمِِينَ 

 "และเราไดใ้หค้มัภีร์แก่เจา้เพ่ือช้ีแจงแก่ทุกส่ิง และเพื่อเป็นทางน า
และเป็นความเมตตา และเป็นข่าวดีแก่บรรดามุสลิม" (ซูเราะฮ ์ อนั-

นะห์ล ุ: 89) และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 

لهَُۥ ﴿ لَّذِي  ليَۡكُمۡ جَميِعًا ٱ إِ  ِ ن يِ رَسُولُ ٱللََّّ هَا ٱلنَّاسُ إِ يُّ
َ
أ قُلۡ يََٰٓ

مِنُواْ  فَـ َا يُمِيتُۖۡ  يُحۡيِۦ وَ َّا هُوَ  ل إِ لََٰهَ  إِ لآَ  رۡضِٖۖ 
َ
لأۡ َٰتِ وَٱ مََٰوَ مُلۡكُ ٱلسَّ

 ِ بِٱللََّّ يُؤۡمِنُ  ذِي 
لَّ ِ ٱ ي  ِ م 

ُ
لأۡ ٱ بِي ِ  لنَّ ٱ ِ وَرَسُولهِِ  بعُِوهُ  بٱِللََّّ تَّ ۦ وَٱ وَكَلمََِٰتهِِ

 ﴾بح لعََلَّكُمۡ تَهۡتَدُونَ 

 "จงกล่าวเถิด (มุฮมัมดั) วา่ โอม้นุษยท์ั้งหลาย แทจ้ริงฉันคือรอ
ซูลของอลัลอฮฺมายงัพวกท่านทั้งมวล ซ่ึงพระองคน์ั้นอ านาจแห่งบรรดา
ชั้นฟ้า และแผ่นดินเป็นของพระองค ์ ไม่มีผูใ้ดควรไดรั้บการเคารพ
สักการะ นอกจากพระองคเ์ท่านั้นผูท้รงให้เป็นและทรงให้ตาย ดงันั้น
พวกท่านจงศรัทธาต่ออลัลอฮฺและรอซูลของพระองค ์ผูเ้ป็นนะบีท่ีเขียน
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อ่านไม่เป็น ซ่ึงเขาศรัทธาต่ออลัลอฮฺ และด ารัสทั้งหลายของพระองค ์

และพวกเจา้จงปฏิบติัตามเขา เถิด เพ่ือวา่พวกเจา้จะไดรั้บค าแนะน า" 

(ซูเราะฮ ์อลั-อะอร์อฟ : 158). และบรรดาอายะฮใ์นความหมายน้ีมี
มากมาย 

หลกัข้อทีส่ี่: ศรัทธาต่อบรรดาศาสนทูต 

ซ่ึงประกอบดว้ย 2 ประการเช่นกนั: ประการแรก: การศรัทธาต่อ
บรรดาเราะซูลโดยรวม หมายถึงเราศรัทธาวา่อลัลอฮ ์ ตะอาลา ไดส่้ง
บรรดาเราะซูลไปยงัปวงบ่าวของพระองค์ ให้เป็นผูแ้จง้ข่าวดีและผู ้
ตกัเตือน และเป็นผูเ้รียกร้องสู่ความจริง ดงันั้นผูใ้ดตอบรับพวกเขา ก็
จะไดรั้บความผาสุก และผูใ้ดฝ่าฝืนพวกเขา ก็จะประสบกบัความ
ผิดหวงัและความส านึกเสียใจ และคนสุดทา้ยและผูป้ระเสริฐท่ีสุดใน
หมู่พวกเขา คือท่านนบีของเรา มุฮมัมดั บิน อบัดุลลอฮฺ ศ็อลลลัลอฮฺอะ
ลยัฮิวะสลัลมั ดงัท่ีอลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรัสวา่ : 

جۡتَنبُِواْ ﴿ وَٱ  َ عۡبُدُواْ ٱللََّّ ٱ نِ 
َ
أ لاً  سُو رَّ ةٖ  مَّ

ُ
أ  ِ
كُل  فيِ  بَعَثۡنَا  لَقَدۡ  وَ

َٰغُوتَ   ...﴾ٱلطَّ

 "และโดยแน่นอน เราไดส่้งเราะซูลมาในทุกประชาชาติ (โดย
บญัชาวา่) พวกเจา้จงเคารพภกัดีอลัลอฮฺ และจงหลีกหนีให้ห่างจาก
พวกเจวด็..." [อนั-นะห์ลฺ : 36] และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 

﴿ ِ ٱللََّّ عَلىَ  سِ  لِلنَّا نَ  يَكُو لئَِلَّا  ينَ  رِ مُنذِ وَ ينَ  رِ ِ بَش  مُّ سُلاٗ  رُّ
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ةُۢ بَعۡدَ ٱلرُّسُلِ   ...﴾حُجَّ

 "คือบรรดาเราะซูลในฐานะผูแ้จง้ข่าวดี และในฐานะผูต้กัเตือน 

เพ่ือวา่มนุษยจ์ะไดไ้ม่มีหลกัฐานใดๆ อา้งแกต้วัแก่อลัลอฮฺได ้หลงัจาก
บรรดาร่อซูลเหล่านั้น..." (ซูเราะฮ ์อนั-นิสาอ ์: 165) และอลัลอฮ ์

ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 

﴿ ِ سُولَ ٱللََّّ رَّ لََٰكِن  وَ لِكُمۡ  ِجَا ر  ن  ِ م  حَدٖ 
َ
أ بَآ 

َ
أ دٌ  مُحَمَّ نَ  كَا ا  مَّ

بيِ ـِنَۧ   ...﴾وخََاتَمَ ٱلنَّ

 "มุฮมัมดัมิไดเ้ป็นบิดาผูใ้ดในหมู่บุรุษของพวกเจา้ แต่เป็นรอซูล
ของอลัลอฮฺและคนสุดทา้ยแห่งบรรดานบี..." (อลัอะห์ซาบ : 40) 

ประการท่ีสอง: การศรัทธาต่อบรรดาศาสนทูตโดยละเอียด ดว้ย
การศรัทธาโดยละเอียดและระบุเฉพาะเจาะจงต่อผูท่ี้อลัลอฮไ์ดท้รงเอ่ย
นามไวใ้นหมู่พวกเขา หรือผูท่ี้มีรายงานยืนยนัจากเราะซูลุลลอฮ ์ صلى الله عليه وسلم ถึง
การเอ่ยนามของเขา เช่น นูฮฺ ฮูด ศอลิฮฺ อิบรอฮีม และผูอ่ื้น ขอความ
จ าเริญและสันติสุขจงมีแด่พวกเขา และแด่ครอบครัวของพวกเขาและ
บรรดาผูติ้ดตามของพวกเขา 

หลกัข้อทีห้่า: การศรัทธาต่อวนัอาคเิราะฮ์ 

ซ่ึงประกอบดว้ย: 
การศรัทธาในทุกส่ิงท่ีอลัลอฮฺและเราะสูลของพระองค์  صلى الله عليه وسلم ไดแ้จง้

ไวว้า่จะเกิดข้ึนหลงัจากความตาย เช่น การทดสอบในหลุมฝังศพ การ
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ลงโทษและความโปรดปรานในหลุมฝังศพ และส่ิงท่ีเกิดข้ึนในวนักิยา
มะฮฺ (วนัพิพากษา) จากความน่าสะพรึงกลวั ความยากล าบาก 

สะพานศิรอฏ ตาชัง่ การสอบสวน (หิซาบ) การตอบแทน (ญะซาอ)์ 

และการแจกจ่ายบนัทึกความดีความชัว่ (เศาะหีฟะฮฺ) แก่ผูค้น โดยจะมี
ผูท่ี้รับบนัทึกดว้ยมือขวา และผูท่ี้รับบนัทึกดว้ยมือซ้าย หรือรับจาก
ดา้นหลงัของเขา" 

และรวมอยู่ในการศรัทธาน้ีดว้ย: การศรัทธาต่อบ่อด่ืมน ้ า (อลั-

หะวฎุลเมารูด) ของท่านนบีมุฮมัมดั صلى الله عليه وسلم และการศรัทธาต่อสวรรคแ์ละ
นรก รวมถึงการท่ีผูศ้รัทธาจะไดเ้ห็นพระผูอ้ภิบาลของพวกเขา และการ
ท่ีพระองค์จะทรงตรัสกบัพวกเขา ตลอดจนส่ิงอ่ืน ๆ ท่ีถูกกล่าวไว้
ในอลักรุอานอนัทรงเกียรติและสุนนะฮฺท่ีถูกตอ้งจากเราะสูลของอลัลอ
ฮฺ  صلى الله عليه وسلم ดงันั้น บ่าวจ าเป็นตอ้งศรัทธาในส่ิงเหล่านั้นทั้งหมด และยืนยนั
ความจริงตามวธีิการท่ีอลัลอฮฺและเราะสูลของพระองคไ์ดช้ี้แจงไว ้

หลกัข้อทีห่ก : การศรัทธาต่อกฎสภาวการณ์ 

การศรัทธาประกอบดว้ย 4 ประการ: 
ประการแรก: การศรัทธาวา่ อลัลอฮท์รงรอบรู้ส่ิงท่ีไดเ้กิดข้ึน และ

ส่ิงท่ีจะเกิดข้ึน และทรงรู้สภาพการณ์ของปวงบ่าวของพระองค ์ ริซกี
ของพวกเขา อายขุยัของพวกเขา และการงานของพวกเขา ตลอดจน
กิจการอ่ืน ๆ ของพวกเขา และไม่มีส่ิงใดในบรรดาส่ิงเหล่านั้นจะออก
จากความรอบรู้ของอลัลอฮไ์ด ้ดงัท่ีอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสวา่: 
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ِ شَيۡء  عَليِمٞ ﴿...
َ بكِلُ  نَّ ٱللََّّ

َ
 ﴾وَٱعۡلَمُوٓاْ أ

 "และจงรู้ดว้ยวา่ แทจ้ริงอลัลอฮฺนั้นทรงรอบรู้ในทุกส่ิงทุกอยา่ง" 

(ซูเราะฮ ์อลั-บะเกาะเราะฮ์ : 231) และอลัลอฮ ์อซัซะวะญลั ตรัส
วา่: 

حَاطَ ﴿...
َ
َ قَدۡ أ نَّ ٱللََّّ

َ
ِ شَيۡءٖ قَدِيرٞ وَأ

َ علَىََٰ كُل  نَّ ٱللََّّ
َ
لتَِعۡلَمُوٓاْ أ
َۢا ِ شَيۡء  عِلۡمَ

 ﴾بكِلُ 

 "เพ่ือพวกเจา้จะไดรู้้วา่ แทจ้ริงอลัลอฮฺนั้นเป็นผูท้รงอานุภาพเหนือ
ทุกส่ิงอยา่ง และแทจ้ริงอลัลอฮฺนั้นทรงห้อมลอ้มทุกส่ิงดว้ยความรอบรู้ 
(ของพระองค)์ [ซูเราะฮ ์อฏั-เฏาะลา๊ก : 12] 

ประการท่ีสอง: ศรัทธาวา่แทจ้ริงอลัลอฮไ์ดท้รงบนัทึกทุกสรรพส่ิง
ท่ีพระองคไ์ดท้รงก าหนดและทรงตดัสินไวแ้ลว้ ดงัท่ีอลัลอฮ์ ตะอาลา 
ทรงตรัสวา่ : 

رۡضُ منِهُۡمۡۖۡ وعَِندَناَ كتََِٰبٌ حَفيِظُۢ ﴿
َ
 ﴾ئىقدَۡ عَلمِۡناَ مَا تنَقُصُ ٱلأۡ

 "แน่นอน เรารู้ดีว่า ก่ีมากน้อยแลว้ท่ีแผ่นดินท าให้พวกเขามี
จ านวนลดนอ้ยลง และ ณ ท่ีเรานั้นมีบนัทึกรักษาไว"้ (ซูเราะฮ์ ก๊อฟ 

: 4) และอลัลอฮ์ ตะอาลา ตรัสอีกว่า: 

حۡ ﴿...
َ
بيِنٖ وكَُلَّ شَيۡء  أ  ﴾صَيۡنََٰهُ فيِٓ إمَِامٖ مُّ

 "และทุกส่ิงนั้น เราไดร้วบรวมไวอ้ยา่งครบถว้นในบนัทึกอนัชดั
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แจง้" (ซูเราะฮ ์ยาซีน : 12) และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 

رۡضِِۚ إِنَّ ذََٰلكَِ فيِ ﴿
َ
مَآءِ وَٱلأۡ َ يَعۡلَمُ مَا فيِ ٱلسَّ نَّ ٱللََّّ

َ
لمَۡ تَعۡلَمۡ أ

َ
أ

ِۚ إنَِّ  ِ يسَِيرٞ كتََِٰب  َٰلكَِ علَىَ ٱللََّّ  ﴾مج ذَ

 "เจา้มิรู้ดอกหรือวา่ แทจ้ริงอลัลอฮฺนั้นทรงรอบรู้ส่ิงท่ีอยูใ่นชั้นฟ้า
และแผน่ดิน แทจ้ริงส่ิงนั้นอยูใ่นบนัทึกแลว้ แทจ้ริงในการนั้นเป็นการ
ง่ายดายส าหรับอลัลอฮฺ" [ซูเราะฮ ์อลัฮจัญ ์: 70] 

ระดบัท่ีสาม: ศรัทธาต่อความประสงค์ของอลัลอฮ ์ ตะอาลา อนั
สัมฤทธ์ิผลโดยเด็ดขาด ส่ิงใดท่ีพระองคท์รงประสงคส่ิ์งนั้นจะเกิดข้ึน 

และส่ิงใดท่ีพระองคไ์ม่ทรงประสงคส่ิ์งนั้นจะไม่เกิดข้ึน ดงัท่ีอลัลอฮ ์

ตะอาลา ทรงตรัสวา่ : 

َ يَفۡعَلُ مَا يشََاءُٓ ﴿...  ﴾إنَِّ ٱللََّّ

 "แทจ้ริง อลัลอฮฺนั้นทรงกระท าส่ิงท่ีพระองคท์รงประสงค"์ (ซู
เราะฮ ์อลั-หจัญ ์: 18) และอลัลอฮ ์อซัซะวะญลั ตรัสวา่: 

ن يَقُولَ لهَُۥ كُن فَيَكُونُ ﴿
َ
رَادَ شَيۡـ ًا أ

َ
ٓۥ إذَِآ أ مۡرُهُ

َ
مَآ أ  ﴾هج إنَِّ

 "แทจ้ริงพระบญัชาของพระองค์ เม่ือทรงประสงคส่ิ์งใด พระองค์
ก็จะตรัสแก่มนัวา่ จงเป็น แลว้มนัก็จะเป็นข้ึนมา" (ซูเราะฮ ์ยาซีน : 

82) และอลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรัสไวว้า่: 

ُ رَبُّ ٱلعََٰۡلَمِينَ ﴿ ن يشََاءَٓ ٱللََّّ
َ
َّآ أ  ﴾سج وَمَا تشََاءُٓونَ إلِ
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 "และพวกเจา้จะไม่สมประสงคส่ิ์งใด เวน้แต่อลัลอฮฺพระเจา้แห่ง
สากลโลกจะทรงประสงค"์ (อตัตกัวรี : 29) 

ประการท่ีส่ี: ศรัทธาวา่อลัลอฮเ์ป็นผูท้รงสร้างทุกสรรพส่ิง ไม่มี
ผูส้ร้างอ่ืนนอกจากพระองค ์และไม่มีพระผูอ้ภิบาลอ่ืนนอกจากพระองค ์

ดงัท่ีอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสวา่: 

ِ شَيۡءٖ وَكيِلٞ ﴿
ِ شَيۡءٖٖۖ وَهُوَ علَىََٰ كُل 

ُ خََٰلقُِ كُل   ﴾كى ٱللََّّ

 "อลัลอฮฺ คือผูท้รงสร้างทุกส่ิง และพระองคเ์ป็นผูท้รงดูแลทุกส่ิง" 

(ซูเราะฮ ์อซั-ซุมรั : 62) และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 

ِ عَليَۡكُمَۡۚ هَلۡ مِنۡ خََٰلقِ  ﴿ نعِۡمَتَ ٱللََّّ هَا ٱلنَّاسُ ٱذۡكُرُواْ  يُّ
َ
أ يََٰٓ

َّيَٰ  ن
َ
فَأ هُوَۖۡ  ا 

َّ ل إِ هَ  لََٰ إِ لآَ  رۡضِِۚ 
َ
لأۡ وَٱ ءِ  مَآ لسَّ نَ ٱ ِ م  زُقُكُم  يَرۡ  ِ غَيۡرُ ٱللََّّ

 ﴾ئم تؤُۡفَكُونَ 

 "โอม้นุษยเ์อ๋ย! พวกเจา้จงร าลึกถึงความโปรดปรานของอลัลอฮฺท่ี
มีต่อพวกเจา้ จะมีพระผูส้ร้างอ่ืนใดจากอลัลอฮฺกระนั้นหรือ ท่ีจะ
ประทานปัจจยัยงัชีพแก่พวกเจา้จากฟากฟ้าและแผน่ดิน ไม่มีพระเจา้อ่ืน
ใดนอกจากพระองค์ ดงันั้น ท าไมเล่าพวกเจา้จึงถูกหลอกลวงให้หัน
ห่างออกไป (จากความจริง)" (ซูเราะฮ ์ฟาฏิร : 3) 

ดงันั้น การศรัทธาต่อกฎสภาวการณ์ ยอ่มครอบคลุมการศรัทธาต่อทั้ง
ส่ีล าดบัเหล่านั้นทั้งหมด ตามความเช่ือของอะฮฺลุซซุนนะฮ ์วลัญะมาอะฮ ์

ตรงกนัขา้มกบัผูท่ี้ปฏิเสธบางส่วนของส่ิงดงักล่าวในหมู่ชนแห่งบิดอะฮ ์
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และส่วนหน่ึงจากเร่ืองส าคญัในหลกัความเช่ือท่ีถูกตอ้งซ่ึงอะฮล์ุซ
ซุนนะฮฺยดึถือคือ: การรักและโกรธเพื่ออลัลอฮฺ และความเป็นมิตรเพื่อ
อลัลอฮฺและความเป็นศตัรูเพื่ออลัลอฮฺ ทั้ งหมดน้ีคือหลกัการยึดมัน่
เก่ียวกับอลัวะลาอ์และอลับะรออ์ ซ่ึงเป็นส่วนหน่ึงจากการศรัทธา
ต่ออลัลอฮฺ ตะอาลา 

ดงันั้น ผูศ้รัทธายอ่มรักบรรดาผูศ้รัทธาและมีความภกัดีต่อพวกเขา 
และยอ่มเกลียดชงับรรดาผูป้ฏิเสธศรัทธาและเป็นศตัรูกบัพวกเขา และ
บรรดาผูศ้รัทธาท่ีอยูใ่นระดบัหัวแถวของประชาชาติน้ีก็คือบรรดาเศาะ
ฮาบะฮข์องท่านเราะซูล  صلى الله عليه وسلم ทั้งน้ีตามท่ีเป็นท่ียึดถือในหมู่อะฮลุ์สสุน
นะฮ ์ วลัญะมาอะฮ์ พวกเขารักและมีความภกัดีต่อบรรดาเศาะฮาบะฮ ์

และเช่ือมัน่วา่พวกเขาเป็นผูท่ี้ประเสริฐรองลงมาจากบรรดานบี จากค า
กล่าวของท่านนบี صلى الله عليه وسلم วา่: 

ينَ يلَوُنَهُم» ِ ينَ يلَوُنَهُمْ ثُمَّ الََّّ ِ  .«خَيُْْ القُرُونِ قَرْنِِ ثُمَّ الََّّ

 “ยคุท่ีดีท่ีสุดคือยคุของฉัน ต่อมาก็คือรุ่นหลงัจากพวกเขา และรุ่น
หลงัจากพวกเขา”1 หะดีษบทน้ีเป็นท่ีเห็นพอ้งตอ้งกนัวา่ถูกตอ้ง 

และพวกเขา (อะฮฺลุสสุนนะฮฺ) เช่ือวา่ ผูท่ี้ดีท่ีสุดในหมู่พวกเขานั้น
คือ: ท่านอบูบกัรฺ อศั-ศิดดีก ถดัมาคือ ท่านอุมรฺั อลั-ฟารูก ถดัมาคือ 

ท่านอุษมาน ซูนนูร็อยนฺ ถดัมาคือ ท่านอะลี อลั-มุรตะฎอ เราะฎิยลัลอ
ฮุอนัฮุม แลว้ถดัมาคือ เศาะฮาบะฮท่ี์เหลือในสิบคน แลว้ถดัมาคือ เศาะ

                                                 
1 บนัทึกโดยอลับุคอรีย ์(3651) และมุสลิม (2533) จากหะดีษของ อบัดุลลอฮฺ อิบนุ มสัอูด เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุ 
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ฮาบะฮค์นอ่ืน ๆ ท่ีเหลือ เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุม และพวกเขางดเวน้จาก
การพดูถึงความขดัแยง้ท่ีเกิดข้ึนระหวา่งกนั – กล่าวคือระหวา่งบรรดา
เศาะหาบะฮฺ – และพวกเขา (อะฮฺลุสสุนนะฮฺ) เช่ือวา่ในการนั้นพวก
เขาทั้งหมดไดใ้ชดุ้ลยพินิจ (อิจญติ์ฮาด) ผูท่ี้ตดัสินถูกตอ้งจะไดรั้บสอง
ผลบุญ ส่วนผูท่ี้ตดัสินผิดพลาดจะไดรั้บหน่ึงผลบุญ 

และพวกเขา (อะฮฺลุสสุนนะฮ์) รักครอบครัวของท่าน
เราะซูล  صلى الله عليه وسلم ซ่ึงเป็นผูศ้รัทธาต่อท่าน และให้ความภกัดีต่อพวกเขา และ
ให้ความภกัดีต่อ บรรดาภรรยาของท่านเราะสูลของอลัลอฮฺ ซ่ึงเป็น
มารดาของผูศ้รัทธาและวิงวอนขอความโปรดปรานจากอลัลอฮฺให้แก่
พวกเขาทุกคน และพวกเขาปฏิเสธแนวทางของเราะฟิเฏาะฮฺ (ชีอะฮ)์ 

ท่ีเกลียดชงับรรดาเศาะหาบะฮฺของท่านเราะสูลุลลอฮ ์ صلى الله عليه وسلم และวา่ร้ายต่อ
พวกเขา อีกทั้งยกยอ่งอะฮฺลุลบยัตฺเกินความพอดี และยกพวกเขาเหนือ
สถานะท่ีอัลลอฮ์ อัซซะวะญัลละทรงก าหนดไวใ้ห้แก่พวกเขา 
เช่นเดียวกัน พวกเขายงัปฏิเสธแนวทางของนะวาศิบท่ีท าร้ายอะฮฺ
ลุลบยัตฺดว้ยค าพดูหรือการกระท า 

ดังนั้นส่ิงท่ีเราได้กล่าวมาทั้ งหมดน้ี ลว้นอยู่ภายใตค้วามเช่ือท่ี
ถูกตอ้ง ซ่ึงอลัลอฮไ์ดท้รงส่งเราะสูลของพระองค์คือมุฮมัมดั  صلى الله عليه وسلم มา
พร้อมกบัความเช่ือน้ี และความเช่ือน้ีคือความเช่ือท่ีจ าเป็นตอ้งศรัทธา
ถือมัน่ ยึดมัน่ปฏิบัติตาม ด ารงตนอย่างเท่ียงตรงอยู่บนมนั และ
ระมดัระวงัจากส่ิงท่ีขดัแยง้กบัมนั และมนัคือความเช่ือของกลุ่มอนันาญี
ยะฮ(์กลุ่มท่ีไดรั้บความปลอดภยั) คืออะฮล์ุซซุนนะฮ ์วลัญะมาอะฮ ์ซ่ึง
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ท่านนบี صلى الله عليه وسلم ไดก้ล่าวไวว้า่: 

تِِ »  مَّ
ُ
هُمْ مَنْ  عََلَ  ظَاهِرِينَ  لََ تَـزَالُ طَائِفَةٌ مِنْ أ ، لََ يضَُُُّ الحقَِّ

مْرُ الِله وَهُمْ كَذَلكَِ 
َ
تَِِ أ

ْ
 .«خَذَلهَُمْ، حَتََّّ يأَ

"จะมีกลุ่มหน่ึงจากประชาชาติของฉันท่ียืนหยดัอยู่ในแนวทางท่ี
เท่ียงตรง ไม่มีใครสามารถท าอนัตรายต่อพวกเขาได ้จนกระทัง่พระ
บญัชาของอลัลอฮ์ไดม้าถึง ในขณะที่พวกเขาก็ยืนหยดัอยู่ (ใน
แนวทางดงักล่าว)"1, และในบางรายงาน กล่าวว่า 

تِِ عََلَ الحقَِّ مَنصُْورَةٌ » مَّ
ُ
 .«لََ تزََالُ طَائفَِةٌ مِنْ أ

"จะยงัคงมีกลุ่มหน่ึงจากประชาชาติของฉนัท่ียนืหยดัอยูใ่นแนวทาง
ท่ีเท่ียงตรง ซ่ึงไดรั้บชยัชนะ"2, ท่านนบี صلى الله عليه وسلم ไดก้ล่าววา่: 

قَتِ »  فْتَََ ا وَ  ، قَةً فِرْ وَسَبعِْيَن  ى  حْدَ إِ عََلَ  لَيهُودُ  ا قَتِ  فْتَََ ا
ةُ عََلَ  مَّ

ُ
الأ هِ  هَذِ قُ  وَسَتَفْتََِ  ، قَةً فِرْ وَسَبعِْيَن  ثْنتََيْنِ  ا عََلَ  صَارَى  النَّ

حَابةَُ: مَنْ ثلَََّثِ وسََبعِْيَن فِرْ  قَةً كُُُّهَا فِِ النَّارِ إِلََّ وَاحِدَةً فَقَالَ الصَّ
صْحَابِ 

َ
ناَ عَليَهِْ وَأ

َ
 «هَِِ ياَ رسَُولَ الِله؟ قاَلَ: مَنْ كََنَ عََلَ مِثلِْ مَا أ

 "ชาวยิวนั้นไดแ้ตกออกเป็น 71 กลุ่ม และชาวคริสเตียนไดแ้ตก
ออกเป็น 72 กลุ่ม และประชาชาติของฉันจะแตกออกเป็น 73 กลุ่ม 

                                                 
1 บนัทึกโดยมุสลิม (1920) จากหะดีษของเซาบาน เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุ 
2 บนัทึกโดยอิบนุมาญะฮ ์ (3952) จากหะดีษของเศาบาน เราะฎิยลัลอฮุอนัฮู และอิบนุหิบบาน (6714) และอลัหา

กิม (8653) ไดใ้หส้ถานะว่าเป็นหะดีษเศาะฮีห์ 
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ทั้งหมดอยู่ในไฟนรก ยกเวน้กลุ่มเดียวเท่านั้น" พวกเขากล่าวว่า 
แนวทางนั้นคือใคร โอ ้ ศาสนทูตแห่งอลัลอฮ?์ เขากล่าวว่า "คือ
แนวทางของฉนัและบรรดาสาวกของฉนั"1 

หลกัการเช่ือมัน่ต่างๆ ทีเ่ป็นปฏิปักษ์ต่อหลกัการศรัทธาทีถู่กต้อง 

บรรดาผูท่ี้เบ่ียงเบนออกจากอะกีดะฮ์น้ี และผูท่ี้ด าเนินอยู่บน
แนวทางท่ีตรงกนัขา้มกบัมนันั้น พวกเขามีหลายจ าพวก ดงันั้นส่วน
หน่ึงจากพวกเขานั้นคือ : บรรดาผูเ้คารพสักการะรูปป้ันเจวด็และรูป
เคารพ มะลาอิกะฮ ์เอาลิยาอ ์ญิน บรรดาตน้ไมแ้ละบรรดาหิน และอ่ืน 

ๆ ดงันั้นพวกเขาเหล่านั้นจึงมิไดต้อบรับการเรียกร้องของบรรดาเราะ
สูล แต่กลบัฝ่าฝืนและด้ือดึงขดัขืนต่อพวกท่าน ดงัท่ีกุเรชและบรรดา
หมู่เหล่าชาวอาหรับไดก้ระท าต่อท่านนบีของพวกเรา มุฮมัมดั  صلى الله عليه وسلم พวก
เขาวิงวอนต่อบรรดาส่ิงท่ีพวกเขาเคารพบูชาให้สนองความตอ้งการ
ต่างๆ ให้ผูป่้วยหายจากโรคภยั และให้ไดรั้บชยัชนะเหนือศัตรู และ
พวกเขาก็เชือดสตัวบู์ชาให้แก่พวกมนั และบนบานให้แก่พวกมนั คร้ัน
เม่ือท่านเราะสูล  صلى الله عليه وسلم ไดต้  าหนิพวกเขาต่อส่ิงนั้น และไดส้ั่งให้พวกเขา
อุทิศการอิบาดะฮ์ต่ออลัลอฮ์เพียงผูเ้ดียวอย่างบริสุทธ์ิใจ พวกเขาก็
ประหลาดใจต่อส่ิงนั้นและปฏิเสธมนั และกล่าววา่: 

جَعَلَ ٱلۡأٓ﴿
َ
َٰهٗا وََٰحِدًاۖۡ إنَِّ هََٰذَا لشََيۡءٌ عُجَابٞ أ  ﴾ئي لهَِةَ إلَِ

                                                 
1 บนัทึกโดยอตัติรมีซีย ์ (2641) จากหะดีษของ อบัดุลลอฮ ์ อิบนุ อมัร์ เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุ และอลัมุนาวียก์ล่าวใน

หนงัสือ “ฟัยฎุลกอดีร” (5/347) ว่า: “ในสายรายงานม ีอบัดุรเราะฮม์าน อิบนุ ซิยาด อลัอฟัรีกีย ์อซัซะฮะบียก์ล่าว
ว่า: พวกเขาจดัว่าเขาเฎาะอีฟ” และอลับานียไ์ดใ้หส้ถานะว่าเป็นหะดีษเศาะฮีห์ในหนงัสือเศาะฮีหุลญามิอ ์(5343) 
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"เขาไดท้ าใหพ้ระเจา้หลายองคเ์ป็นพระเจา้องคเ์ดียวกระนั้นหรือ ? 

แทจ้ริงน่ีเป็นเร่ืองประหลาดจริง ๆ" (ศ็อด : 5) 

ท่านเราะซูลุลลอฮ ์ صلى الله عليه وسلم ยงัคงเชิญชวนพวกเขาไปสู่อลัลอฮ ์ตกัเตือน
พวกเขาจากการตั้งภาคี และอธิบายใหพ้วกเขาเขา้ใจถึงความจริงแทข้อง
ส่ิงท่ีท่านได้เรียกร้องพวกเขาไปสู่ จนกระทั่งอลัลอฮ์ทรงช้ีน าผูท่ี้
พระองคท์รงประสงคจ์ะช้ีน าจากพวกเขา แลว้หลงัจากนั้นพวกเขาก็เขา้
สู่ศาสนาของอลัลอฮเ์ป็นหมู่คณะ กระทัง่ศาสนาของอลัลอฮไ์ดป้รากฏ
ชยัชนะเหนือศาสนาทั้งปวง ภายหลงัจากการเชิญชวนอยา่งต่อเน่ืองและ
การต่อสูอ้นัยาวนานของเราะซูลุลลอฮ ์ صلى الله عليه وسلم และบรรดาเศาะหาบะฮข์อง
ท่าน เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุม ตลอดจนบรรดาผูท่ี้ปฏิบติัตามพวกเขาอยา่งดี
ยิง่ แลว้สภาพการณ์ก็ไดเ้ปล่ียนแปลงไป และความไม่รู้ไดค้รอบง าผูค้น
ส่วนใหญ่ ดงันั้นคนส่วนมากจึงไดก้ลบัไปสู่ศาสนาของยคุญาฮิลิยะฮ ์

ดว้ยการเกินเลยในการยกยอ่งบรรดานบีและบรรดานกับุญ การวิงวอน
ต่อพวกเขาและการขอความช่วยเหลือจากพวกเขา และอ่ืนๆ จาก
ประเภทต่างๆ ของการตั้งภาคี และพวกเขามิไดรู้้ความหมายของค าวา่ 
“ลาอิลาฮา อิลลลัลอฮ”์ (ไม่มีพระเจา้อ่ืนใดท่ีควรไดรั้บการเคารพภกัดี 

นอกจากอลัลอฮ)์ ดงัท่ีบรรดาผูต้ ั้งภาคีชาวอาหรับไดรู้้ความหมายของ
มนั ดงันั้นเราจึงขอความช่วยเหลือจากอลัลอฮ ์

การตั้งภาคีน้ียงัคงแพร่หลายอยูใ่นหมู่ผูค้นมาจนถึงยุคสมยัของเรา
ในปัจจุบัน เน่ืองจากความไม่รู้ไดค้รอบง า และเพราะกาลเวลาท่ี
ห่างไกลจากสมยันบูวะฮฺ 
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และขอ้ชุบฮะฮข์องบรรดาผูค้นในยคุหลงัเหล่าน้ี คือชุบฮะฮเ์ดียวกนั
กบัของชนรุ่นก่อนๆ และมนัก็คือค ากล่าวของพวกเขาท่ีวา่: 

﴿... ِ ؤُلاَءِٓ شُفَعََٰٓؤُناَ عِندَ ٱللََّّ  ...﴾هََٰٓ

 "เหล่าน้ีคือผูช่้วยเหลือเรา ณ ท่ีอลัลอฮฺ" (ซูเราะฮ ์ยนุูส : 18) 

และพวกเขาไดก้ล่าววา่: 

ِ زُلفَۡيَٰٓ مَا نَعۡبُدُ ...﴿ ِبُونآَ إلِيَ ٱللََّّ ا ليُِقَر 
َّ  ...﴾هُمۡ إلِ

 "เรามิได้เคารพภักดีพวกเขา เวน้แต่เพ่ือท าให้เราเขา้ใกลชิ้ด
ต่ออลัลอฮฺ" (ซูเราะฮ ์ อซัซุมรั : 3) อลัลอฮท์รงปฏิเสธขอ้กงัขาน้ี 

และทรงช้ีแจงวา่ ผูใ้ดก็ตามท่ีเคารพภกัดีต่อส่ิงอ่ืนจากอลัลอฮ ์ไม่วา่เป็น
ใครก็ตาม เขาผูน้ั้นยอ่มไดต้ั้งภาคีต่อพระองค์และปฏิเสธศรัทธา ดงั
ท่ีอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสวา่: 

هُمۡ وَلاَ يَنفَعُهُمۡ وَيَقُولوُنَ ﴿ ِ مَا لاَ يَضُرُّ وَيَعۡبُدُونَ مِن دُونِ ٱللََّّ
 ِ ؤُلاَءِٓ شُفَعََٰٓؤُناَ عِندَ ٱللََّّ  ...﴾هََٰٓ

 "และพวกเขาจะเคารพภกัดีส่ิงอ่ืนไปจากอลัลอฮฺ ท่ีมิไดใ้ห้โทษแก่
พวกเขา และมิไดใ้ห้ประโยชน์แก่พวกเขา และพวกเขาจะกล่าวว่า 
เหล่าน้ีคือผูช่้วยเหลือเรา ณ ท่ีอลัลอฮฺ..." (ซูเราะฮ์ ยูนุส : 18) 

แลว้อลัลอฮ ์ตะอาลา ไดท้รงตอบพวกเขา ดว้ยพระด ารัสของพระองค์
วา่: 
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يَعۡلَمُ فيِ ٱ﴿ َ بمَِا لاَ  تُنبَ ـِ ُونَ ٱللََّّ
َ
رۡضِِۚ قُلۡ أ

َ
َٰتِ وَلاَ فيِ ٱلأۡ مََٰوَ لسَّ

ا يشُۡرِكُونَ   ﴾ثج سُبۡحََٰنَهُۥ وَتعَََٰلىََٰ عَمَّ

 "จงกล่าวเถิด (มุฮมัมดั) พวกท่านจะแจง้ข่าวแก่อลัลอฮฺดว้ยส่ิงท่ี
พระองคไ์ม่ทรงรู้ ในบรรดาชั้นฟ้าและในแผน่ดินกระนั้นหรือ พระองค์
ทรงมหาบริสุทธ์ิและทรงสูงส่ง เหนือส่ิงท่ีพวกเขาตั้งภาคีข้ึน" (ซู
เราะฮ ์ยนุูส : 18) 

พระองคท์รงช้ีแจงไวใ้นอายะฮน้ี์วา่ การอิบาดะฮต์่อส่ิงอ่ืนนอกจาก
อลัลอฮ ์ไม่วา่จะเป็นการอิบาดะฮต์่อบรรดานบี บรรดาเอาลิยาอ์ หรือ
ผูอ่ื้นก็ตาม คือการตั้งภาคีใหญ่ แมว้า่ผูก้ระท าจะเรียกมนัดว้ยช่ืออ่ืนก็
ตาม และดงัค าตรัสของพระองคท่ี์วา่: 

ِبُونآَ ﴿... ا ليُِقَر 
َّ وۡليَِاءَٓ مَا نَعۡبُدُهُمۡ إلِ

َ
ٓۦ أ خَذُواْ مِن دُونهِِ َّذِينَ ٱتَّ وَٱل

ِ زُلفَۡيَٰٓ   ...﴾إلِيَ ٱللََّّ

 "ส่วนบรรดาผูท่ี้ยดึถือเอาบรรดาผูคุ้ม้ครองอ่ืนจากอลัลอฮฺ โดยกล่าววา่
เรามิไดเ้คารพภกัดีพวกเขา เวน้แต่เพ่ือท าให้เราเขา้ใกลชิ้ดต่ออลัลอฮฺ" 

(ซูเราะฮ ์อซัซุมรั : 3) จากนั้น อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงโตต้อบพวกเขา
ดว้ยพระด ารัสของพระองคว์า่: 

َ لاَ ﴿... َ يَحۡكُمُ بَيۡنَهُمۡ فيِ مَا هُمۡ فِيهِ يَخۡتَلفُِونََۗ إِنَّ ٱللََّّ إِنَّ ٱللََّّ
ارٞ   ﴾يَهۡدِي مَنۡ هُوَ كََٰذِبٞ كَفَّ
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 "แทจ้ริงอลัลอฮฺ จะทรงตดัสินระหว่างพวกเขาในส่ิงท่ีพวกเขา
ขดัแยง้กนัในเร่ืองนั้น แทจ้ริงอลัลอฮฺจะไม่ทรงช้ีน าทางแก่ผูก้ล่าวเท็จ ผู ้
ไม่ส านึกบุญคุณ" (ซูเราะฮ ์อซัซุมรั : 3) 

ดงันั้น อลัลอฮ ์ ตะอาลา ทรงช้ีแจงให้ประจกัษ์วา่ การเคารพ
สกัการะของพวกเขาต่อส่ิงอ่ืนนอกจากพระองค ์ทั้งดว้ยการวงิวอน การ
เกรงกลวั ความหวงั และส่ิงท านองนั้น ถือเป็นการปฏิเสธศรัทธาต่อ
พระองค ์และทรงหักลา้งค ากล่าวของพวกเขาท่ีวา่ บรรดาพระเจา้ของ
พวกเขาจะท าใหพ้วกเขาเขา้ใกลพ้ระองคอ์ยา่งใกลชิ้ด 

และส่วนหน่ึงจากบรรดาความเช่ืออันเป็นการปฏิเสธศรัทธาท่ี
ต่อตา้นอะกีดะฮท่ี์ถูกตอ้ง และขดักบัส่ิงท่ีบรรดารอซูล อะลยัฮิมุศศ็อลา
ตุ วสัสลาม ไดน้ ามานั้น ก็คือส่ิงท่ีบรรดาผูท่ี้ปฏิเสธในพระเจา้ในยคุน้ี
เช่ือถือ จากหมู่ผูต้ามของมาร์กซ์และเลนิน และผูอ่ื้นๆ จากบรรดาผู ้
เรียกร้องสู่ลทัธิอเทวนิยมและการปฏิเสธศรัทธา ไม่วา่พวกเขาจะเรียก
ส่ิงนั้นวา่สังคมนิยม หรือคอมมิวนิสต ์หรือบะอษี์ยะฮ ์หรือช่ืออ่ืนใดก็
ตาม แท้จริงจากหลกัการพ้ืนฐานของบรรดาผูท่ี้ปฏิเสธในพระเจ้า
เหล่าน้ีก็คือ: “ไม่มีพระเจา้ และชีวติเป็นเพียงวตัถุ” 

และจากพ้ืนฐานของพวกเขา คือการปฏิเสธการฟ้ืนคืนชีพ การ
ปฏิเสธสวรรค์และนรก และการปฏิเสธศรัทธาต่อบรรดาศาสนา
ทั้งหมด และผูใ้ดพิจารณาในต าราของพวกเขาและศึกษาแนวทางท่ีพวก
เขายึดถือ ก็จะทราบเร่ืองน้ีอยา่งแน่นอน และปราศจากความสงสัยวา่ 
ความเช่ือน้ีเป็นปฏิปักษ์ต่อบรรดาศาสนาท่ีประทานจากฟากฟ้าทุก
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ศาสนา และย่อมน าพาผูย้ึดถือไปสู่ผลลพัธ์ท่ีเลวร้ายท่ีสุดทั้งในดุนยา
และอาคิเราะฮ ์

และจากบรรดาความเช่ือท่ีขดักบัความจริงเหล่านั้น คือความเช่ือ
ของบางส่วนจากบรรดาผูถื้อแนวทางซูฟีวา่ บางคนท่ีพวกเขาเรียกว่า 
“เอาลิยาอ์” นั้นมีส่วนร่วมกับอัลลอฮ์ในการก ากับจัดการกิจการ
ทั้งหลาย และมีอ านาจจดัการในกิจการของโลก โดยพวกเขาเรียกขาน
บุคคลเหล่านั้นวา่ “อกัฏอบ” “เอาตาด” และ “อะฆวาส์” และช่ืออ่ืน 

ๆ อีกท่ีพวกเขาประดิษฐข้ึ์นใหแ้ก่บรรดาเทพเจา้ท่ีพวกเขาตั้งไว ้ซ่ึงน่ีคือ
การตั้งภาคีต่ออลัลอฮใ์นดา้นความเป็นพระผูอ้ภิบาล และเป็นหน่ึงใน
ประเภทท่ีน่าอปัลกัษณ์ท่ีสุดของการตั้งภาคีต่ออลัลอฮ ์

และผูใ้ดท่ีพินิจพิเคราะห์ในเร่ืองการตั้งภาคีต่ออลัลอฮข์องบรรดา
ผูค้นรุ่นก่อนในยคุญาฮิลิยะฮ ์แลว้น ามนัไปเปรียบเทียบกบัการตั้งภาคีท่ี
แพร่หลายในหมู่ผูค้นรุ่นหลงั ก็จะพบวา่การตั้งภาคีของผูค้นรุ่นหลงันั้น
ใหญ่หลวงกว่าและร้ายแรงกวา่ และค าช้ีแจงในเร่ืองน้ีมีดงัต่อไปน้ี: 

แท้จริงบรรดาผู ้ปฏิเสธศรัทธาชาวอาหรับในยุคก่อนอิสลามได้มี
ลกัษณะเด่นอยู่สองประการ: ประการแรก: พวกเขามิไดต้ั้งภาคีใน
ความเป็นพระผูอ้ภิบาล แต่การตั้งภาคีของพวกเขานั้นในดา้นการเคารพ
ภกัดี เพราะพวกเขายอมรับในความเป็นพระผูอ้ภิบาลของอลัลอฮ์ ผู ้
ทรงเกียรติยิง่ เพียงผูเ้ดียว ดงัท่ีอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสวา่: 

﴿ ُ نۡ خَلَقَهُمۡ ليََقُولنَُّ ٱللََّّ لتَۡهُم مَّ
َ
 ...﴾وَلئَنِ سَأ



 

44 

 "และถา้เจา้ถามพวกเขาวา่ ใครเป็นผูส้ร้างพวกเขา แน่นอนพวก
เขาจะกล่าววา่ อลัลอฮฺ..." (อชั-ซุครุฟ : 87) และอลัลอฮ ์ตะอาลา 
ตรัสวา่: 

ن يَ ﴿ مَّ
َ
رۡضِ أ

َ
مَآءِ وَٱلأۡ نَ ٱلسَّ ِ مۡعَ قُلۡ مَن يَرۡزُقُكُم م  مۡلكُِ ٱلسَّ

بۡصََٰرَ وَمَن يُخۡرِجُ ٱلۡحَيَّ مِنَ ٱلمَۡي تِِ وَيُخۡرِجُ ٱلمَۡي تَِ مِنَ ٱلۡحَي ِ 
َ
وَٱلأۡ

فلَاَ تَتَّقُونَ 
َ
َۚ فَقُلۡ أ ُ َۚ فَسَيَقُولوُنَ ٱللََّّ مۡرَ

َ
 ﴾سخ وَمَن يدَُب رُِ ٱلأۡ

 "จงกล่าวเถิด (มุฮมัมดั) ใครเป็นผูป้ระทานปัจจยัยงัชีพท่ีมาจาก
ฟากฟ้าและแผน่ดินแก่พวกท่าน หรือใครเป็นเจา้ของการไดย้ินและการ
มองและใครเป็นผูใ้ห้มีชีวิตหลงัจากการตาย และเป็นผูใ้ห้ตายหลงัจาก
มีชีวิตมา และใครเป็นผูบ้ริหารกิจการ แลว้พวกเขาจะกล่าวกนัว่า 
อลัลอฮฺ ดงันั้นจงกล่าวเถิด (มุฮมัมดั) พวกท่านไม่ย  าเกรงหรือ" (ซู
เราะฮ ์ ยนุูส : 31) และโองการท่ีมีความหมายในลกัษณะน้ีมีอีก
มากมาย 

ประการท่ีสอง: การตั้งภาคีในการเคารพสกัการะของพวกเขาไม่ได้
เกิดข้ึนตลอดเวลา หากแต่เกิดข้ึนในยามท่ีสุขสบาย ส่วนในยามท่ีตก
ทุกขไ์ดย้าก พวกเขาจะมีความบริสุทธ์ิใจในการเคารพภกัดีต่ออลัลอฮ์
เพียงพระองคเ์ดียว ดงัท่ีอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสวา่: 

ا ﴿ فَلَمَّ ينَ  ِ لد  ٱ لَهُ  مُخۡلصِِينَ   َ ٱللََّّ عَوُاْ  دَ لۡفُلۡكِ  ٱ فيِ  كِبُواْ  رَ ا  ذَ فَإِ
ِ إذَِا هُمۡ يشُۡرِكُونَ  َٰهُمۡ إلِيَ ٱلبۡرَ   ﴾لح نَجَّى
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 "ดังนั้นเม่ือพวกเขาข้ึนข่ีเรือ พวกเขาวิงวอนต่ออลัลอฮฺเป็นผู ้
บริสุทธ์ิใจในการขอพรต่อพระองค ์คร้ันเม่ือพระองคท์รงช่วยพวกเขา
ใหข้ึ้นบก แลว้พวกเขาก็ตั้งภาคีต่อพระองค"์ (ซูเราะฮ ์อลั-อนักะบูต : 

65) 

ส่วนบรรดาผูต้ ั้งภาคียุคหลงันั้น แทจ้ริงพวกเขาไดเ้กินเลยยิ่งกว่า
พวกยคุก่อนในสองประการ: ดา้นท่ีหน่ึง : ในหมู่พวกเขาบางคนไดต้ั้ง
ภาคีในดา้นความเป็นพระผูอ้ภิบาลของอลัลอฮ ์ประการท่ีสอง: การตั้ง
ภาคีของพวกเขาเกิดทั้งในยามสุขและยามทุกข ์ ดงัท่ีผูท่ี้คลุกคลีอยูก่บั
พวกเขาและส ารวจสภาพความเป็นอยู่ของพวกเขาอย่างถ่ีถ้วนย่อม
ทราบดี และไดเ้ห็นส่ิงท่ีพวกเขากระท า ณ สุสานของอลั-ฮุเซน 

และอลั-บาดาว ีและสุสานอ่ืน ๆ ในอียปิต ์ณ หลุมฝังศพของอลั-อยัดา
รูซ ในเอเดน อลั-ฮาดี ในเยเมน อิบนุ อะรอบี ในอชัชาม และชยัคฺอบั
ดุลกอดีร์ อลั-ญีลานีย ์ในอิรัก และสุสานของผูมี้ช่ือเสียงอ่ืน ๆ ท่ีสามญั
ชนได้ยกย่องเกินขอบเขต และได้เบ่ียงเบนสิทธิอนัมากมายท่ีเป็น
ของอลัลอฮ ์อซัซะวะญลั ไปให้แก่สุสานเหล่านั้น และมีนอ้ยคนนกัท่ี
จะคดัคา้นพวกเขาในเร่ืองนั้น และช้ีแจงให้พวกเขาเขา้ใจถึงความจริง
ของเตาฮีด ท่ีอลัลอฮท์รงส่งนบีมุฮมัมดั  صلى الله عليه وسلم มาดว้ย และบรรดาศาสน
ทูตก่อนหน้าท่าน ขอความสันติและพรของอลัลอฮ์จงมีแด่พวกท่าน 

แทจ้ริงเราเป็นของอลัลอฮ ์และแทจ้ริงเราจะกลบัคืนสู่พระองค ์
และความเช่ือบางอยา่งท่ีเป็นปฏิปักษต์อ่ความเช่ืออนัถูกตอ้งในเร่ือง

ของพระนามและคุณลกัษณะ คือความเช่ือของพวกอะฮฺลุลบิดอะฮจ์าก
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หมู่อลัญะฮมี์ยะฮแ์ละอลัมุอฺตะซิละฮ ์และผูท่ี้เดินตามแนวทางของพวก
เขาในการปฏิเสธคุณลกัษณะของอลัลอฮ์ ตะอาลา และการปฏิเสธส่ิงท่ี
ไดถู้กกล่าวไวแ้ก่พระองคจ์ากบรรดาคุณลกัษณะอนัสมบูรณ์ ตลอดจน
การบรรยายพระองคด์ว้ยคุณลกัษณะของส่ิงท่ีไม่มีอยู ่ส่ิงไม่มีชีวิต และ
ส่ิงท่ีเป็นไปไม่ได ้ อลัลอฮท์รงสูงส่งพน้จากค ากล่าวของพวกเขาอยา่ง
ใหญ่หลวง 

และส่ิงท่ีเขา้ข่ายในนั้น ไดแ้ก่ ผูท่ี้ปฏิเสธคุณลกัษณะของอลัลอฮ์
บางประการและยนืยนับางประการ ดงัเช่นท่ีเป็นหลกัความเช่ือของอลั-

อะชาอิเราะฮ ์และบุคคลเหล่าน้ียอ่มถูกผูกมดัดว้ยส่ิงท่ีพวกเขาไดย้ืนยนั
จากบรรดาคุณลกัษณะ ใหต้อ้งยอมรับส่ิงท่ีท านองเดียวกนักบัส่ิงท่ีพวก
เขาหลีกหนีจากมนัในคุณลกัษณะท่ีพวกเขาปฏิเสธ และพวกเขาได้
ตีความหลกัฐานของมนั ดงันั้นจึงเป็นการขดัแยง้ต่อหลกัฐานจากตวับท
และจากเหตุผลทางปัญญา และก่อใหเ้กิดความขดัแยง้ในตนเองในเร่ือง
นั้นอยา่งชดัแจง้ 

ส่วนอะฮลุ์ซซุนนะฮว์ลัญะมาอะฮน์ั้น พวกเขายืนยนัส่ิงท่ีอลัลอฮ ์ผู ้
ทรงสูงส่งและมหาบริสุทธ์ิ ทรงยืนยนัแก่พระองค์เอง หรือท่ีเราะสูล
ของพระองค ์มุฮมัมดั صلى الله عليه وسلم ไดย้นืยนัไวเ้ก่ียวกบัพระนามและคุณลกัษณะ 
ในลกัษณะท่ีสมบูรณ์ และพวกเขาถือวา่พระองคท์รงบริสุทธ์ิพน้จาก
ความเสมอเหมือนกบัส่ิงถูกสร้างของพระองค ์เป็นการช าระให้บริสุทธ์ิ
ท่ีปลอดจากมลทินแห่งการปฏิเสธ (تعطيل) ดงันั้นพวกเขาจึงยึดถือ
และปฏิบติัตามหลกัฐานทั้งหมด และไม่บิดเบือน (تحريف) และไม่
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ปฏิเสธ (تعطيل) อีกทั้งปลอดพน้จากความขดัแยง้ในตวัเองท่ีผูอ่ื้นตก
ลงไป ดงัท่ีไดช้ี้แจงมาแลว้ก่อนหนา้น้ี 

และน่ีคือแนวทางแห่งความรอดปลอดภยั และความสุขทั้งในโลกน้ี
และโลกหนา้ (วนัอาคิเราะฮ)์ และนัน่คือเสน้ทางอนัเท่ียงตรงท่ีบรรดา
ซะละฟแฺละบรรดาอิหม่ามของประชาชาติน้ีไดด้ าเนินตาม และบรรดา
ผูท่ี้มาทีหลังของประชาชาติน้ีจะไม่อาจได้รับการแก้ไขให้ดีงามได ้

นอกจากดว้ยส่ิงท่ีท าให้บรรดาผูท่ี้มาก่อนพวกเขาไดดี้ นัน่คือการยึด
ตามอลักรุอ่านและซุนนะฮฺ และละท้ิงทุกส่ิงท่ีขดักบัทั้งสอง. เราขอให้
อลัลอฮ์ผูท้รงบริสุทธ์ิและทรงสูงส่ง โปรดให้ประชาชาติกลบัคืนสู่
ความถูกตอ้งและความชอบธรรม และโปรดให้มีบรรดาผูท่ี้ท าหนา้ท่ี
เรียกร้องเชิญชวนสู่ทางน าเพ่ิมพูนข้ึนในหมู่ประชาชาติน้ี และโปรด
ประทานความส าเร็จแก่บรรดาผู ้น าและบรรดานักวิชาการของ
ประชาชาติในการต่อสู้กบัการตั้งภาคี การขจดัมนัให้หมดส้ิน และการ
ตกัเตือนให้ระวงับรรดาวิถีทางของมนั... แทจ้ริงพระองค์ทรงไดย้ิน
และทรงอยูใ่กล ้และอลัลอฮฺคือผูป้ระทานความส าเร็จ และอลัลอฮฺนั้น
เป็นผูท่ี้พอเพียงแก่เราแลว้ และเป็นผูรั้บมอบหมายท่ีดีเยี่ยม และไม่มี
อ านาจและพลงัใด ๆ เวน้แต่ดว้ยพระองคเ์ท่านั้น และขออลัลอฮท์รง
ประทานพรและความสันติแด่บ่าวของพระองค์และศาสนทูตของ
พระองค ์นบีของเรา صلى الله عليه وسلم ครอบครัวของท่านและอคัรสาวกของท่าน 

 

*** 



 

48 

 بِسْمِ اللهِ الرَّحمَنِ الرَّحِيمِ 

สารฉบบัที ่: 2 

ว่าด้วยหุก่มของการร้องขอความช่วยเหลือจากท่านนบ ีصلى الله عليه وسلم 

มวลการสรรเสริญเป็นของอลัลอฮ ์พรอนัประเสริฐและความสนัติ

สุขจงมีแด่ท่านเราะซูลของอลัลอฮ ์แด่ประชาชาติและบรรดาเศาะ

ฮาบะฮข์องท่าน ตลอดจนบรรดาผูท่ี้ด าเนินตามการช้ีน าของท่าน 

อน่ึง: หนงัสือพิมพ ์อลั-มุจตะมะอ ์ของคูเวต ไดตี้พิมพใ์นฉบบัท่ี 

15 ซ่ึงออกเม่ือวนัท่ี 19/4/1390 ฮ.ศ. บทกวีบางบทภายใต้
หัวขอ้: (ในวาระร าลึกถึงวนัประสูติอนัทรงเกียรติของท่านนบี) และ
บทกวเีหล่าน้ีมีเน้ือหาเป็นการวงิวอนร้องขอความช่วยเหลือจากท่านนบี 

และการขอให้ท่านเก้ือหนุนให้ไดรั้บชยัชนะ เพ่ือให้ท่านเขา้มาเท่า صلى الله عليه وسلم
ทนัและช่วยกอบกู้ประชาชาติ ให้ได้รับชัยชนะ และปลดปล่อย
ประชาชาติให้พน้จากส่ิงท่ีไดต้กอยู่คือความแตกแยกและความขดัแยง้ 
โดยมีลายเซ็นของผูท่ี้เรียกตนเองว่า: (อามินะฮ์) และต่อไปน้ีคือ
เน้ือความจากบทกวท่ีีกล่าวถึงนั้นบางส่วน: 

โอท่้านเราะซูลุลลอฮ ์โปรดกอบกูโ้ลกหน่ึง... ท่ีจุดชนวนสงคราม
และถูกแผดเผาดว้ยเปลวเพลิงของมนั 

โอท่้านเราะซูลุลลอฮ์ โปรดช่วยกอบกูป้ระชาชาติ... ในความ
มืดมนแห่งความสงสยั การรอนแรมยามราตรีนั้นไดย้ดืยาวยิง่นกั 
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โอท่้านเราะซูลุลลอฮ์ โปรดช่วยเหลือประชาชาติ... ในเขาวงกต
แห่งความโศกเศร้า วสิยัทศัน์ของประชาชาติไดห้ลงหายไป 

จนถึงค ากล่าวของนางท่ีวา่: 
ไดโ้ปรดเร่งชยัชนะ ดงัท่ีท่านไดเ้ร่งมนั... ในสงครามบะดรั คร้ัน

เม่ือขา้พระองคไ์ดว้งิวอนขอต่ออลัลอฮ ์
แล้วความอปัยศก็กลับกลายเป็นชัยชนะอันงดงาม... แท้จริง 

อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงมีกองทพัท่ีพวกท่านไม่อาจมองเห็น 

(ดงัน้ี ผูเ้ขียนผูน้ี้ไดส่้งค าวงิวอนและการขอความช่วยเหลือของตน
ไปยงัท่านนบี  صلى الله عليه وسلم โดยร้องขอจากท่านให้ช่วยเหลือประชาชาติ (อุม
มะฮ)์ ดว้ยการเร่งรัดชยัชนะ ทั้งท่ีหลงลืม หรือไม่ก็ดว้ยความไม่รู้ วา่
ชยัชนะนั้นอยูใ่นพระหัตถข์องอลัลอฮ ์ตะอาลาเพียงผูเ้ดียว มิไดอ้ยูใ่น
อ านาจของท่านนบี  صلى الله عليه وسلم หรือของส่ิงถูกสร้างอ่ืนใด ดงัท่ีอลัลอฮ์ ตะอา
ลาไดต้รัสไวใ้นคมัภีร์อนัชดัแจง้ของพระองคว์า่:) 

ِ العَْزِيزِ الحْكَِيمِ ﴿... َّا مِنْ عِندِْ اللََّّ صْرُ إلِ  ﴾وَمَا النَّ

 "และความช่วยเหลือทั้งหลายนั้นไม่มี (จากท่ีอ่ืนใด) นอกจาก
ท่ีอลัลอฮฺ ผูท้รงเดชานุภาพ ผูท้รงปรีชาญาณเท่านั้น" (อาล อิมรอน : 

126), และอลัลอฮ ์ผูท้รงเกียรติ ผูท้รงสูงส่ง ตรัสวา่: 

لْكُمْ فَمَنْ ذَا ﴿ لِبَ لَكُمْ وَإِنْ يَخذُْ ُ فَلاَ غاَ نْ يَنصُْرْكُمُ اللََّّ إِ
 ِ َّذِي يَنصُْرُكُمْ مِنْ بَعْدِه  ...﴾ال
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"หากว่าอลัลอฮฺทรงช่วยเหลือพวกเจ้าก็ไม่มีผูใ้ดชนะพวกเจ้าได ้

และหากพระองคท์รงทอดท้ิงพวกเจา้แลว้ ก็ผูใ้ดเล่าจะช่วยเหลือพวก
เจา้ไดห้ลงัจากพระองค"์ (ซูเราะฮ ์อาล อิมรอน : 160) 

และการกระท าดังกล่าวท่ี เป็นการขอดุอาอ์และการขอความ
ช่วยเหลือ (อิสติฆาซะฮ์) นั้น คือการมอบการเคารพบูชาในรูปแบบ
หน่ึงจากบรรดารูปแบบของการอิบาดะฮใ์หแ้ก่ส่ิงอ่ืนท่ีไม่ใช่อลัลอฮ ์ตะ
อาลา และเป็นท่ีทราบดว้ยตวับทและมติเอกฉันท์แลว้วา่ ส่ิงนั้นไม่เป็น
ท่ีอนุญาต และแทจ้ริงอลัลอฮ์ ตะอาลา ไดท้รงสร้างบ่าวของพระองค์
เพ่ือการเคารพอิบาดะฮ์ต่อพระองค์เพียงผูเ้ดียว และทรงส่งบรรดา
เราะซูล และทรงประทานคมัภีร์ทั้งหลายลงมา เพ่ือช้ีแจงการอิบาดะฮ์
นั้นและเชิญชวนไปสู่มนั ดงัท่ีอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสวา่: 

َّا ليَِعْبُدُونِ ﴿  ﴾كاوَمَا خَلَقْتُ الجِْنَّ وَالإْنِسَْ إلِ

 "และขา้มิไดส้ร้างญิน และมนุษยเ์พื่ออ่ืนใด เวน้แต่เพ่ือเคารพภกัดี
ต่อขา้" [ซูเราะฮ ์อซัซาริยาต : 56 ] และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีก
วา่: 

عْبُدُو﴿ ا نِ 
َ
أ لاً  رَسُو ة   مَّ

ُ
أ كُلِ   فيِ  بَعَثنَْا  لَقَدْ  جْتَنبُِوا وَ وَا  َ اللََّّ ا 

اغُوتَ   ...﴾الطَّ

 "และโดยแน่นอน เราไดส่้งร่อซูลมาในทุกประชาชาติ (โดย
บญัชาวา่) พวกท่านจงเคารพภกัดีอลัลอฮฺ และจงหลีกหนีให้ห่างจาก
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พวกเจวด็..." (ซูเราะฮ ์อนั-นะห์ลฺ : 36) และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัส
อีกวา่: 

رسَْلنَْا مِنْ قَبلْكَِ مِنْ ﴿
َ
َّا  وَمَا أ نَّهُ لاَ إلِهََ إلِ

َ
َّا نوُحِي إلِيَهِْ أ رسَُول  إلِ

ناَ فاَعْبُدُونِ 
َ
 ﴾حمأ

"และเรามิไดส่้งรอซูลคนใดก่อนหนา้เจา้นอกจากเราไดว้ะฮียฺแก่เขา
วา่ แทจ้ริงไม่มีพระเจา้อ่ืนใดท่ีเท่ียงแท ้ นอกจากขา้ ดงันั้นพวกเจา้จง
เคารพภกัดีต่อขา้" (ซูเราะฮ ์อลั-อนับิยาอ ์: 25), และอลัลอฮ ์ผูท้รง
เกียรติ ผูท้รงสูงส่ง ตรัสวา่: 

حْكِمَتْ ﴿ 
ُ
أ بٌ  كِتَا لر  حَكِيم  آ  ا نْ  لَدُ مِنْ  لتَْ  فُصِ  ثُمَّ  تُهُ  يَا

َ إنَِّنيِ لكَُمْ مِنهُْ نذَِيرٌ وَبَشِيرٌ  ئجخَبيِر   َّا اللََّّ َّا تَعْبُدُوا إلِ ل
َ
 ﴾ئحأ

 "อะลีฟ ลาม รอฺ คมัภีร์ท่ีโองการทั้งหลายของมนัถูกท าให้รัดกุมมี
ระเบียบ แลว้ถูกจ าแนกเร่ืองต่างๆ อยา่งชดัแจง้ จากพระผูท้รงปรีชา
ญาณ ผูท้รงรอบรู้เช่ียวชาญ" 

 "เพ่ือพวกท่านจะไดไ้ม่เคารพภกัดีผูใ้ดนอกจากอลัลอฮฺ แทจ้ริงฉัน
ไดรั้บการแต่งตั้งจากพระองคม์ายงัพวกท่าน เพื่อเป็นผูต้กัเตือนและผู ้
แจง้ข่าวดี" (ซูเราะฮ ์ฮูด : 1, 2) 

ดงันั้น อลัลอฮ ์ตะอาลา ไดท้รงช้ีแจงอยา่งชดัแจง้ในโองการอนัชดั
แจง้เหล่าน้ีวา่ พระองคมิ์ไดท้รงสร้างมนุษยแ์ละญินข้ึนมาเวน้แต่เพ่ือให้
พวกเขาเคารพภกัดีต่อพระองคเ์พียงองคเ์ดียว โดยไม่มีใครเป็นหุ้นส่วน
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กบัพระองค ์ และทรงช้ีแจงวา่ พระองคไ์ดท้รงส่งบรรดาเราะสูล ขอ
ความสนัติและความจ าเริญจงประสบแด่พวกเขา เพ่ือสั่งใชใ้ห้ยึดมัน่ใน
การเคารพภกัดีน้ี และหา้มปรามส่ิงท่ีตรงกนัขา้มกบัมนั และพระองค ์ผู ้
ทรงเกริกเกียรติ ผูท้รงเกรียงไกร ไดท้รงบอกวา่ พระองคไ์ดท้รงท าให้
โองการทั้งหลายแห่งคมัภีร์ของพระองคมี์ความมัน่คงเด็ดขาดและทรง
แจกแจงไวอ้ยา่งชดัแจง้ เพ่ือจะไดไ้ม่มีผูใ้ดถูกเคารพสักการะนอกจาก
พระองคเ์ท่านั้น 

เป็นท่ีทราบว่า อิบาดะฮ์หมายถึง: การศรัทธาในความเป็นเอกะ
ของอลัลอฮ ์ และการเช่ือฟังต่อพระองค์ โดยการปฏิบติัตามค าสั่งใช้
ของพระองคแ์ละละท้ิงขอ้ห้ามของพระองค ์และอลัลอฮไ์ดท้รงบญัชา
และทรงบอกกล่าวถึงเร่ืองน้ีไวใ้นหลายโองการ โดยในบรรดานั้นคือ 

พระด ารัสของพระองคผ์ูท้รงบริสุทธ์ิวา่: 

ينَ حُنَفَاءَ ﴿ َ مُخلْصِِينَ لهَُ الدِ  َّا ليَِعْبُدُوا اللََّّ مِرُوا إلِ
ُ
 ...﴾وَمَا أ

"และพวกเขามิไดถู้กบญัชาใหก้ระท าอ่ืนใดนอกจากเพื่อเคารพภกัดี
ต่ออลัลอฮฺ เป็นผูมี้เจตนาบริสุทธ์ิในการภกัดีต่อพระองค ์ เป็นผูอ้ยูใ่น
แนวทางท่ีเท่ียงตรง..." (ซูเราะฮ ์อลับยัยินะฮ์ : 5) และอลัลอฮ ์อซั
ซะวะญลั ทรงตรัสวา่: 

َّا إيَِّاهُ ﴿ َّا تَعْبُدُوا إلِ ل
َ
 ...﴾وَقَضَي رَبُّكَ أ

 "และพระเจา้ของเจา้บญัชาวา่ พวกเจา้อยา่เคารพภกัดีผูใ้ดนอกจาก
พระองคเ์ท่านั้น..." [อลัอิสรออ ์ : 23] และอลัลอฮ ์ ตะอาลา ทรง
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ตรัสวา่: 

هُ ﴿ لَّ مُخۡلصِٗا   َ للََّّ ٱ عۡبُدِ  فَٱ  ِ لۡحقَ  بِٱ لۡكِتََٰبَ  ٱ لَيۡكَ  إِ لۡنَآ  نزَ
َ
أ آ  نَّ إِ

ينَ  ِ وۡليَِاءَٓ  ئح ٱلد 
َ
ٓۦ أ خَذُواْ مِن دُونهِِ َّذِينَ ٱتَّ ينُ ٱلخۡاَلصَُِۚ وَٱل ِ ِ ٱلد  لاَ لِلََّّ

َ
أ

َ يَحۡكُمُ بَيۡنَهُمۡ فيِ مَا نَعۡبُدُهُمۡ إِ  ِ زُلۡفَيَٰٓ إِنَّ ٱللََّّ بُونَآ إِليَ ٱللََّّ ِ ا ليُِقَر 
َّ ل

ارٞ  َ لاَ يَهۡدِي مَنۡ هُوَ كََٰذِبٞ كَفَّ  ﴾ئممَا هُمۡ فيِهِ يَخۡتَلفُِونََۗ إنَِّ ٱللََّّ

 "แทจ้ริงเราไดป้ระทานคมัภีร์มายงัเจา้ดว้ยสัจธรรม ดงันั้นเจา้จง
เคารพภักดีต่ออัลลอฮฺ โดยเป็นผูมี้ความบริสุทธ์ิใจในศาสนาต่อ
พระองค"์ 

 "พึงทราบเถิด การอิบาดะฮฺโดยบริสุทธ์ิใจนั้นเป็นของอลัลอฮฺองค์
เดียว ส่วนบรรดาผูท่ี้ยึดถือเอาบรรดาผูคุ้ม้ครองอ่ืนจากอลัลอฮฺ โดย
กล่าวว่าเรามิไดเ้คารพภกัดีพวกเขา เวน้แต่เพ่ือท าให้เราเขา้ใกลชิ้ด
ต่ออลัลอฮฺ แทจ้ริงอลัลอฮฺ จะทรงตดัสินระหวา่งพวกเขาในส่ิงท่ีพวก
เขาขดัแยง้กนัในเร่ืองนั้น แทจ้ริงอลัลอฮฺจะไม่ทรงช้ีน าทางแก่ผูก้ล่าว
เท็จ ผูไ้ม่ส านึกบุญคุณ" [ซูเราะฮ ์อซัซุมรั : 2-3] 

และบรรดาโองการ(อายะฮ์)ในความหมายน้ีมีอยู่มากมาย และ
ทั้ งหมดนั้ นล้วนบ่งช้ีถึงความจ าเป็น(วาญิบ)ต้องท าอิบาดะฮ์ด้วย
ความอิคลาศต่ออลัลอฮเ์พียงผูเ้ดียว และละท้ิงการเคารพสักการะต่อทุก
ส่ิงอ่ืนจากพระองค ์ไม่วา่จะเป็นบรรดานบี อะลยัฮิมุศเศาะลาตุวสัสลาม 

หรือผูอ่ื้นก็ตาม 
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และปราศจากขอ้สงสัยว่า การดุอาอ์เป็นหน่ึงในประเภทของการ
ท าอิบาดะฮท่ี์ส าคญัยิ่งและครอบคลุมท่ีสุด ดงันั้นจึงจ าเป็นตอ้งท าให้
การดุอาอ์นั้นบริสุทธ์ิใจต่ออลัลอฮเ์พียงพระองคเ์ดียว ดงัท่ีพระองค์ผู ้
ทรงเกริกเกียรติ ผูท้รงสูงส่ง ตรัสวา่: 

ينَ وَلوَْ كَرهَِ الكْاَفرُِونَ ﴿ َ مُخلْصِِينَ لهَُ الدِ   ﴾تخفاَدْعُوا اللََّّ

 "ดงันั้นจงวิงวอนขอต่ออลัลอฮฺ โดยเป็นผูมี้ความบริสุทธ์ิใจใน
ศาสนาต่อพระองค์ แม้ว่าพวกปฏิเสธศรัทธาจะเกลียดชังก็ตาม" 

[ฆอฟิร : 14] และอลัลอฮ ์อซัซะวะญลั ตรัสวา่: 

حَدًا﴿
َ
ِ أ ِ فلَاَ تدَْعُوا مَعَ اللََّّ نَّ المَْسَاجِدَ لِلََّّ

َ
 ﴾ثجوَأ

 "และวา่แทจ้ริงบรรดามสัยิดนั้นเป็นของอลัลอฮฺ ดงันั้น พวกเจา้
อยา่วงิวอนขอผูใ้ดเคียงคู่กบัอลัลอฮฺ" [ญิน : 18] และค าช้ีแนะน้ีท่ีให้
ขอ (ดุอาอ)์ จากอลัลอฮเ์ท่านั้น ครอบคลุมส่ิงถูกสร้างทั้งหมด ทั้ง
บรรดานบี (อะลยัฮิมุสสลาม) และผูอ่ื้น และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสวา่: 

كَ فَإنِ فَعَلۡتَ ﴿ ِ مَا لاَ يَنفَْعُكَ وَلاَ يضَُرُّ وَلاَ تدَْعُ مِنْ دُونِ اللََّّ
َٰلمِِينَ فَ  ِنَ ٱلظَّ  ﴾ئيإنَِّكَ إذِٗا م 

"และเจา้อย่าวิงวอนส่ิงอ่ืนจากอลัลอฮฺท่ีไม่อ านวยประโยชน์แก่เจา้ 
และไม่ให้โทษแก่เจา้ หากเจา้กระท าเช่นนั้น แทจ้ริงเจา้จะอยูใ่นหมู่ผู ้
อธรรม" (ซูเราะฮ ์ยนุูส : 106) และน่ีคือพระด ารัสท่ีมีต่อท่านนบี 

และเป็นท่ีทราบชดัวา่อลัลอฮ ์ผูท้รงบริสุทธ์ิยิง่ ไดท้รงคุม้ครองท่าน صلى الله عليه وسلم
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ให้พน้จากการตั้งภาคีต่ออลัลอฮ ์ แต่แทจ้ริงส่ิงท่ีประสงค์จากนั้นก็คือ
เพื่อเป็นการเตือนผูอ่ื้น แลว้พระองคผ์ูท้รงเกริกเกียรติยิง่ไดต้รัสวา่: 

كَ فَإنِْ فَعَ ﴿ ِ مَا لاَ ينَفَعُكَ وَلاَ يَضُرُّ لتَْ وَلاَ تدَۡعُ مِن دُونِ ٱللََّّ
المِِينَ   ﴾ئيفإَنَِّكَ إذًِا مِنَ الظَّ

 "และเจา้อยา่วงิวอนส่ิงอ่ืนจากอลัลอฮฺท่ีไม่อ านวยประโยชน์แก่เจา้ 
และไม่ให้โทษแก่เจา้ หากเจา้กระท าเช่นนั้น แทจ้ริงเจา้จะอยูใ่นหมู่ผู ้
อธรรม" (ซูเราะฮ ์ยนุูส : 106) และน่ีคือค าตรัสท่ีมีต่อท่านนบี صلى الله عليه وسلم 

โดยมุ่งหมายเพ่ือเตือนผู ้อ่ืน เพราะเป็นท่ีทราบกันว่าอัลลอฮ์ได้
คุ ้มครองศาสนทูตของพระองค์ให้พ้นจากการตั้ งภาคีต่ออัลลอฮ ์

แลว้อลัลอฮ์ก็ไดท้ าให้การห้ามและการเตือนนั้นเขม้งวดรุนแรงยิ่งข้ึน 

จึงตรัสวา่: 

المِِينَ ﴿...  ﴾فإَنِْ فَعَلتَْ فإَنَِّكَ إذًِا مِنَ الظَّ

 "หากเจา้กระท าเช่นนั้น แทจ้ริงเจา้จะอยูใ่นหมู่ผูอ้ธรรม" และค า
วา่ การอธรรม เม่ือกล่าวโดยทัว่ไป ยอ่มหมายถึง การตั้งภาคีต่ออลัลอฮฺ
ท่ีใหญ่หลวง ดงัท่ีอลัลอฮฺไดต้รัสวา่: 

المُِونَ ﴿...  ﴾وَالكْاَفرُِونَ هُمُ الظَّ

 "และบรรดาผูป้ฏิเสธศรัทธานั้น คือ พวกท่ีอธรรม(แก่ตวัเอง)" 

(ซูเราะฮ ์อลั-บะเกาะเราะฮ ์ : 254) และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีก
วา่: 
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رْكَ لظَُلمٌْ عَظِيمٌ ﴿...  ﴾إنَِّ الشِ 

 "แทจ้ริงการตั้งภาคีนั้นเป็นความผิดอยา่งมหันตโ์ดยแน่นอน" (ซู
เราะฮ ์ลุกมาน : 13) หากแมผู้เ้ป็นนายแห่งลูกหลานอาดมั صلى الله عليه وسلم ท าการ
ขอดุอาอฺต่อผูอ่ื้นนอกจากอลัลอฮ ์ ก็ย่อมเป็นหน่ึงในบรรดาผูอ้ธรรม 

แลว้คนอ่ืนท่ีมิใช่ท่านเล่าจะเป็นอยา่งไร?! 

ดงันั้นจากโองการเหล่าน้ีและอ่ืนๆ จึงเป็นท่ีทราบวา่ การวิงวอนต่อ
ส่ิงอ่ืนนอกจากอลัลอฮ ์— ไม่วา่จะเป็นบรรดาผูต้าย ตน้ไม ้เจวด็ และ
อ่ืนๆ — นั้นเป็นการตั้งภาคีต่ออลัลอฮ ์และเป็นการขดัแยง้ต่อเตาฮีด
ของอลัลอฮใ์นเร่ืองอิบาดะฮ ์ซ่ึงเป็นเป้าประสงคท่ี์อลัลอฮท์รงสร้างสอง
จ าพวกคือญินและมนุษย์ และเพ่ือส่ิงน้ีเองพระองค์ทรงส่งบรรดา
เราะซูลและประทานคมัภีร์ลงมา อีกทั้งเป็นส่ิงท่ีขดัแยง้กบัความหมาย
ของค าวา่ “ลา อิลาฮะ อิลลลัลอฮ”์ ท่ีปฏิเสธการอิบาดะฮต์่อส่ิงอ่ืน
นอกจากอลัลอฮ ์และยืนยนัมนัให้แก่อลัลอฮผ์ูเ้ดียว ดงัท่ีอลัลอฮ์ ตะอา
ลา ทรงตรัสวา่: 

هُوَ ﴿ ۦ  ونِهِ دُ مِن  عُونَ  يَدۡ مَا  نَّ 
َ
وَأ لۡحقَُّ  ٱ هُوَ   َ ٱللََّّ نَّ 

َ
بِأ لِكَ  ذََٰ

َ هُوَ ٱلعَۡلىُِّ ٱلكَۡبيِرُ  نَّ ٱللََّّ
َ
 ﴾كىٱلبََٰۡطِلُ وَأ

 "เช่นนั้นแหละ เพราะวา่อลัลอฮฺ คือผูท้รงสัจจะ และแทจ้ริงส่ิงท่ี
พวกเขาวิงวอนขออ่ืนจากพระองคน์ั้นมนัเป็นเท็จ และแทจ้ริงอลัลอฮฺ
พระองคเ์ป็นผูท้รงสูงส่ง ผูท้รงยิง่ใหญ่" (อลั-ฮจัญ:์ 62) 
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และน่ีคือหลกัของศาสนา และเป็นรากฐานของมิลละฮฺ และบรรดา
การอิบาดะฮฺทั้ งหลายจะไม่ถูกตอ้ง นอกจากภายหลงัท่ีหลกัการน้ี
ถูกตอ้งแลว้ ดงัท่ีอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสวา่: 

كْتَ ﴿ شْرَ
َ
أ لَئنِْ  قَبلْكَِ  مِنْ  ينَ  ذِ لَّ ا ليَ  إِ وَ لَيْكَ  إِ حِيَ  و

ُ
أ لَقَدْ  وَ

 ﴾لحليََحْبَطَنَّ عَمَلُكَ وَلتََكُونَنَّ مِنَ الخْاَسِرِينَ 

 "และโดยแน่นอน ไดมี้วะฮียฺมายงัเจา้ (มุฮมัมดั) และมายงั
บรรดานบีก่อนหนา้เจา้หากเจา้ตั้งภาคี (กบัอลัลอฮฺ) แน่นอนการงาน
ของเจา้ก็จะไร้ผล และแน่นอนเจา้จะอยู่ในหมู่ผูข้าดทุน" [ซูเราะฮ ์

อซัซุมรั: 65]، อลัลอฮ ์ผูท้รงบริสุทธ์ิผูท้รงสูงส่งยิง่ ตรัสวา่: 

شْرَكُوا لحَبَطَِ عَنهُْمْ مَا كَانوُا يَعْمَلوُنَ ﴿...
َ
 ﴾وَلوَْ أ

 "และหากพวกเขาไดใ้ห้มีภาคีข้ึนแลว้ แน่นอนส่ิงท่ีพวกเขาเคย
กระท ากนัมา ก็สูญส้ินไปจากพวกเขา" (อลัอนัอาม : 88) 

จากท่ีกล่าวมาขา้งตน้ ปรากฏวา่ ศาสนาอิสลามและการปฏิญาณตน
วา่ "ไม่มีพระเจา้อ่ืนใดนอกจากอลัลอฮ์" มีรากฐานอนัยิ่งใหญ่สอง
ประการ: 

ประการหน่ึง: จะตอ้งไม่ท าการเคารพสักการะนอกจากอลัลอฮ์
เพียงผูเ้ดียว โดยไม่ตั้งส่ิงใดๆ เป็นภาคีกบัพระองค ์ดงันั้น ผูใ้ดวอนขอ 

(ดุอาอ)์ ต่อบรรดาผูต้าย ไม่วา่จะเป็นนบีหรือผูอ่ื้นก็ตาม หรือวอนขอ
ต่อรูปเคารพ ตน้ไม ้ หิน หรือส่ิงถูกสร้างอ่ืนใด หรือวิงวอนขอความ
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ช่วยเหลือจากส่ิงเหล่านั้น หรือแสวงหาความใกลชิ้ดต่อพวกมนัดว้ยการ
เชือดบูชาและการบนบาน หรือท าการละหมาดให้แก่พวกมนั หรือ
กราบต่อพวกมนั แท้จริงเขาได้ยึดถือส่ิงเหล่านั้ นเป็นพระเจ้าอ่ืน
จากอลัลอฮ ์และไดท้ าใหพ้วกมนัเป็นภาคีเทียบเคียงกบัพระองค ์ผูท้รง
มหาบริสุทธ์ิและสูงส่ง และเป็นการขดัแยง้และลบลา้งความหมายของ 
“ลาอิลาฮะอิลลลัลอฮ์” คือ ไม่มีผูใ้ดสมควรไดรั้บการเคารพสักการะ
นอกจากอลัลอฮ ์

ประการท่ีสอง: เคารพภกัดีต่ออลัลอฮ ์ตะอาลา เฉพาะดว้ยบญัญติั
ของนบีและเราะซูล (ศาสนทูต) ของพระองค ์صلى الله عليه وسلم เท่านั้น ดงันั้นผูใ้ดท่ี
อุตริกรรม (บิดอะฮ)์ ในศาสนาในส่ิงท่ีอลัลอฮไ์ม่ไดอ้นุญาต เขายอ่ม
ยงัไม่บรรลุความหมายของค าปฏิญาณวา่ มุฮมัมดัคือเราะซูล (ศาสน
ทูต) ของอลัลอฮ์ และการงานของเขาจะไม่เป็นประโยชน์แก่เขาและ
ไม่เป็นท่ียอมรับโดยอลัลอฮ ์อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสวา่ : 

دِمْنَا إلِيَ مَا عَمِلوُا مِنْ عَمَل  فَجَعَلنَْاهُ هَبَاءً مَنثُْورًا﴿
 ﴾جموَقَ

 "และเรามุ่งสู่ส่วนหน่ึงของการงานท่ีพวกเขาไดป้ฏิบติัไป แลว้เรา
จะท าให้มนัไร้คุณค่ากลายเป็นละอองฝุ่ นท่ีปลิววอ่น" (อลัฟุรกอน : 

23) และความหมายของค าวา่การงานท่ีถูกกล่าวไวใ้นอายะฮน์ั้น คือ 

การงานของผูท่ี้เสียชีวิตโดยเขาไดต้ั้งภาคีต่ออลัลอฮ ์ผูท้รงเกริกเกียรติ 

ผูท้รงสูงส่ง 
และนบัรวมในน้ีดว้ยก็คือ: บรรดาการงานท่ีอุตริข้ึนซ่ึงอลัลอฮมิ์ได้
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อนุญาต เพราะแท้จริงการงานเหล่านั้นจะกลายเป็นเพียงธุลีท่ีปลิว
กระจายในวนักิยามะฮ ์ เน่ืองจากมนัไม่สอดคลอ้งกบัศาสนบญัญติัอนั
บริสุทธ์ิของพระองค ์ดงัท่ีท่านนบี صلى الله عليه وسلم กล่าววา่: 

مْرِناَ هَذَا مَا ليَسَْ مِنهُْ »
َ
حْدَثَ فِِ أ

َ
 «.فَهُوَ ردَ  مَنْ أ

 "ผูใ้ดท่ีท าอุตริกรรมข้ึนในศาสนาของเรา โดยส่ิงนั้นไม่ใช่มาจาก
ศาสนาแต่อย่างใด ส่ิงนั้นก็ถูกปฏิเสธ" หะดีษบทน้ีเป็นท่ีเห็นพอ้ง
ตอ้งกนัวา่ถูกตอ้ง 

สรุปความไดว้า่: นกัเขียนหญิงท่านน้ีไดห้นัไปวงิวอนและขอพรตอ่
ท่านเราะซูลลุลลอฮ ์ มูฮมัหมดั  صلى الله عليه وسلم และละเลยต่อพระผูเ้ป็นเจา้แห่ง
สากลโลก ผูซ่ึ้งชยัชนะ อนัตราย และคุณประโยชน์นั้นอยูใ่นพระหัตถ์
ของพระองค์แต่เพียงผูเ้ดียว และไม่มีส่ิงใดเลยจากทั้งหมดนั้นอยู่ใน
อ านาจของผูใ้ดอ่ืน 

และไม่มีข้อสงสัยว่า น่ี คือการอธรรมท่ียิ่งใหญ่และร้ายแรง 
และอลัลอฮไ์ดท้รงสัง่ใชใ้หว้งิวอนขอต่อพระองคผ์ูท้รงบริสุทธ์ิยิ่ง และ
ไดท้รงสญัญาแก่ผูท่ี้วิงวอนขอต่อพระองคว์า่จะไดรั้บการตอบรับ และ
ได้ทรงขู่เข็ญผูท่ี้หยิ่งยะโสจากส่ิงนั้นว่าจะถูกให้เขา้สู่นรกญะฮนันัม 

ดงัท่ีพระองคไ์ดต้รัสวา่: 

﴿ َ َّذِينَ ي سْتَجِبْ لَكُمْ إِنَّ ال
َ
سْتَكْبرُِونَ وَقَالَ رَبُّكُمُ ادْعُونيِ أ

 ﴾كل عَنْ عِبَادَتيِ سَيَدْخُلوُنَ جَهَنَّمَ دَاخِرِينَ 
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 "และพระเจา้ของพวกเจา้ตรัสวา่ จงวิงวอนขอต่อขา้ ขา้จะตอบรับ
แก่พวกเจา้ ส่วนบรรดาผูโ้อหงัต่อการเคารพภกัดีแก่ขา้นั้น จะเขา้ไปอยู่
ในนรกอยา่งต ่าตอ้ย" [ฆอฟิร : 60] หมายถึง บรรดาผูท่ี้อปัยศและ
ตกต ่า ดงันั้นโองการอนัทรงเกียรติน้ีจึงช้ีใหเ้ห็นวา่การขอดุอาอน์ั้นคืออิ
บาดะฮ ์ และวา่ผูใ้ดท่ีหยิ่งยะโสต่อการขอดุอาอ์ ท่ีพ  านกัของเขาคือ
นรกญะฮนันัม ดงันั้นเม่ือสภาพของผูท่ี้หยิ่งยะโสจากการวิงวอนขอ
ต่ออลัลอฮ์เป็นเช่นน้ี แลว้สภาพของผูท่ี้วิงวอนขอต่อผูอ่ื้นและหันเห
จากพระองคเ์ล่าจะเป็นเช่นไร ทั้งท่ีพระองคผ์ูท้รงบริสุทธ์ิผูท้รงสูงส่ง
นั้นทรงอยูใ่กล ้ทรงเป็นเจา้ของทุกสรรพส่ิง และทรงสามารถเหนือทุก
ส่ิง ดงัท่ีพระองคผ์ูท้รงสูงส่งไดต้รัสวา่: 

اعِ إِذَا ﴿ جِيبُ دَعْوَةَ الدَّ
ُ
ي قَرِيبٌ أ

 
ِ لكََ عِبَادِي عَنِ ي فَإنِ

َ
وَإِذَا سَأ

 ﴾ظمعاَنِ فلَيَْسْتَجِيبُوا ليِ وَليُْؤْمِنُوا بيِ لعََلَّهُمْ يرَشُْدُونَ دَ 

 "และเม่ือบ่าวของขา้ถามเจา้ถึงขา้แลว้ก็ (จงตอบเถิดวา่) แทจ้ริง
ขา้นั้นอยูใ่กล ้ขา้จะตอบรับค าวิงวอนของผูท่ี้วิงวอน เม่ือเขาวิงวอนต่อ
ขา้ ดงันั้น พวกเขาจงตอบรับขา้เถิด และจงศรัทธาต่อขา้ เพ่ือวา่พวกเขา
จะไดอ้ยูใ่นทางท่ีถูกตอ้ง" [อลับะกอเราะฮฺ : 186] และท่านนบี صلى الله عليه وسلم 

ไดก้ล่าวไวใ้นหะดีษเศาะฮีหฺวา่ แทจ้ริงการดุอาอฺนั้นคืออิบาดะฮฺ และ
ท่านไดก้ล่าวแก่บุตรของลุงของท่าน อบัดุลลอฮฺ บิน อบับาส 

เราะฎิยลัลอฮฺอนัฮุมา วา่: 
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فَظْكَ، احْفَ »  لْتَ احْفَظِ الَله يََْ
َ
ا سَأ ذَ اهَكَ، إِ دْهُ تََُ ظِ الَله تََِ

لِ الَله، وَإِذَا اسْتعَْنتََ فاَسْتعَِنْ باِللهِ 
َ
 «.فاَسْأ

 “เจา้จงปกป้องรักษา(ศาสนาของ)อลัลอฮ์ แลว้อลัลอฮ์จะทรง
ปกป้องรักษาเจา้ จงปกป้องรักษา(ศาสนาของ)อลัลอฮ์ เจ้าจะพบ
พระองคอ์ยูบ่นทางของเจา้ เม่ือเจา้ตอ้งการขอ ก็จงขอจากอลัลอฮ์ และ
เม่ือจะขอความช่วยเหลือ ก็จงขอความช่วยเหลือจากอลัลอฮ”์ บนัทึก
โดย อตัติรมิซียแ์ละคนอ่ืนๆ 

และท่านเราะสูลุลลอฮ ์صلى الله عليه وسلم กล่าววา่: 

« ِ اد دَخَلَ النَّارَ مَنْ مَاتَ وَهُوَ يدَْعُو لِلََّّ  «. ندِا؛

"ผูใ้ดท่ีเสียชีวิตไปโดยท่ีเขาไดข้อต่อส่ิงใดเพ่ือเป็นภาคีกบัอลัลอฮ ์

เขาจะตกนรกอยา่งแน่นอน" บนัทึกโดย อลั-บุคอรีย ์ และในเศาะฮี
ฮยัน์ จากท่านนบี  صلى الله عليه وسلم ท่านถูกถามวา่: “บาปใดท่ีใหญ่หลวงท่ีสุด?” 

ท่านกล่าววา่: 

« ِ نْ تََعَْلَ لِلََّّ
َ
ا وَهُوَ خَلقََكَ أ  «. ندِا؛

 "คือการท่ีเจา้ตั้งส่ิงอ่ืนใดเป็นภาคีแก่อลัลอฮ ์ทั้ง ๆ ท่ีพระองคท์รง
สร้างเจา้" และค าวา่ “  الند” หมายถึง ผูเ้ท่าเทียมและผูเ้สมอเหมือน 

ดงันั้นผูใ้ดท่ีดุอาอต์่อส่ิงอ่ืนจากอลัลอฮ ์หรือขอความช่วยเหลือจากมนั 

หรือบนบานให้มนั หรือเชือดสัตวเ์พื่อมนั หรือไดม้อบหมายการอิบา
ดะฮใ์ดก็ตามให้แก่มนันอกเหนือจากท่ีกล่าวมาแลว้ แน่นอนว่าเขาได้
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ยึดถือส่ิงนั้นเป็นผูเ้ท่าเทียมกบัอลัลอฮ ์ไม่วา่ผูน้ั้นจะเป็นนบี วะลีย ์มะ
ลาอิกะฮ ์ญิน รูปเคารพ หรือส่ิงท่ีถูกสร้างอ่ืน ๆ ก็ตาม 

ในท่ีน้ีอาจมีผูก้ล่าววา่: แลว้บทบญัญติัของการขอจากคนท่ียงัมีชีวิต
อยูแ่ละอยูต่่อหนา้ในส่ิงท่ีเขาสามารถท าได ้และการขอความช่วยเหลือ
จากเขาในเร่ืองทางรูปธรรมท่ีเขาสามารถท าได้นั้น เป็นอย่างไร? 

ค าตอบก็คือ: ส่ิงน้ีมิใช่เป็นส่วนหน่ึงของการตั้งภาคี หากแต่เป็นเร่ือง
ปกติท่ีอนุญาตไดใ้นหมู่มุสลิม ดงัท่ีอลัลอฮฺไดต้รัสไวใ้นเร่ืองราวของ
ท่านนบีมูซา อะลยัฮิสสลาม วา่ 

َّذِي مِنْ شِي﴿... ِ فاَسْتَغَاثهَُ ال ه ذِي مِنْ عَدُوِ 
َّ  ...﴾عَتهِِ علَىَ ال

 "ดงันั้น คนท่ีมาจากพวกพอ้งของเขาไดร้้องขอความช่วยเหลือ 

เพื่อให้ปราบฝ่ายท่ีเป็นศตัรูของเขา" (อลัเกาะศ็อศ : 15) และดงัท่ี
อลัลอฮ ์ ตะอาลา ตรัสไวเ้ก่ียวกบัเร่ืองราวของท่านนบีมูซา อะลยัฮิส
สลาม อีกดว้ยวา่: 

 ...﴾ا خَائفًِا يَترََقَّبُ فَخَرَجَ مِنهَْ ﴿

 "ดงันั้น เขาจึงออกจากเมืองนั้นในสภาพหวาดกลวัวา่จะเกิดภยั..." 

[ซูเราะฮ์ อลัเกาะศ็อศ: 21]، และเช่นเดียวกบัท่ีมนุษยข์อความ
ช่วยเหลือจากบรรดาสหายของตนในสงคราม และในเร่ืองอ่ืน ๆ ท่ี
ประสบแก่ผูค้น ซ่ึงพวกเขาจ าเป็นท่ีจะตอ้งพึ่งพาอาศยัซ่ึงกนัและกนั 

และอลัลอฮ์ไดท้รงบญัชาท่านนบี  صلى الله عليه وسلم ให้แจง้แก่ประชาชาติของ
ท่านว่า แทจ้ริงท่านไม่มีอ านาจท่ีจะสร้างประโยชน์หรือปัดเป่าส่ิงชัว่
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ร้ายแก่ผูใ้ดได ้แลว้พระองคอ์ลัลอฮผ์ูท้รงบริสุทธ์ิและสูงสุดตรัสวา่: 

حَدًا﴿
َ
شْرِكُ بهِِ أ

ُ
ِ ي وَلاَ أ دْعُو رَب

َ
مَا أ مْلكُِ  ثي   قُلْ إِنَّ

َ
ِ ي لاَ أ ن قُلْ إِ

ا وَلاَ رشََدًا  ﴾جحلكَُمْ ضَرً 

 "จงกล่าวเถิด (มุฮมัมดั) วา่ แทจ้ริงฉันวิงวอนขอต่อพระเจา้ของ
ฉนั และฉนัจะมิตั้งผูใ้ดเป็นภาคีต่อพระองค"์ 

 "จงกล่าวเถิด (มุฮมัมดั) วา่ แทจ้ริงฉันไม่มีอ านาจท่ีจะให้โทษ
และให้คุณแก่พวกท่าน" [ซูเราะฮ ์อลั-ญิน: 21, 22], และอลัลอฮ ์

ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 

لَوْ ﴿ وَ  ُ للََّّ ا ءَ  مَا شَا َّا  ل إِ ا  لاَ ضَرً  وَ نَفْعًا  لنَِفْسِي  مْلكُِ 
َ
أ لاَ  قُلْ 

ناَ 
َ
وءُ إنِْ أ نيَِ السُّ عْلَمُ الغَْيبَْ لاَسْتَكْثرَتُْ مِنَ الخْيَرِْ وَمَا مَسَّ

َ
كُنتُْ أ

ا نذَِيرٌ وَبَشِيرٌ لقَِوْم  يؤُْ 
َّ  ﴾عممِنُونَ إلِ

 "จงกล่าวเถิดว่า (มุฮมัมดั) วา่ฉันไม่มีอ านาจท่ีจะครอบครอง
ประโยชน์ใด ๆ และโทษใด ๆ ไวเ้ป็นกรรมสิทธ์ิแก่ตวัของฉันได ้

นอกจากส่ิงท่ีอลัลอฮฺทรงประสงคเ์ท่านั้น และหากฉันเป็นผูท่ี้รู้ส่ิงเร้น
ลบัแลว้ แน่นอนฉันก็ยอ่มกอบโกยส่ิงท่ีดีไวม้ากมายแลว้ และความชัว่
ร้ายก็ยอ่มไม่ตอ้งฉันได ้ ฉันมิใชใ้ครอ่ืน นอกจากผูต้กัเตือน และผู ้
ประกาศข่าวดีแก่กลุ่มชนท่ีศรัทธาเท่านั้น" (ซูเราะฮ ์ อลั-อะอร์อฟ : 

188) 

และอายะฮฺในความหมายน้ีมีอยูม่ากมาย 
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เป็นท่ีทราบกนัวา่ ท่านนบี صلى الله عليه وسلم จะไม่วงิวอนขอต่อผูใ้ดนอกจากพระ
เจา้ของท่านเท่านั้น ดงัท่ีมีหลกัฐานยืนยนัวา่ ในวนับดัร์ ท่านไดข้อ
ความช่วยเหลือจากอลัลอฮ์ และขอให้พระองค์ทรงประทานชยัชนะ
เหนือศตัรูของท่าน และท่านไดว้งิวอนอยา่งหนกัในเร่ืองนั้น โดยกล่าว
วา่: «وعدتني ما لي أنجز !رب يا» ความวา่: “โอ ้พระผูอ้ภิบาล! 

โปรดทรงท าให้ส่ิงท่ีพระองค์ได้สัญญาแก่ข้าพระองค์ส าเร็จเถิด” 

จนกระทัง่ อศัศิดดีกผูย้ิ่งใหญ่ อบูบกัร รอฎิยลัลอฮุอนัฮุ ไดก้ล่าววา่: 
พอแลว้เถิด โอ ้รอซูลของอลัลอฮ ์แทจ้ริงอลัลอฮจ์ะทรงท าใหค้  าสัญญา
ท่ีพระองค์ทรงให้ไวแ้ก่ท่านนั้นเป็นจริง และอลัลอฮ์ ตะอาลา ได้
ประทานโองการของพระองคล์งมาในเร่ืองนั้น โดยตรัสวา่: 

لۡفٖ ﴿
َ
كُم بأِ ن يِ مُمِدُّ

َ
إِذۡ تسَۡتَغيِثُونَ رَبَّكُمۡ فَٱسۡتَجَابَ لَكُمۡ أ

ِنَ ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ مُرۡدِفيِنَ   ﴾بمم 

"จงร าลึกขณะท่ีพวกเจ้าขอความช่วยเหลือยามคับขันต่อพระ
เจา้ของพวกเจา้ แลว้พระองคก็์ไดท้รงรับสนองแก่พวกเจา้วา่ แทจ้ริงขา้
จะช่วยพวกเจา้ดว้ยมลาอิกะฮฺหน่ึงพนัตน โดยทยอยกนัลงมา" [อลั
อนัฟาล : 9] อลัลอฮ ์(มหาบริสุทธ์ิแด่พระองค)์ ไดท้รงเตือนให้พวก
เขาระลึกถึงการวงิวอนขอความช่วยเหลือของพวกเขาในบรรดาโองการ
เหล่าน้ี และไดท้รงแจง้วา่พระองคไ์ดท้รงตอบรับการขอของพวกเขา
แลว้ จึงทรงหนุนไพร่พลดว้ยเหล่ามลาอิกะฮ ์เพื่อเป็นการแจง้ข่าวดีแห่ง
ชยัชนะ และเพ่ือใหห้วัใจของพวกเขาเกิดความสงบมัน่ใจ และพระองค์
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ไดท้รงช้ีแจงวา่ แทจ้ริงชยัชนะนั้นมิไดม้าจากมลาอิกะฮ ์หากแต่เป็นชยั
ชนะท่ีมาจากพระองคเ์ท่านั้น แลว้พระองคต์รัสวา่: 

﴿ ِ َّا مِنْ عِندِْ اللََّّ صْرُ إلِ  ...﴾وَمَا النَّ

 "และไม่มีการช่วยเหลือ นอกจากท่ีมาจากท่ีอลัลอฮฺเท่านั้น..." 

(อาลา อิมรอน : 126) และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสวา่: 

لَعَلَّكُمْ ﴿  َ اللََّّ قُوا  تَّ فَا ةٌ  لَّ ذِ
َ
أ نْتُمْ 

َ
وَأ ر   بِبَدْ  ُ اللََّّ كُمُ  نَصَرَ لَقَدْ  وَ

 ﴾ثىتشَْكُرُونَ 

 "และแน่นอน อลัลอฮฺไดท้รงช่วยเหลือพวกเจา้ท่ีบะดรฺัมาแลว้ ทั้ง 
ๆ ท่ีพวกเจา้เป็นพวกดอ้ยกวา่ ดงันั้นพวกเจา้พึงย  าเกรงอลัลอฮฺเถิด เพื่อ
วา่พวกเจา้จกัขอบคุณ" [อาล อิมรอน  : 123] อลัลอฮผ์ูท้รงสูงส่ง
ได้ช้ีแจงไวใ้นอายะฮ์น้ีว่า แท้จริงพระองค์ผูท้รงบริสุทธ์ิทรงเป็นผู ้
ช่วยเหลือพวกเขาในสงครามบดัร์ จึงรู้ไดว้า่ ส่ิงท่ีพระองคไ์ดป้ระทาน
แก่พวกเขาจากอาวธุและก าลงั และส่ิงท่ีพระองคท์รงเสริมก าลงัพวกเขา
ดว้ยเหล่ามลาอิกะฮ ์ทั้งหมดนั้นเป็นส่วนหน่ึงจากเหตุแห่งชยัชนะ เป็น
ข่าวดี และเป็นความสงบน่ิงของหัวใจ และชยัชนะมิไดม้าจากส่ิง
เหล่านั้น แต่แทจ้ริงชยัชนะนั้นมาจากอลัลอฮเ์พียงพระองคเ์ดียว แลว้
เหตุใดผู ้เ ขียนสตรีผู ้น้ีหรือผู ้อ่ืนจึงกล้ามุ่งเอาการวิงวอนขอความ
ช่วยเหลือและการขอชยัชนะของตนต่อท่านนบี صلى الله عليه وسلم แลว้ผินหลงัใหพ้ระ
ผูอ้ภิบาลแห่งสากลโลก ผูท้รงเป็นผูค้รอบครองทุกส่ิง และผูท้รง
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สามารถเหนือทุกส่ิง?! 

ไม่มีขอ้สงสัยวา่ น่ีเป็นความโง่เขลาท่ีน่าเกลียดชงัท่ีสุด แต่แทจ้ริง
แลว้เป็นหน่ึงในบาปการตั้งภาคีท่ียิ่งใหญ่ท่ีสุด ดงันั้น เป็นหนา้ท่ีของ
ผูเ้ขียนหญิงผูน้ี้ท่ีจะตอ้งเตาบะฮ ์(กลบัใจต่ออลัลอฮ)์ อยา่งจริงใจ และ
การส านึกผิดอยา่งจริงใจนั้นประกอบดว้ยหลายประการ ดงัน้ี: หน่ึง: 
เสียใจจากส่ิงท่ีไดเ้กิดข้ึนเน่ืองจากบาปนั้น ล าดบัท่ีสอง: คือ การเลิกละ
จากความผิดท่ีไดก้ระท าไปแลว้ ประการท่ีสาม: ตั้งใจอยา่งแน่วแน่จะ
ไม่กลบัไปท าอีก ทั้งเพ่ือเทิดทูนอลัลอฮ์ ด้วยความบริสุทธ์ิใจต่อ
พระองค ์ปฏิบติัในส่ิงท่ีพระองคส์ัง่ใช ้และระมดัระวงัต่อส่ิงท่ีพระองค์
ทรงห้ามไว ้ น่ีแหละคือการกลบัเน้ือกลบัตวัท่ีบริสุทธ์ิใจ และยงัมี
ประการท่ีส่ีซ่ึงเฉพาะเม่ือการล่วงละเมิดเกิดข้ึนต่อสิทธิของเพ่ือนมนุษย ์
คือ: ประการท่ีส่ี: การคืนสิทธ์ิให้แก่ผูมี้สิทธ์ิโดยชอบ หรือการขอให้
เขายกโทษให ้

และอลัลอฮ์ไดท้รงบัญชาให้ปวงบ่าวของพระองค์ท าการกลบัตวั
กลบัใจ (เตาบะฮ)์ และทรงสญัญาวา่จะทรงรับการเตาบะฮข์องพวกเขา 
ดงัท่ีอลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรัสวา่ : 

يُّهَ المُْؤْمِنُونَ لعََلَّكُمْ تُفْلحُِونَ ...﴿
َ
ِ جَميِعًا أ  ﴾سخوَتوُبُوا إلِيَ اللََّّ

 "และพวกเจา้ทั้งหลายจงขอลุแก่โทษต่ออลัลอฮฺเถิด โอบ้รรดาผู ้
ศรัทธาเอ๋ย เพ่ือวา่พวกเจา้จะไดรั้บชยัชนะ" (ซูเราะฮ ์อนันูร : 31) 

และพระองคไ์ดต้รัสเก่ียวกบัชาวอลันะศอรอวา่ : 
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ُ غَفُورٌ رحَِيمٌ ﴿ ِ وَيَسْتَغْفِرُونهَُ وَاللََّّ فلَاَ يَتُوبُونَ إلِيَ اللََّّ
َ
 ﴾مىأ

 "พวกเขาจะไม่ส านึกผิดกลบัเน้ือกลบัตวัต่ออลัลอฮฺ และขออภยั
โทษต่อพระองคก์ระนั้นหรือ และอลัลอฮฺนั้นเป็นผูท้รงอภยัโทษผูท้รง
เอ็นดูเมตตาเสมอ" [ซูเราะฮ ์อลัมาอิดะฮ์ : 74], และอลัลอฮ ์ตะอา
ลา ตรัสอีกวา่: 

ِ إلِهًَا ﴿ َّذِينَ لاَ يدَْعُونَ مَعَ اللََّّ فْسَ الَّتيِ آوَال خَرَ وَلاَ يَقْتُلوُنَ النَّ
يَلقَْ  يَفْعَلْ ذَلكَِ  يَزْنُونَ وَمَنْ  لاَ  َّا باِلحْقَِ  وَ ل إِ  ُ مَ اللََّّ ثَامًا حَرَّ
َ
 لىأ

مُهَانًا يَخْلدُْ فِيهِ  الْقيَِامَةِ وَ يَوْمَ  لْعَذَابُ  ا َّا مَنْ  لي يُضَاعَفْ لهَُ  ل إِ
وَ  بَ  تِهِمْ آتَا ُ سَيِ ئَا اللََّّ لُ  يُبَدِ  لَئكَِ  و

ُ
فَأ لِحاً  عَمَلاً صَا وَعَمِلَ  مَنَ 

ُ غَفُورًا رحَِيمًا  ﴾مجحَسَنَات  وكََانَ اللََّّ

"และบรรดาผูท่ี้ไม่วิงวอนขอพระเจา้อ่ืนใดคู่เคียงกบัอลัลอฮฺ และ
พวกเขาไม่ฆ่าชีวติซ่ึงอลัลอฮฺทรงหา้มไว ้เวน้แต่เพ่ือความยติุธรรม และ
พวกเขาไม่ผิดประเวณี และผูใ้ดกระท าเช่นนั้น เขาจะไดพ้บกบัความผิด
อนัมหนัต ์

 การลงโทษในวนักิยามะฮฺถูกเพ่ิมข้ึนเป็นสองเท่าส าหรับเขา และเขาจะ
อยูใ่นนั้นอยา่งอปัยศ 

 เวน้แต่ผูท่ี้กลบัเน้ือกลบัตวั และศรัทธาและประกอบการงานท่ีดี 

เขาเหล่านั้นแหละอลัลอฮจะทรงเปล่ียนความชัว่ของพวกเขาเป็นความดี 

และอลัลอฮเป็นผูท้รงอภยั ผูท้รงเมตตาเสมอ" (อลัฟุรกอน : 68-
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70) และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 

بَةَ عَ ﴿ وْ لتَّ ا يَقْبَلُ  لَّذِي  ا يِ ئَاتِ وَهُوَ  لسَّ ا عَنِ  يَعْفُو  وَ هِ  دِ عِبَا نْ 
 ﴾حموَيَعْلَمُ مَا تَفْعَلوُنَ 

 "และพระองค์คือผู ้ทรงรับการขออภัยโทษจากปวงบ่าวของ
พระองค ์และทรงอภยัจากความผิดทั้งหลายและพระองคท์รงรอบรู้ส่ิง
ท่ีพวกเจา้กระท า" (ซูเราะฮ ์อชั-ชูรอ : 25) 

มีหะดีษท่ีถูกตอ้ง โดยท่ีท่านเราะซูลุลลอฮ ์صلى الله عليه وسلم กล่าววา่: 

 «.الِإسْلََّمُ يَهْدِمُ مَا كََنَ قَبلْهَُ، وَالتَّوْبَةُ تََبُُّ مَا كََنَ قَبلْهََا»

 อิสลามจะลบลา้งบาปก่อนหนา้นั้น(ก่อนเขา้รับอิสลาม) และการ
กลบัใจ (เตาบะฮ)์ จะลบลา้งบาปก่อนหนา้นั้น 

ขา้พเจา้ไดเ้รียบเรียงถอ้ยค าโดยสังเขปเหล่าน้ี เน่ืองจากอนัตรายอนั
ใหญ่หลวงของการตั้งภาคีกับอลัลอฮ์ และด้วยเหตุท่ีมนัเป็นบาปท่ี
ยิ่งใหญ่ท่ีสุด และดว้ยความเกรงวา่อาจมีผูห้ลงเช่ือส่ิงท่ีผูเ้ขียนสตรีผูน้ี้
ไดเ้ผยแพร่ออกมา และดว้ยเหตุวา่การตกัเตือนเพ่ือเห็นแก่อลัลอฮแ์ละ
ต่อปวงบ่าวของพระองคน์ั้นเป็นหนา้ท่ีท่ีจ าเป็น เราขอต่ออลัลอฮ ์ผูท้รง
เกียรติยศและสง่าราศี โปรดให้ส่ิงน้ีก่อให้เกิดประโยชน์ และโปรดท า
ใหส้ภาพการณ์ของพวกเราและของบรรดามุสลิมทุกคนดีข้ึน และโปรด
ประทานความเขา้ใจในศาสนาอยา่งถ่องแทแ้ก่พวกเราทุกคน และโปรด
ใหเ้รายนืหยดัมัน่คงอยูบ่นมนั และโปรดคุม้ครองเราและบรรดามุสลิม
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ทุกคนให้พน้จากความชัว่ร้ายจากตวัเราเอง และจากความชัว่ของการ
งานของเรา แทจ้ริงพระองคคื์อผูท้รงคุม้ครองอุปถมัภใ์นเร่ืองนั้น และ
ทรงเดชานุภาพเหนือมนั 

และขออลัลอฮท์รงโปรดประทานพรและความสันติ และประทาน
ความจ าเริญ แด่บ่าวของพระองคแ์ละศาสนทูตของพระองค ์คือท่านน
บีของเรา มุฮมัมดั ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮิวะสลัลมั ครอบครัวของท่านและ
อคัรสาวกของท่าน 

 

 

*** 
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 بِسْمِ اللهِ الرَّحمَنِ الرَّحِيمِ 
สารฉบบัที ่: 3 

ในหุก่มของการขอความช่วยเหลือจากญินและชัยฏอน และการบนบานให้

พวกมนั 

จาก อบัดุลอะซีซ บิน อบัดุลลอฮ บิน บาซ ถึงผูใ้ดก็ตามจากบรรดา
มุสลิมท่ีไดพ้บเห็นส่ิงน้ี ขอให้อลัลอฮฺทรงประทานความส าเร็จแก่ฉัน
และพวกเขาในการยดึมัน่ในศาสนาของพระองค ์และให้ยืนหยดัมัน่คง
อยูบ่นมนั อามีน 

อสัสลามุอะลยักมุ วะเราะฮฺมะตุล้ลอฮฺ วะบะเราะกาตุฮฺ 
อน่ึง: มีพ่ีน้องบางท่านไดส้อบถามขา้พเจา้เก่ียวกบัส่ิงท่ีบรรดาผู ้

เขลาบางคนกระท าอยู ่นัน่คือการวงิวอนขอต่อส่ิงอ่ืนนอกจากอลัลอฮ ์ผู ้
ทรงมหาบริสุทธ์ิ และการขอความช่วยเหลือจากส่ิงอ่ืนเหล่านั้นในกิจ
ธุระอนัส าคญั; เช่น การวิงวอนขอต่อบรรดาญินและการขอความ
ช่วยเหลือจากพวกมนั การบนบานให้แก่พวกมนั และการเชือดสัตว์
บูชาใหแ้ก่พวกมนั. และในบรรดาส่ิงนั้นอีกเช่นกนั คือค ากล่าวของบาง
คนวา่ (“โอ ้เจ็ดเอ๋ย”) หมายถึง เจ็ดคนจากบรรดาหวัหนา้ญิน: “จงน า
เขาไป จงหักกระดูกของเขา จงด่ืมเลือดของเขา จงทารุณกรรมเขา โอ ้

เจ็ดเอ๋ย จงท ากบัเขาเช่นนั้น” หรือค ากล่าวของบางคนวา่: “จงเอาเขา
ไปเถิด โอญิ้นแห่งยามเท่ียง, โอญิ้นแห่งยามอศัร์” และส่ิงน้ีพบไดม้าก
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ในบางภูมิภาคทางภาคใต ้และส่ิงท่ีเขา้ข่ายเร่ืองน้ี ไดแ้ก่: การขอดุอาอ์
จากผูเ้สียชีวติจากหมู่บรรดานบี ศอลิห์ และผูอ่ื้น ตลอดจนการขอดุอาอ์
จากมลาอิกะฮแ์ละการวิงวอนขอความช่วยเหลือจากพวกเขา ทั้งหมดน้ี
และส่ิงท่ีคลา้ยคลึงกนั ลว้นเกิดข้ึนจากคนจ านวนมากในหมู่ผูท่ี้อา้งวา่
นบัถือศาสนาอิสลาม อนัเกิดจากความโง่เขลาของพวกเขา และการ
เลียนแบบผูม้าก่อน และบางทีก็มีบางคนผอ่นปรนในเร่ืองน้ี โดยยกเป็น
ขอ้อา้งวา่ “น่ีเป็นเพียงลมปาก เรามิไดต้ั้งใจและมิไดเ้ช่ือถือมนั” 

เขายงัถามฉนัอีกดว้ยวา่: เก่ียวกบับทบญัญติัวา่ดว้ยการสมรสกบัผูท่ี้
เป็นท่ีรู้กนัว่าประกอบการงานเหล่าน้ี สัตวเ์ชือดของพวกเขา การ
ละหมาดญะนาซะฮ์ให้พวกเขา และการละหมาดตามหลงัพวกเขา 
ตลอดจนการใหค้วามเช่ือแก่พวกผูท้  าไสยศาสตร์และนกัพยากรณ์ เช่น 

ผูท่ี้อา้งว่ารู้โรคและสาเหตุของมันเพียงแค่ตรวจดูส่ิงใดส่ิงหน่ึงท่ีได้
สัมผสัร่างกายของผูป่้วย เช่น ผา้โพกศีรษะ กางเกง และผา้คลุมศีรษะ
ของสตรี และส่ิงท่ีท านองเดียวกนั 

ค าตอบ: มวลการสรรเสริญเป็นสิทธ์ิของอลัลอฮฺเพียงพระองคเ์ดียว 
ขอพรอนัประเสริฐและความศานติจงมีแด่มุหัมมดั ผูซ่ึ้งไม่มีศาสนทูต
ใดหลังจากท่าน และครอบครัวและบรรดาเศาะฮาบะฮ์ของท่าน 

ตลอดจนบรรดาผูท่ี้ไดรั้บทางน าจากพวกเขาจนถึงวนัแห่งการพิพากษา 
อน่ึง: แทจ้ริง อลัลอฮ์ ซุบฮานะฮูวะตะอาลา ไดท้รงสร้างทั้งญิ

นและมนุษยข้ึ์นมาเพื่อการเคารพสักการะต่อพระองค์เพียงผูเ้ดียว 

และไม่ท าการสักการะต่อผูใ้ดร่วมกบัพระองค์ และเพื่อให้พวกเขา
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อุทิศการวิงวอนและการขอความช่วยเหลือ การเชือดพลี การบนบาน 

และบรรดาการอิบาดะฮ์ทั้ งมวล แด่พระองค์เท่านั้น และแทจ้ริง
พระองค์ไดท้รงส่งบรรดาศาสนทูตมาดว้ยสาส์นดงักล่าว และทรงสั่ง
ใชพ้วกเขาในส่ิงนั้น และทรงประทานคมัภีร์จากสวรรค์ลงมา ซ่ึงอนั
ยิ่งใหญ่ท่ีสุดคืออลักุรอานอนัทรงเกียรติ เพื่อช้ีแจงเร่ืองดงักล่าวและ
เรียกร้องไปสู่มนั และเพื่อเตือนผูค้นให้ระวงัจากการตั้งภาคี
ต่ออลัลอฮ ์และการเคารพสักการะส่ิงอ่ืนนอกจากพระองค์ และน่ีคือ
แก่นแกนอนัเป็นรากฐานสูงสุดของบรรดาหลกัการทั้งมวล และเป็น
รากฐานของหลกัศรัทธาและศาสนา น่ีแหละคือความหมายของ
การปฎิญาณตนว่า ไม่มีพระเจา้อ่ืนใดนอกจากอลัลอฮ์ และความจริง
ของถอ้ยค าคือ: “ไม่มีผูใ้ดที่ควรไดร้ับการสักการะอย่างแทจ้ริง
นอกจากอลัลอฮ์เท่านั้น” ดงันั้นมนัจึงปฏิเสธความเป็นพระเจา้และ
การเคารพสักการะของส่ิงอ่ืนจากอลัลอฮ์ และยืนยนั-คือ การอิบา

ดะฮ์- ให้เป็นของอลัลอฮ์เพียงผูเ้ดียว มิใช่ส าหรับส่ิงใดอ่ืนจากบรรดา

สรรพส่ิงที่ถูกสร้างทั้งมวล และหลกัฐานเก่ียวกบัประเด็นน้ีจาก
คมัภีร์อลักุรอานและซุนนะฮ์ของเราะซูลของพระองค์  صلى الله عليه وسلم นั้นมี
มากมาย เช่น: อลัลอฮ์ ตะอาลา ทรงตรัสว่า: 

َّا﴿  ﴾كاليَِعْبُدُونِ  وَمَا خَلَقْتُ الجِْنَّ وَالإْنِسَْ إلِ

 "และข้ามิได้สร้างญิน  และมนุษย์เพื่ออื่นใด  เวน้แต่เ พื่อ
เคารพภักดีต่อข้า" [ซูเราะฮ์ อัซ-ซาริยาต : 56]، และอัลลอฮ์ 
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ตะอาลา ทรงตรัสว่า: 

َّا إيَِّاهُ ﴿ َّا تَعْبُدُوا إلِ ل
َ
 ...﴾وَقَضَي رَبُّكَ أ

 "และพระเจา้ของเจา้บญัชาวา่ พวกเจา้อยา่เคารพภกัดีผูใ้ดนอกจาก
พระองคเ์ท่านั้น..." [อลัอิสรออ ์ : 23] และอลัลอฮ ์ ตะอาลา ทรง
ตรัสวา่: 

ينَ حُنَفَاءَ ﴿ َ مُخلْصِِينَ لهَُ الدِ  َّا ليَِعْبُدُوا اللََّّ مِرُوا إلِ
ُ
 ...﴾وَمَا أ

"และพวกเขามิไดถู้กบญัชาใหก้ระท าอ่ืนใดนอกจากเพื่อเคารพภกัดี
ต่ออลัลอฮฺ เป็นผูมี้เจตนาบริสุทธ์ิในการภกัดีต่อพระองค ์ เป็นผูอ้ยูใ่น
แนวทางท่ีเท่ียงตรง..." (ซูเราะฮ ์อลับยัยนิะฮ ์: 5) และอลัลอฮ ์ตะอา
ลา ทรงตรัสวา่: 

سْتَجِبْ لَكُمْ إِنَّ الَّذِينَ يسَْتَكْبرُِونَ ﴿
َ
وَقَالَ رَبُّكُمُ ادْعُونيِ أ

 ﴾كلعَنْ عِبَادَتيِ سَيَدْخُلوُنَ جَهَنَّمَ دَاخِرِينَ 

 "และพระเจา้ของพวกเจา้ตรัสวา่ จงวิงวอนขอต่อขา้ ขา้จะตอบรับ
แก่พวกเจา้ ส่วนบรรดาผูโ้อหงัต่อการเคารพภกัดีแก่ขา้นั้น จะเขา้ไปอยู่
ในนรกอยา่งต ่าตอ้ย" [ฆอฟิร : 60] และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีก
วา่: 

اعِ إِذَ ﴿ جِيبُ دَعْوَةَ الدَّ
ُ
ي قَرِيبٌ أ

 
ِ لكََ عِبَادِي عَنِ ي فَإنِ

َ
ا وَإِذَا سَأ

 ...﴾دَعاَنِ 
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 "และเม่ือบ่าวของขา้ถามเจา้ถึงขา้แลว้ก็ (จงตอบเถิดวา่) แทจ้ริง
ขา้นั้นอยูใ่กล ้ขา้จะตอบรับค าวิงวอนของผูท่ี้วิงวอน เม่ือเขาวิงวอนต่อ
ขา้..." สูเราะฮฺอลับะกอเราะฮฺ อายะฮฺท่ี 186 

ดงันั้น อลัลอฮ ์ตะอาลา ไดท้รงช้ีแจงในอายะฮเ์หล่าน้ีวา่ พระองค์
ไดท้รงสร้างสองจ าพวก คือ ญินและมนุษย ์ เพ่ือการเคารพภกัดีต่อ
พระองค ์ และพระองคไ์ดท้รงก าหนดช้ีขาด — กล่าวคือ ทรงสั่งใช้
และทรงก าชบั — แก่ปวงบ่าวของพระองคไ์วใ้นโองการอนัชดัแจง้
ของอลักรุอาน และผา่นค าพดูของรอซูล ศอละลลอฮุ อะลยัฮิ วะซลัลมั 

วา่อยา่ไดมี้การเคารพสกัการะต่อผูใ้ดนอกจากพระเจา้ของพวกเขา 
และพระองคไ์ดท้รงช้ีแจงวา่ การขอดุอาอเ์ป็นอิบาดะฮอ์นัยิ่งใหญ่ 

ผูใ้ดหยิ่งยะโสจากมนัก็จะเขา้สู่ไฟนรก และได้ทรงสั่งใชบ่้าวของ
พระองคใ์ห้ดุอาอต์่อพระองคเ์พียงผูเ้ดียว และทรงแจง้วา่พระองคท์รง
อยูใ่กล ้ทรงตอบรับดุอาอข์องพวกเขา ดงันั้นจึงเป็นส่ิงจ าเป็นส าหรับ
บ่าวทุกคนท่ีจะตอ้งดุอาอ์เฉพาะต่อพระผูอ้ภิบาลของพวกเขาเท่านั้น 

เพราะมนัเป็นอิบาดะฮ์ประเภทหน่ึงท่ีพวกเขาถูกสร้างข้ึนมาเพ่ือมนั 

และถูกสัง่ใชใ้หก้ระท ามนั และพระองคต์รัสวา่: 

ِ رَبِ  ﴿  تجالعَْالمَِينَ  قُلْ إِنَّ صَلاَتيِ وَنسُُكيِ وَمَحيَْايَ وَمَمَاتيِ لِلََّّ
لُ المُْسْلمِِينَ  وَّ

َ
ناَ أ
َ
مِرتُْ وَأ

ُ
 ﴾تحلاَ شَرِيكَ لهَُ وَبذَِلكَِ أ

 "จงกล่าวเถิด (มุฮมัมดั) วา่ แทจ้ริงการละหมาดของฉัน และ
การอิบาดะฮฺ ของฉัน และการมีชีวิตของฉัน และการตายของฉันนั้น
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เพ่ืออลัลอฮฺผูเ้ป็นพระเจา้แห่งสากลโลกเท่านั้น 

 "ไม่มีภาคีใด ๆ แก่พระองค ์และดว้ยส่ิงนั้นแหละขา้พระองคถู์ก
ใช ้ และขา้พระองคคื์อคนแรกในหมู่ผูส้วามิภกัด์ิทั้งหลาย"163 [ซู
เราะฮ ์อลั-อนัอาม : 162-163] 

ดงันั้น อลัลอฮ์ไดท้รงบญัชาแก่ท่านนบี  صلى الله عليه وسلم ให้แจง้แก่ผูค้นว่า 
แทจ้ริงการละหมาดของท่าน และการเชือดสัตวพ์ลีของท่าน —ไดแ้ก่
การเชือด— และการมีชีวิตของท่านและการตายของท่านนั้น เพื่อ
อลัลอฮผ์ูเ้ป็นพระผูอ้ภิบาลแห่งส่ิงถูกสร้างทั้งปวงเพียงองคเ์ดียวเท่านั้น 

ไม่ทรงมีภาคีใดๆ ดว้ยเหตุน้ี ผูใ้ดเชือดใหแ้ก่ส่ิงอ่ืนจากอลัลอฮ ์แน่นอน
เขาได้ตั้ งภาคีต่ออัลลอฮ์ เช่นเดียวกับผู ้ท่ีละหมาดให้แก่ส่ิงอ่ืน
จากอลัลอฮ ์ เพราะแทจ้ริงอลัลอฮ์ ตะอาลา ไดท้รงท าให้การละหมาด
และการเชือดเป็นส่ิงท่ีคู่กัน และได้ทรงบอกว่าทั้ งสองนั้ นเป็น
ของอลัลอฮเ์พียงองคเ์ดียวเท่านั้น ไม่ทรงมีภาคีใดๆ ดงันั้น ผูใ้ดเชือด
เพ่ือส่ิงอ่ืนนอกจากอลัลอฮ ์ไม่วา่จะเชือดให้แก่ญิน มะลาอิกะฮ ์ผูต้าย 
หรืออ่ืนๆ โดยแสวงหาความใกลชิ้ดต่อพวกเขาดว้ยการนั้น เขาก็
เหมือนกบัผูท่ี้ละหมาดเพ่ือส่ิงอ่ืนนอกจากอลัลอฮ ์และในหะดีษเศาะฮีห์
ไดร้ะบุวา่ ท่านนบี صلى الله عليه وسلم กล่าววา่: 

 «.لعََنَ الُله مَنْ ذَبحََ لِغَيِْْ اللهِ »

 อลัลอฮท์รงสาปแช่งผูท่ี้เชือดเพ่ือส่ิงอ่ืนจากอลัลอฮ ์และอิมามอะหฺ
มดั ไดบ้นัทึกไวด้ว้ยสายรายงานท่ีหะสัน จากฏอริก บิน ชิฮาบ 
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เราะฎิยลัลอฮอ์นัฮุ จากท่านนบี صلى الله عليه وسلم ท่านไดก้ล่าววา่: 

بَ لََُ »  حَدٌ حَتََّّ يُقرِّ
َ
وزُهُ أ مرَّ رَجُلََّنِ عََلَ قَوم  لهَُم صَنَمٌ لََ يََُ

لَيسَ عِندِ  قَالَ:  بْ.  : قَرِّ هِمَا حَدِ
َ
لوُا لِأ فَقَا  ، بُهُ، شَيئاً قَرِّ

َ
أ ي شََءٌ 

ارَ،  بَ ذُبَابًا، فَخَلُّوا سَبِيلهَُ، فَدَخَلَ النَّ بْ وَلوَْ ذَبَابًا، فَقَرَّ قَالوُا: قَرِّ
حَد  شَيئْاً دُونَ الِله 

َ
بَ لِأ قَرِّ

ُ
بْ. قَالَ: مَا كُنتُْ لِأ وَقَالوُا للِآخَرِ: قَرِّ
بُوا عُنُقَه، فَدَخَلَ الجنََ    «.ةَ جَلَّ جَلََّلَُُ، فضَََُ

 "มีชายสองคนเดินผ่านชนกลุ่มหน่ึง ซ่ึงพวกเขามีรูปเคารพอยูรู่ป
หน่ึง และไม่มีผูใ้ดจะผ่านเลยไปไดจ้นกว่าจะไดถ้วายส่ิงใดให้แก่รูป
เคารพนั้น พวกเขาจึงกล่าวแก่คนหน่ึงในทั้งสองวา่ "จงถวาย" เขา
กล่าววา่ "ขา้พเจา้ไม่มีส่ิงใดจะถวาย" พวกเขากล่าววา่ "จงถวายแม้
เพียงแมลงวนัก็ได"้ เขาจึงไดถ้วายแมลงวนั แลว้พวกเขาก็ปล่อยให้เขา
ผ่านไป เขาจึงไดเ้ขา้นรก แลว้พวกเขากล่าวแก่อีกคนหน่ึงว่า "จง
ถวาย" เขากล่าววา่ "ขา้มิอาจถวายส่ิงใดแก่ผูใ้ดอ่ืนจากอลัลอฮ ์ผูท้รง
สูงส่ง ผูท้รงเกริกเกียรติได"้ ดงันั้น พวกเขาจึงตดัคอของเขา แลว้เขาก็
ไดเ้ขา้สวรรค"์ 

ดงันั้น หากวา่บุคคลใดท่ีเขา้ใกลบู้ชา รูปป้ันหรือส่ิงอ่ืนในลกัษณะ
เดียวกนัดว้ยแมลงวนั หรือส่ิงท่ีคลา้ยกนัถือวา่เป็น ผูต้ ั้งภาคี ซ่ึงสมควร
ตอ้งเขา้สู่นรก แลว้จะเป็นอยา่งไรกบัผูท่ี้ วิงวอนเรียกญิน มะลาอิกะฮ ์

และบรรดาวะลีย?์ แลว้จะเป็นอยา่งไรกบัผูท่ี้ ขอความช่วยเหลือ จากพวก
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เขา บนบานใหแ้ก่พวกเขา และ เขา้ใกลพ้วกเขาดว้ยการเชือดสัตวพ์ลี โดย
หวงัวา่จะได ้ รักษาทรัพยสิ์น หรือรักษาคนป่วยให้หาย หรือเพื่อความ
ปลอดภยัของสัตวเ์ล้ียงและพืชผล? ไม่ตอ้งสงสัยเลยวา่ ผูท่ี้ท าส่ิงเหล่าน้ี
และส่ิงท่ีคลา้ยกนันั้น สมควรยิ่งกวา่ ท่ีจะเป็น ผูต้ ั้งภาคี และสมควรตอ้ง
เขา้สู่นรก มากกวา่ ชายผูน้ั้นท่ีถวายแมลงวนัใหแ้ก่รูปป้ันเสียอีก 

และส่วนหน่ึงท่ีมีรายงานในเร่ืองนั้นดว้ย คือ พระด ารัสของอลัลอฮ ์

ตะอาลา ท่ีวา่ : 

لَّ ﴿ مُخۡلصِٗا   َ للََّّ ٱ عۡبُدِ  فَٱ  ِ لۡحقَ  بِٱ لۡكِتََٰبَ  ٱ لَيۡكَ  إِ لۡنَآ  نزَ
َ
أ آ  نَّ هُ إِ

ينَ  ِ وۡليَِاءَٓ  ئح ٱلد 
َ
ٓۦ أ خَذُواْ مِن دُونهِِ َّذِينَ ٱتَّ ينُ ٱلخۡاَلصَُِۚ وَٱل ِ ِ ٱلد  لاَ لِلََّّ

َ
أ

َ يَحۡكُمُ بَيۡنَهُمۡ فيِ  ِ زُلۡفَيَٰٓ إِنَّ ٱللََّّ بُونَآ إِليَ ٱللََّّ ِ ا ليُِقَر 
َّ ل مَا نَعۡبُدُهُمۡ إِ

َ لاَ يَهۡ  ارٞ مَا هُمۡ فيِهِ يَخۡتَلفُِونََۗ إنَِّ ٱللََّّ  ﴾ئمدِي مَنۡ هُوَ كََٰذِبٞ كَفَّ

 "แทจ้ริงเราไดป้ระทานคมัภีร์มายงัเจา้ดว้ยสัจธรรม ดงันั้นเจา้จง
เคารพภักดีต่ออัลลอฮฺ โดยเป็นผูมี้ความบริสุทธ์ิใจในศาสนาต่อ
พระองค"์ 

 "พึงทราบเถิด การอิบาดะฮฺโดยบริสุทธ์ิใจนั้นเป็นของอลัลอฮฺองค์
เดียว ส่วนบรรดาผูท่ี้ยึดถือเอาบรรดาผูคุ้ม้ครองอ่ืนจากอลัลอฮฺ โดย
กล่าวว่าเรามิไดเ้คารพภกัดีพวกเขา เวน้แต่เพ่ือท าให้เราเขา้ใกลชิ้ด
ต่ออลัลอฮฺ แทจ้ริงอลัลอฮฺ จะทรงตดัสินระหวา่งพวกเขาในส่ิงท่ีพวก
เขาขดัแยง้กนัในเร่ืองนั้น แทจ้ริงอลัลอฮฺจะไม่ทรงช้ีน าทางแก่ผูก้ล่าว
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เท็จ ผูไ้ม่ส านึกบุญคุณ" [ซูเราะฮ ์อซั-ซุมรั : 2-3] และอลัลอฮ ์ตะ
อาลา ตรัสอีกวา่: 

هُمْ وَلاَ يَنفَْعُهُمْ وَيَقُولوُنَ ﴿ ِ مَا لاَ يَضُرُّ وَيَعْبُدُونَ مِنْ دُونِ اللََّّ
فيِ  يَعْلَمُ  لاَ  بِمَا   َ للََّّ ا نَ  ِ ئُو تُنبَ

َ
أ قُلْ   ِ للََّّ ا عِندَْ  نَا  ؤُ لاَءِ شُفَعَا هَؤُ

رضِْ 
َ
مَاوَاتِ وَلاَ فيِ الأْ ا يشُْرِكُونَ  السَّ  ﴾ثجسُبحَْانهَُ وَتَعَاليَ عَمَّ

 "และพวกเขาจะเคารพภกัดีส่ิงอ่ืนไปจากอลัลอฮฺ ท่ีมิไดใ้ห้โทษแก่
พวกเขา และมิไดใ้ห้ประโยชน์แก่พวกเขา และพวกเขาจะกล่าวว่า 
เหล่าน้ีคือผูช่้วยเหลือเรา ณ ท่ีอลัลอฮฺ จงกล่าวเถิด (มุฮมัมดั) พวกท่าน
จะแจง้ข่าวแก่อลัลอฮฺดว้ยส่ิงท่ีพระองคไ์ม่ทรงรู้ ในบรรดาชั้นฟ้าและใน
แผน่ดินกระนั้นหรือ พระองคท์รงมหาบริสุทธ์ิและทรงสูงส่ง เหนือส่ิง
ท่ีพวกเขาตั้งภาคีข้ึน" (ซูเราะฮ ์ยนุูส : 18) 

ดงันั้น อลัลอฮ ์ตะอาลา ไดท้รงแจง้ไวใ้นสองโองการน้ีวา่ บรรดาผู ้
ตั้งภาคีไดย้ดึเอาเหล่าผูคุ้ม้ครองจากหมู่ส่ิงถูกสร้างอ่ืนจากพระองค์ โดย
พวกเขาไดท้ าอิบาดะฮต์่อพวกมนัร่วมกบัพระองค ์ ดว้ยความเกรงกลวั
และความหวงั ดว้ยการเชือดสัตวพ์ลี บนบาน วิงวอน และส่ิงท่ี
คลา้ยคลึงกนันั้น โดยอา้งว่าเหล่าผูคุ้ม้ครองเหล่านั้นจะน าผูท่ี้ท าอิบา
ดะฮต์่อพวกเขาใหเ้ขา้ใกลอ้ลัลอฮ ์และจะเป็นคนกลางผูช่้วยเหลือให้แก่
เขา ณ ท่ีพระองค ์แลว้อลัลอฮก็์ทรงปฏิเสธความเช่ือของพวกเขา และ
ทรงอธิบายความเท็จของพวกเขาอยา่งชดัแจง้ และทรงเรียกพวกเขาวา่
เป็นพวกโกหก เป็นผูป้ฏิเสธศรัทธา และเป็นผูต้ ั้งภาคี และทรงบริสุทธ์ิ
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พน้จากการตั้งภาคีของพวกเขา แลว้พระองค์ ผูท้รงสูงส่ง ผูท้รงเกียรติ 

ตรัสวา่: 

ا يشُْرِكُونَ ﴿...  ﴾سُبحَْانهَُ وَتَعَاليَ عَمَّ

"มหาบริสุทธ์ิแด่พระองคแ์ละพระองคท์รงสูงส่งเหนือส่ิงท่ีพวกเขา
ตั้งภาคี" (ซูเราะฮ ์อนั-นะห์ลุ : 1) ดงันั้น จึงเป็นท่ีรู้กนัวา่ ผูใ้ดท่ียึด
เอามะลาอิกะฮ ์นบี ญิน ตน้ไม ้หรือกอ้นหิน มาวิงวอนร่วมกบัอลัลอฮฺ 

ขอความช่วยเหลือ จากส่ิงเหล่านั้น และ เขา้ใกลบู้ชา พวกเขาดว้ย การ
บนบานและการเชือดพลี โดยหวงัวา่จะไดรั้บ การขอความช่วยเหลือ ณ 

ท่ีอลัลอฮฺ การไดเ้ขา้ใกลพ้ระองค์ หรือหวงัวา่จะได ้รักษาผูป่้วย รักษา
ทรัพยสิ์น ความปลอดภยัของผูท่ี้จากไป หรือส่ิงท่ีคลา้ยกนั แน่นอนวา่
เขาไดต้กอยูใ่น การตั้งภาคีอนัยิ่งใหญ่ และ ความหายนะอนัร้ายแรงน้ี
แลว้ซ่ึงเป็นส่ิงท่ีอลัลอฮฺไดต้รัสไวใ้นคมัภีร์ของพระองคไ์วว้า่: 

نْ يشُْرَكَ بهِِ وَيَغْفِرُ مَا دُونَ ذَلكَِ لمَِنْ يشََاءُ ﴿
َ
َ لاَ يَغْفِرُ أ إنَِّ اللََّّ

 ِ  ﴾فخ فَقَدِ افْترََى إثِمًْا عَظِيمًاوَمَنْ يشُْركِْ باِللََّّ

 "แทจ้ริงอลัลอฮฺ จะไม่ทรงอภยัโทษให้แก่การท่ีส่ิงหน่ึงจะถูกให้มี
ภาคี ข้ึนแก่พระองค์และพระองค์จะทรงอภยัให้แก่ส่ิงอ่ืนจากนั้ น
ส าหรับผูท่ี้พระองคท์รงประสงค์ และผูใ้ดให้มีภาคีข้ึนแก่อลัลอฮฺแลว้ 
แน่นอนเขาก็ไดอุ้ปโลกน์บาปกรรมอนัใหญ่หลวงข้ึน" (อนันิสาอ ์ : 

48) และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 



 

80 

ارُ ...﴿ وَاهُ النَّ
ْ
ُ عَليَهِْ الجْنََّةَ وَمَأ مَ اللََّّ ِ فَقَدْ حَرَّ إنَِّهُ مَنْ يشُْركِْ باِللََّّ

نصَْار  
َ
المِِينَ مِنْ أ  ﴾مخوَمَا للِظَّ

 "แทจ้ริงผูใ้ดใหมี้ภาคีแก่อลัลอฮฺ แน่นอนอลัลอฮฺจะทรงให้สวรรค์
เป็นท่ีตอ้งห้ามแก่เขา และท่ีพ านักของเขานั้นคือนรก และส าหรับ
บรรดาผูอ้ธรรมนั้นยอ่มไม่มีผูช่้วยเหลือใด ๆ" [ซูเราะฮ ์อลั-มาอิดะฮ ์: 

72] 
และการขอความช่วยเหลือท่ีจะเกิดข้ึนในวนักิยามะฮน์ั้น มีส าหรับ

บรรดาผูย้ดึมัน่ในเอกภาพของอลัลอฮแ์ละความบริสุทธ์ิใจเท่านั้น มิใช่
ส าหรับบรรดาผูต้ ั้งภาคีต่ออลัลอฮ ์ ดงัท่ีท่านเราะสูลุลลอฮ ์ เม่ือมีผู صلى الله عليه وسلم  ้
กล่าวถามท่านว่า “โอท่้านเราะสูลุลลอฮ์ มนุษยค์นใดหรือท่ีจะมี
ความสุขมากท่ีสุดจากการได้รับการช่วยเหลือของท่านในวนักิยา
มะฮ?์” ท่านจึงกล่าววา่: 

 «.الصًِا مِنْ قلَبِْهِ مَنْ قاَلَ: لََ إلَََِ إلََِّ الُله خَ »

 "ผูท่ี้กล่าว "ลาอิลาฮา อิลลลัลอฮ"์ ความวา่ (ไม่มีพระเจา้อ่ืนใดท่ี
ควรแก่การเคารพสักการะอย่างแทจ้ริงนอกจากอลัลอฮ์) ดว้ยความ
บริสุทธ์ิใจจากหวัใจของเขา" และท่านนบี صلى الله عليه وسلم ไดก้ล่าววา่: 

كُُّ »  لَ  فَتعََجَّ  ، بَةٌ مُسْتجََا ةٌ  عْوَ دَ نَبٍِِّ  إِنِِّّ  لِكُُِّ  وَ  ، تَهُ عْوَ دَ نَبِِ  
تِِ يوَمَ القِياَمَةِ، فهََِِ ناَئلِةٌَ إِنْ شَاءَ الِله  مَّ

ُ
تُ دَعْوَتِِ شَفَاعَةً لِأ

ْ
اخْتـَبأَ

تِِ لََ يشُِْْكُ باِلِله شَيئْاً مَّ
ُ
 «.مَن مَاتَ مِنْ أ
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 “ส าหรับทุกศาสทูตนั้นมีการขอพรท่ีถูกตอบรับ แลว้ทุกศาสทูตก็
ไดเ้ร่งใชก้ารขอพรของตน ส่วนฉนัไดเ้ก็บการขอพรของฉันไวเ้พ่ือเป็น
การชะฟาอะฮ ์ (ขอการช่วยเหลือ) แก่ประชาชาติของฉันในวนักิยา
มะฮ ์ดงันั้นมนัจะถึงแก่ (หากอลัลอฮท์รงประสงค)์ ผูท่ี้เสียชีวติไปจาก
ประชาชาติของฉนั โดยท่ีเขาไม่ตั้งภาคีต่ออลัลอฮแ์มส่ิ้งใด” 

และบรรดาผูต้ ั้งภาคีในสมยัแรกเร่ิม ไดศ้รัทธาว่าอลัลอฮคื์อพระ
เจา้ของพวกเขา ผูท้รงสร้างของพวกเขา และผูท้รงประทานปัจจยัยงัชีพ
แก่พวกเขา แต่วา่พวกเขาไดย้ึดเหน่ียวเอาบรรดานบี บรรดาผูคุ้ม้ครอง 
บรรดามลากิกะฮ ์ตน้ไม ้กอ้นหิน และส่ิงท านองนั้น โดยหวงัวา่บรรดา
ส่ิงเหล่านั้นจะสามารถช่วยเหลือพวกเขา ณ ท่ีอลัลอฮไ์ด ้และจะท าให้
พวกเขาไดใ้กลชิ้ดต่อพระองค ์ ดงัท่ีไดม้ากล่าวแลว้ในบรรดาโองการ
ก่อนหน้าน้ี ดงันั้น อลัลอฮฺจึงมิไดท้รงยกเวน้พวกเขา ดว้ยเหตุผล
ดงักล่าว (คือการอา้งวา่ตอ้งการใหส่ิ้งเหล่านั้นช่วยชะฟาอะฮห์รือน าไป
ใกลอ้ลัลอฮฺ) หากแต่ อลัลอฮฺทรงปฏิเสธการกระท าของพวกเขา ใน
คมัภีร์อนัยิง่ใหญ่ของพระองค ์และ ทรงเรียกพวกเขาวา่พวกกาฟิร และ
มุชริกีน และ ทรงกล่าวหาวา่พวกเขาโกหก ในการกล่าวอา้งวา่บรรดา
เทพเจา้เหล่าน้ีจะให้ การชะฟาอะฮ ์ แก่พวกเขา หรือน าพวกเขาไปสู่ 

ความใกลชิ้ด (ซุลฟา) กบัอลัลอฮฺ และ เราะซูลุลลอฮฺ  صلى الله عليه وسلم ก็มิไดท้รง
ยกเวน้พวกเขา ดว้ยเหตุผลน้ีเช่นกนั หากแต่เราะซูลุลลอฮฺ  صلى الله عليه وسلم ได ้ท า
สงครามกบัพวกเขาเน่ืองจากชิริกน้ี จนกวา่พวกเขาจะมอบการเคารพ
ภกัดีแก่อลัลอฮฺเพียงผูเ้ดียว โดยปฏิบติัตามพระด ารัสของพระองคท่ี์วา่" 
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﴿ ِ ينُ لِلََّّ  ...﴾وَقاَتلِوُهُمْ حَتَّي لاَ تكَُونَ فتِنَْةٌ وَيَكُونَ الدِ 

 "และจงสูร้บกบัพวกเขา จนกวา่การก่อความวุน่วาย จะไม่ปรากฏ
ข้ึน และจนกวา่การอิบาดะฮ ทั้งหลายจะเป็นสิทธิของอลัลอฮฺเท่านั้น
..." (อลับะเกาะเราะฮ ์: 193) และท่านเราะสูลุลลอฮ ์صلى الله عليه وسلم กล่าววา่: 

نْ لََ إِلهَ إِلََّ » 
َ
قَاتِلَ النَّاسَ حَتََّّ يشَْهَدُوا أ

ُ
نْ أ

َ
مِرْتُ أ

ُ
نَّ أ

َ
 الُله وَأ

فَعَلوُا  ذَا  كََةَ، فَإِ لََّةَ، وَيُؤتُوا الزَّ دًا رَسُولُ الِله، وَيُقِيمُوا الصَّ مَُُمَّ
مْوَالهَُمْ إِلََّ بَِِقِّ الِإسْلََّمِ، وحَِسَابُهُم 

َ
ذَلكَِ عَصَمُوا مِنِِّّ دِمَاءَهُم وَأ

 «.عََلَ اللهِ 

"ฉันถูกสั่งให้ต่อสู้กับมนุษย์จนกว่าพวกเขาจะกล่าวปฏิญาณว่า 
ลาอิลาฮะอิลลลัลอฮฺ วะอนันะ มุหมัมะดนั เราะสูลุลลอฮฺ (ไม่มีพระเจา้
อ่ืนใดท่ีควรแก่การเคารพภกัดีนอกจากอลัลอฮฺ และมุหัมมดันั้นเป็นศา
สนทูตของอลัลอฮฺ) และจนกว่าพวกเขาจะด ารงไวซ่ึ้งการละหมาด 

และจ่ายซะกาต ฉะนั้น เม่ือพวกเขาปฏิบติัดงัท่ีกล่าวมานั้นแลว้ เลือด
เน้ือและทรัพยสิ์นของพวกเขายอ่มไดรั้บการคุม้ครองจากฉัน เวน้แต่
ดว้ยสิทธิแห่งศาสนาอิสลาม และการสอบสวนของพวกเขานั้นเป็น
หนา้ท่ีของอลัลอฮฺ" และความหมายของค ากล่าวของท่านเราะสูลุลลอฮ ์

 :ท่ีวา่ صلى الله عليه وسلم

ن لََ إِلهَ إلََِّ اللهُ »
َ
 .«حَتََّّ يشَْهَدُوا أ

 จนกว่าพวกเขาจะปฏิญาณว่า "ไม่มีพระเจา้อ่ืนใดท่ีควรแก่การ
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เคารพภกัดีนอกจากอลัลอฮ์" คือ เพื่อให้พวกเขาอุทิศการเคารพ
สักการะแด่อลัลอฮ์เพียงผูเ้ดียว โดยไม่มอบให้แก่ส่ิงใดนอกจาก
พระองคเ์ท่านั้น 

และแท้จริงบรรดาผูต้ ั้ งภาคีนั้นหวาดกลวัต่อญิน และขอความ
คุม้ครองจากพวกเขา ดงันั้นอลัลอฮ ์ ตะอาลา จึงประทานโองการใน
เร่ืองน้ีวา่: 

لْجِنِ  ﴿ ا مِنَ  ل   بِرِجَا نَ  و يَعُوذُ لإِْنسِْ  ا مِنَ  لٌ  رِجَا نَ  كَا هُ  نَّ
َ
وَأ

 ﴾بجفَزَادُوهُمْ رَهَقًا

"และแทจ้ริงไดมี้บรรดาผูช้ายจากมวลมนุษยข์อความคุม้ครองจาก
บรรดาผูช้ายจากพวกญิน แลว้พวกญินก็เพ่ิมความหวาดกลวัให้แก่พวก
เขา" [ซูเราะฮ ์ ญิน โองการท่ี 6] บรรดานกัตฟัซีรไดก้ล่าวไวต้่อ
โองการอนัทรงเกียรติน้ี: ความหมายของพระด ารัสของพระองคท่ี์วา่: 

 ﴾فَزَادُوهُمْ رَهَقًا...﴿

 "แลว้พวกญินก็เพ่ิมความหวาดกลวัให้แก่พวกเขา" คือ ความ
ตระหนกและความหวาดกลวั เพราะวา่เม่ือญินเห็นวา่มนุษยข์อความ
คุม้ครองจากพวกมนั มนัก็ยิง่ถือใหญ่และหยิง่จองหอง แลว้ในขณะนั้น
พวกมนัก็ยิ่งท าให้พวกเขาหวาดกลวัและตระหนกมากข้ึน จนกระทัง่
พวกเขาเพ่ิมพูนการเคารพสักการะพวกมนั และหันไปพึ่งพาพวกมนั
มากยิง่ข้ึน 
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และแท้จริงอลัลอฮ์ได้ทรงชดเชยแทนส่ิงนั้นให้แก่บรรดามุสลิม 

ดว้ยการขอความคุ้มครองต่อพระองค์ และด้วยถอ้ยค าต่างๆ อนั
สมบูรณ์ของอลัลอฮ ์และพระองคไ์ดท้รงประทานลงมาในเร่ืองดงักล่าว 
อลัลอฮ ์ผูท้รงยิง่ใหญ่ ตรัสวา่ : 

هُ سَمِيعٌ ﴿ نَّ إِ  ِ نَزْغٌ فَاسْتَعِذْ باِللََّّ يطَْانِ  مِنَ الشَّ ا يَنزَْغَنَّكَ  وَإِمَّ
 ﴾كلعَليِمٌ 

 "และหากมีการยัว่ยใุด ๆ จากชยัฏอนก าลงัย ัว่ยเุจา้อยู ่ก็จงขอความ
คุม้ครองต่ออลัลอฮฺเถิด แทจ้ริงพระองคเ์ป็นผูท้รงไดย้ินผูท้รงรอบรู้" 

[อลัอะอร์อฟ : 200], และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสวา่: 

عُوذُ برَِبِ  الفَْلقَِ ﴿
َ
 ﴾1قلُْ أ

 "จงกล่าวเถิด (มุฮมัมดั) ขา้พระองคข์อความคุม้ครองต่อพระเจา้
แห่งรุ่งอรุณ" มีหะดีษท่ีถูกตอ้ง โดยท่ีท่านนบี صلى الله عليه وسلم กล่าววา่: 

اتِ مِنْ شََِّ »  عُوذُ بِكَلِمَاتِ الِله التَّامَّ
َ
لًَ فَقَالَ: )أ مَنْ نَزَلَ مَنِْْ

لَِِ ذَلكَِ  لَ مِنْ مَنِْْ هُ شََءٌ حَتََّّ يرَْتََِ  «.مَا خَلقََ(د لمَ يضََُُّ

 “ผูใ้ดท่ีหยดุพกั ณ ท่ีใดท่ีหน่ึง แลว้เขากล่าววา่ 
(ความวา่: ฉนัขอความคุม้ครองดว้ยพจนารถอนัสมบูรณ์ของอลัลอ

ฮฺ ให้พน้จากความเลวร้ายของทุกส่ิงทุกอยา่งท่ีพระองคท์รงสร้างไว)้ 

เขายอ่มจะไม่ไดรั้บอนัตรายจากส่ิงใดๆ จนกระทัง่เขายา้ยออกไปจากท่ี
แห่งนั้น” 
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และจากอายะฮ์และหะดีษท่ีไดก้ล่าวมาก่อนหน้าน้ี ผูใ้ฝ่หาความ
รอด ผูป้ระสงคจ์ะปกป้องศาสนาของตน และแสวงหาความปลอดภยั
จากการตั้งภาคีต่ออลัลอฮ ์ ทั้งส่วนท่ีละเอียดและท่ีเด่นชดั จะทราบวา่ 
การยึดโยงและพึ่งพิงผูต้าย บรรดามะลาอิกะฮ์ ญิน และส่ิงถูกสร้างอ่ืน 

ๆ การวงิวอนขอต่อพวกเขา การขอความคุม้ครองจากพวกเขา และส่ิงท่ี
คลา้ยกนันั้น เป็นการกระท าของชาวญาฮิลียะฮผ์ูต้ ั้งภาคี และเป็นส่วน
หน่ึงจากการตั้งภาคีต่ออลัลอฮท่ี์เลวร้ายยิ่ง ดงันั้นจึงเป็นหนา้ท่ีตอ้งละ
ท้ิงมนั ระมดัระวงัใหห่้างจากมนั ตกัเตือนกนัให้ละท้ิงมนั และคดัคา้น
ต าหนิผูท่ี้กระท ามนั 

ส่วนผูใ้ดท่ีเป็นท่ีรู้จกัในหมู่ผูค้นวา่ประกอบการกระท าท่ีเป็นการตั้ง
ภาคีเหล่าน้ี: ก็ไม่อนุญาตให้ท าการสมรสกบัเขา ไม่อนุญาตให้กิน
เน้ือสตัวท่ี์เขาเชือด ไม่อนุญาตให้ละหมาดญะนาซะฮใ์ห้แก่เขา และไม่
อนุญาตใหล้ะหมาดตามเขาเป็นอิหม่าม จนกวา่เขาจะประกาศการกลบั
ใจต่ออลัลอฮ์ (ซุบฮานะฮูวะตะอาลา) จากส่ิงนั้น และท าให้การ
วิงวอน (ดุอาอ)์ และการอิบาดะฮท์ั้งปวงของเขาบริสุทธ์ิเพ่ืออลัลอฮ์
เพียงองคเ์ดียว แทจ้ริงการขอดุอาอคื์ออิบาดะฮ์ ยิ่งกวา่นั้น มนัคือแก่น
แทข้องอิบาดะฮ ์ดงัท่ีท่านนบี صلى الله عليه وسلم กล่าววา่: 

عََءُ هُوَ العِباَدَةُ »  «.الدُّ

 "การดุอาอน์ั้น คืออิบาดะฮ"์ และมีรายงานจากท่านนบี  صلى الله عليه وسلم ใน
ถอ้ยค าอีกส านวนหน่ึงวา่: 
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عََءُ مُخُّ العِباَدَةِ »  «.الدُّ

 "การดุอาอฺนั้นคือสมองของอิบาดะฮฺ" ส่วนการแต่งงานกบัผูต้ ั้ง
ภาคี: อลัลอฮ ์ตะอาลา ไดต้รัสไวว้า่: 

مَةٌ مُؤْمِنَةٌ خَيرٌْ مِنْ ﴿
َ
وَلاَ تَنكِْحُوا المُْشْركَِاتِ حَتَّي يُؤْمِنَّ وَلأَ

عْجَ 
َ
أ لَوْ  وَ كَة   يُؤْمِنُوا مُشْرِ حَتَّي  كِينَ  لمُْشْرِ ا تُنكِْحُوا  لاَ  وَ بَتكُْمْ 

ولَئكَِ يدَْعُونَ إلِيَ 
ُ
عْجَبَكُمْ أ

َ
وَلعََبدٌْ مُؤْمِنٌ خَيرٌْ مِنْ مُشْركِ  وَلوَْ أ

ِ نُ  وَيُبَي ِذْنهِِ  ليَ الجْنََّةِ وَالمَْغْفِرَةِ بإِ ُ يَدْعُو إِ ارِ وَاللََّّ يَاتهِِ للِنَّاسِ آالنَّ
رُونَ لعََلَّ   ﴾يخهُمْ يَتَذَكَّ

 "และพวกเจา้จงอยา่แต่งงานกบัหญิงมุชริก จนกวา่นางจะศรัทธา 
และทาสหญิงท่ีเป็นผูศ้รัทธานั้นดียิ่งกวา่หญิงท่ีเป็นมุชริก แมว้า่นางได้
ท าให้พวกเจา้พึงใจก็ตาม และพวกเจา้จงอยา่ไดแ้ต่งงานกบับรรดาชาย
มุชริก จนกวา่พวกเขาจะศรัทธา และทาสชายท่ีเป็นผูศ้รัทธานั้นดีกวา่
ชายมุชริก และแมว้า่เขาไดท้ าใหพ้วกเจา้พึงใจก็ตาม ชนเหล่าน้ีแหละจะ
ชกัชวนไปสู่ไฟนรก และอลัลอฮฺนั้นทรงเชิญชวนไปสู่สวรรค ์และไปสู่
การอภยัโทษด้วยอนุมติัของพระองค์ และพระองค์จะทรงแจกแจง
บรรดาโองการของพระองคแ์ก่มนุษย ์เพ่ือวา่พวกเขาจะไดร้ าลึกกนัได"้ 

(ซูเราะฮ ์อลั-บะเกาะเราะฮ์ : 221) ดงันั้นอลัลอฮ ์ซุบฮานะฮูวะตะ
อาลา ไดท้รงห้ามบรรดามุสลิมจากการแต่งงานกบับรรดาหญิงมุชริก 

จากบรรดาผูก้ราบไหวบู้ชารูปป้ัน ญินน์ มลาอิกะฮ ์และอ่ืนๆ จนกวา่
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นางจะศรัทธาโดยอุทิศการเคารพภกัดีแด่อลัลอฮ์เพียงองค์เดียวอย่าง
บริสุทธ์ิ และยอมรับเช่ือถือเราะสูลของพระองค์  صلى الله عليه وسلم ในส่ิงท่ีท่านได้
น ามา และปฏิบติัตามแนวทางของท่าน และพระองคไ์ดท้รงห้ามมิให้
ยกบรรดาหญิงมุสลิมะฮใ์หแ้ต่งงานแก่บรรดาชายมุชริก จนกวา่พวกเขา
จะศรัทธาโดยอุทิศการเคารพภกัดีแด่อลัลอฮเ์พียงองคเ์ดียวอยา่งบริสุทธ์ิ 

และยอมรับเช่ือถือเราะสูลของพระองค ์صلى الله عليه وسلم และปฏิบติัตามท่าน 

อลัลอฮ์ผูท้รงบริสุทธ์ิยิ่งไดท้รงแจง้วา่ หญิงทาสผูศ้รัทธายอ่มดีกว่า
หญิงท่ีเป็นอิสระซ่ึงเป็นผูต้ ั้งภาคี แมน้างจะท าให้ผูท่ี้มองนางและผูท่ี้ฟัง
วาจาของนางช่ืนชมดว้ยความงามและความไพเราะของวาจา และทาสชาย
ผูศ้รัทธายอ่มดีกวา่ชายท่ีเป็นอิสระซ่ึงเป็นผูต้ ั้งภาคี แมว้า่เขาจะท าให้ผูท่ี้
ฟังเขาและผูท่ี้มองเขาช่ืนชมดว้ยความงาม ความคมคายของวาจา ความ
กลา้หาญ และอ่ืนๆ อีก จากนั้นพระองคผ์ูท้รงบริสุทธ์ิยิ่งไดท้รงอธิบาย
เหตุผลของการใหค้วามประเสริฐน้ีดว้ยพระด ารัสของพระองคว์า่: 

ولئَكَِ يدَْعُ ...﴿
ُ
ارِ أ  ...﴾ونَ إلِيَ النَّ

 "ชนเหล่าน้ีแหละจะชกัชวนไปสู่ไฟนรก" (ซูเราะฮ ์อลั-บะเกาะ
เราะฮ ์ : 221) หมายถึง: บรรดาผูต้ ั้งภาคีชายและบรรดาผูต้ ั้งภาคี
หญิง เพราะพวกเขาเป็นผูช้กัชวนไปสู่นรกดว้ยค าพูด การกระท า 
แนวทางด าเนินชีวติ และอุปนิสัยของพวกเขา ส่วนบรรดาผูศ้รัทธาชาย
และบรรดาผูศ้รัทธาหญิงนั้น พวกเขาเป็นผูช้กัชวนไปสู่สวนสวรรค์
ดว้ยอุปนิสัย การกระท า และแนวทางด าเนินชีวิตของพวกเขา แลว้คน
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เหล่าน้ีกบัคนเหล่านั้นจะเท่าเทียมกนัไดอ้ยา่งไรกนัเล่า! 
ส่วนการละหมาดให้แก่บรรดาผูต้ ั้งภาคี: อลัลอฮ ์ผูท้รงเกริกเกียรติ

และสูงส่ง ไดท้รงตรัสเก่ียวกบับรรดาผูก้ลบักลอก (มุนาฟิก) วา่ : 

هُمْ ﴿ بَدًا وَلاَ تَقُمْ علَىَ قَبرْهِِ إِنَّ
َ
حَد  مِنهُْمْ مَاتَ أ

َ
وَلاَ تُصَلِ  علَىَ أ

ِ وَرسَُولهِِ وَمَاتوُا وَهُمْ فاَسِقُونَ   ﴾هىكَفَرُوا باِللََّّ

 "และเจา้ จงอยา่ละหมาดให้แก่คนใดในหมู่พวกเขาท่ีตายไปเป็น
อนัขาด และจงอย่ายืนท่ีหลุมศพของเขาดว้ย แทจ้ริงพวกเขานั้นได้
ปฏิเสธศรัทธาต่ออลัลอฮฺ และรอซูลของพระองค์ และพวกเขาไดต้าย
ลง ขณะท่ีพวกเขาเป็นผูล้ะเมิด" (ซูเราะฮ ์อตัเตาบะฮ ์: 84) ดงันั้น 

อลัลอฮ ์ซุบฮานะฮูวะตะอาลา ไดท้รงช้ีแจงไวใ้นโองการอนัทรงเกียรติ
น้ีว่า แทจ้ริงมุนาฟิกและผูป้ฏิเสธศรัทธานั้นจะไม่มีการละหมาดศพ
ใหแ้ก่พวกเขา อนัเน่ืองมาจากการปฏิเสธศรัทธาของพวกเขาต่ออลัลอฮ ์

และเราะซูลของพระองค์ และฉะนั้นก็ไม่พึงละหมาดตามหลงัพวกเขา
ทั้งสอง และจะไม่ให้พวกเขาทั้งสองเป็นอิหม่ามให้แก่บรรดามุสลิม 

เพราะการปฏิเสธศรัทธาของพวกเขาและเพราะพวกเขาปราศจากความ
ซ่ือสัตย ์ทั้งยงัมีความเป็นศตัรูอนัใหญ่หลวงท่ีมีอยูร่ะหวา่งพวกเขากบั
บรรดามุสลิม และเพราะพวกเขาทั้ งสองหาใช่เป็นผูท่ี้คู่ควรแก่การ
ละหมาดและการอิบาดะฮไ์ม่ เน่ืองดว้ยแทจ้ริงการปฏิเสธศรัทธาและ
การตั้งภาคีนั้นยอ่มท าลายการงานหมดส้ิน เราขอวิงวอนต่ออลัลอฮ ์ซุบ
ฮานะฮูวะตะอาลา โปรดคุม้ครองให้พน้จากส่ิงนั้น ส่วนการกินสัตวท่ี์
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ถูกเชือดโดยบรรดาผูต้ ั้งภาคี อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสโดยช้ีแจงการห้าม
สตัวท่ี์ตายเองโดยมิไดเ้ชือด และสตัวท่ี์ถูกเชือดโดยบรรดาผูต้ ั้งภาคีวา่: 

﴿ ِ ا لمَْ يُذْكَرِ اسْمُ اللََّّ كُلوُا مِمَّ
ْ
 عَليَهِْ وَإِنَّهُ لَفِسْقٌ وَإِنَّ وَلاَ تَأ

طَعْتُمُوهُمْ 
َ
أ نْ  إِ وَ كُمْ  لُو دِ ليُِجَا ئهِِمْ  ليَِا وْ

َ
أ ليَ  إِ ليَُوحُونَ  طِينَ  يَا لشَّ ا

 ﴾ثمإنَِّكُمْ لمَُشْرِكُونَ 

"และพวกเจา้จงอย่าบริโภคจากส่ิงท่ีพระนามของอลัลอฮฺมิไดถู้ก
กล่าวบน มนั และแทจ้ริงมนั เป็นการละเมิดแน่ ๆ และแทจ้ริงบรรดา
ชยัฏอนนั้นจะกระซิบกระซาบแก่บรรดาสหาย ของมนั เพื่อพวกเขา จะ
ไดโ้ตเ้ถียงกบัพวกเจา้ และถา้หากพวกเจา้เช่ือฟังพวกเขา แน่นอนพวก
เจา้ก็เป็นผูใ้ห้มีภาคีข้ึน" (ซูเราะฮ ์ อลั-อนัอาม : 121), ดงันั้น 

อลัลอฮ ์ตะอาลา ไดท้รงหา้มบรรดามุสลิมจากการกินสตัวท่ี์ตายเองโดย
มิไดเ้ชือด และสัตวท่ี์ถูกเชือดโดยผูต้ ั้งภาคี เพราะแทจ้ริงผูต้ ั้งภาคีนั้น
เป็นผูโ้สโครก ฉะนั้นสตัวท่ี์เขาเชือดจึงมีสถานะเช่นเดียวกบัสัตวท่ี์ตาย
เองโดยมิไดเ้ชือด แมว้า่จะมีการกล่าวพระนามของอลัลอฮบ์นมนัก็ตาม 

เน่ืองจากการกล่าวพระนามจากเขานั้นเป็นโมฆะ ไม่มีผลใด ๆ เพราะ
มนัเป็นการเคารพภกัดี และการตั้งภาคีนั้นยอ่มลบลา้งการเคารพภกัดี
และท าให้มนัเป็นโมฆะ จนกวา่ผูต้ ั้งภาคีจะกลบัเน้ือกลบัใจต่ออลัลอฮ ์

ตะอาลา และแทจ้ริง อลัลอฮ ์ ตะอาลา ไดท้รงอนุมติัอาหารของชาว
คมัภีร์ พระองคท์รงตรัสวา่: 
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وتُو﴿...
ُ
ا الكِْتَابَ حِلٌ  لَكُمْ وَطَعَامُكُمْ حِلٌ  وَطَعَامُ الَّذِينَ أ

 ...﴾لهَُمْ 

 "...และอาหารของบรรดาผูท่ี้ไดรั้บคมัภีร์นั้นเป็นท่ีอนุมติัแก่พวก
เจา้แลว้ และอาหารของพวกเจา้ก็เป็นท่ีอนุมติัแก่พวกเขา..." [ซูเราะฮ ์

อลั-มาอิดะฮ ์: 5] เพราะพวกเขาอา้งตนวา่สังกดัศาสนาท่ีมาจากเบ้ือง
บน และกล่าวอา้งวา่ตนเป็นผูต้ามของนบีมูซาและนบีอีซา อะลยัฮิมสัส
ลาม ทั้งท่ีแทจ้ริงแลว้พวกเขากล่าวเท็จในเร่ืองนั้น และอลัลอฮฺไดท้รง
ยกเลิกและท าใหศ้าสนาของพวกเขาเป็นโมฆะ ดว้ยการทรงส่งนบีมุฮมั
มดั صلى الله عليه وسلم ไปยงัมนุษยชาติทั้งมวล แต่กระนั้น อลัลอฮฺผูท้รงเกริกเกียรติ ผู ้
ทรงสูงส่ง ก็ไดอ้นุมติัใหเ้ราอาหารท่ีเชือดโดยชาวคมัภีร์ และอนุมติัให้
แต่งงานกบับรรดาสตรีของพวกเขา ดว้ยปรีชาญาณอนัล ้าลึกและเหตุผล
แฝงท่ีพึงพินิจ ซ่ึงบรรดานกัวิชาการไดช้ี้แจงไวแ้ลว้ ทั้งน้ีแตกต่างจาก
บรรดาผูต้ ั้งภาคีผูเ้ป็นผูบู้ชารูปเคารพ และบูชาบรรดาผูต้าย ทั้งจาก
บรรดานบีและเอาลิยาอแ์ละอ่ืน ๆ เพราะศาสนาของพวกเขานั้นไม่มี
รากฐาน และไม่มีแมเ้งาแห่งขอ้ชวนสงสยัรองรับมนั หากแต่เป็นโมฆะ
ตั้งแต่รากฐาน ฉะนั้นสัตวท่ี์พวกเขาเชือดจึงถือเป็นซากสัตว ์ และไม่
เป็นท่ีอนุมติัใหกิ้นมนั 

ส่วนการท่ีบุคคลกล่าวกับคู่สนทนาว่า “ญินเล่นงานคุณแลว้”, 

“ญินเอาตวัคุณไปแลว้”, “ชยัฏอนพาคุณไป” และถอ้ยค าท านอง
เดียวกนันั้น ถือวา่เป็นจ าพวกการด่าทอและการสบประมาท ซ่ึงไม่เป็น
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ท่ีอนุญาตระหวา่งมุสลิม เช่นเดียวกบับรรดาประเภทของการด่าทอและ
การสบประมาททั้งหลาย ทั้งน้ี มิไดเ้ขา้ข่ายการตั้งภาคี เวน้แต่ผูก้ล่าว
ถอ้ยค าดงักล่าวนั้นจะเช่ือว่าญินสามารถกระท าการในหมู่ผูค้นไดโ้ดย
ปราศจากอนุมติัและพระประสงค์ของพระองค์ ดงันั้นผูใ้ดเช่ือมัน่
เช่นนั้นเก่ียวกบัญินหรือส่ิงถูกสร้างอ่ืนใด เขายอ่มเป็นผูป้ฏิเสธศรัทธา
ดว้ยความเช่ือดงักล่าว เพราะแทจ้ริงพระองคอ์ลัลอฮเ์ป็นผูท้รงอภิสิทธ์ิ
ต่อทุกส่ิงทั้งมวล และพระองคท์รงเดชานุภาพเหนือทุกส่ิงทุกอยา่ง และ
พระองคคื์อผูท้รงใหคุ้ณและใหโ้ทษ และไม่มีส่ิงใดเกิดข้ึนนอกจากดว้ย
อนุมติัของพระองค์และความประสงค์ของพระองค์ และด้วยการ
ก าหนดสภาวะล่วงหนา้ของพระองค ์ดงัท่ีอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัส โดย
ทรงสัง่ใหน้บีของพระองค ์صلى الله عليه وسلم แจง้แก่ผูค้นถึงหลกัการอนัยิง่ใหญ่น้ีวา่: 

لَوْ ﴿ وَ  ُ للََّّ ا ءَ  مَا شَا َّا  ل إِ ا  لاَ ضَرً  وَ نَفْعًا  لنَِفْسِي  مْلكُِ 
َ
أ لاَ  قُلْ 

ناَ 
َ
وءُ إنِْ أ نيَِ السُّ عْلَمُ الغَْيبَْ لاَسْتَكْثرَتُْ مِنَ الخْيَرِْ وَمَا مَسَّ

َ
كُنتُْ أ

ا نذَِيرٌ وَبَشِيرٌ لقَِوْم  يؤُْمِنُ 
َّ  ﴾عمونَ إلِ

 "จงกล่าวเถิดว่า (มุฮมัมดั) วา่ฉันไม่มีอ านาจท่ีจะครอบครอง
ประโยชน์ใด ๆ และโทษใด ๆ ไวเ้ป็นกรรมสิทธ์ิแก่ตวัของฉันได ้

นอกจากส่ิงท่ีอลัลอฮฺทรงประสงคเ์ท่านั้น และหากฉันเป็นผูท่ี้รู้ส่ิงเร้น
ลบัแลว้ แน่นอนฉันก็ยอ่มกอบโกยส่ิงท่ีดีไวม้ากมายแลว้ และความชัว่
ร้ายก็ยอ่มไม่ตอ้งฉันได ้ ฉันมิใชใ้ครอ่ืน นอกจากผูต้กัเตือน และผู ้
ประกาศข่าวดีแก่กลุ่มชนท่ีศรัทธาเท่านั้น" [ซูเราะฮ ์ อลั-อะอร์อฟ : 
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188], ดงันั้น หากผูเ้ป็นนายแห่งมวลส่ิงถูกสร้างและผูป้ระเสริฐท่ีสุด
ในหมู่พวกเขา คือท่านนบี  صلى الله عليه وسلم ไม่มีอ านาจท่ีจะสร้างประโยชน์หรือปัด
เป่าส่ิงชัว่ร้ายแก่ตนเองได ้ นอกจากส่ิงท่ีอลัลอฮซุ์บฮานะฮูวะตะอาลา
ทรงประสงค์ แลว้ผูอ่ื้นจากหมู่ส่ิงถูกสร้างเล่าจะเป็นอยา่งไร?! และ
โองการทั้งหลายท่ีมีความหมายในเร่ืองน้ีมีมากมาย 

ส่วนการไปถามบรรดาหมอดู นกัไสยศาสตร์ นกัโหราศาสตร์ และ
ผูท่ี้คลา้ยคลึงกบัพวกเขา จากบรรดาผูท่ี้อา้งข่าวคราวเก่ียวกบัส่ิงเร้นลบั
นั้น ถือเป็นส่ิงท่ีตอ้งห้าม ไม่อนุญาต และการเช่ือพวกเขายิ่งร้ายแรง
และน่ารังเกียจกวา่ แต่กลบัเป็นแขนงหน่ึงของการปฏิเสธศรัทธา เพราะ
ค ากล่าวของท่านนบี صلى الله عليه وسلم ท่ีวา่: 

تُقْبلَْ »  لمَْ  د  لََُ عَنْ شََء 
َ
فَسَأ فًا  ا تََ عَرَّ

َ
أ بَعِيَن  مَنْ  رْ

َ
أ لََُ صَلََّةٌ 

 «.يوَمًا

 "ผูใ้ดไปหาหมอดูแลว้ถามเขาถึงส่ิงใดส่ิงหน่ึง การละหมาดของ
เขาจะไม่ถูกตอบรับเป็นเวลาส่ีสิบวนั" บนัทึกโดย มุสลิมในหนงัสือ
เศาะฮีห์ของเขา ในหนงัสือเศาะฮีห์ —อีกเช่นกนั— จาก มุอาวียะฮ ์

บิน อลัหะกมั อสัสุละมีย ์-เราะฎิยลัลอฮุอนัฮ-ุ เล่าวา่: 

نَّ النَّبَِّ »
َ
انِ وسَُؤَالهِِمصلى الله عليه وسلم أ  «.نَهََ عَنْ إِتْياَنِ الكُهَّ

 "แท้จริงท่านนบี  صلى الله عليه وسلم ได้ห้ามการไปหาพวกหมอดูและการ
สอบถามพวกเขา" 
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และบรรดาเจา้ของคมัภีร์สุนนัทั้งหลายไดบ้นัทึกไวจ้ากท่านนบี صلى الله عليه وسلم 

วา่ ท่านกล่าววา่: 

قَهُ بِمَ »  تََ كََهِناً، فَصَدَّ
َ
نْزِلَ عََلَ مَنْ أ

ُ
ا يَقُولُد فَقَدْ كَفَرَ بِمَا أ

د    صلى الله عليه وسلم«.مُُمََّ

 "ผูใ้ดไปหานกัท านายหรือหมอดู แลว้เช่ือในส่ิงท่ีเขาบอก แทจ้ริง
แลว้เขาผูน้ั้นไดป้ฏิเสธส่ิงท่ีถูกประทานลงมาแก่ท่านนบีมุฮมัมดั  صلى الله عليه وسلم" 

และหะดีษในความหมายน้ีมีมากมาย ฉะนั้น ส่ิงท่ีจ าเป็นส าหรับบรรดา
มุสลิมคือ: ให้ระวงัมิให้ไปถามหมอดูและนกัพยากรณ์ ตลอดจนพวก
นกัไสยศาสตร์ทั้งปวง ผูท่ี้มวัประกอบการบอกกล่าวเก่ียวกบัส่ิงเร้นลบั
และหลอกลวงบรรดามุสลิม ไม่วา่จะอา้งในนามของการแพทยห์รือส่ิง
อ่ืนใด ทั้งน้ีเน่ืองจากท่านนบี  صلى الله عليه وسلم ไดห้้ามจากส่ิงน้ีและไดต้กัเตือนให้
ระวงัจากมนัไวแ้ลว้ และถือวา่เขา้ข่ายในเร่ืองน้ี ส่ิงท่ีบางคนอา้งในนาม
ของการแพทยจ์ากบรรดาเร่ืองท่ีเป็นส่ิงเร้นลบั เช่น เม่ือเขาดมกล่ินผา้
โพกศีรษะของผูป่้วยชาย หรือผา้คลุมศีรษะของผูป่้วยหญิง หรือส่ิง
ท านองนั้น แลว้กล่าวว่า: ผูป่้วยชายคนน้ีหรือผูป่้วยหญิงคนน้ีไดท้ า
อยา่งนั้นอยา่งน้ี กระท าส่ิงนั้นส่ิงน้ี ซ่ึงเป็นเร่ืองเร้นลบั ท่ีในผา้โพก
ศีรษะของผูป่้วยและส่ิงท่ีคลา้ยกันนั้นไม่มีหลักฐานบ่งช้ีใดๆ เลย 
แทจ้ริงเจตนาจากส่ิงนั้นก็เพ่ือหลอกลวงประชาชนทัว่ไป จนพวกเขาจะ
กล่าววา่: เขารู้เร่ืองการแพทย ์ ชนิดของโรคและสาเหตุของมนั และ
บางคร้ังเขาก็ใหย้าบางอยา่งแก่พวกเขา และบางคร้ังผลนั้นก็ตรงกบัการ
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หายจากโรคดว้ยการก าหนดของอลัลอฮฺ แลว้พวกเขาก็เขา้ใจไปวา่เป็น
เพราะสาเหตุจากยาของเขา และบางคร้ังความเจ็บป่วยก็อาจมีสาเหตุมา
จากญินและชยัฏอนมารร้ายบางจ าพวกท่ีคอยรับใชบุ้คคลผูอ้า้งตนว่า
เป็นผูรั้กษา พวกมนับอกกล่าวแก่เขาเก่ียวกบับางส่วนของส่ิงเร้นลบัท่ี
พวกมนัไดล่้วงรู้ เขาก็อาศยัส่ิงนั้น และท าให้ญินและชยัฏอนพึงพอใจ
ดว้ยการเคารพบูชาตามท่ีพวกมนัตอ้งการ แลว้พวกมนัก็ถอยห่างจาก
ผูป่้วยคนนั้น และละท้ิงความเบียดเบียนท่ีพวกมนัเคยสิงสู่และท าต่อเขา 
และเร่ืองน้ีเป็นส่ิงท่ีรู้กนัดีเก่ียวกบัญินและชยัฏอนมารร้าย ตลอดจน
บรรดาผูท่ี้ใชพ้วกมนั 

และเป็นส่ิงท่ีจ าเป็น (วาญิบ) ส าหรับบรรดามุสลิมเช่นกนั คือ การ
ระมดัระวงัจากส่ิงนั้น และการตกัเตือนกนัและกนัให้ละท้ิงมนั การ
พึ่งพาอลัลอฮ ์และการมอบหมายต่อพระองคใ์นทุกเร่ือง และไม่เป็นท่ี
ตอ้งห้ามในการใชก้ารเสกเป่าตามบทบญัญติัและยาท่ีศาสนาอนุญาต 

ตลอดจนการรักษากบัแพทยท่ี์ท าการตรวจวนิิจฉยัผูป่้วย และตรวจสอบ
ยนืยนัโรคของเขา โดยอาศยัเหตุปัจจยัท่ีเป็นรูปธรรมและสมเหตุสมผล 

และมีรายงานถูกตอ้งจากท่านนบี صلى الله عليه وسلم วา่ท่านไดก้ล่าววา่: 

نْ » 
َ
نزَْلَ الُله دَاءً إِلََّ أ

َ
زَلَ لََُ شِفَاءً، عَلِمَهُ مَنْ علِمه، وَجَهِلهَُ مَا أ

 «.مَنْ جَهِلهَُ 

 "อลัลอฮฺไม่ไดท้รงประทานโรคใดลงมา เวน้แต่ ไดท้รงประทาน
ยารักษาใหแ้ก่โรคนั้นแลว้ ผูท่ี้รู้ ก็คือผูท่ี้รู้มนั และผูท่ี้ไม่รู้ ก็คือผูท่ี้ไม่รู้
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มนั" และท่านเราะสูลุลลอฮ ์صلى الله عليه وسلم กล่าววา่: 

 بإِِذْنِ اللهِ لِكُُِّ دَ »
َ
اءَ بَرَََأ صِيبَ دَوَاءٌ الَد 

ُ
 «.اء  دَوَاءٌ، فإِذَا أ

 "โรคทุกชนิดยอ่มมียารักษา เม่ือยารักษาตรงกบัโรค ก็จะหาย ดว้ย
การอนุมติัจากพระเจา้" และท่านเราะสูลุลลอฮ ์صلى الله عليه وسلم กล่าววา่: 

 «.عِباَدَ الِله، تدََاوَوا وَلََ تدََاوَوا بَِِرَام  »

 “บ่าวของอลัลอฮท์ั้งหลาย พวกท่านจงแสวงหาการรักษา และอยา่
แสวงหาการรักษาด้วยส่ิงท่ีหะรอม” และหะดีษในความหมายน้ีมี
จ านวนมาก 

ดงันั้น เราขอให้อลัลอฮ์ผูท้รงเกริกเกียรติสูงสุด ทรงปรับปรุง
สภาพการณ์ของบรรดามุสลิมทั้งหมดให้ดีข้ึน ทรงรักษาดวงใจและ
ร่างกายของพวกเขาให้พน้จากทุกความชัว่ร้าย ทรงรวมพวกเขาไวบ้น
แนวทางแห่งการช้ีน า และทรงช่วยใหเ้ราและพวกเขารอดพน้จากความ
วุน่วายท่ีชกัน าให้หลงผิด และจากการเช่ือฟังชยัฏอนและบรรดาพวก
พอ้งของมนั แทจ้ริงพระองคท์รงอานุภาพเหนือทุกส่ิง และไม่มีก าลงั
และพลงัใด ๆ นอกจากดว้ยอลัลอฮ ์ผูท้รงสูงสุด ผูท้รงยิง่ใหญ่ 

และขออลัลอฮ์ทรงโปรดประทานพร ประทานความสันติ และ
ประทานความจ าเริญ แด่บ่าวของพระองคแ์ละศาสนทูตของพระองค ์

ท่านนบีมุฮมัมดัของพวกเราและแด่วงศ์วานของท่าน และอคัรสาวก
ของท่าน 

*** 
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 بِسْمِ اللهِ الرَّحمَنِ الرَّحِيمِ 
สารฉบบัที ่: 4 

เกี่ยวกับหุก่มของการท าอิบาดะฮ์ด้วยบทซิกรฺที่เป็นอุตริกรรมและ

ที่เป็นการตั้งภาคีต่ออัลลอฮ์ 

จาก อบัดุลอะซีซ บิน อบัดุลลอฮ บิน บาซ ถึงท่านพ่ีนอ้งผูท้รง
เกียรติ (.........) ขออลัลอฮฺทรงประทานความส าเร็จในทุกความดีแก่
ท่าน อามีน. 

อสัสลามุอะลยักมุ วะเราะฮฺมะตุล้ลอฮฺ วะบะเราะกาตุฮฺ 
อน่ึง: สารอนัมีเกียรติของท่านไดม้าถึงฉนัแลว้ ขออลัลอฮฺทรงมอบ

ทางน าของพระองคแ์ก่ท่าน และส่ิงท่ีสารนั้นแจง้ใหท้ราบคือ มีผูค้นใน
ประเทศของท่านยึดมัน่ในบทซิกรฺ (บทสรรเสริญ) ต่างๆ ท่ีไม่มี
หลกัฐานทางศาสนาใดๆ รองรับเลย โดยท่ีบทซิกรฺเหล่านั้น ส่วนหน่ึง
เป็นส่ิงอุตริ (บิดอะฮฺ) และส่วนหน่ึงเป็นการตั้งภาคีและพวกเขากล่าว
อา้งวา่ส่ิงเหล่านั้นมาจากท่านผูน้ าแห่งศรัทธาชน อะลี อิบนุ อบี ฏอลิบ 

เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุ และคนอ่ืนๆ และพวกเขาต่างก็อ่านบทซิกรฺเหล่านั้น
ในวงซิกรฺ หรือในมสัยิดหลงัละหมาดมฆัริบ โดยอา้งวา่เป็นการแสวง
ความใกลชิ้ดต่ออลัลอฮ ์ ดงัเช่นถอ้ยค าของพวกเขาวา่: (บิหักกิลลาฮ ์
ริญาลลัลอฮ ์อะอีนูนา บิเอานิลลาฮ ์วะกูนู เอานะนา บิลลาฮ)์ "ดว้ย
สิทธิของอลัลอฮ์, เหล่าบุรุษของอลัลอฮ์, โปรดช่วยเราดว้ยความ
ช่วยเหลือของอลัลอฮ,์ และจงเป็นผูเ้ก้ือหนุนเราโดยอาศยัอลัลอฮ"์ และ



 

97 

ถอ้ยค าของพวกเขาท่ีวา่ (ยา อกัฏอบ วะยา อสัยาด อะญีบู ยา ซะวลิอมั
ดาด ฟีนา วชัฟะอู ลิลลาฮ ์ฮาซา อบัดุกุม วากิฟ วะอะลา บาบิกุม อา-
กิฟ วะมิน ตกัศีริฮิ คออิฟ อะฆิษนา ยา เราะซูลลัลอฮ์ วะมา ลีย ฆ็อยรุ
กมุ อซัฮบั วะมินกุม ยะหฺศุลุล มฏัลบั วะอนัตุม อะฮล์ุลลอฮ ์บิ-ฮมัซะ
ตะ ซยัยิดิช ชุฮะดาอ,์ วะมนั มินกุม ละนา มะดะดนั อะฆิษนา ยา 
เราะซูลลัลอฮ์.) "โอบ้รรดาเสาหลกัทั้งหลาย และโอบ้รรดานายท่าน
ทั้งหลาย จงตอบรับเถิด โอบ้รรดาผูป้ระทานความเก้ือกูลแก่พวกเรา 
และจงชะฟาอะฮ์ต่ออลัลอฮ์ด้วย น่ีคือบ่าวของพวกท่านก าลงัยืนอยู ่
และก าลงัปักหลกัอยูท่ี่ประตูของพวกท่าน และหวาดกลวัเพราะความ
บกพร่องของตน โปรดช่วยพวกเราดว้ยเถิด โอเ้ราะสูลแห่งอลัลอฮ ์

ขา้พเจา้ไม่มีผูใ้ดอ่ืนนอกจากพวกท่านใหไ้ปพ่ึงพิง และจากพวกท่านนัน่
แหละท่ีความประสงคจ์ะสัมฤทธ์ิ และพวกท่านคือหมู่ชนของอลัลอฮ ์

โดยฮมัซะฮ ์เจา้นายแห่งบรรดาผูพ้ลีชีพ และจากหมู่พวกท่านใครก็ตาม
จงประทานความช่วยเหลือแก่เราเถิด โปรดช่วยพวกเราดว้ยเถิด โอเ้ราะ
สูลแห่งอลัลอฮ"์ และค ากล่าวของพวกเขาวา่:(อลัลอฮุมมะ ศ็อลลิ อะ
ลา มนั ญะอลัตะฮู สะบะบนั ลิ-อินชิก็อกกิ อสัรอริกลั-ญะบะรูตียะฮ ์

วะ-อินฟิลาเก็น ลิ-อนัวาริ กรั-เราะหฺมานียะฮ ์ฟะศอรอนาอิบั้น อะนิล 

หัฎเราะติ ร็อบบานียะฮ์ วะเคาะลีฟะตะ อัสรอริกัซ-ซาตี
ยะฮ)์ "โออ้ลัลอฮ ์โปรดทรงประทานศอละวาตแด่ผูซ่ึ้งพระองคไ์ดท้รง
ท าให้เขาเป็นส่ือให้ความลบัเชิงญะบะรูตของพระองค์ถูกเปิดเผยออก 

และเป็นหนทางใหแ้สงสวา่งแห่งพระเมตตาของพระองคเ์ปล่งประกาย
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แยกเปิดออก จนเขาไดเ้ป็นผูแ้ทนต่อเบ้ืองพระพกัตร์ของพระองคผ์ูท้รง
เป็นพระผูอ้ภิบาล และเป็นผูสื้บแทนแห่งความลบัอนัเป็นของพระองค์
เอง" 

ความประสงคข์องพวกท่านในการช้ีแจงว่าอะไรคือบิดอะฮ์ และ
อะไรคือการตั้งภาคี และวา่การละหมาดตามหลงัอิหม่ามซ่ึงวิงวอนดว้ย
ดุอาอน้ี์จะใชไ้ดถู้กตอ้งหรือไม่ ทั้งหมดนั้นเป็นท่ีทราบแลว้หรือ? 

ค าตอบ: มวลการสรรเสริญเป็นสิทธ์ิของอลัลอฮฺเพียงพระองคเ์ดียว 
ขอพรอนัประเสริฐและความศานติจงมีแด่มุหัมมดั ผูซ่ึ้งไม่มีศาสนทูต
ใดหลงัจากท่าน ครอบครัวและบรรดาเศาะฮาบะฮข์องท่าน ตลอดจน
บรรดาผูท่ี้ด าเนินตามการช้ีน าของท่านจนถึงวนัแห่งการพิพากษา 

อน่ึง: พึงทราบเถิด -ขออลัลอฮท์รงประทานความส าเร็จแก่ท่าน- 

วา่ แทจ้ริงอลัลอฮผ์ูท้รงมหาบริสุทธ์ินั้น ไดท้รงสร้างสรรพส่ิงทั้งมวล
และทรงส่งบรรดาเราะซูล อะลยัฮิมุศเศาะลาตุวสัสลาม มา แต่เพียง
เพื่อให้พระองคไ์ดรั้บการเคารพสักการะเพียงพระองคเ์ดียว โดยไม่มี
ภาคีใดๆ เคียงคู่พระองค ์ และไม่ให้มีการเคารพสักการะต่อส่ิงอ่ืนใด
นอกจากพระองค ์ดงัท่ีอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสวา่: 

َّا ليَِعْبُدُونِ ﴿  ﴾كاوَمَا خَلَقْتُ الجِْنَّ وَالإْنِسَْ إلِ

 "และขา้มิไดส้ร้างญิน และมนุษยเ์พื่ออ่ืนใด เวน้แต่เพ่ือเคารพภกัดี
ต่อขา้" [ซูเราะฮ ์อซั-ซาริยาต: 56] 

และอิบาดะฮ์—ดังท่ีได้อธิบายมาก่อนแลว้—คือ การเช่ือฟัง
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พระองคผ์ูท้รงมหาบริสุทธ์ิ และการเช่ือฟังเราะซูลของพระองค์ มุฮมั
มดั  صلى الله عليه وسلم ดว้ยการปฏิบติัในส่ิงท่ีอลัลอฮ์และเราะซูลของพระองค์ทรง
บญัชา และละท้ิงส่ิงท่ีอลัลอฮแ์ละเราะซูลของพระองคท์รงห้าม โดยมี
รากฐานจากความศรัทธาต่ออลัลอฮแ์ละเราะซูลของพระองค์ และดว้ย
ความบริสุทธ์ิใจเพ่ืออลัลอฮใ์นการงาน พร้อมดว้ยความรักต่ออลัลอฮอ์
ยา่งสูงสุด และความถ่อมตนและยอมจ านนอยา่งสมบูรณ์แก่พระองคผ์ู ้
ทรงสูงส่งแต่เพียงผูเ้ดียว มิใช่แก่ผูใ้ดอ่ืน ดงัท่ีพระองคต์รัสไวว้า่: 

َّا تَعْبُدُ ﴿ ل
َ
َّا إيَِّاهُ وَقَضَي رَبُّكَ أ  ...﴾وا إلِ

 "และพระเจา้ของเจา้บญัชาวา่ พวกเจา้อยา่เคารพภกัดีผูใ้ดนอกจาก
พระองคเ์ท่านั้น..." (ซูเราะฮ ์อลั-อิสรออ ์: 23) คือวา่: ทรงบญัชา
และทรงก าชับให้เคารพภักดีต่อพระองค์เ พียงองค์เ ดียวเท่านั้ น 

และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 

رَ ﴿  ِ لِلََّّ لْحمَْدُ  لَمِينَ ا لْعَا ا حِيمِ  ئح بِ   لرَّ ا حْمنَِ  لرَّ يَومِْ  ئم ا لِكِ  مَا
ينِ   ﴾ئيإيَِّاكَ نَعْبُدُ وَإِيَّاكَ نسَْتَعيِنُ  ئىالدِ 

"บรรดามวลการสรรเสริญท่ีสมบูรณ์ยิ่งทั้ งหลายนั้ นเป็นสิทธิ
ของอลัลอฮฺ ผูเ้ป็นพระเจา้แห่งสากลโลก 

 ผูท้รงกรุณาปรานี ผูท้รงเมตตาเสมอ3 

 ผูท้รงอภิสิทธ์ิแห่งวนัตอบแทน4 

 เฉพาะพระองคเ์ท่านั้น ท่ีพวกขา้พระองค์เคารพอิบาดะฮฺ และ
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เฉพาะพระองคเ์ท่านั้นท่ีพวกขา้พระองคข์อความช่วยเหลือ" [อลัฟาติ
หะฮ ์: 2-5] ดงันั้น อลัลอฮ ์ตะอาลา ไดท้รงช้ีแจงดว้ยโองการเหล่าน้ี
วา่ แทจ้ริงพระองค์เท่านั้นคือผูท่ี้สมควรไดรั้บการเคารพสักการะแต่
เพียงองคเ์ดียว และใหข้อความช่วยเหลือจากพระองคแ์ต่เพียงองคเ์ดียว
เท่านั้น และอลัลอฮ ์ผูท้รงเกียรติยิง่ ตรัสวา่: 

هُ ﴿ لَّ مُخۡلصِٗا   َ للََّّ ٱ عۡبُدِ  فَٱ  ِ لۡحقَ  بِٱ لۡكِتََٰبَ  ٱ لَيۡكَ  إِ لۡنَآ  نزَ
َ
أ آ  نَّ إِ

ِينَ  ينُ ٱلخۡاَلصَُِۚ  ئحٱلد  ِ ِ ٱلد  لاَ لِلََّّ
َ
 ...﴾أ

 "แทจ้ริงเราไดป้ระทานคมัภีร์มายงัเจา้ดว้ยสัจธรรม ดงันั้นเจา้จง
เคารพภักดีต่ออัลลอฮฺ โดยเป็นผูมี้ความบริสุทธ์ิใจในศาสนาต่อ
พระองค ์

 "พึงทราบเถิด การอิบาดะฮฺโดยบริสุทธ์ิใจนั้นเป็นของอลัลอฮฺองค์
เดียว..." [ซูเราะฮ ์อซัซุมรั : 2-3] และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 

ينَ وَلوَْ كَرهَِ الكْاَفرُِونَ  فاَدْعُوا﴿ َ مُخلْصِِينَ لهَُ الدِ   ﴾تخاللََّّ

 "ดงันั้นจงวิงวอนขอต่ออลัลอฮฺ โดยเป็นผูมี้ความบริสุทธ์ิใจใน
ศาสนาต่อพระองค ์ แมว้า่พวกปฏิเสธศรัทธาจะเกลียดชงัก็ตาม" [ซู
เราะฮ ์ฆอฟิร : 14] และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 

﴿ ِ نَّ المَْسَاجِدَ لِلََّّ
َ
حَدًاوَأ

َ
ِ أ  ﴾ثج فلَاَ تدَْعُوا مَعَ اللََّّ

 "และวา่แทจ้ริงบรรดามสัยิดนั้นเป็นของอลัลอฮฺ ดงันั้น พวกเจา้
อยา่วิงวอนขอผูใ้ดเคียงคู่กบัอลัลอฮฺ" [ญิน : 18] และอายะฮใ์น



 

101 

ความหมายน้ีมีอยูม่ากมาย และทั้งหมดนั้นแสดงให้เห็นวา่ จ าเป็น(วา
ญิบ)ตอ้งท าอิบาดะฮต์่ออลัลอฮเ์พียงผูเ้ดียว 

และเป็นท่ีทราบกนัวา่ การขอดุอาอใ์นทุกรูปแบบเป็นส่วนหน่ึงของ
การอิบาดะฮ ์ ดงันั้น ไม่อนุญาตให้ผูใ้ดวิงวอนขอนอกจากต่ออลัลอฮ์
เท่านั้น และไม่ขอความช่วยเหลือและไม่วิงวอนขอความช่วยเหลือให้
พน้ทุกขจ์ากผูใ้ดนอกจากพระองคเ์พียงพระองคเ์ดียวเท่านั้น โดยปฏิบติั
ตามโองการอนัทรงเกียรติเหล่าน้ีและส่ิงท่ีมีความหมายท านองเดียวกนั 

และส่ิงน้ีไม่รวมถึงเร่ืองปกติธรรมดา และสาเหตุท่ีเป็นรูปธรรม ซ่ึงคน
ท่ียงัมีชีวติอยูแ่ละอยูต่่อหนา้สามารถท าได ้เพราะส่ิงเหล่านั้นไม่ใช่อิบา
ดะฮ ์ หากแต่ตามตวับทและมติเอกฉันท์ อนุญาตให้มนุษยข์อความ
ช่วยเหลือจากคนท่ียงัมีชีวิตอยู่และมีความสามารถ ในเร่ืองปกติ
ธรรมดาท่ีเขาสามารถท าได้; เช่น ขอความช่วยเหลือจากเขาในการปัด
เป่าอนัตรายจากบุตรของตน หรือคนรับใชข้องตน หรือสุนขัของตน 

และส่ิงในท านองนั้น, เช่น การท่ีบุคคลขอความช่วยเหลือจากคนท่ียงัมี
ชีวติอยูแ่ละอยูต่่อหนา้ผูท่ี้มีความสามารถ หรือจากบุคคลท่ีไม่ไดอ้ยูต่่อ
หนา้ โดยอาศยัเหตุปัจจยัท่ีเป็นรูปธรรม เช่น การติดต่อทางจดหมาย 
หรืออ่ืนๆ ในการก่อสร้างบา้นของเขา หรือซ่อมรถยนตข์องเขา หรือ
อ่ืนๆ ในท านองเดียวกนั และในบรรดาส่ิงนั้น ไดแ้ก่: การร้องขอความ
ช่วยเหลืออยา่งคบัขนัของมนุษยจ์ากบรรดาสหายของเขาในญิฮาดและ
สงคราม และส่ิงท านองนั้น และในท านองน้ี คือ ค าตรัสของอลัลอฮ ์

ตะอาลา เก่ียวกบัเร่ืองราวของท่านนบีมูซา อะลยัฮิสสลาม วา่: 
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...﴿ ِ ه ذِي مِنْ عَدُوِ 
َّ َّذِي مِنْ شِيعَتهِِ علَىَ ال  ...﴾فاَسْتَغَاثهَُ ال

 "ดงันั้น คนท่ีมาจากพวกพอ้งของเขาไดร้้องขอความช่วยเหลือ 

เพื่อใหป้ราบฝ่ายท่ีเป็นศตัรูของเขา" (ซูเราะฮ ์อลัเกาะศ็อศ : 15) 

ส่วนการขอความช่วยเหลือจากผูต้าย ญิน มลาอิกะฮ ์ ตน้ไม ้ และ
กอ้นหินนั้น นัน่ถือเป็นการตั้งภาคีใหญ่ และเป็นประเภทเดียวกบัการ
กระท าของพวกตั้งภาคีในยคุแรกกบัส่ิงท่ีพวกเขายดึถือเป็นพระเจา้ เช่น 

อลัอุซซา อลัลาต และอ่ืนๆ และในท านองเดียวกนั การขอความ
ช่วยเหลือและการขอพ่ึงพาจากบรรดาผูมี้ชีวติท่ีพวกเขาเช่ือวา่เป็นวะลีย ์
ในส่ิงท่ีไม่มีใครสามารถกระท าไดน้อกจากอลัลอฮ์เท่านั้น เช่น การ
รักษาผูเ้จ็บป่วย การช้ีน าหัวใจ การเขา้สวรรค์ การรอดพน้จากไฟนรก 

และส่ิงท่ีคลา้ยกนั 

อายะฮ์ท่ีไดก้ล่าวมาก่อนหน้าน้ี และบรรดาอายะฮ์และหะดีษท่ีมี
ความหมายในท านองเดียวกัน ลว้นบ่งช้ีถึงขอ้บังคบัให้หันดวงใจ
ทั้งหลายสู่อลัลอฮ์ในทุกเร่ือง และให้มีความบริสุทธ์ิใจในการเคารพ
ภกัดีต่ออลัลอฮเ์พียงองคเ์ดียว เพราะบ่าวทั้งหลายถูกสร้างข้ึนมาเพ่ือส่ิง
นั้น และดว้ยส่ิงนั้นเองท่ีพวกเขาถูกสัง่ใช ้— ดงัท่ีไดม้าก่อนในบรรดา
อายะฮ ์— และดงัท่ีอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสวา่: 

َ وَلاَ تشُْرِكُوا بهِِ شَيئًْا﴿  ...﴾وَاعْبُدُوا اللََّّ

 "และจงเคารพสกัการะอลัลอฮฺเถิด และอยา่ให้มีส่ิงหน่ึงส่ิงใดเป็น
ภาคีกบัพระองค.์.." (อนันิสาอ ์: 36) และอลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรัส
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วา่: 

ينَ ﴿ َ مُخلْصِِينَ لهَُ الدِ  َّا ليَِعْبُدُوا اللََّّ مِرُوا إلِ
ُ
 ...﴾وَمَا أ

"และพวกเขามิไดถู้กบญัชาใหก้ระท าอ่ืนใดนอกจากเพื่อเคารพภกัดี
ต่ออลัลอฮฺ เป็นผูมี้เจตนาบริสุทธ์ิในการภกัดีต่อพระองค.์.." (ซูเราะฮ ์

อลับยัยินะฮ ์ : 5) และค ากล่าวของท่านนบี  صلى الله عليه وسلم ในหะดีษของท่านมุ
อาซ เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุ ท่ีวา่: 

كُوا بهِِ شَيئْاً» نْ يَعْبُدُوهُ وَلََ يشُِْْ
َ
 «.حَقُّ الِله عََلَ العِباَدِ أ

 "สิทธิของอลัลอฮท่ี์มีเหนือปวงบ่าว คือการอิบาดะฮต์่อพระองค์
และไม่ตั้งภาคีต่อพระองค์" หะดีษบทน้ีเป็นท่ีเห็นพอ้งตอ้งกันว่า
ถูกตอ้ง และค ากล่าวของท่านเราะสูลุลลอฮฺ  صلى الله عليه وسلم ตามหะดีษอิบนุมสัอูด 

เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุ : 

« ِ اد دَخَلَ النَّارَ مَنْ مَاتَ وَهُوَ يدَْعُو لِلََّّ  «. ندِا؛

"ผูใ้ดท่ีเสียชีวิตไปโดยท่ีเขาไดข้อต่อส่ิงใดเพ่ือเป็นภาคีกบัอลัลอฮ ์

เขาตอ้งตกนรกอยา่งแน่นอน" บนัทึกโดย อลั-บุคอรีย ์ และในเศาะฮี
ฮยัน์ จากหะดีษของอบัดุลลอฮฺ บุตร อบับาส เราะฎิยลัลอฮ์ อนัฮุ วา่ 
เม่ือคร้ันท่ีท่านนบี  صلى الله عليه وسلم ไดส่้งท่านมุอาซ ไปยงัเยเมน ท่านไดก้ล่าวแก่
ท่านมุอาซวา่ : 

لَ مَا تَ »  وَّ
َ
، فَليَْكُنْ أ هْلَ كِتاَب 

َ
تِِ قَومًا أ

ْ
تَأ لَيهِ إِنَّكَ  دْعُوهُم إِ
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نْ لََ إِلهَ إلََِّ اللهُ 
َ
 «.شَهَادَةِ أ

 "แทจ้ริงเจา้ก าลงัจะไปยงักลุ่มชนชาวคมัภีร์ ดงันั้นจงให้ส่ิงแรกท่ี
เจ้าจะเรียกร้องพวกเขาคือการปฏิญาณตนว่า ไม่มีพระเจ้าอ่ืนใด
นอกจากอลัลอฮ"์ และในอีกส านวนหน่ึง ท่ีวา่: 

نْ لََ »
َ
نِِّ  رسَُولُ اللهِ ادُْعُهُمْ إِلََ شَهَادَةِ أ

َ
 «. إِلهَ إلََِّ الُله وََ

 "จงเชิญชวนพวกเขาใหป้ฏิญาณวา่ ไม่มีพระเจา้อ่ืนใดท่ีควรแก่การ
เคารพสักการะอยา่งแทจ้ริงนอกจากอลัลอฮ ์ และแทจ้ริงฉันเป็นศาสน
ทูตของอลัลอฮ"์ และในการบนัทึกของบุคอรียมี์ส านวนวา่: 

لَ مَا تدَْعُوهُم إِلََ » وَّ
َ
دُوا اللهَ فلَيَْكُنْ أ نْ يوُحَِّ

َ
 «. أ

 "ให้ส่ิงแรกท่ีเจา้จะเชิญชวนพวกเขา คือ ให้พวกเขาสร้างเอกภาพ
ในอลัลอฮ"์ ในหนงัสือเศาะฮีห์ของมุสลิม จากท่านฏอริก บิน อะชีม 

อลัอชัญะอีย ์เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุ แทจ้ริงท่านเราะสูลุลลอฮฺ صلى الله عليه وسلم กล่าววา่: 

كَفَرَ بِمَا يُعْبَدُ مِن دُونِ الِلهد حَرُمَ مَنْ قَالَ: لََ إِلهَ إِلََّ الُله، وَ » 
 «.دَمُهُ، وحَِسَابهُُ عََلَ الِله جَلَّ جَلََّلَُُ مَالَُُ وَ 

 "ใครท่ีกล่าว "ลาอิลาฮะอิลลลัลอฮฺ" ความวา่ (ไม่มีพระเจา้อ่ืนใด
ท่ีควรแก่การเคารพสักการะอยา่งแทจ้ริงนอกจากอลัลอฮฺ) และปฏิเสธ
ทุกส่ิงท่ีถูกสักการะอ่ืนจากอลัลอฮฺ ทรัพยสิ์นและเลือดเน้ือของเขาจะ
เป็นท่ีตอ้งห้าม และการคิดบญัชีท่ีมีต่อเขานั้นเป็นหนา้ท่ีของอลัลอฮฺ ผู ้
ทรงเกริกเกียรติอนัสูงส่ง" และหะดีษในความหมายน้ีมีมากมาย. 
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และเตาฮีดน้ีคือรากฐานของศาสนาอิสลาม เป็นพ้ืนฐานของมิลละฮฺ 

เป็นหัวใจของกิจการทั้งปวง และเป็นขอ้บงัคบัท่ีส าคญัท่ีสุด อีกทั้งยงั
เป็นวทิยปัญญาในการทรงสร้างสองจ าพวก (ญินและมนุษย)์ และเป็น
วิทยปัญญาในการส่งบรรดาศาสนทูตทั้งหมด ขอความสันติและพร
ของอลัลอฮจ์งประสบแด่พวกเขา ดงัท่ีบรรดาโองการท่ีบ่งช้ีถึงเร่ืองนั้น
ไดถู้กกล่าวมาก่อนแลว้ และในหมู่โองการเหล่านั้น คือ พระด ารัสของ
พระองค ์ผูท้รงบริสุทธ์ิสูงส่ง ความวา่: 

َّا ليَِعْبُدُونِ ﴿  ﴾كاوَمَا خَلَقْتُ الجِْنَّ وَالإْنِسَْ إلِ

 "และขา้มิไดส้ร้างญิน และมนุษยเ์พื่ออ่ืนใด เวน้แต่เพ่ือเคารพภกัดี
ต่อขา้" [ซูเราะฮ ์อซัซาริยาต : 56 ], และส่วนหน่ึงจากหลกัฐานใน
ประเด็นน้ีอีกดว้ย คือ ค าตรัสของอลัลอฮ ์ตะอาลา ท่ีวา่: 

جْتَنبُِوا ﴿ وَا  َ اللََّّ وا  عْبُدُ ا نِ 
َ
أ لاً  رَسُو ة   مَّ

ُ
أ كُلِ   فيِ  بَعَثنَْا  لَقَدْ  وَ

اغُوتَ   ...﴾الطَّ

 "และโดยแน่นอน เราไดส่้งร่อซูลมาในทุกประชาชาติ (โดย
บญัชาวา่) พวกท่านจงเคารพภกัดีอลัลอฮฺ และจงหลีกหนีให้ห่างจาก
พวกเจวด็..." (ซูเราะฮ ์ อนั-นะห์ลฺ : 36), และอลัลอฮ์ ผูท้รง
บริสุทธ์ิผูท้รงสูงส่งยิง่ ตรัสวา่: 

َّا ﴿ نَّهُ لاَ إلِهََ إلِ
َ
َّا نوُحِي إلِيَهِْ أ رسَْلنَْا مِنْ قَبلْكَِ مِنْ رسَُول  إلِ

َ
وَمَا أ

ناَ فاَعْبُدُونِ 
َ
 ﴾حمأ
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"และเรามิไดส่้งรอซูลคนใดก่อนหนา้เจา้นอกจากเราไดว้ะฮียฺแก่เขา
วา่ แทจ้ริงไม่มีพระเจา้อ่ืนใดท่ีเท่ียงแท ้ นอกจากขา้ ดงันั้นพวกเจา้จง
เคารพภกัดีต่อขา้" (ซูเราะฮ ์อลั-อนับิยาอ ์ : 25) อลัลอฮ ์ตะอาลา 
ทรงตรัส เป็นการเล่าเร่ืองเก่ียวกบันบี นูหฺ ฮูด ศอลิหฺ และชุอยับ์ อะ
ลยัฮิมุศศอลาตุวสัสลาม โดยพวกท่านไดก้ล่าวแก่ประชาชาติของพวก
เขาวา่ : 

َ مَا لكَُمْ مِنْ إلِهَ  غَيرُْهُ ﴿...  ...﴾اعْبُدُوا اللََّّ

 "จงเคารพสักการะอัลลอฮฺเถิด ไม่มีผูท่ี้ควรได้รับการเคารพ
สกัการะใด ๆ ส าหรับพวกท่านอีกแลว้อ่ืนจากพระองค"์ (ซูเราะฮ ์อลั-

อะอร์อฟ : 59), และน่ีคือการเรียกร้องของบรรดาเราะซูลทั้งหมด 

ดงัท่ีโองการทั้งสองก่อนหนา้น้ีไดช้ี้ชดัถึงเร่ืองดงักล่าว และบรรดาศตัรู
ของบรรดาเราะซูลก็ไดย้อมรับว่า บรรดาเราะซูลไดส้ั่งให้พวกเขา
เคารพสกัการะอลัลอฮเ์พียงพระองคเ์ดียว และให้สลดัท้ิงทุกส่ิงท่ีไดรั้บ
การเคารพสักการะอ่ืนจากอลัลอฮ์ ดงัท่ีอลัลอฮ์ ตะอาลา ตรัสไวใ้น
เร่ืองราวของชนอาดว่า พวกเขาไดก้ล่าวแก่ฮูด (อะลยัฮิศศลาตุ วสั
สลาม) วา่ : 

َ وحَْدَهُ وَنذََرَ مَا كَانَ يَعْبُدُ ﴿... جِئتْنََا لنَِعْبُدَ اللََّّ
َ
 ...﴾باَؤُناَآأ

 "...ท่ีท่านมาหาพวกเรานั้น เพ่ือวา่เราจะไดเ้คารพสักการะอลัลอฮฺ
แต่เพียงองค์เดียว และละท้ิงส่ิงท่ีบรรดาบรรพบุรุษของพวกเราเคย
เคารพสักการะ..." [ซูเราะฮ ์อลั-อะอร์อฟ: 70]، และอลัลอฮผ์ูท้รง
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มหาบริสุทธ์ิและทรงสูงส่งไดต้รัสถึงพวกกุเรช เม่ือตอนท่ีนบีของเรา 
มุฮมัมดั  صلى الله عليه وسلم ไดเ้รียกร้องให้พวกเขาอุทิศการเคารพอิบาดะฮ์ต่ออลัลอฮ์
เพียงพระองค์เดียว และให้ละท้ิงการเคารพอิบาดะฮ์ต่อส่ิงอ่ืนจาก
พระองค ์ไม่วา่จะเป็นบรรดามะลาอิกะฮ ์บรรดาเอาลิยาอ์ บรรดาเจวด็ 

ตน้ไม ้และอ่ืน ๆ วา่ : 

جَعَلَ الْ ﴿
َ
 ﴾ئيلهَِةَ إلِهًَا وَاحِدًا إنَِّ هَذَا لشََيْءٌ عُجَابٌ آأ

"เขาไดท้ าใหพ้ระเจา้หลายองคเ์ป็นพระเจา้องคเ์ดียวกระนั้นหรือ ? 

แทจ้ริงน่ีเป็นเร่ืองประหลาดจริง ๆ" [ซูเราะฮ ์ซอด : 5] และอลัลอฮ ์

ซุบฮานะฮูวะตะอาลา ตรัสเก่ียวกบัพวกเขาวา่: 

نَ ﴿ و يَسْتَكْبرُِ  ُ للََّّ ا لَّا  إِ لَهَ  إِ لاَ  لَهُمْ  قِيلَ  ا  ذَ إِ ا  نُو كَا هُمْ  نَّ  ضجإِ
جۡنُونِۭ  ئنَِّا لتََاركُِوٓاْ ءَالهَِتنَِا لشَِاعِرٖ مَّ

َ
 ﴾ضحوَيَقُولوُنَ أ

"เพราะวา่พวกเขาเหล่านั้นเม่ือไดมี้การกล่าวแก่พวกเขาวา่ ไม่มีพระ
เจา้อ่ืนใดนอกจากอลัลอฮฺ พวกเขาก็หยิง่ผยอง" 

 "และพวกเขาจะกล่าววา่ จะให้เราทอดท้ิงพระเจา้ต่างๆ ของพวก
เราเพื่อนกักวีบา้ คนหน่ึงกระนั้นหรือ?" [ซูเราะฮ ์ อศั-ศ็อฟฟาต : 

35-36] และโองการทั้ งหลายท่ีบ่งช้ีถึงความหมายน้ีนั้น มีอยู่
มากมาย 

และจากโองการแห่งอลักุรอานและหะดีษท่ีเราไดก้ล่าวมา จะเห็น
ไดช้ดัแก่ท่าน — ขออลัลอฮท์รงประทานความส าเร็จแก่ฉันและท่าน
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ในการมีความเขา้ใจในศาสนา และมอบความแจ่มแจง้ในสิทธิของพระ
ผูอ้ภิบาลแห่งสากลโลก — วา่ ดุอาอเ์หล่าน้ีและบรรดาประเภทของ
การวงิวอนขอความช่วยเหลือ ซ่ึงท่านไดแ้จกแจงไวใ้นค าถามของท่าน 

ลว้นเป็นประเภทของการตั้งภาคีใหญ่ เพราะมนัเป็นการอิบาดะฮ์ต่อ
ผูอ่ื้นท่ีไม่ใช่อลัลอฮ์ และเป็นการขอส่ิงท่ีไม่มีผูใ้ดนอกจากพระองค์
เท่านั้นท่ีสามารถกระท าได ้จากผูต้ายและผูท่ี้ไม่อยู ่และนัน่เลวร้ายยิ่ง
กวา่การตั้งภาคีของชนรุ่นก่อน เพราะชนรุ่นก่อนนั้นตั้งภาคีเฉพาะใน
ยามผาสุก ส่วนเม่ืออยูใ่นยามคบัขนั พวกเขาจะซ่ือสัตยใ์นการท าอิบา
ดะฮต์่ออลัลอฮ ์เพราะพวกเขารู้วา่—พระองคผ์ูท้รงบริสุทธ์ิยิ่ง—ทรง
สามารถท าให้พวกเขารอดพน้จากความคับขนั  โดยไม่มีผูใ้ดอ่ืน
นอกจากพระองค์ ดงัท่ีอลัลอฮ์ ผูท้รงสูงส่งไดต้รัสไวใ้นคมัภีร์ของ
พระองคอ์นัชดัแจง้เก่ียวกบับรรดาผูต้ ั้งภาคีเหล่านั้นวา่: 

ا ﴿ فَلَمَّ ينَ  ِ لد  ٱ لَهُ  مُخۡلصِِينَ   َ ٱللََّّ عَوُاْ  دَ لۡفُلۡكِ  ٱ فيِ  كِبُواْ  رَ ا  ذَ فَإِ
ِ إذَِا هُمۡ يشُۡرِكُونَ  َٰهُمۡ إلِيَ ٱلبۡرَ   ﴾لحنَجَّى

 "ดังนั้นเม่ือพวกเขาข้ึนข่ีเรือ พวกเขาวิงวอนต่ออลัลอฮฺเป็นผู ้
บริสุทธ์ิใจในการขอพรต่อพระองค ์คร้ันเม่ือพระองคท์รงช่วยพวกเขา
ให้ข้ึนบก แลว้พวกเขาก็ตั้งภาคีต่อพระองค"์ [ซูเราะฮ ์ อลัองักะบูต: 

65], และอลัลอฮ ์ผูท้รงบริสุทธ์ิผูท้รงสูงส่งยิ่ง ตรัสแก่พวกเขาในอีก
โองการหน่ึงวา่: 
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كُمُ ٱل﴿ ا وَإِذَا مَسَّ آ إِيَّاهُۖۡ فَلَمَّ
َّ رُّ فيِ ٱلبَۡحۡرِ ضَلَّ مَن تَدۡعُونَ إلِ ضُّ

عۡرَضۡتُمَۡۚ وكََانَ ٱلإۡنِسََٰنُ كَفُورًا
َ
ِ أ َٰكُمۡ إلِيَ ٱلبۡرَ   ﴾لمنَجَّى

 "และเม่ือทุกขภยัประสบแก่พวกเจา้ในท้องทะเล ผูท่ี้พวกเจ้า
วงิวอนขอก็จะสูญหายไปเวน้แต่พระองคเ์ท่านั้น ต่อมาเม่ือพระองคท์รง
ช่วยใหพ้วกเจา้รอดพน้ข้ึนบก พวกเจา้ก็หันหลงัออกไป และมนุษยน์ั้น
เป็นผูเ้นรคุณเสมอ" (ซูเราะฮ ์อลั-อิสรออ ์: 67) 

หากผู ้ใดคนหน่ึงจากบรรดาผู ้ตั้ งภาคี รุ่นหลังเหล่าน้ีกล่าวว่า: 
“แทจ้ริง เรามิไดมุ่้งหมายวา่พวกเหล่านั้นจะก่อให้เกิดประโยชน์ข้ึนมา
ไดด้ว้ยตวัของพวกเขาเอง หรือจะรักษาผูป่้วยของเราใหห้ายดว้ยตวัของ
พวกเขาเอง หรือจะให้ประโยชน์แก่เราไดด้ว้ยตวัของพวกเขาเอง หรือ
จะให้โทษแก่เราไดด้ว้ยตวัของพวกเขาเอง หากแต่เรามุ่งหมายเพียง
ชะฟาอะฮข์องพวกเขา ณ อลัลอฮ ์ตะอาลา ในเร่ืองนั้นเท่านั้นหรือ?” 

ดงันั้นค าตอบก็คือ: ให้กล่าวแก่เขาวา่: น่ีแหละคือจุดมุ่งหมายและ
ความประสงคข์องบรรดาผูป้ฏิเสธศรัทธาในยคุแรก มิใช่ความประสงค์
ของพวกเขาวา่พระเจา้เหล่านั้นจะสร้างหรือให้ปัจจยัยงัชีพ หรือจะให้
ประโยชน์และใหโ้ทษไดด้ว้ยตวัของมนัเอง เพราะแทจ้ริงเร่ืองดงักล่าว
ไดถู้กท าใหเ้ป็นโมฆะโดยส่ิงท่ีอลัลอฮไ์ดท้รงกล่าวถึงพวกเขาไวใ้นอลั
กรุอาน และแทจ้ริงพวกเขามุ่งหวงัการชะฟาอะฮข์องพวกมนัและฐานะ
อนัมีเกียรติของพวกมนั และเพื่อให้พวกมนัท าให้พวกเขาใกลชิ้ด
ต่ออลัลอฮย์ิง่ข้ึน ดงัท่ีอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสวา่: 
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هُمۡ وَلاَ يَنفَعُ ﴿ ِ مَا لاَ يَضُرُّ هُمۡ وَيَقُولوُنَ وَيَعۡبُدُونَ مِن دُونِ ٱللََّّ
 ِ ؤُلاَءِٓ شُفَعََٰٓؤُناَ عِندَ ٱللََّّ  ...﴾هََٰٓ

 "และพวกเขาจะเคารพภกัดีส่ิงอ่ืนไปจากอลัลอฮฺ ท่ีมิไดใ้ห้โทษแก่
พวกเขา และมิไดใ้ห้ประโยชน์แก่พวกเขา และพวกเขาจะกล่าวว่า 
เหล่าน้ีคือผูช่้วยเหลือเรา ณ ท่ีอลัลอฮฺ..." (ซูเราะฮ์ ยูนุส : 18) 

อลัลอฮ ์ตะอาลา ไดท้รงโตแ้ยง้พวกเขาในเร่ืองดงักล่าว โดยพระองค์
ทรงตรัสวา่: 

رۡضِِۚ ﴿...
َ
َٰتِ وَلاَ فيِ ٱلأۡ مََٰوَ َ بمَِا لاَ يَعۡلَمُ فيِ ٱلسَّ تنُبَ ـِ ُونَ ٱللََّّ

َ
قُلۡ أ

ا يشُۡرِكُونَ   ﴾سُبۡحََٰنَهُۥ وَتعَََٰلىََٰ عَمَّ

 "จงกล่าวเถิด (มุฮมัมดั) พวกท่านจะแจง้ข่าวแก่อลัลอฮฺดว้ยส่ิงท่ี
พระองคไ์ม่ทรงรู้ ในบรรดาชั้นฟ้าและในแผน่ดินกระนั้นหรือ พระองค์
ทรงมหาบริสุทธ์ิและทรงสูงส่ง เหนือส่ิงท่ีพวกเขาตั้งภาคีข้ึน" (ซู
เราะฮ ์ยนุูส : 18) แลว้พระองคไ์ดท้รงช้ีแจงอยา่งชดัเจนวา่ ไม่มีผูใ้ด
ในชั้นฟ้าทั้งหลายและในแผ่นดินจะเป็นผูแ้ทนส่ือกลาง ณ อลัลอฮ ์ใน
ลกัษณะท่ีบรรดาผูต้ ั้งภาคีหมายมุ่ง และส่ิงใดท่ีอลัลอฮไ์ม่ทรงทราบวา่มี
อยู ่ก็ยอ่มไม่มีอยู ่เพราะแทจ้ริงไม่มีส่ิงใดจะซ่อนเร้นจากพระองคไ์ปได ้

และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 

ِ ٱلۡعَزِيزِ ٱلۡحكَِيمِ ﴿ ليَۡ ئج تَنزِيلُ ٱلۡكِتََٰبِ مِنَ ٱللََّّ نزَلنَۡآ إِ
َ
آ أ نَّ كَ إِ
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ينَ  ِ لد  ٱ لَّهُ  مُخۡلصِٗا   َ فَٱعۡبُدِ ٱللََّّ  ِ بِٱلۡحقَ  لۡكِتََٰبَ  ينُ  ئح ٱ ِ لد  ٱ  ِ لِلََّّ لاَ 
َ
أ

ِبُونآَ  ا ليُِقَر 
َّ وۡليَِاءَٓ مَا نَعۡبُدُهُمۡ إلِ

َ
ٓۦ أ خَذُواْ مِن دُونهِِ َّذِينَ ٱتَّ ٱلخۡاَلصَُِۚ وَٱل

 ِ َ يَحۡكُمُ بَيۡنَهُمۡ ف ِ زُلۡفَيَٰٓ إِنَّ ٱللََّّ ليَ ٱللََّّ ي مَا هُمۡ فِيهِ يَخۡتَلفُِونََۗ إِنَّ إِ
ارٞ  َ لاَ يَهۡدِي مَنۡ هُوَ كََٰذِبٞ كَفَّ  ﴾ئمٱللََّّ

 "คมัภีร์น้ีเป็นการประทานลงมาจากอลัลอฮฺ ผูท้รงอ านาจ ผูท้รง
ปรีชาญาณ 

 แทจ้ริงเราไดป้ระทานคมัภีร์มายงัเจา้ดว้ยสัจธรรม ดงันั้นเจา้จง
เคารพภักดีต่ออัลลอฮฺ โดยเป็นผูมี้ความบริสุทธ์ิใจในศาสนาต่อ
พระองค ์

 พึงทราบเถิด การอิบาดะฮฺโดยบริสุทธ์ิใจนั้นเป็นของอลัลอฮฺองค์
เดียว ส่วนบรรดาผูท่ี้ยึดถือเอาบรรดาผูคุ้ม้ครองอ่ืนจากอลัลอฮฺ โดย
กล่าวว่าเรามิไดเ้คารพภกัดีพวกเขา เวน้แต่เพ่ือท าให้เราเขา้ใกลชิ้ด
ต่ออลัลอฮฺ แทจ้ริงอลัลอฮฺ จะทรงตดัสินระหวา่งพวกเขาในส่ิงท่ีพวก
เขาขดัแยง้กนัในเร่ืองนั้น แทจ้ริงอลัลอฮฺจะไม่ทรงช้ีน าทางแก่ผูก้ล่าว
เท็จ ผูไ้ม่ส านึกบุญคุณ" [ซูเราะฮ ์อซัซุมรั: 1-3]. 

และความหมายของค าวา่ “ศาสนา” ณ ท่ีน้ีคือ อิบาดะฮ ์ (การ
เคารพสกัการะ) ซ่ึงก็คือ การเช่ือฟังอลัลอฮแ์ละการเช่ือฟังเราะซูลของ
พระองค ์ صلى الله عليه وسلم ดงัท่ีไดก้ล่าวมาแลว้ และส่ิงท่ีรวมอยูใ่นนั้น ไดแ้ก่ การ
วิงวอน (ดุอาอ)์ และการวอนขอความช่วยเหลือ ความย  าเกรงและ
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ความหวงั การเชือดสัตวบู์ชาและการบนบาน ทั้งยงัรวมถึง การ
ละหมาดและการถือศีลอด และอ่ืนๆ จากส่ิงท่ีอลัลอฮแ์ละรอซูลของ
พระองคท์รงบญัชาไว ้ดงันั้น พระองคอ์ลัลอฮต์ะอาลาผูท้รงบริสุทธ์ิยิ่ง 
ไดแ้สดงให้เห็นอยา่งชดัเจนวา่ การเคารพสักการะ (อิบาดะฮ)์ ตอ้ง
กระท าเพื่อพระองคเ์พียงผูเ้ดียว และจ าเป็น(วาญิบ)แก่บ่าวทั้งหลายท่ี
จะตอ้งท าให้การเคารพสักการะดงักล่าวบริสุทธ์ิใจเพ่ือพระองค ์ผูท้รง
เกริกเกียรติสูงสุด เพราะแทจ้ริงการท่ีพระองคท์รงสัง่ใชท่้านนบี صلى الله عليه وسلم ให้
ท าการเคารพสักการะอย่างบริสุทธ์ิเพ่ือพระองคน์ั้น เป็นค าสั่งใชแ้ก่
สมาชิกทุกคนของประชาชาติน้ี 

หลงัจากนั้น อลัลอฮ ์ตะอาลา ไดช้ี้แจงเก่ียวกบัผูป้ฏิเสธศรัทธา โดย
พระองคท์รงตรัสวา่ : 

 ٓۦ﴿ خَذُواْ مِن دُونهِِ َّذِينَ ٱتَّ ِبُونآَ إلِيَ  وَٱل ا ليُِقَر 
َّ وۡليَِاءَٓ مَا نَعۡبُدُهُمۡ إلِ

َ
أ

ِ زُلفَۡيَٰٓ   ﴾ٱللََّّ

"ส่วนบรรดาผูท่ี้ยึดถือเอาบรรดาผูคุ้ม้ครองอ่ืนจากอลัลอฮฺ โดย
กล่าวว่าเรามิไดเ้คารพภกัดีพวกเขา เวน้แต่เพ่ือท าให้เราเขา้ใกลชิ้ด
ต่ออลัลอฮฺ" [ซูเราะฮ ์อซัซุมรั: 3]. แลว้อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงหักลา้ง
ค ากล่าวของพวกเขาดว้ยพระด ารัสของพระองค์ โดยท่ีพระองค์ทรง
ตรัสวา่: 

َ لاَ ﴿... َ يَحۡكُمُ بَيۡنَهُمۡ فيِ مَا هُمۡ فِيهِ يَخۡتَلفُِونََۗ إِنَّ ٱللََّّ إِنَّ ٱللََّّ
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ارٞ   ﴾يَهۡدِي مَنۡ هُوَ كََٰذِبٞ كَفَّ

 "แทจ้ริงอลัลอฮฺ จะทรงตดัสินระหว่างพวกเขาในส่ิงท่ีพวกเขา
ขดัแยง้กนัในเร่ืองนั้น แทจ้ริงอลัลอฮฺจะไม่ทรงช้ีน าทางแก่ผูก้ล่าวเท็จ ผู ้
ไม่ส านึกบุญคุณ" [ซูเราะฮ ์อซัซุมรั : 3] ดงันั้น อลัลอฮไ์ดท้รงแจง้
ไวใ้นอายะฮอ์นัทรงเกียรติน้ีวา่ บรรดาผูป้ฏิเสธศรัทธามิไดเ้คารพภกัดี
บรรดาผูคุ้ม้ครองอ่ืนจากพระองค์ เวน้แต่เพ่ือท าให้พวกเขาได้เขา้
ใกลอ้ลัลอฮโ์ดยสนิทยิ่งข้ึน และนัน่แหละคือจุดมุ่งหมายของบรรดาผู ้
ปฏิเสธศรัทธามาแต่โบราณกาลจนถึงปัจจุบนั และอลัลอฮไ์ดท้รงลบ
ลา้งส่ิงนั้นดว้ยด ารัสของพระองคท่ี์ตรัสวา่: 

...﴿ َ َ يَحۡكُمُ بَيۡنَهُمۡ فيِ مَا هُمۡ فِيهِ يَخۡتَلفُِونََۗ إِنَّ ٱللََّّ  لاَ إِنَّ ٱللََّّ
ارٞ   ﴾يَهۡدِي مَنۡ هُوَ كََٰذِبٞ كَفَّ

 "แทจ้ริงอลัลอฮฺ จะทรงตดัสินระหว่างพวกเขาในส่ิงท่ีพวกเขา
ขดัแยง้กนัในเร่ืองนั้น แทจ้ริงอลัลอฮฺจะไม่ทรงช้ีน าทางแก่ผูก้ล่าวเท็จ ผู ้
ไม่ส านึกบุญคุณ" [ซูเราะฮ ์อซั-ซุมรั : 3] ดงันั้น อลัลอฮ ์ตะอาลา 
ทรงอธิบายอย่างชดัแจง้ถึงความเท็จของพวกเขาในขอ้อา้งท่ีว่าบรรดา
พระเจ้าของพวกเขาจะน าพาพวกเขาเขา้ใกลอ้ลัลอฮ์ได้ และทรง
ช้ีใหเ้ห็นถึงความเป็นผูป้ฏิเสธศรัทธาของพวกเขา อนัเกิดจากส่ิงท่ีพวก
เขาไดทุ่้มเทอิบาดะฮใ์หแ้ก่พวกมนั และดว้ยเหตุน้ี ทุกผูท่ี้มีวิจารณญาณ
เพียงนอ้ยนิดยอ่มรู้วา่ บรรดาผูป้ฏิเสธศรัทธาในยคุแรกนั้น ความเป็นผู ้



 

114 

ปฏิเสธศรัทธาของพวกเขาเกิดจากการท่ีพวกเขาไดย้ดึเอาบรรดานบีและ
บรรดาเอาลิยาอ์ ตลอดจนตน้ไมแ้ละกอ้นหิน และส่ิงท่ีถูกสร้างอ่ืนๆ 

ทั้งหลาย มาเป็นผูข้อชะฟาอะฮร์ะหวา่งพวกเขากบัอลัลอฮ ์ และความ
เช่ือของพวกเขาว่า บรรดาท่ีพวกเขาบูชาสามารถสนองตอบความ
ตอ้งการและความจ าเป็นของพวกเขาได้ โดยปราศจากการอนุมติัและ
ความพอพระทยัจากพระองค์ อลัลอฮ์ ตะอาลา ดุจเช่นท่ีบรรดา
รัฐมนตรีท าหนา้ท่ีเป็นผูส่ื้อกลาง (ชะฟาอะฮ)์ ต่อกษตัริย ์แลว้พวกเขา
ก็ไดเ้ทียบเคียงพระองค ์ผูท้รงเกริกเกียรติยิ่ง เขา้กบักษตัริยแ์ละบรรดา
ผูน้ า และพวกเขากล่าววา่: เช่นเดียวกบัวา่ผูท่ี้มีความจ าเป็นต่อกษตัริย์
และผูน้ า ย่อมให้บรรดาคนสนิทและรัฐมนตรีของเขาเป็นผูแ้ทน
ส่ือกลางต่อเขา ฉะนั้นพวกเราก็แสวงหาความใกลชิ้ดต่ออลัลอฮด์ว้ย
การเคารพสักการะบรรดาศาสนทูตและบรรดาผูใ้กลชิ้ดของพระองค์ 
และน่ียอ่มเป็นความเท็จอยา่งถึงท่ีสุด เพราะแทจ้ริงพระองค์ ผูท้รงมหา
บริสุทธ์ินั้น ไม่มีส่ิงใดเสมอเหมือนพระองค ์และไม่อาจน าไปเทียบกบั
ส่ิงถูกสร้างของพระองค์ และไม่มีผูใ้ดจะเป็นผูแ้ทนส่ือกลาง ณ 

พระองคไ์ด ้ นอกจากโดยท่ีพระองคท์รงอนุญาตในการเป็นส่ือกลาง 
และพระองค์จะไม่ทรงอนุญาต นอกจากแก่บรรดาผูย้ึดมัน่ในเตาฮีด 

และพระองค ์ผูท้รงมหาบริสุทธ์ิและผูท้รงสูงส่ง ทรงเดชานุภาพเหนือ
ทุกสรรพส่ิง ทรงรอบรู้ในทุกส่ิง และพระองคคื์อผูท้รงเมตตาท่ีสุดใน
บรรดาผูท้รงเมตตาทั้งหลาย พระองคไ์ม่ทรงเกรงผูใ้ดและไม่ทรงหวัน่
กลวัผูใ้ด เพราะแทจ้ริงพระองค์ ผูท้รงมหาบริสุทธ์ิ คือผูท้รงอ านาจ
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เด็ดขาดอยูเ่หนือปวงบ่าวของพระองค ์และเป็นผูท้รงจดัการกิจการของ
พวกเขาตามท่ีพระองค์ทรงประสงค์ ต่างจากบรรดากษตัริยแ์ละผูน้ า 
เพราะพวกเขามิอาจกระท าไดทุ้กส่ิง ฉะนั้นพวกเขาจึงจ าเป็นตอ้งมีผู ้
คอยช่วยเหลือในส่ิงท่ีพวกเขาอาจไม่สามารถท าได ้ กล่าวคือบรรดา
รัฐมนตรี คนใกลชิ้ด และทหารของพวกเขา อีกทั้งพวกเขายงั
จ าเป็นตอ้งมีผูค้อยแจง้ใหพ้วกเขาทราบถึงความตอ้งการของผูท่ี้พวกเขา
มิไดรู้้ถึงความตอ้งการนั้น จึงตอ้งมีผูท่ี้คอยวิงวอนขอความเมตตาและ
ขอใหพ้วกเขาพึงพอใจจากบรรดารัฐมนตรีและคนใกลชิ้ดของพวกเขา 
ส่วนอลัลอฮ ์พระผูท้รงอภิบาล ผูท้รงบริสุทธ์ิ พระองคท์รงมัง่คัง่สูงส่ง
ไม่จ าเป็นตอ้งพ่ึงส่ิงถูกสร้างทั้งหมดของพระองค์ และพระองค์ทรง
เมตตาต่อพวกเขายิ่งกวา่มารดาของพวกเขาเอง และพระองคคื์อผูท้รง
พิพากษาผูท้รงยติุธรรม ทรงวางสรรพส่ิงไว ้ ณ ท่ีอนัสมควร ตามท่ี
สอดคลอ้งกบัพระปรีชาญาณ พระความรอบรู้ และพระเดชานุภาพของ
พระองค์ ฉะนั้นจึงไม่อาจเปรียบเทียบพระองค์กับส่ิงถูกสร้างของ
พระองคไ์ดเ้ลยในแง่มุมใดๆ ทั้งส้ิน ดงันั้น อลัลอฮ ์ตะอาลา ไดท้รง
ช้ีแจงไวใ้นคมัภีร์ของพระองคว์า่ แทจ้ริงบรรดาผูต้ ั้งภาคีไดย้อมรับว่า 
พระองคคื์อผูท้รงสร้าง ผูท้รงประทานปัจจยัยงัชีพ ผูท้รงควบคุมจดัการ 
และวา่ พระองคเ์ท่านั้นคือผูท้รงตอบรับผูท่ี้ตกอยูใ่นภาวะคบัขนั ทรง
ขจดัส่ิงท่ีเลวร้าย และทรงใหมี้ชีวติและทรงใหต้าย ตลอดจนการกระท า
อ่ืนๆ อีกของพระองค์ และแทจ้ริง ความขดัแยง้ระหวา่งบรรดาผูท่ี้ตั้ง
ภาคีต่ออลัลอฮฺกับบรรดาเราะซูลนั้น อยู่ท่ีเร่ืองการเคารพสักการะ
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ต่ออลัลอฮฺเพียงองค์เดียวดว้ยการเป็นผูท่ี้บริสุทธ์ิใจต่อพระองค์ ดงัท่ี
พระองคผ์ูท้รงเกริกเกียรติสูงส่งไดต้รัสไวว้า่: 

﴿ ُ نۡ خَلَقَهُمۡ ليََقُولنَُّ ٱللََّّ لتَۡهُم مَّ
َ
 ...﴾وَلئَنِ سَأ

 "และถา้เจา้ถามพวกเขาวา่ ใครเป็นผูส้ร้างพวกเขา แน่นอนพวก
เขาจะกล่าววา่ อลัลอฮฺ..." [ซูเราะฮ ์อซั-ซุครุฟ: 87]، และอลัลอฮ ์

ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 

مۡعَ ﴿ ن يَمۡلكُِ ٱلسَّ مَّ
َ
رۡضِ أ

َ
مَآءِ وَٱلأۡ نَ ٱلسَّ ِ قُلۡ مَن يَرۡزُقُكُم م 

بۡصََٰرَ وَمَن يُخۡرِجُ ٱلۡحَيَّ مِنَ ٱلمَۡي تِِ وَيُخۡرِجُ ٱلمَۡي تَِ مِنَ 
َ
ٱلۡحَي ِ  وَٱلأۡ

فلَاَ تَتَّقُونَ 
َ
َۚ فَقُلۡ أ ُ َۚ فَسَيَقُولوُنَ ٱللََّّ مۡرَ

َ
 ﴾سخوَمَن يدَُب رُِ ٱلأۡ

 "จงกล่าวเถิด (มุฮมัมดั) ใครเป็นผูป้ระทานปัจจยัยงัชีพท่ีมาจาก
ฟากฟ้าและแผน่ดินแก่พวกท่าน หรือใครเป็นเจา้ของการไดย้ินและการ
มองและใครเป็นผูใ้ห้มีชีวิตหลงัจากการตาย และเป็นผูใ้ห้ตายหลงัจาก
มีชีวิตมา และใครเป็นผูบ้ริหารกิจการ แลว้พวกเขาจะกล่าวกนัว่า 
อลัลอฮฺ ดงันั้นจงกล่าวเถิด (มุฮมัมดั) พวกท่านไม่ย  าเกรงหรือ" (ซู
เราะฮ์ ยูนุส : 31)، และโองการทั้งหลายจากอลักุรอานท่ีมี
ความหมายในท านองน้ีมีอยูม่ากมาย 

เราไดก้ล่าวมาก่อนแลว้ถึงโองการทั้งหลายท่ีบ่งช้ีวา่ ความขดัแยง้
ระหวา่งบรรดาเราะซูลกบับรรดาประชาชาตินั้น แทจ้ริงอยูท่ี่การท าอิบา
ดะฮต์่ออลัลอฮเ์พียงผูเ้ดียวอยา่งบริสุทธ์ิ ดงัท่ีอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสวา่: 
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جۡتَنبُِواْ ﴿ وَٱ  َ عۡبُدُواْ ٱللََّّ ٱ نِ 
َ
أ لاً  سُو رَّ ةٖ  مَّ

ُ
أ  ِ
كُل  فيِ  بَعَثۡنَا  لَقَدۡ  وَ

َٰغُوتَ   ...﴾ٱلطَّ

 "และโดยแน่นอน เราไดส่้งร่อซูลมาในทุกประชาชาติ (โดย
บญัชาวา่) พวกท่านจงเคารพภกัดีอลัลอฮฺ และจงหลีกหนีให้ห่างจาก
พวกเจวด็..." (ซูเราะฮ ์อนั-นะห์ลฺ : 36), และบรรดาโองการท่ีมา
ในความหมายเดียวกนักบัมนั และอลัลอฮ์ ตะอาลา ทรงอธิบายใน
หลายแห่งของคัมภีร์อันทรงเกียรติของพระองค์ถึงเ ร่ืองของการ
ชะฟาอะฮ ์แลว้อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสวา่: 

َّا بإِذِۡنهِِ ﴿... ٓۥ إلِ َّذِي يشَۡفَعُ عِندَهُ  ...﴾مَن ذَا ٱل

 "ใครเล่าคือผูท่ี้จะขอความช่วยเหลือให้แก่ผูอ่ื้น ณ ท่ีพระองคไ์ด ้

นอกจากดว้ยอนุมติัของพระองคเ์ท่านั้น" [ซูเราะฮ ์อลับะเกาะเราะฮ:์ 

255]، และอลัลอฮ ์อซัซะวะญลั ตรัสวา่: 

َّا مِنَۢ ﴿ ل َٰتِ لاَ تُغۡنيِ شَفََٰعَتُهُمۡ شَيۡـ ًا إِ مََٰوَ لَكٖ فيِ ٱلسَّ ِن مَّ وَكَم م 
ُ لمَِن يشََاءُٓ وَيَرۡضَيَٰٓ  ذَنَ ٱللََّّ

ۡ
ن يأَ

َ
 ﴾خجبَعۡدِ أ

"และมะลกัก่ีมากนอ้ยในชั้นฟ้าทั้งหลายนั้นการชะฟาอะฮฺของพวก
เขาจะไม่อ านวยประโยชน์อนัใด (แก่พวกเขา)เวน้แต่หลงัจากอลัลอฮฺ
จะทรงอนุมติัแก่ผูท่ี้พระองคท์รงประสงค์ และทรงพอพระทยั" [ซู
เราะฮ ์อนั-นจัญมิ์: 26]. 

และอลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรัสเก่ียวกบัลกัษณะของมลาอิกะฮว์า่: 
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ِنۡ خَشۡيتَِ ...﴿ َّا لمَِنِ ٱرۡتضََيَٰ وَهُم م   ﴾هۦِ مُشۡفِقُونَ وَلاَ يشَۡفَعُونَ إلِ

 "และพวกเขาจะไม่ใหค้วามช่วยเหลือแก่ผูใ้ด นอกจากผูท่ี้พระองค์
ทรงพอพระทยั และเน่ืองจากความกลวัพวกเขาจึงเน้ือตวัสัน่" (ซูเราะฮ ์

อลั-อนับิยาอ ์: 28) 

และพระองคผ์ูท้รงเกริกเกียรติยิ่งไดท้รงแจง้วา่ พระองคไ์ม่ทรงพอ
พระทยัการปฏิเสธศรัทธาจากบ่าวของพระองค ์แต่ทรงพอพระทยัจาก
พวกเขาเพียงความกตญัญูเท่านั้น และความกตญัญูนั้นคือการยืนยนั
เอกภาพของพระองค์และการปฏิบัติตามพระบัญชาของพระองค์ 
อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสวา่: 

دِهِ ﴿ لِعبَِا يَرۡضَيَٰ  لاَ  وَ عَنكُمۡۖۡ  غَنيٌِّ   َ للََّّ ٱ نَّ  فَإِ اْ  و تَكۡفُرُ ن  إِ
ۖۡ وَإِن تشَۡ   ...﴾كُرُواْ يرَۡضَهُ لكَُمۡ ٱلكُۡفۡرَ

 "หากพวกเจา้ปฏิเสธศรัทธา ดงันั้น แทจ้ริงอลัลอฮฺนั้น ทรง
พอเพียงจากพวกเจา้และจะไม่ทรงปิติยินดีต่อการเนรคุณของปวงบ่าว
ของพระองค ์และหากพวกเจา้กตญัญู พระองคก็์จะทรงปิติยนิดีต่อพวก
เจา้..." (ซูเราะฮ ์อซั-ซุมรั : 7) 

อลับุคอรียไ์ดบ้นัทึกไวใ้นเศาะฮีหฺของท่านวา่ จากท่านอบูฮุรัยเราะฮ ์

เราะฎิยลัลอฮุอนัฮู เล่าวา่: “โอท่้านเราะสูลุลลอฮ!์ มนุษยค์นใดหรือท่ี
จะมีความสุขมากท่ีสุดจากการไดรั้บการช่วยเหลือของท่าน?” ท่าน
เราะสูลุลลอฮ ์ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮิวะสลัลมั กล่าววา่: 
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 «.لََ إِلهَ إلََِّ الُله خَالصًِا مِنْ قلَبِْهِ مَنْ قاَلَ: »

 "ผูใ้ดกล่าววา่:"ลาอิลาฮา อิลลลัลอฮ"์(ไม่มีพระเจา้อ่ืนใดท่ีควรแก่
การเคารพสักการะนอกจากอลัลอฮฺ) ดว้ยความบริสุทธ์ิใจจากหัวใจ
ของเขา" หรือท่านกล่าววา่: 

 «.مِنْ نَفْسِهِ »

 "จากตวัของเขาเอง" 

และมีบนัทึกในเศาะเฮ๊ียะฮ์ว่า จากท่านอนัส เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุ 

รายงานวา่ จากท่านนบี صلى الله عليه وسلم กล่าววา่ : 

إِنِِّّ »  وَ  ، تَهُ عْوَ دَ نَبٍِِّ  كُُّ  لَ  فَتعََجَّ  ، بَةٌ مُسْتَجَا ةٌ  عْوَ دَ نَبٍِِّ  لِكُُِّ 
نْ شَاءَ  ئِلةٌَ إِ مَةِ، فَهَِِ نَا الْقِياَ يَوْمَ  تِِ  مَّ

ُ
تُ دَعْوَتِِ شَفَاعَةً لِأ

ْ
اخْتبَأَ

 ُ ِ شَيئْاً اللََّّ تِِ لََ يشُِْْكُ باِللََّّ مَّ
ُ
 «.مَنْ مَاتَ مِنْ أ

   ً “ส าหรับนบีทุกท่าน ย่อมมีการขอพรท่ีถูกตอบรับหน่ึงคร้ัง 
ดงันั้นนบีทุกท่านก็ไดเ้ร่งใชก้ารขอพรของตน และแทจ้ริงฉันไดเ้ก็บ
การขอพรของฉันไวเ้พื่อเป็นการชะฟาอะฮ์ (ขอการช่วยเหลือ) แก่
ประชาชาติของฉันในวนักิยามะฮ์ ดังนั้ น การชะฟาอะฮ์นั้ น 

หากอลัลอฮท์รงประสงค์ จะไดแ้ก่ผูใ้ดก็ตามจากประชาชาติของฉันท่ี
เสียชีวิตไปโดยไม่ตั้ งภาคีต่ออัลลอฮ์แม้เพียงส่ิงใด” หะดีษใน
ความหมายน้ีมีมากมาย. 

และบรรดาโองการและหะดีษทั้งหมดท่ีไดก้ล่าวมานั้น ลว้นเป็น
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หลกัฐานท่ีแสดงว่า การเคารพสักการะ (อิบาดะฮ์) เป็นสิทธ์ิ
ของอลัลอฮเ์พียงผูเ้ดียว และไม่อนุญาตใหม้อบส่ิงใดจากการนั้นแก่ผูใ้ด
นอกเหนือจากอลัลอฮ์ ไม่วา่จะเป็นบรรดานบีหรือนอกเหนือจากพวก
เขาก็ตาม และแทจ้ริงการให้ความช่วยเหลือเป็นกรรมสิทธ์ิของอลัลอฮ ์

ผูท้รงเกียรติอนัสูงส่ง ดงัท่ีอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสวา่: 

فََٰعَةُ جَميِعٗا﴿ ِ ٱلشَّ َّ ِ  ...﴾قلُ للَّ 

 "จงกล่าวเถิด(มุฮมัมดั) ความช่วยเหลือนั้นเป็นสิทธ์ิของอลัลอฮฺ
โดยส้ินเชิง..." (ซูเราะฮ ์ อซัซุมรั : 44) และไม่มีใครมีสิทธิท่ีจะ
ไดรั้บการชะฟาอะฮฺ เวน้แต่หลงัจากท่ีพระองค์ไดท้รงอนุญาตแก่ผูท้  า
การชะฟาอะฮ์ และทรงพอพระทยัต่อผูท่ี้ถูกขอชะฟาอะฮฺให้ และ
พระองค ์มหาบริสุทธ์ิแด่พระองค ์จะไม่พอพระทยัเวน้แต่เตาฮีดเท่านั้น 

ดงัท่ีไดก้ล่าวมาแลว้ ดงันั้น อาศยัเหตุดงักล่าว บรรดาผูต้ ั้งภาคีไม่มีส่วน
อนัใดในการให้ความช่วยเหลือ และอลัลอฮ ์ ตะอาลา ไดท้รงอธิบาย
เร่ืองน้ีไวอ้ยา่งชดัเจนในด ารัสของพระองคท่ี์วา่: 

َٰفعِيِنَ ﴿  ﴾فخفَمَا تنَفَعُهُمۡ شَفََٰعَةُ ٱلشَّ

"ดงันั้นการชะฟาอะฮฺของบรรดาผูมี้ชะฟาอะฮฺจะไม่เกิดประโยชน์
อนัใดแก่พวกเขา 48" (อลั-มุดดษัษิร : 48) และอลัลอฮ ์ตะอาลา 
ตรัสอีกวา่: 

َٰلمِِينَ مِنۡ حَميِمٖ وَلاَ شَفيِعٖ يُطَاعُ ﴿...  ﴾مَا للِظَّ



 

121 

 "ไม่มีมิตรท่ีสนิทสนมส าหรับบรรดาผูอ้ธรรม และไม่มีผูช่้วยเหลือ
คนใดท่ีจะถูกเช่ือฟัง"  

(ซูเราะฮ ์ฆอฟิร : 18) 

และเป็นท่ีทราบกนัวา่ การอธรรมเม่ือกล่าวโดยทัว่ไปนั้น คือการตั้ง
ภาคีต่ออลัลอฮ ์ดงัท่ีอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสวา่ : 

َٰلمُِونَ ﴿... َٰفِرُونَ هُمُ ٱلظَّ  ﴾وَٱلكَۡ

 "และบรรดาผูป้ฏิเสธศรัทธานั้น คือ พวกท่ีอธรรม(แก่ตวัเอง) (ซู
เราะฮ ์อลั-บะเกาะเราะฮ ์: 254) และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 

رۡكَ لظَُلۡمٌ عَظِيمٞ ﴿... ِ  ﴾إنَِّ ٱلش 

"แท ้จ ริ ง ก า ร ตั้ ง ภ า คีนั้ น เ ป็ น ค ว า มผิด อ ย ่า ง มหัน ต ์โ ด ย
แน่นอน" ( ซู เราะฮ์ ลุกมาน  : 13)  

ส่วนส่ิงท่ีท่านกล่าวไวใ้นค าถาม จากค ากล่าวของบรรดาชาวซูฟีย์
บางคนในมสัยดิและท่ีอ่ืน ๆ วา่: "อลัลอฮุมม่า ศ็อลลิ อะลา มนั ญะอลั
ตะฮู สะบะบนั ลินชิกอ-กิ อสัรอ-ริกลั-ญะบะรูตียะฮฺ, วลัอินฟิลา-
ก็อน ลิ-อนัวาริกรั-เราะหมานียะฮฺ, ฟะศอ-ระ นา-อิบนั อะนิล-หัฎ
เราะติร-ร็อบบานียะฮฺ, วะ คอลีฟะตะ อสัรอ-ริกัซ-ซาตียะฮฺ
..." (โออ้ลัลอฮ ์โปรดทรงท าการเศาะละวาตแด่ผูท่ี้พระองคท์รงท าให้
เขาเป็นสาเหตุแห่งการปริแตกของบรรดาความเร้นลบัแห่งญบับะรูต
ของพระองค์ และการแตกออกของบรรดาแสงสว่างแห่งพระเมตตา
ของพระองค ์ จนเขากลายเป็นผูแ้ทนของหัฎเราะฮร็์อบบานียะฮ์ และ
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เป็นผูสื้บแทนแห่งบรรดาความลบัแห่งซาติของพระองค ์... เป็นตน้) 

ค าตอบคือ ให้กล่าววา่: แทจ้ริงถอ้ยค าเช่นน้ีและส่ิงท่ีคลา้ยคลึงกนั
นั้นเป็นส่วนหน่ึงของการปรุงแต่งและการถือเคร่งเกินเลย ซ่ึงท่านนบี
มุหัมมดั  صلى الله عليه وسلم ไดต้กัเตือนไวใ้ห้ระวงั ดงัท่ีมุสลิมไดบ้นัทึกไวใ้นเศาะฮีหฺ 

จากท่านอบัดุลลอฮฺ อิบนุ มสัอูด เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุ วา่ ท่านเราะซุล
ลุลลอฮฺ صلى الله عليه وسلم กล่าววา่: 

عُونَ »  قاَلهََا ثلَََّثاً.« هَلكََ المُتنََطِّ

 "ผูเ้คร่งครัดเกินขอบเขตในเร่ืองศาสนา ไดพิ้นาศย่อยยบัแลว้" 

ท่านกล่าวซ ้ า 3 คร้ัง 
ท่านอิหม่ามอลัคอตตอบีย ์เราะหิมะฮุลลอฮ์ กล่าววา่: ผูเ้สแสร้งให้

ยุง่ยาก: ผูล้งลึกเกินควรในเร่ืองใดเร่ืองหน่ึง ผูเ้สแสร้งในการสืบคน้ส่ิง
นั้น ตามแนวทางของอะฮล์ุลกะลาม ผูเ้ขา้ไปยุง่ในส่ิงท่ีมิใช่กิจของตน 

และผูจ้มด่ิงในส่ิงท่ีปัญญาของพวกเขามิอาจเอ้ือมถึง 
ท่านอบูสะอาดาต อิบนุลอะษีร กล่าววา่: พวกเขาคือผูท่ี้เจาะลึกและ

เลยเถิดในการพูด ผูท่ี้พูดจากส่วนปลายสุดของล าคอ ค าน้ีมาจากค าว่า 
“อลั-นิตอ”์ ซ่ึงหมายถึงโพรงส่วนบนของปาก แลว้ต่อมาถูกใชเ้รียกผูท่ี้
เจาะลึกเกินควรทั้งในถอ้ยค าและการกระท า 

จากส่ิงท่ีอิมามทั้งสองท่านในหมู่นักปราชญ์ทางภาษาได้กล่าวไว ้
ยอ่มเห็นไดช้ดัแก่ท่านและแก่ผูใ้ดก็ตามท่ีมีวจิารณญาณแมเ้พียงเลก็นอ้ย
วา่ วิธีการเช่นน้ีในการกล่าวเศาะละวาตและสลามต่อท่านนบีและนาย
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ของเรา รอซูลุลลอฮ ์ จดัอยูใ่นบรรดาความประดิษฐ์ประดอยและ صلى الله عليه وسلم 
ความเคร่งครัดเกินเลยท่ีถูกห้าม และส่ิงท่ีถูกบญัญติัส าหรับมุสลิมใน
ประเด็นน้ี คือใหย้ดึถือวธีิการท่ีไดรั้บการยนืยนัแน่นอนจากท่านนบี صلى الله عليه وسلم 

ในลกัษณะการเศาะลาวาตและสลามแก่ท่าน และด้วยส่ิงนั้นย่อม
เพียงพอแลว้ ไม่จ าตอ้งพ่ึงส่ิงอ่ืน 

และในบรรดาส่ิงนั้นคือ: ส่ิงท่ีอลั-บุคอรีและมุสลิมไดร้ายงานไว้
ในเศาะฮีฮท์ั้งสอง จากกะอบิ์ บิน อุจเราะฮ์ เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุ ว่า 
บรรดาศ่อฮาบะฮ ์ เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุม ไดก้ล่าววา่: โอท่้านเราะซู
ลุลลอฮ!์ อลัลอฮไ์ดส้ั่งใชพ้วกเราให้เศาะละวาตแก่ท่าน ดงันั้นพวกเรา
จะเศาะละวาตแก่ท่านอยา่งไร? ท่านนบี صلى الله عليه وسلم จึงกล่าววา่: 

د  كَمَا صَلَ يتَْ عََلَ »  د  وَعََلَ آلِ مَُُمَّ قُولوُا: اللَّهُمَّ صَلِّ عََلَ مَُُمَّ
د  وعَََلَ  يدٌ، وَبَارِكْ عََلَ مُُمََّ يدٌ مََِ إبِرَاهِيمَ وعَََلَ آلِ إبِرَاهِيمَ، إِنَّكَ حَِِ
يدٌ  نَّكَ حَِِ د  كَمَا بَارَكْتَ عََلَ إِبرَاهِيمَ وَعََلَ آلِ إِبرَاهِيمَ إِ آلِ مَُُمَّ

يدٌ   «.مََِ

 พวกท่านจงกล่าววา่:"อลัลอฮุมม่า ศ็อลลิ อะลา มุหัมมดฺั, วะ อะ
ลา อา-ลิ มุหัมมดฺั,กะมา ศ็อลลยัตะ อะลา อิบรอฮีม, วะ อะลา อา-ลิ 

อิบรอฮีม,อินนะกะ หะมีดุน มะญีดฺ,วะ บาริกฺ อะลา มุหัมมดฺั, วะ อะ
ลา อา-ลิ มุหมัมะดฺ,กะมา บา-ร็อกตะ อะลา อิบรอฮีม, วะ อะลา อา-ลิ 

อิบรอฮีม,อินนะกะ หะมีดุน มะญีดฺ" (โออ้ลัลอฮ์ ขอพระองคท์รง
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ประทานการสดุดีแด่มุฮมัมดัและครอบครัวของมุฮมัมดัเช่นท่ีพระองค์
ทรงประทานการสดุดีแด่อิบรอฮีมและครอบครัวของอิบรอฮีม แทจ้ริง
พระองคน์ั้นทรงยิ่งดว้ยการสรรเสริญและบารมีอนัสูงส่ง และขอทรง
ประทานความจ าเริญแด่มุฮัมมัดและครอบครัวของมุฮัมมัดเช่นท่ี
พระองคท์รงประทานความจ าเริญแด่อิบรอฮีมและครอบครัวของอิบรอ
ฮีม แทจ้ริงพระองคน์ั้นทรงยิง่ดว้ยการสรรเสริญและบารมีอนัสูงส่ง) 

และมีรายงานในเศาะฮีห์ทั้ งสอง จากอบูฮุมยัด์ อสั-สาอิดีย ์
เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุ วา่ พวกเขาไดก้ล่าววา่: โอท่้านเราะซูลุลลอฮ!์ พวก
เราจะเศาะละวาตแก่ท่านอยา่งไร? ท่านนบี صلى الله عليه وسلم ตอบวา่: 

تهِِ كَمَا صَلَّيتَْ »  يَّ زْوَاجِهِ وَذُرِّ
َ
د  وَعََلَ أ قُولوُا: اللَّهُمَّ صَلِّ عََلَ مَُُمَّ

يَّتهِِ كَمَا باَرَكْتَ  زْوَاجِهِ وَذُرِّ
َ
د  وعَََلَ أ عََلَ آلِ إِبرَاهِيمَ، وَبَارِكْ عََلَ مُُمََّ

يدٌ مََِيدٌ   «.عََلَ آلِ إبِرَاهِيمَ، إنَِّكَ حَِِ

 พวกท่านจงกล่าววา่:"อลัลอฮุมม่า ศ็อลลิ อะลา มุหัมมะดฺ, วะ อะ
ลา อซัวาญิฮี วะ ซุรริยยะติฮี,กะมา ศ็อลลยัตะ อะลา อา-ลิ อิบรอฮีม
,วะ บาริกฺ อะลา มุหัมมะดฺ, วะ อะลา อซัวาญิฮี วะ ซุรริยยะติฮี,กะมา 
บา-ร็อกตะ อะลา อา-ลิ อิบรอฮีม,อินนะกะ หะมีดุน 

มะญีดฺ" (โออ้ลัลอฮฺขอทรงประทานการสดุดีแด่มุหัมมดัและแด่ภรรยา
รวมถึงครอบครัวของท่านเช่นท่ีพระองคป์ระทานการสดุดีแด่ครอบครัว
ของอิบรอฮีม และขอทรงประทานความจ าเริญแด่มุหัมมดัและแด่
ภรรยารวมถึงครอบครัวของท่านเช่นท่ีพระองคป์ระทานความจ าเริญแด่
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ครอบครัวของอิบรอฮีม แทจ้ริงพระองคน์ั้นทรงยิ่งดว้ยการสรรเสริญ
และบารมีอนัสูงส่ง) 

และในเศาะฮีห์มุสลิม จากท่านอบู มสัอูด อลัอนัศอรี เราะฎิยลัลอฮุ
อนัฮุ กล่าววา่: ท่านบะชีร บิน สะอด์ กล่าววา่: โอท่้านเราะซูลุลลอฮ!์ 

อลัลอฮ์ได้ทรงสั่งใช้พวกเราให้เศาะละวาตแก่ท่าน ดังนั้นพวกเรา
จะเศาะละวาตแก่ท่านอยา่งไร? แลว้ท่านก็น่ิงเงียบไปครู่หน่ึง จากนั้น
จึงกล่าววา่: 

د كَمَا صَلَّيتَْ عََلَ »  د  د  وَعََلَ آلِ مَُُمَّ قُولوُا: اللَّهُمَّ صَلِّ عََلَ مَُُمَّ
د كَمَا باَرَكْتَ عََلَ آلِ  د  د  وعَََلَ آلِ مُُمََّ آلِ إِبرَاهِيمَ، وَبَارِكْ عََلَ مَُُمَّ

يدٌ  لََّمُ كَمَا عَلِمتُم إبِرَاهِيمَ فِِ العَالمَِيَن، إِنَّكَ حَِِ يدٌ، وَالسَّ  «.مََِ

 จงกล่าววา่:"อลัลอฮุมม่า ศ็อลลิ อะลา มุหัมมะดฺ, วะ อะลา อา-ลิ 

มุหัมมะดฺ,กะมา ศ็อลลยัตะ อะลา อา-ลิ อิบรอฮีม,วะ บาริกฺ อะลา 
มุหัมมะดฺ, วะ อะลา อา-ลิ มุหัมมะดฺ,กะมา บา-ร็อกตะ อะลา อา-ลิ 

อิบรอฮีม, ฟิล-อา-ละมีน,อินนะกะ หะมีดุน มะญีดฺ" (โออ้ลัลอฮ ์ขอ
พระองค์ทรงประทานการสดุดีแด่มุฮมัมดัและครอบครัวของมุฮมัมดั 

เช่นท่ีพระองคท์รงประทานการสดุดีแด่ครอบครัวของอิบรอฮีม และขอ
ทรงประทานความจ าเริญแด่มุฮมัมดัและครอบครัวของมุฮมัมดั เช่นท่ี
พระองคท์รงประทานความจ าเริญแด่ครอบครัวของอิบรอฮีม ในหมู่
สากลโลก แทจ้ริงพระองคน์ั้นทรงยิ่งดว้ยการสรรเสริญและบารมีอนั
สูงส่ง) และการกล่าวค าสลามก็เป็นดงัท่ีพวกท่านไดเ้รียนรู้ 



 

126 

ดงันั้น ส านวนเหล่าน้ี และส านวนท่ีคลา้ยคลึงกนั และอ่ืน ๆ ท่ี
ไดรั้บการพิสูจน์วา่เป็นส านวนท่ีมาจากท่านนบี  صلى الله عليه وسلم จริง คือส่ิงท่ีมุสลิม
ควรใชใ้นการสดุดีและการให้สลามแด่เราะซูลุลลอฮ ์ صلى الله عليه وسلم เพราะแทจ้ริง
เราะซูลุลลอฮ ์ รู้ดียิ่งกวา่ผูค้นทั้งหลายวา่อะไรเหมาะสมท่ีจะถูกใช้ صلى الله عليه وسلم 
ต่อท่าน ฉันใด ท่านก็รู้ดียิ่งกวา่ผูค้นทั้งหลายวา่ ควรใชถ้อ้ยค าใดเม่ือ
กล่าวถึงพระผูอ้ภิบาลของท่าน ฉนันั้น 

ส่วนถอ้ยค าท่ีจงใจประดิษฐใ์หยุ้ง่ยากและท่ีเกิดข้ึนใหม่ และถอ้ยค าท่ี
อาจมีความหมายไม่ถูกตอ้ง เช่น ถอ้ยค าท่ีถูกกล่าวไวใ้นค าถามนั้น ไม่
สมควรน ามาใช ้ เพราะมีการประดิษฐ์ให้ยุ่งยากอยูใ่นนั้น และเน่ืองจาก
มนัอาจถูกตีความไปในความหมายท่ีเป็นโมฆะ อีกทั้งยงัขดักบัถอ้ยค าท่ี
ท่านนบี  صلى الله عليه وسلم ไดท้รงเลือกใชแ้ละช้ีแนะไวแ้ก่ประชาชาติของท่าน ขณะท่ี
ท่านเป็นผูรู้้ยิง่ท่ีสุดในหมู่สรรพส่ิงท่ีถูกสร้าง ผูห้วงัดีต่อพวกเขามากท่ีสุด 

และห่างไกลท่ีสุดจากความประดิษฐ์ให้ยุ่งยาก ขอความสรรเสริญและ
ความสนัติอนัประเสริฐท่ีสุดจากพระผูอ้ภิบาลของท่านจงประสบแด่ท่าน. 

ทั้งน้ี เราหวงัวา่ บรรดาหลกัฐานท่ีเราไดก้ล่าวไวใ้นการอธิบาย
ความจริงของเตาฮีด และความจริงของการตั้งภาคี ตลอดจนความ
แตกต่างระหวา่งแนวทางของพวกท่ีตั้งภาคีในยคุแรกกบัพวกท่ีตั้งภาคี
ในยุคหลงัในประเด็นน้ี และการอธิบายวิธีการกล่าวศ็อละวาตท่ีชะ
รีอะฮ์ก าหนดต่อท่านรอซูลุลลอฮ์  صلى الله عليه وسلم จะเพียงพอและโน้มน้าวใจ
ส าหรับผูแ้สวงหาสัจธรรม ส่วนผูท่ี้ไม่มีความปรารถนาท่ีจะรู้จกัความ
จริง ผูน้ั้นก็ปฏิบติัตามอารมณ์ปรารถนาของเขา อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัส
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วา่: 

هُمَۡۚ وَمَنۡ ﴿ ءَ هۡوَآ
َ
أ يَتَّبعُِونَ  مَا  نَّ

َ
أ لَكَ فَٱعۡلَمۡ  يسَۡتَجِيبُواْ  مۡ  لَّ فَإِن 

هَوَ  بَعَ  تَّ ٱ نِ  مِمَّ ضَلُّ 
َ
يَهۡدِي أ لاَ   َ ٱللََّّ نَّ  إِ  َِۚ ٱللََّّ نَ  ِ م  هُدٗى  بِغَيۡرِ  ىَٰهُ 

َٰلمِِينَ   ﴾فىٱلقَۡوۡمَ ٱلظَّ

 "หากพวกเขาไม่ยอมสนองตอบเจา้ ก็พึงรู้เถิดวา่ แทจ้ริงพวกเขา
ปฏิบติัตามอารมณ์ต ่าของพวกเขาเท่านั้น และผูใ้ดเล่าจะหลงผิดยิ่งไป
กว่าผูป้ฏิบติัตามอารมณ์ต ่าของเขา โดยปราศจากแนวทางท่ีถูกตอ้ง
จากอลัลอฮฺ แทจ้ริงอลัลอฮฺจะไม่ทรงช้ีแนะทางท่ีถูกตอ้งแก่กลุ่มชนผู ้
อธรรม" [ซูเราะฮ ์อลัเกาะศ็อศ: 50] 

ดงันั้นอลัลอฮไ์ดท้รงช้ีแจงในโองการอนัประเสริฐน้ีวา่ มนุษยน์ั้น 

เม่ือพิจารณาต่อส่ิงท่ีอลัลอฮไ์ดท้รงส่งนบีของพระองค ์นัน่คือ มุฮมัมดั 

มาพร้อมดว้ยแนวทางท่ีถูกตอ้งและศาสนาแห่งสัจธรรมแลว้ ยอ่ม صلى الله عليه وسلم 
แบ่งออกเป็นสองกลุ่ม: 

กลุ่มท่ีหน่ึง: ผูส้นองตอบต่ออลัลอฮแ์ละเราะซูลของพระองค.์ 

กลุ่มท่ีสอง: ผูท่ี้ปฏิบติัตามอารมณ์ปรารถนาของเขา; แลว้อลัลอฮก็์
ทรงแจง้ว่า แทจ้ริงแลว้ ไม่มีใครหลงทางยิ่งไปกว่าผูท่ี้ปฏิบติัตาม
อารมณ์ปรารถนาของเขาโดยปราศจากทางน าจากอลัลอฮ.์ 

ดงันั้น เราขอให้อลัลอฮ์ผูท้รงเกริกเกียรติยิ่ง ทรงคุม้ครองให้
ปลอดภยัจากการตามอารมณ์ใฝ่ต ่า และทรงโปรดให้เราและท่าน
ทั้งหลาย และบรรดาพ่ีน้องมุสลิมของเราทั้งหมด เป็นผูท่ี้ตอบรับ



 

128 

ต่ออลัลอฮแ์ละรอซูลของพระองค ์صلى الله عليه وسلم เป็นผูท่ี้ยกยอ่งเทิดทูนบทบญัญติั
ของพระองค ์และเป็นผูท่ี้ตกัเตือนใหร้ะวงัจากทุกส่ิงท่ีขดักบับทบญัญติั
ของพระองค ์ ไม่วา่จะเป็นบิดอะฮ์หรืออารมณ์ใฝ่ต ่า แทจ้ริงพระองค์
ทรงเป็นผูใ้จดีเสมอ 

ขออัลลอฮ์ทรงประทานการสดุดีและความสันติสุขแด่บ่าวของ
พระองค์และผู ้ส่งสารของพระองค์ คือท่านนบีมุฮัมมัดของเรา 
ประชาชาติของท่าน อคัรสาวกของท่าน และบรรดาผูท่ี้เจริญรอยตาม
ท่านดว้ยความดีงามตราบจนถึงวนัแห่งการตดัสิน 

 

*** 



 

129 

 بِسْمِ اللهِ الرَّحمَنِ الرَّحِيمِ 

สารฉบบัที ่: 5 

บทบัญญัตว่ิาด้วยการจดังานเฉลมิฉลองวนัประสูตขิองท่านนบ ีصلى الله عليه وسلم 

และการจดังานเฉลมิฉลองวนัประสูตอ่ืิน ๆ 

มวลการสรรเสริญเป็นของอลัลอฮ์ พรอนัประเสริฐและความสันติ
สุขจงมีแด่ท่านเราะซูลของอลัลอฮ ์แด่วงศ์วานและบรรดาเศาะฮาบะฮ์
ของท่าน ตลอดจนบรรดาผูท่ี้ด าเนินตามการช้ีน าของท่าน 

อน่ึง: ไดมี้การถามซ ้ าแลว้ซ ้ าเล่าโดยผูค้นจ านวนมากเก่ียวกบัหุก่
มของการจดังานเฉลิมฉลองวนัประสูติของท่านนบี  صلى الله عليه وسلم การลุกยืนให้
เกียรติแก่ท่านในระหวา่งนั้น การทกัทายให้สลามแก่ท่าน และส่ิงอ่ืนๆ 

ท านองนั้นท่ีปฏิบติักนัในงานเฉลิมฉลองวนัประสูติทั้งหลาย 
ตอบ: ไม่อนุญาตให้จดังานเฉลิมฉลองวนัประสูติของท่านนบี صلى الله عليه وسلم 

หรือของบุคคลอ่ืนใด เพราะนัน่เป็นบิดอะฮท่ี์ไดอุ้ตริข้ึนใหม่ในศาสนา 
เน่ืองจากเร่ืองดงักล่าวมิไดมี้รายงานจากท่านนบี  صلى الله عليه وسلم และมิไดมี้รายงาน
จากบรรดาเคาะลิฟะฮข์องท่าน เราะฎิยลัลอฮ ์อนัฮุม และไม่ปรากฏจาก
บรรดาศอฮาบะฮ์ เราะฎิยลัลอฮ์ อนัฮุม และบรรดาตาบิอีนผูต้ามพวก
เขาอยา่งดียิง่ในยคุสมยัท่ีประเสริฐ อีกทั้งพวกเขาเหล่านั้นเป็นผูท่ี้รู้เร่ือง
ซุนนะฮม์ากท่ีสุด มีความรักต่อท่านรอสูลุลลอฮ ์  สมบูรณ์ยิ่งกว่า صلى الله عليه وسلم 
และมีการปฏิบติัตามบทบญัญติัของท่านมากกวา่บรรดาผูท่ี้มาภายหลงั 
แทจ้ริงอลัลอฮ์ ผูท้รงบริสุทธ์ิผูท้รงสูงส่งยิ่ง ทรงตรัสในคมัภีร์ของ
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พระองคอ์นัชดัแจง้วา่: 

ْ وَمَآ ءَاتَ ...﴿ َٰكُمۡ عَنۡهُ فَٱنتَهُوا َٰكُمُ ٱلرَّسُولُ فَخُذُوهُ وَمَا نَهَى  ...﴾ى

 "และอนัใดท่ีรอซูลไดน้ ามายงัพวกเจา้ก็จงยึดเอาไว ้ และอนัใดท่ี
ท่านไดห้า้มพวกเจา้ก็จงละเวน้เสีย" 

[ซูเราะฮ ์อลั-หชัร์: 7] และอลัลอฮ ์ผูท้รงเกียรติ ผูท้รงสูงส่ง ตรัส
วา่: 

وۡ فَلۡيَحۡذَرِ ٱلَّذِ ... ﴿
َ
ن تُصِيبَهُمۡ فتِۡنَةٌ أ

َ
ٓۦ أ مۡرِهِ

َ
لِفُونَ عَنۡ أ ينَ يُخاَ

ليِمٌ 
َ
 ﴾يصُِيبَهُمۡ عَذَابٌ أ

 "ดงันั้นบรรดาผูท่ี้ฝ่าฝืนค าสัง่ของเขา (มุฮมัมดั) จงระวงัตวัเถิดวา่ 
เคราะห์กรรมจะเกิดข้ึนแก่พวกเขา หรือว่าการลงโทษอนัเจ็บปวดจะ
เกิดข้ึนแก่พวกเขาเช่นกนั" (อนันูร : 63) และอลัลอฮ ์ตะอาลา ทรง
ตรัสไวว้า่: 

ل مَِن كَانَ يَرۡجُواْ ﴿ سۡوَةٌ حَسَنَةٞ 
ُ
ِ أ قَدۡ كَانَ لَكُمۡ فيِ رَسُولِ ٱللََّّ لَّ
َ كَثيِرٗا َ وَٱليَۡوۡمَ ٱلۡأٓخِرَ وَذَكَرَ ٱللََّّ  ﴾ثي ٱللََّّ

 "โดยแน่นอน ในรอซูลของอลัลอฮฺมีแบบฉบบัอนัดีงามส าหรับ
พวกเจา้แลว้ ส าหรับผูท่ี้หวงั (จะพบ) อลัลอฮฺและวนัปรโลกและร าลึก
ถึงอลัลอฮฺอยา่งมาก" (ซูเราะฮ ์อลั-อะห์ซาบ : 21) และอลัลอฮ ์ตะ
อาลา ตรัสอีกวา่: 
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ينَ ﴿ لَّذِ وَٱ رِ  نصَا
َ
لأۡ وَٱ ينَ  لۡمُهََٰجِرِ ٱ مِنَ  نَ  لُو وَّ

َ
لأۡ ٱ نَ  َٰبقُِو لسَّ وَٱ

ُ عَنۡهُمۡ وَرَضُواْ عَنۡهُ  ضِيَ ٱللََّّ بَعُوهُم بإِحِۡسََٰنٖ رَّ َٰتٖ  ٱتَّ عَدَّ لهَُمۡ جَنَّ
َ
وَأ

َٰلكَِ ٱلفَۡوۡزُ ٱلعَۡظِيمُ  بدَٗاَۚ ذَ
َ
نهََٰۡرُ خََٰلدِِينَ فيِهَآ أ

َ
 ﴾ّٰ تَجۡرِي تَحۡتَهَا ٱلأۡ

 "บรรดาบรรพชนรุ่นแรกในหมู่ผูอ้พยพ (ชาวมุฮาญิรีนจากมกั
กะฮฺ) และในหมู่ผูใ้หค้วามช่วยเหลือ (ชาวอนัศอ้รจากมะดีนะฮฺ) และ
บรรดาผูด้  าเนินตามพวกเขาดว้ยการท าดีนั้น อลัลอฮฺทรงพอพระทยัใน
พวกเขา และพวกเขาก็พอใจในพระองคด์ว้ย และพระองคท์รงเตรียม
ไวใ้ห้พวกเขาแลว้ ซ่ึงบรรดาสวนสวรรคท่ี์มีแม่น ้ าหลายสายไหลผ่าน
อยูเ่บ้ืองล่างพวกเขาจะพ านกัอยูใ่นนั้นตลอดกาลนัน่คือชยัชนะอนัใหญ่
หลวง" (อตั-เตาบะฮ:์ 100), และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 

تۡمَمۡتُ عَليَۡكُمۡ نعِۡمَتيِ ... ﴿
َ
كۡمَلۡتُ لَكُمۡ دِينَكُمۡ وَأ

َ
ٱليَۡوۡمَ أ

 ...﴾وَرَضِيتُ لكَُمُ ٱلإۡسِۡلََٰمَ دِينٗا

 "วนัน้ีขา้ไดใ้หส้มบูรณ์แก่พวกเจา้แลว้ ซ่ึงศาสนาของพวกเจา้และ
ขา้ไดใ้ห้ครบถว้นแก่พวกเจา้แลว้ ซ่ึงความกรุณาเมตตาของขา้ และขา้
ไดเ้ลือกอิสลามให้เป็นศาสนาแก่พวกเจา้แลว้" (ซูเราะฮ ์อลั-มาอิดะฮ ์

: 3) และโองการทั้งหลายในความหมายน้ีมีอยูม่ากมาย และมีรายงาน
ท่ียนืยนัจากท่านนบี صلى الله عليه وسلم ซ่ึงท่านกล่าววา่: 

مْرِناَ هَذَا مَا ليَسَْ مِنهُ فَهُوَ ردَ  »
َ
حْدَثَ فِِ أ

َ
 «.مَنْ أ
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 “ผูใ้ดท่ีท าอุตริกรรมข้ึนในศาสนาของเรา โดยส่ิงนั้นไม่ใช่มาจาก
ศาสนาแต่อยา่งใด ส่ิงนั้นก็ถูกปฏิเสธ” หมายถึง: ถูกปฏิเสธกลบัไปยงั
เขา และท่านไดก้ล่าวในหะดีษอีกบทหน่ึงวา่: 

مِنْ »  يَن  يَّ لمَهْدِ ا ينَ  اشِدِ لرَّ ا ءِ  لُخلفََا ا وَسُنَّةِ  بِسُنَّتِِ  عَليَكُم 
ا  و وَعَضُّ  ، بِهَا ا  كُو تَمَسَّ  ، ي كُمْ بَعدِ ا يَّ إِ وَ  ، جِذِ ا وَ لنَّ بِا عَليَهَا 

مُورِ، فإَنَِّ كَُّ مُُدَْثةَ  بدِْعَةٌ وَكَُُّ بدِْعَة  ضَلََّلةٌ 
ُ
 «.وَمُُدَْثاَتِ الأ

 "จงยดึไวซ่ึ้งสุนนะฮฺ (แนวทาง) ของฉัน และสุนนะฮฺของบรรดา
เคาะลีฟะฮฺผูท้รงธรรมท่ีไดรั้บทางน าท่ีมาหลงัจากฉัน จงยึดมัน่กบัมนั 

และจงกัดมนัดว้ยฟันกราม และพวกท่านจงพึงระวงัต่ออุตริกรรม
ทั้งหลายในศาสนา เพราะแทจ้ริง ทุกส่ิงท่ีถูกอุตริข้ึนมานั้นคืออุตริ
กรรม (บิดอะฮฺ) และทุกๆ อุตริกรรม (บิดอะฮฺ) นั้นคือการหลงผิด" 

ในหะดีษทั้งสองบทน้ีมีค าตกัเตือนอย่างเขม้งวดให้ระวงัจากการอุตริ
กรรมทางศาสนาและการปฏิบติัตามส่ิงท่ีอุตริข้ึนมา 

การอุตริกรรมงานเมาลิดเช่นน้ี ยอ่มท าให้เขา้ใจวา่ พระองคอ์ลัลอฮฺ
ยงัมิไดท้รงท าศาสนาน้ีให้สมบูรณ์แก่ประชาชาติน้ี และวา่ รอสูลของ
พระองค ์ (ขอพระองคอ์ลัลอฮฺแผ่เมตตาท่าน) มิไดแ้จง้แก่ประชาชาติ
ในส่ิงท่ีพึงปฏิบติั จนกระทัง่พวกท่ีมาทีหลงัเหล่าน้ีมา แลว้พวกเขาก็ได้
อุตริกรรมในศาสนาของพระองค์อลัลอฮฺส่ิงท่ีพระองค์มิไดท้รงอนุมติั 

โดยกล่าวอา้งวา่นัน่เป็นส่ิงท่ีจะท าให้พวกเขาเขา้ใกลอ้ลัลอฮฺ และส่ิงน้ี
โดยปราศจากขอ้สงสัยใดๆ เป็นอนัตรายอนัใหญ่หลวง และเป็นการ
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คดัคา้นต่ออลัลอฮ์ ตะอาลา และต่อเราะสูลของพระองค์ صلى الله عليه وسلم 

และอลัลอฮ์ ตะอาลาไดท้รงท าให้ศาสนาสมบูรณ์แก่ปวงบ่าวของ
พระองคแ์ลว้ และทรงไดใ้ห้ครบถว้นแก่พวกเขาแลว้ซ่ึงความกรุณา
เมตตาของพระองค ์และเราะสูล صلى الله عليه وسلم ไดป้ระกาศสาส์นอยา่งชดัแจง้แลว้ 
และท่านมิไดป้ล่อยละท้ิงหนทางใดท่ีน าไปสู่สวนสวรรค ์ และท าให้
ห่างไกลจากไฟนรก นอกจากว่าท่านไดช้ี้แจงไวแ้ก่ประชาชาติแลว้ 
ดงัท่ีได้ถูกยืนยนัในหะดีษเศาะฮีห์ จากอบัดุลลอฮ์ อิบนุ อมัร์ 
เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุ เขากล่าววา่: ท่านเราะสูลุลลอฮ ์صلى الله عليه وسلم กล่าววา่: 

تهَُ عََلَ »  مَّ
ُ
أ يَدُلَّ  ن 

َ
ا عَليَهِ أ نَبِِ  إِلََّ كََنَ حَقا؛ بَعَثَ الُله مِن  مَا 

 «.مُهُ لهَُم، وَيُنذِْرهَُمْ شَََّ مَا يَعْلمَُهُ لهَُمْ خَيِْ مَا يَعْلَ 

  “แท้จริงไม่มีนบีท่านใดท่ีอลัลอฮฺแต่งตั้ งข้ึน นอกจากตอ้งท า
หนา้ท่ีช้ีน าประชาชาติของเขาให้รู้จกัส่ิงท่ีดีท่ีสุดตามท่ีเขาไดรู้้มา และ
ตอ้งเตือนพวกเขาจากความชัว่ร้ายท่ีเลวท่ีสุดตามท่ีเขาไดรู้้มา” บนัทึก
โดย มุสลิมในหนงัสือเศาะฮีห์ของเขา 

เป็นท่ีทราบกนัวา่ นบีของเรา มุฮมัหมดั  صلى الله عليه وسلم เป็นนบีท่ีประเสริฐ
ท่ีสุดและเป็นท่านสุดทา้ย และเป็นผูส้มบูรณ์แบบท่ีสุดในการประกาศ
สาสน์และการตกัเตือนดว้ยความหวงัดี ดงันั้น หากการเฉลิมฉลองเมา
ลิดเป็นส่วนหน่ึงของศาสนาท่ีอลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงพอพระทยั แน่นอน
วา่ ท่านเราะซูล  صلى الله عليه وسلم ยอ่มไดอ้ธิบายให้ประชาชาติทราบ หรือไดป้ฏิบติั
มนัในช่วงชีวติของท่าน หรือบรรดาเศาะฮาบะฮข์องท่าน เราะฎิยลัลอฮุ
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อนัฮุม ไดป้ฏิบติัมนั คร้ันเม่ือไม่ปรากฏส่ิงใดจากนั้นเลย จึงทราบวา่ 
มนัไม่ใช่ส่วนหน่ึงของอิสลามแต่อยา่งใด หากแต่มนัคือส่ิงอุตริใหม่ 

(บิดอะฮ)์ ท่ีท่านเราะซูล صلى الله عليه وسلم ไดเ้ตือนประชาชาติของท่านให้ระวงัจาก
มนั ดงัท่ีไดก้ล่าวมาแลว้ในฮาดีษทั้งหลาย และอายะฮ์จากอลักุรอาน
และหะดีษเก่ียวกบัเร่ืองน้ี มีอยูม่ากมาย. 

บรรดานักวิชาการจ านวนหน่ึงไดก้ล่าวอยา่งชดัเจนในการคดัคา้น
การจดังานเมาลิด และไดต้กัเตือนให้ระวงัจากมนั อาศยัหลกัฐานท่ี
กล่าวมาแลว้และหลกัฐานอ่ืนๆ ขณะท่ีนักวิชาการรุ่นหลงับางท่านมี
ความเห็นต่าง โดยอนุญาตใหจ้ดัไดห้ากไม่ประกอบดว้ยส่ิงท่ีเป็นความ
ชัว่ร้าย เช่น การยกยอ่งท่านรอซูลุลลอฮ ์ เกินขอบเขต การปะปน صلى الله عليه وسلم 
ระหวา่งสตรีกบับุรุษ การใชเ้คร่ืองดนตรีละเล่น และส่ิงอ่ืนๆ ท่ีศาสน
บญัญติัอนับริสุทธ์ิไม่ยอมรับ และพวกเขาเห็นวา่ส่ิงดงักล่าวเป็นบิดอะฮ์
ท่ีดี 

หลกัการทางศาสนาอิสลามคือ การน าส่ิงท่ีผูค้นขดัแยง้กนักลบัไป
พิจารณาตามคมัภีร์อลักุรอานและซุนนะฮ์ของท่านศาสดามุฮมัมดั صلى الله عليه وسلم 

ดงัท่ีอลัลอฮฺตรัสไวว้า่" 

﴿ 
َ
أ ليِ يََٰٓ وْ

ُ
وَأ ٱلرَّسُولَ  طِيعُواْ 

َ
َ وَأ طِيعُواْ ٱللََّّ

َ
أ مَنُوٓاْ  ا ءَ لَّذِينَ  ٱ هَا  يُّ

ِ وَٱلرَّسُولِ إنِ  وهُ إِليَ ٱللََّّ مۡرِ مِنكُمۡۖۡ فَإنِ تَنََٰزعَۡتُمۡ فيِ شَيۡءٖ فَرُدُّ
َ
ٱلأۡ

حۡسَنُ تَ 
َ
َٰلكَِ خَيۡرٞ وَأ ِۚ ذَ ِ وَٱليَۡوۡمِ ٱلۡأٓخِرِ ويِلاًكُنتُمۡ تؤُۡمِنُونَ بٱِللََّّ

ۡ
 ﴾كخ أ

 "ผูศ้รัทธาทั้งหลาย จงเช่ือฟังอลัลอฮฺ และเช่ือฟังรอซูลเถิด และ
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ผูป้กครองในหมู่พวกเจา้ดว้ย แต่ถา้พวกเจา้ขดัแยง้กนัในส่ิงใด ก็จงน า
ส่ิงนัน่กลบัไปยงัอลัลอฮฺ และรอซูล หากพวกเจา้ศรัทธาต่ออลัลอฮฺและ
วนัปรโลก นัน่แหละเป็นส่ิงท่ีดียิ่ง และเป็นการกลบัไป ท่ีสวยงามยิ่ง" 

[ซูเราะฮ ์อนันิสาอ:์ 59]، และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 

﴿ ِ ٓۥ إلِيَ ٱللََّّ  ...﴾وَمَا ٱخۡتَلَفۡتُمۡ فيِهِ مِن شَيۡءٖ فَحُكۡمُهُ

 "และอนัใดท่ีพวกเจา้ขดัแยง้กนัในเร่ืองนั้น ๆ ดงันั้นการช้ีขาด
ตดัสินยอ่มกลบัไปหาอลัลอฮฺ ..." (ซูเราะฮ ์อชั-ชูรอ : 10) 

เราไดน้ าประเด็นน้ี คือ การเฉลิมฉลองเมาลิดต่างๆ กลบัไปอา้งอิง
ยงัอลักรุอาน แลว้พบวา่อลักุรอานไดส้ั่งใชใ้ห้เราปฏิบติัตามท่านร่อสูล 

 ในส่ิงท่ีท่านไดน้ ามา และเตือนเราให้ละเวน้จากส่ิงท่ีท่านไดห้้าม صلى الله عليه وسلم 

และแจง้แก่เราว่าแทจ้ริงอลัลอฮไ์ดท้รงท าให้ศาสนาของประชาชาติน้ี
สมบูรณ์แลว้ อีกทั้งการเฉลิมฉลองดงักล่าวมิใช่ส่ิงท่ีท่านร่อสูล  صلى الله عليه وسلم ได้
น ามา ดงันั้นมนัจึงมิใช่ส่วนหน่ึงของศาสนาท่ีอลัลอฮ์ได้ทรงท าให้
สมบูรณ์แก่เรา และทรงสัง่ใหเ้ราปฏิบติัตามท่านร่อสูลในเร่ืองนั้น 

และเราไดน้ าเร่ืองนั้นกลบัไปพิจารณาอา้งอิงกบัซุนนะฮข์องท่านน
บี  صلى الله عليه وسلم อีกดว้ย แลว้เรามิไดพ้บวา่ในนั้นท่านไดก้ระท ามนั และมิไดส้ั่ง
ใชม้นั และบรรดาศอฮาบะฮข์องท่าน เราะฎิยลัลอฮ์ อนัฮุม ก็หาได้
กระท ามนัไม่ ดว้ยเหตุน้ีเราจึงทราบวา่ มนัมิใช่ส่วนหน่ึงจากศาสนา 
หากแต่เป็นส่ิงท่ีไดท้ าการอุตริข้ึนมาใหม่ และเป็นการลอกเลียนแบบ
ชาวยวิและคริสเตียนในวนัตรุษของพวกเขา 
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ดว้ยเหตุน้ี ยอ่มเป็นท่ีประจกัษแ์ก่ผูท่ี้มีความเขา้ใจเพียงนอ้ยนิด มี
ความปรารถนาในสัจธรรม และมีความยติุธรรมในการแสวงหาความ
จริง: วา่การเฉลิมฉลอง 'เมาลิด' (วนัเกิดของท่านนบี) นั้นไม่ไดเ้ป็น
ส่วนหน่ึงของศาสนาอิสลาม หากแต่ เป็นส่ิงหน่ึงท่ีอุตริ ข้ึน 

(บิดอะฮ)์ ซ่ึงอลัลอฮ ์ผูท้รงบริสุทธ์ิและสูงส่งและรอซูลของพระองค ์

ไดมี้บญัชาให้ละท้ิงและเตือนให้ระวงัจากมนั และแทจ้ริง ไม่ صلى الله عليه وسلم 
สมควรส าหรับผูท่ี้มีสติปัญญาท่ีจะหลงกลไปกับการท่ีมีผูค้นจ านวน
มากกระท าส่ิงนั้นในบรรดาดินแดนทั้งหลาย เพราะแทจ้ริงแลว้สจัธรรม
มิไดเ้ป็นท่ีรู้จกัดว้ยจ านวนของผูก้ระท า แต่มนัเป็นท่ีรู้จกัดว้ยหลกัฐาน
จากบทบญัญติัเท่านั้น ดงัท่ีอลัลอฮ ์ ตะอาลา ตรัสเก่ียวกบัชาวยิวและ
ชาวคริสตว์า่: 

وۡ نَصََٰرَىَٰٰۗ تلِۡكَ ﴿
َ
َّا مَن كَانَ هُودًا أ ل وَقَالوُاْ لَن يَدۡخُلَ ٱلۡجنََّةَ إِ

مَانيُِّهُمَۡۗ قلُۡ هَاتوُاْ بُ 
َ
 ﴾بى رۡهََٰنَكُمۡ إنِ كُنتُمۡ صََٰدِقيِنَ أ

 "และพวกเขากล่าวว่า จะไม่มีใครเขา้สวรรค์เลย นอกจากผูท่ี้
เป็นยิวหรือเป็นคริสเตียนเท่านั้น นัน่คือความเพอ้ฝันของพวกเขา จง
กล่าวเถิด (มูฮมัมดั) วา่ พวกท่านจงน าหลกัฐานของพวกท่านมาถา้
พวกท่านเป็นผูพู้ดจริง" (ซูเราะฮ์ อลั-บะเกาะเราะฮ์ : 111) 

และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 

﴿ ِ رضِْ يضُِلُّوكَ عَنْ سَبيِلِ اللََّّ
َ
كْثرََ مَنْ فيِ الأْ

َ
 ...﴾وَإِنْ تطُِعْ أ
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 "และหากเจา้เช่ือฟังส่วนมากของผูค้นในแผน่ดินแลว้ พวกเขาก็จะ
ท าให้เจา้หลงทางจากทางของอลัลอฮฺไป..." (ซูเราะฮ ์ อลั-อนัอาม : 

116) 

ยิ่งไปกวา่นั้น โดยมากของบรรดาการเฉลิมฉลองเมาลิดเหล่าน้ี แม้
จะเป็นการอุตริข้ึน ก็ยงัมิไดป้ราศจากการมีส่ิงตอ้งห้ามอ่ืนๆ รวมอยู่
ดว้ย เช่น การปะปนกนัระหวา่งสตรีกบับุรุษ การใชก้ารขบัร้องเพลง
และเสียงดนตรี การด่ืมเคร่ืองด่ืมมึนเมาและยาเสพติด และความชัว่ร้าย
อ่ืนๆ อีก และอาจเกิดส่ิงท่ีร้ายแรงยิ่งกวา่นั้น คือการตั้งภาคีใหญ่ โดย
การยกยอ่งท่านเราะซูลุลลอฮฺ صلى الله عليه وسلم หรือผูอ่ื้นในหมู่บรรดาวะลียอ์ยา่งเกิน
เลย ดว้ยการวงิวอนขอต่อเขา การขอความช่วยเหลือจากเขา การขอให้
เขาเก้ือหนุนช่วยเหลือ และดว้ยความเช่ือวา่เขารู้ในส่ิงเร้นลบั และส่ิง
อ่ืนๆ ท านองเดียวกนัจากบรรดาเร่ืองท่ีเป็นการปฏิเสธศรัทธา ซ่ึงผูค้น
จ านวนมากกระท ากนัในยามท่ีพวกเขาเฉลิมฉลองเมาลิดของท่านนบี 

และบุคคลอ่ืนท่ีพวกเขาเรียกขานวา่เป็นบรรดาวะลีย ์และมีรายงาน صلى الله عليه وسلم
อยา่งถูกตอ้งจากท่านเราะซูลุลลอฮฺ صلى الله عليه وسلم วา่ท่านไดก้ล่าววา่: 

هْلكََ مَن كََنَ قَبلْكَُم الغُلوَُّ إِيَّاكُم وَالغُلوُُّ فِِ »
َ
مَا أ ينِ، فإَِنَّ  الدِّ

ينِ   «.فِِ الدِّ

 "จงระวงัการเลยเถิดในเร่ืองศาสนา แทจ้ริง ส่ิงท่ีท าให้ชนรุ่นก่อน
พวกท่านตอ้งพินาศ คือการเลยเถิดในเร่ืองศาสนา" ท่านนบี  صلى الله عليه وسلم ได้
กล่าววา่: 
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صَارَى ابْنَ »  طْرَتِ النَّ
َ
نَا عَبدٌ،  لََ تُطْرُونِِ كَمَا أ

َ
مَا أ مَرْيَمَ، إِنَّ

 «.فَقُولوُا: عَبدُ الِله وَرسَُولَُ 

 "พวกเจา้อยา่ไดก้ล่าวยกยอ่งฉันจนเกินเลย อยา่งท่ีชาวคริสตไ์ดย้ก
ยอ่งบุตรของมรัยมั (อีซา) แทจ้ริงฉันเป็นเพียง บ่าว (ของอลัลอฮ)์ 

เท่านั้น ดงันั้นพวกเจา้จงกล่าวว่า: บ่าวของอลัลอฮ์และรอซูลของ
พระองค"์ บนัทึกโดยอลั-บุคอรีย ์ในเศาะฮีหฺของท่าน โดยการรายงาน
ของท่านอุมรั เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุ 

เป็นเร่ืองน่าแปลกประหลาดยิง่วา่ คนจ านวนมากกลบักระตือรือร้น
และพากเพียรในการเขา้ร่วมการเฉลิมฉลองท่ีอุตริข้ึนมาเหล่าน้ี และ
ออกมาปกป้องมนั ขณะท่ีกลบัละเลยส่ิงท่ีอลัลอฮไ์ดท้รงก าหนดให้เป็น
หนา้ท่ีของพวกเขา คือการเขา้ร่วมละหมาดวนัศุกร์และละหมาดร่วมกนั 

ทั้งยงัมิไดใ้ห้ความส าคญักบัเร่ืองนั้น และไม่เห็นวา่ตนไดก้ระท าความ
ชั่วอันใหญ่หลวง และไม่มีขอ้สงสัยว่านั่นเกิดจากความศรัทธาท่ี
อ่อนแอ ความหยัง่รู้ท่ีนอ้ย และจากการท่ีบาปและการฝ่าฝืนหลากหลาย
ชนิดไดท้บัถมอยูเ่หนือหวัใจเป็นอนัมาก เราขอวงิวอนต่ออลัลอฮ ์ตะอา
ลา ให้ทรงประทานความปลอดภยัและความผาสุกแก่เราและบรรดา
มุสลิมทั้งปวง 

และในบรรดาส่ิงนั้นคือ: บางคนเขา้ใจวา่ท่านนบี صلى الله عليه وسلم จะมาร่วมงาน
เมาลิด ดงันั้นพวกเขาจึงลุกข้ึนยนืเพ่ือทกัทายและตอ้นรับท่าน และส่ิงน้ี
เป็นหน่ึงในความเท็จอนัใหญ่หลวงและเป็นความเขลาท่ีน่ารังเกียจยิ่ง 
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แทจ้ริงท่านนบี  صلى الله عليه وسلم จะไม่ออกจากหลุมศพของท่านก่อนถึงวนักิยามะฮ ์

และมิไดติ้ดต่อกบัผูใ้ดในหมู่ผูค้น และมิไดเ้ขา้ร่วมการชุมนุมของพวก
เขา แต่ท่านยงัคงพ านกัอยูใ่นหลุมศพของท่านจนถึงวนักิยามะฮ ์ และ
วญิญาณของท่านอยูใ่นอิลลิยีนอนัสูงสุด ณ พระผูอ้ภิบาลของท่าน ใน
ดารุลกะรอมะฮ ์ดงัท่ีอลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรัสวา่: 

نَ ﴿ لَمَيِ تُو لِكَ  ذَ بَعْدَ  كُمْ  نَّ إِ 1ثُمَّ  مَةِ  1 لْقيَِا ا مَ  يَوْ كُمْ  نَّ إِ ثُمَّ 
 ﴾تى تُبعَْثُونَ 

 "หลงัจากนั้น แทจ้ริงพวกเจา้ตอ้งตายอยา่งแน่นอน 

 แลว้ แทจ้ริงพวกเจา้จะถูกให้ฟ้ืนคืนชีพข้ึน ในวนักิยามะฮ"์ [ซู
เราะฮ ์อลัมุอมิ์นูน : 15, 16] 

และท่านนบี صلى الله عليه وسلم กล่าววา่: 

 « ، لُ شَافِع  وَّ
َ
نَا أ

َ
مَةِ، وَأ لُ مَنْ يَنشَْقُّ عَنهُْ القَبُْْ يَومَ القِياَ وَّ

َ
نَا أ

َ
أ

وَّ 
َ
ع  وَأ  «.لُ مُشَفَ 

"ฉันเป็นคนแรกท่ีฟ้ืนข้ึนมาออกจากหลุมศพในวนักิยามะฮ์ และ
ฉนัเป็นผูใ้หก้ารชะฟาอะฮ ์(ขอการช่วยเหลือ) คนแรก และฉันเป็นคน
แรกท่ีการชะฟาอะฮข์องฉนัไดรั้บการตอบรับ" ส าหรับเขาการประสาท
พรและการทกัทายโดยคารวะท่ีดีท่ีสุดจากพระผูอ้ภิบาลของเขา 

ดงันั้นโองการอนัทรงเกียรติทั้งสองน้ี และหะดีษอนัทรงเกียรติ 

ตลอดจนบรรดาโองการและหะดีษอ่ืนๆ ท่ีมีความหมายสอดคลอ้งกบั
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ทั้งสองนั้น ลว้นเป็นหลกัฐานบ่งช้ีวา่ แทจ้ริง ท่านนบี  صلى الله عليه وسلم และบรรดา
ผูต้ายคนอ่ืนๆ จะออกมาจากหลุมศพของพวกเขาในวนักิยามะฮ ์ และ
เร่ืองน้ีเป็นขอ้ท่ีบรรดานักวิชาการมุสลิมมีมติเอกฉันท์ และไม่มีขอ้
โตแ้ยง้ใดๆ ในหมู่พวกเขา ดงันั้นมุสลิมทุกคนพึงตระหนักถึงเร่ือง
เหล่าน้ี และพึงระวงัจากส่ิงท่ีบรรดาผูโ้ง่เขลาและผูท่ี้เยี่ยงอยา่งพวกเขา
ไดอุ้ตริและคิดสร้างข้ึนมาใหม่จากบิดอะฮแ์ละความงมงาย ซ่ึงพระองค์
อลัลอฮ์มิไดท้รงประทานหลกัฐานอนัใดลงมารองรับ และขอความ
ช่วยเหลือก็จากอลัลอฮเ์ท่านั้น และต่อพระองคเ์ท่านั้นท่ีเรามอบหมาย 
และไม่มีอ านาจและพลงัใดๆ เวน้แต่ดว้ยพระองคเ์ท่านั้น 

ส่วนการเศาะละวาต และการสะลามแด่เราะซูลุลลอฮ ์ صلى الله عليه وسلم นั้นเป็นอิ
บาดะฮ์หน่ึงท่ีดีท่ีสุด และเป็นหน่ึงในบรรดาการงานอนัดีงาม ดัง
ท่ีอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสวา่: 

َ وَمَلََٰٓ ﴿ هَا ٱلَّذِينَ ءَامَنُواْ إِنَّ ٱللََّّ يُّ
َ
أ ِۚ يََٰٓ ِ بِي  ونَ علَىَ ٱلنَّ

ئكَِتَهُۥ يُصَلُّ
 ﴾كا صَلُّواْ عَليَۡهِ وسََل مُِواْ تسَۡليِمًا

"แทจ้ริงอลัลอฮฺและมลาอิกะฮฺของพระองค์ไดท้ าการเศาะลาวาต
แก่นบี โอ ้บรรดาผูศ้รัทธาเอ๋ย พวกเจา้จงท าการเศาะละวาตให้เขาและ
กล่าวทกัทายเขาโดยคารวะ" (ซูเราะฮ ์ อลั-อะห์ซาบ : 56), และ
ท่านนบี صلى الله عليه وسلم กล่าววา่: 

ا» َّ وَاحِدَةًد صَلََّّ الُله عَليَهِ بهَِا عَشًْْ  «.مَنْ صَلََّّ عََلَ
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 “ผูใ้ดท่ีกล่าวเศาะละวาตแก่ฉันหน่ึงคร้ัง อลัลอฮฺจะเศาะละวาต 

(หรือใหค้วามเมตตา) แก่เขาสิบเท่า” การเศาะละวาตเป็นส่ิงท่ีศาสนา
ไดบ้ญัญติัใหก้ล่าวในทุกเวลา และถูกเนน้ย  ้าเป็นพิเศษในตอนทา้ยของ
ทุกเวลาการละหมาด อีกทั้งถึงขั้นวาญิบตามความเห็นของนกัวิชาการ
ส่วนหน่ึงให้กล่าวในตะชะฮฮุ์ดสุดทา้ยของทุกเวลาการละหมาด ความ
เป็นซุนนะฮท่ี์เนน้ให้กระท า (ซุนนะฮ์มุอกักะดะฮ์) ในหลายวาระ
ดว้ยกนั เช่น ภายหลงัอะซาน เม่ือมีการกล่าวถึงท่าน صلى الله عليه وسلم ในวนัศุกร์และ
ในกลางคืนของมนั ดงัท่ีมีหะดีษจ านวนมากบ่งช้ีถึงเร่ืองน้ี 

เราขอต่ออลัลอฮโ์ปรดประทานความส าเร็จแก่เราและบรรดามุสลิม
ทั้งมวลในการมีความเขา้ใจอนัลึกซ้ึงในศาสนาของพระองค ์และให้ยืน
หยดัมัน่คงอยูบ่นศาสนานั้น และโปรดทรงโปรดปรานแก่ทุกคนให้ยึด
มัน่ในซุนนะฮ ์และระมดัระวงัให้ห่างไกลจากบิดอะฮ ์แทจ้ริงพระองค์
ทรงเป็นผูใ้จดีเสมอ 

และขออลัลอฮท์รงประทานพรและความสันติแด่ท่านนบีมุฮมัมดั
ของเรา และครอบครัวของท่านและอคัรสาวกของท่าน 

 
*** 
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 بِسْمِ اللهِ الرَّحمَنِ الرَّحِيمِ 
สารฉบบัที ่: 6 

หุกมุเกีย่วกบัการเฉลมิฉลองคืนอสิรออ์และมอ์ิรอจ 

มวลการสรรเสริญเป็นของอลัลอฮ์ พรอนัประเสริฐและความสันติ
สุขจงมีแด่ท่านศาสนทูตของอลัลอฮ ์ประชาชาติและบรรดาเศาะฮาบะฮ์
ของท่าน 

อน่ึง: ยอ่มปราศจากขอ้สงสัยใดๆ วา่ การเดินทางอิสรออแ์ละมิอ์
รอจญ์เป็นสัญญาณอนัยิ่งใหญ่จากอลัลอฮ์ ท่ีบ่งช้ีถึงความสัตยจ์ริง
ของศาสนทูตของพระองค์ คือมุฮมัมดั  صلى الله عليه وسلم และถึงความยิ่งใหญ่แห่ง
สถานะของท่าน ณ อลัลอฮผ์ูท้รงเกริกเกียรติยิ่ง อีกทั้งยงัเป็นหน่ึงใน
หลกัฐานท่ีบ่งช้ีถึงพระเดชานุภาพอนัอศัจรรยย์ิ่งของอลัลอฮ ์ และถึง
ความสูงส่งของพระองค์เหนือสรรพส่ิงท่ีพระองค์ทรงสร้างทั้ งหมด 

อลัลอฮต์รัสวา่: 

ليَ ﴿ نَ ٱلمَۡسۡجِدِ ٱلۡحرََامِ إِ ِ سۡرَىَٰ بعَِبۡدِهِۦ ليَۡلاٗ م 
َ
سُبۡحََٰنَ ٱلَّذِيٓ أ

َۚ إِنَّهُۥ هُوَ  قۡصَا ٱلَّذِي بََٰرَكۡنَا حَوۡلهَُۥ لنِرُِيَهُۥ مِنۡ ءَايََٰتنَِآ
َ
ٱلمَۡسۡجِدِ ٱلأۡ

مِيعُ ٱلبَۡصِيرُ   ﴾ئج ٱلسَّ

"มหาบริสุทธ์ิผูท้รงน าบ่าวของพระองค์เดินทางในเวลากลางคืน 

จากมสัยิดอลัหะรอมไปยงัมสัยิดอลัอกัซอซ่ึงบริเวณรอบมนัเราไดใ้ห้
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ความจ าเริญ เพ่ือเราจะให้เขาเห็นบางอยา่งจากสัญญาณต่าง ๆ ของเรา 
แทจ้ริง พระองคคื์อผูท้รงไดย้นิ ผูท้รงเห็น" (อลัอิสรออ ์: 1) 

มีรายงานแบบต่อเน่ือง (มุตะวาติร) จากท่านรอซูลุลลอฮ ์ วา่ صلى الله عليه وسلم 
ท่านไดถู้กน าข้ึนสู่ชั้นฟ้าต่าง ๆ และประตูแห่งชั้นฟ้าเหล่านั้นไดถู้กเปิด
ให้ท่าน จนกระทัง่ท่านผ่านพน้ชั้นฟ้าท่ีเจ็ดไป พระผูอ้ภิบาลของท่าน 

ไดต้รัสกบัท่านในส่ิงท่ีพระองคป์ระสงค ์และไดท้รงก าหนด ละหมาด
ห้าเวลา ให้แก่ท่านในตอนแรก อลัลอฮ ์ไดท้รงก าหนดให้ละหมาดห้า
สิบเวลา แต่ท่านนบีมุฮมัมดัของเรา  صلى الله عليه وسلم ไดว้ิงวอนและขอให้พระองค์
ทรงผ่อนปรนอยา่งต่อเน่ือง จนกระทัง่พระองคท์รงก าหนดให้เหลือ
เพียงห้าเวลา ดงันั้น ละหมาดจึงเป็นห้าเวลาในขอ้บงัคบั (ฟัรฎู) แต่มี
ผลบุญเท่ากบัหา้สิบเวลา เพราะความดีหน่ึงยอ่มไดรั้บผลบุญเป็นสิบเท่า 
ดังนั้ นมวลการสรรเสริญและขอบคุณเป็นของอัลลอฮ์ส าหรับความ
โปรดปรานทั้งหมดของพระองค ์

คืนท่ีไดเ้กิดเหตุการณ์อิสรออแ์ละเมียะอร์อจญน์ั้น ไม่ไดมี้การระบุ
อยา่งชดัเจนในหะดีษท่ีถูกตอ้ง (เศาะฮีหฺ) วา่เป็นคืนใด ไม่วา่จะใน
เดือนเราะญบัหรือเดือนอ่ืน ๆ และทุกส่ิงท่ีถูกรายงานเพื่อระบุวนัเวลา
นั้น ก็ไม่ไดรั้บการยืนยนัวา่มาจากท่านนบีมุฮมัมดั  صلى الله عليه وسلم ตามทศันะของ
นกัปราชญผ์ูเ้ช่ียวชาญดา้นหะดีษ และอลัลอฮฺ ทรงมีหิกมะฮอ์นัยิ่งใหญ่
ในการท าให้ผูค้นลืมมนัไป และแมว้า่วนัเวลาจะไดรั้บการยืนยนัอยา่ง
แน่ชดั ก็ไม่อนุญาตให้มุสลิมเจาะจงการเคารพภกัดีใด ๆ เป็นพิเศษใน
คืนนั้น และไม่อนุญาตให้มีการเฉลิมฉลอง เพราะท่านนบี  صلى الله عليه وسلم และ
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บรรดาศอฮาบะฮข์องท่าน เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุม ไม่ไดท้ าการเฉลิมฉลอง
หรือเจาะจงส่ิงใดเป็นพิเศษในคืนนั้นเลย และถา้หากการเฉลิมฉลองนั้น
เป็นส่ิงท่ีมีการก าหนดใหท้ า ท่านนบี صلى الله عليه وسلم คงไดช้ี้แจงใหป้ระชาชาติของ
ท่านทราบ ไม่ทางค าพูดก็ทางการปฏิบติั และถา้หากมีส่ิงใดในท านอง
นั้นเกิดข้ึน มนัยอ่มเป็นท่ีรู้จกัและแพร่หลาย และบรรดาเศาะหาบะฮฺ 

เราะฎิยลัลอฮฺอนัฮุม คงไดถ่้ายทอดมาถึงพวกเรา แทจ้ริงพวกเขาได้
ถ่ายทอดจากนบีของพวกเขา  صلى الله عليه وسلم ทุกส่ิงท่ีประชาชาติตอ้งการ และพวก
เขามิไดบ้กพร่องในส่ิงหน่ึงส่ิงใดจากศาสนา ตรงกนัขา้ม พวกเขาคือ
ผูน้ าหนา้ไปสู่ทุกความดี ดงันั้น หากการเฉลิมฉลองในค ่าคืนน้ีเป็นส่ิงท่ี
มีการก าหนดให้ท า พวกเขายอ่มจะเป็นผูท่ี้รีบเร่งท าก่อนผูใ้ด ท่านนบี 

เป็นผูท่ี้หวงัดีต่อผูค้นมากท่ีสุด และไดแ้จง้สาส์นจนถึงท่ีสุด และได้ صلى الله عليه وسلم
ปฏิบติัหน้าท่ีแห่งความไวว้างใจอย่างครบถว้น หากการเทิดทูนคืน
ดงักล่าวและการเฉลิมฉลองในคืนดงักล่าวเป็นส่วนหน่ึงของศาสนา
ของอลัลอฮแ์ลว้ไซร้ ท่านนบี صلى الله عليه وسلم ยอ่มไม่เพิกเฉยและไม่ปกปิดเร่ืองนั้น 

และเม่ือไม่ปรากฏว่ามีส่ิงใดเช่นนั้นเกิดข้ึน ก็เป็นท่ีทราบชดัวา่ การ
เฉลิมฉลองและการเทิดทูนคืนดงักล่าวมิใช่จากอิสลามแต่อยา่งใด แท้
จริงอลัลอฮไ์ดท้รงท าให้ศาสนาของประชาชาติน้ีสมบูรณ์ และทรงท า
ให้ความโปรดปรานต่อพวกเขาครบถว้น และได้ทรงประณามผูท่ี้
บญัญติัในศาสนาในส่ิงท่ีอลัลอฮมิ์ไดท้รงอนุมติั อลัลอฮ ์ตะอาลา ทรง
ตรัสไวใ้นคมัภีร์ของพระองคอ์นัชดัแจง้วา่: 
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تۡمَمۡتُ عَليَۡكُمۡ نعِۡمَتيِ ... ﴿
َ
كۡمَلۡتُ لَكُمۡ دِينَكُمۡ وَأ

َ
ٱليَۡوۡمَ أ

 ...﴾وَرَضِيتُ لكَُمُ ٱلإۡسِۡلََٰمَ دِينٗا

 "วนัน้ีขา้ไดใ้หส้มบูรณ์แก่พวกเจา้แลว้ ซ่ึงศาสนาของพวกเจา้และ
ขา้ไดใ้ห้ครบถว้นแก่พวกเจา้แลว้ ซ่ึงความกรุณาเมตตาของขา้ และขา้
ไดเ้ลือกอิสลามใหเ้ป็นศาสนาแก่พวกเจา้แลว้" [ซูเราะฮ ์อลัมาอิดะฮ ์: 

3]، และอลัลอฮ ์جل جلاله ตรัสวา่: 

َۚ وَلوَۡلاَ ﴿ ُ ذَنَۢ بهِِ ٱللََّّ
ۡ
ِينِ مَا لمَۡ يأَ ِنَ ٱلد  مۡ لهَُمۡ شُرَكََٰٓؤُاْ شَرَعُواْ لهَُم م 

َ
أ

َٰلمِِينَ لهَُمۡ  ليِمٞ كلَمَِةُ ٱلفَۡصۡلِ لقَُضِيَ بيَنۡهَُمَۡۗ وَإِنَّ ٱلظَّ
َ
 ﴾ثي عَذَابٌ أ

 "หรือว่าพวกเขามีภาคีต่าง ๆ ท่ีได้ก าหนดศาสนาแก่พวกเขา 
ซ่ึงอลัลอฮฺมิได้ทรงอนุมติัและหากมิใช่ลิขิตแห่งการตดัสิน (ท่ีได้
ก าหนดไวก่้อนแลว้) ก็คงไดมี้การตดัสินในระหวา่งพวกเขา แทจ้ริง
บรรดาผูอ้ธรรมส าหรับพวกเขาไดรั้บการลงโทษอนัเจบ็ปวด" (ซูเราะฮ ์

อชั-ชูรอ : 21) 

และไดมี้หลกัฐานจากท่านนบี  صلى الله عليه وسلم ในหะดีษเศาะเฮ๊ียะฮม์ากมาย ท่ี
ไดต้กัเตือนให้ระวงัจากบิดอะฮ์ และไดก้ล่าวอย่างชดัเจนว่ามนัเป็น
ความหลงผิด เพื่อเตือนประชาชาติใหต้ระหนกัถึงความร้ายแรงของมนั 

และเพื่อท าให้พวกเขาหวาดกลวัมิให้เขา้ไปกระท ามนั และในบรรดา
หะดีษเหล่านั้น เช่น หะดีษท่ีรายงานในหนงัสือเศาะเฮ๊ียะฮท์ั้งสอง จาก
ท่านหญิงอาอิชะฮ ์เราะฎิยลัลอฮุอนัฮา วา่ท่านนบี صلى الله عليه وسلم ไดก้ล่าววา่: 
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مْرِناَ هَذَا مَا ليَسَْ مِنهُْد فَهُوَ ردَ  »
َ
حْدَثَ فِِ أ

َ
 «.مَنْ أ

 "ผูใ้ดท่ีท าอุตริกรรมข้ึนในศาสนาของเรา โดยส่ิงนั้นไม่ใช่มาจาก
ศาสนาแต่อยา่งใด ส่ิงนั้นก็ถูกปฏิเสธ" และในการบนัทึกของมุสลิมมี
ส านวนวา่ 

مْرَناَد فَهُوَ ردَ  »
َ
 «.مَنْ عَمِلَ عَمَلًَّ ليَسَْ عَليَهِ أ

 "ใครก็ตามท่ีปฏิบติักิจการใดกิจการหน่ึง ซ่ึงเราไม่ไดส้ั่งใช ้ดงันั้น 

กิจการนั้นจะถูกปฏิเสธ" และในเศาะฮีหฺ มุสลิม จากท่านญาบิร 
เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุ กล่าววา่: ท่านเราะสูลุลลอฮ ์ صلى الله عليه وسلم มกักล่าวในคุฏบะฮ์
ของท่านในวนัศุกร์วา่: 

مَا بَعْدَ، فَإِنَّ خَيَْ الحَدِيثِ كِتاَبُ الِله، وَخَيَْ الهَدْيِ هَدْيُ » 
َ
أ
د   مُورِ مُُدَْثاَتُهَا، وَكَُُّ بدِْعَة  ضَلََّلةٌَ صلى الله عليه وسلممُُمََّ

ُ
 «.، وَشَََّ الأ

 "อน่ึง แทจ้ริงค ากล่าวท่ีดีท่ีสุดคือคมัภีร์ของอลัลอฮ ์และแนวทางท่ี
ดีท่ีสุดคือแนวทางของท่านมุฮมัมดั  صلى الله عليه وسلم และส่ิงท่ีเลวร้ายท่ีสุดในกิจการ
ทั้งหลายคือบรรดาส่ิงท่ีอุตริข้ึนมาใหม่ในศาสนา และการอุตริกรรม
ทั้งหมดนั้นคือความหลงผิด" อนั-นะซาอี กล่าวเพ่ิมเติมดว้ยสาย
รายงานท่ีดี วา่: 

 «.وَكَُُّ ضَلََّلةَ  فِِ النَّارِ »

 "และทุกการหลงผิดจะน าไปสู่ไฟนรก" และในบรรดาคมัภีร์สุนนั 

ไดร้ายงานจากท่านอิรบาฎ บิน ซาริยะฮ ์ เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุ กล่าววา่: 
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ท่านเราะสูลุลลอฮ ์ صلى الله عليه وسلم ไดใ้ห้ค  าเทศนาแก่พวกเราดว้ยค าเทศนาท่ีกินใจ
มาก ซ่ึงท าให้หัวใจเกิดความหวาดกลวัและท าให้น ้ าตาไหล แลว้พวก
เรากล่าววา่: โอ ้ท่านเราะสูลุลลอฮ!์ ประหน่ึงวา่มนัคือค าตกัเตือนของ
ผูจ้ะจากลา ดงันั้นท่านจงสัง่เสียใหแ้ก่พวกเราเถิด ท่านกล่าววา่: 

رَ عَليَكُم »  مَّ
َ
اعَةِ وَإِنْ تَأ معِ وَالطَّ وصِيكُم بِتَقْوَى الِله وَالسَّ

ُ
أ

يَعِشْ مِنْ  هُ مَنْ  نَّ فَإِ فَعَليَكُم عَبدٌ،  كُم فَسَيََْى اخْتِلََّفًا كَثِيًْا، 
كُوا  بَعْدِي، تَمَسَّ اشِدِينَ المَهْدِيِّيَن مِنْ  بسُِنَّتِِ وَسُنَّةِ الخلفَُاءِ الرَّ
مُورِ، فَإِنَّ كَُّ 

ُ
وا عَليَهَْا باِلنَّوَاجِذِ، وَإِيَّاكُم وَمُُدَْثاَتِ الأ بهَِا وعََضُّ

 بِ 
 «.دْعَة  ضَلََّلةٌَ مُُدَْثةَ  بدِْعَة  وَكَُُّ

 “ฉนัขอสัง่เสียพวกท่านใหมี้ความย  าเกรงต่ออลัลอฮฺ และจงเช่ือฟัง
และปฏิบติัตาม ถึงแมน้วา่ทาสคนหน่ึงจะปกครองท่านก็ตาม และหาก
ผูใ้ดผูห้น่ึงในหมู่พวกท่านมีชีวิตยืนยาวต่อไป เขาก็จะไดพ้บกบัความ
ขดัแยง้อนัมากมาย ดงันั้นพวกท่านจงยึดไวซ่ึ้งสุนนะฮฺ(แนวทาง)ของ
ฉัน และสุนนะฮฺของบรรดาเคาะลีฟะฮฺผูท้รงธรรมท่ีได้รับทางน า
หลงัจากฉัน จงยึดมัน่ไว ้และจงกดัมนัดว้ยฟันกราม และพวกท่านจง
พึงระวงัต่ออุตริกรรมทั้งหลายในศาสนา เพราะแทจ้ริงทุกส่ิงท่ีถูก
ประดิษฐ์ข้ึนใหม่คืออุตริกรรม(บิดอะฮฺ) และทุก ๆ อุตริกรรม
(บิดอะฮฺ) นั้นคือการหลงผิด” และบรรดาหะดีษในความหมายน้ีมี
มากมาย. 
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และมีหลกัฐานยืนยนัจากบรรดาเศาะฮาบะฮ์ของท่านเราะสูล صلى الله عليه وسلم 

และจากบรรดาสลฟัศอลิห์หลงัจากพวกเขา วา่ไดต้กัเตือนให้ระวงัจาก
บิดอะฮแ์ละเตือนให้หวาดเกรงจากมนั; และนัน่มิใช่อ่ืนใด นอกจาก
เพราะมนัเป็นการเพ่ิมเติมในศาสนา และเป็นบทบญัญติัท่ีอลัลอฮมิ์ได้
ทรงอนุญาต; อีกทั้งเป็นการเลียนแบบศตัรูของอลัลอฮ ์คือพวกยิวและ
นะศอรอ ในการเพ่ิมเติมในศาสนาของพวกเขา และการประดิษฐ์ส่ิง
ใหม่ข้ึนมาในศาสนานั้นอนัท่ีอลัลอฮมิ์ไดท้รงอนุญาต; และเพราะผลท่ี
หลีกเล่ียงไม่ไดข้องมนัคือการท าให้ศาสนาอิสลามเส่ือมเสีย และการ
กล่าวหาว่ามนัไม่สมบูรณ์ และเป็นท่ีทราบกนัอยู่ว่าในส่ิงน้ีมีความ
เสียหายอนัใหญ่หลวง และความชัว่อนัน่ารังเกียจอยา่งยิ่ง และเป็นการ
ขดักบัด ารัสของอลัลอฮ ์ผูท้รงเกริกเกียรติยิง่: 

كۡمَلۡتُ لكَُمۡ دِينَكُمۡ ...﴿
َ
 ...﴾ٱليَۡوۡمَ أ

 "วนัน้ีขา้ไดใ้หส้มบูรณ์แก่พวกเจา้แลว้ ซ่ึงศาสนาของพวกเจา้" [ซู
เราะฮ ์อลัมาอิดะฮ์ : 3], และการละเมิดอยา่งชดัแจง้ต่อบรรดาหะดีษ
ของท่านนบี  صلى الله عليه وسلم ท่ีเตือนให้ระมดัระวงัจากส่ิงท่ีประดิษฐ์ข้ึนมาใหม่ ๆ 

ในศาสนา และท าใหผู้ค้นรังเกียจและห่างไกลจากมนั 

และหวงัว่า ในส่ิงท่ีเราไดก้ล่าวมาจากหลกัฐานทั้งหลายนั้น จะ
เพียงพอและโนม้นา้วใจแก่ผูแ้สวงหาความจริงในการปฏิเสธบิดอะฮน้ี์; 

หมายถึง: บิดอะฮก์ารเฉลิมฉลองในค ่าคืนอิสรออแ์ละมิอร์อจ และการ
ตกัเตือนใหร้ะวงัจากมนั และวา่มนัมิใช่ส่วนหน่ึงจากศาสนาอิสลามเลย 
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ดว้ยเหตุจากส่ิงท่ีอลัลอฮท์รงก าหนดเป็นขอ้บงัคบั คือ การตกัเตือน
ดว้ยความหวงัดีต่อบรรดามุสลิม การอธิบายส่ิงท่ีพระองคท์รงก าหนด
ไวแ้ก่พวกเขาในบทบญัญติัของพระเจา้ และการห้ามมิให้ปกปิดความรู้ 
ขา้พเจ้าจึงเห็นสมควรย  ้าเตือนพ่ีน้องมุสลิมของขา้พเจ้าเก่ียวกับอุตริ
กรรมน้ี ซ่ึงไดแ้พร่หลายไปในหลายดินแดน จนกระทัง่บางคนส าคญั
ผิดวา่เป็นส่วนหน่ึงของศาสนา 

เราขอต่ออลัลอฮโ์ปรดปรับปรุงแกไ้ขสภาพการณ์ของบรรดามุสลิม
ทั้งมวลใหดี้งาม และโปรดประทานความแตกฉานในศาสนาแก่พวกเขา 
และโปรดประทานความส าเร็จแก่เราและแก่พวกเขาในการยดึมัน่ในสัจ
ธรรมและยืนหยดัอยูบ่นสัจธรรมนั้น และละท้ิงส่ิงท่ีขดักบัมนั แทจ้ริง
พระองคคื์อผูท้รงดูแลในเร่ืองนั้น และทรงอ านาจกระท าส่ิงนั้นได ้

ขออลัลอฮท์รงโปรดประทานพรและความสนัติและความจ าเริญแด่
บ่าวของพระองคแ์ละศาสนทูตของพระองค ์คือท่านนบีมุฮมัมดัของเรา 
และครอบครัวของท่านและอคัรสาวกของท่าน 

 

*** 
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 بِسْمِ اللهِ الرَّحمَنِ الرَّحِيمِ 
สารฉบบัที ่: 7 

หุกมุเกีย่วกบัการเฉลมิฉลองคืนคร่ึงเดือนของเดือนชะอฺบาน 

มวลการสรรเสริญเป็นของอลัลอฮ ์พระองคผ์ูท้รงท าให้ศาสนาของ
พระองค์สมบูรณ์แก่เรา และทรงให้ความโปรดปรานแก่เราครบถว้น 

พรอนัประเสริฐและความสนัติสุขจงมีแด่นบีและศาสนทูตของพระองค ์

มุฮมัมดั นบีแห่งการเตาบะฮแ์ละความเมตตา 
อน่ึง ดงัท่ีอลัลอฮฺตะอาลาไดด้ ารัสวา่: 

تۡمَمۡتُ عَليَۡكُمۡ نعِۡمَتيِ ﴿...
َ
كۡمَلۡتُ لَكُمۡ دِينَكُمۡ وَأ

َ
ٱليَۡوۡمَ أ

 ...﴾وَرَضِيتُ لكَُمُ ٱلإۡسِۡلََٰمَ دِينٗا

"วนัน้ีขา้ไดใ้ห้สมบูรณ์แก่พวกเจา้แลว้ซ่ึงศาสนาของพวกเจา้ และ
ขา้ไดใ้หค้รบถว้นแก่พวกเจา้แลว้ซ่ึงความกรุณาเมตตาของขา้ และขา้ได้
เลือกอิสลามให้เป็นศาสนาแก่พวกเจา้แลว้" [ซูเราะฮ ์อลั-มาอิดะฮ ์ : 

3], และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 

﴿ ُ ذَنَۢ بهِِ ٱللََّّ
ۡ
ينِ مَا لمَۡ يأَ ِ ِنَ ٱلد  مۡ لهَُمۡ شُرَكََٰٓؤُاْ شَرَعُواْ لهَُم م 

َ
 ...﴾أ

 "หรือว่าพวกเขามีภาคีต่าง ๆ ท่ีได้ก าหนดศาสนาแก่พวกเขา 
ซ่ึงอลัลอฮฺมิไดท้รงอนุมติั..." (อชั-ชูรอ : 21) และในเศาะเฮีหัยนฺ 

จากท่านหญิงอาอิชะฮ ์เราะฎิยลัลอฮุอนัฮา กล่าววา่: ท่านนบี  صلى الله عليه وسلم กล่าว
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วา่: 

مْرِناَ هَذَا مَا ليَسَْ مِنهُْد فَهُوَ ردَ  »
َ
حْدَثَ فِِ أ

َ
 «.مَنْ أ

 "ผูใ้ดท่ีท าอุตริกรรมข้ึนในศาสนาของเรา โดยส่ิงนั้นไม่ใช่มาจาก
ศาสนาแต่อยา่งใด ส่ิงนั้นก็ถูกปฏิเสธ" และในเศาะฮีฮม์ุสลิม จาก
ท่านญาบิร เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุ วา่: ท่านนบี  صلى الله عليه وسلم มกักล่าวในคุฏบะฮว์นั
ศุกร์วา่: 

ا بَعْدُ: فَإِنَّ خَيَْ الحَدِيثِ كِتاَبُ الِله، وَخَيَْ الهَدْيِ هَدْيُ »  مَ 
َ
أ

مُورِ مُُْدَثَاتُهَا، وَكَُُّ بِدْعَة  مَُُ 
ُ
د  صَلََّّ الُله عَليَهِ وَسَلَّمَ، وَشَََّ الأ مَّ

 «.ضَلََّلةٌَ 

 "ส่วนหลงัจากน้ี: แทจ้ริงถอ้ยค าท่ีดีท่ีสุดคือคมัภีร์ของอลัลอฮ ์และ
แนวทางท่ีดีท่ีสุดคือแนวทางของมุฮมัมดั صلى الله عليه وسلم และส่ิงท่ีชัว่ร้ายท่ีสุดคือส่ิง
ใหม่ในศาสนา และการอุตริกรรมทั้งหมดนั้นคือความหลงผิด" บรรดา
โองการและหะดีษในความหมายน้ีมีมากมาย ซ่ึงช้ีให้เห็นอยา่งชดัเจน
วา่ อลัลอฮ์ ตะอาลา ทรงท าให้ศาสนาสมบูรณ์แก่ประชาชาติน้ีแลว้ 
และทรงได้ให้ครบถ้วนแก่พวกเขาแล้วซ่ึงความกรุณาเมตตาของ
พระองค ์และพระองคไ์ม่ไดท้รงเอาชีวติของท่านนบี صلى الله عليه وسلم ไป จนกระทัง่
หลงัจากท่ีท่านไดเ้ผยแผ่สาส์นอยา่งชดัเจน และไดช้ี้แจงแก่ประชาชาติ
ถึงทุกส่ิงท่ีอลัลอฮฺทรงบญัญติัไวส้ าหรับพวกเขาแลว้ ทั้งในส่วนของ
ค าพูดและการกระท า และท่านนบี  صلى الله عليه وسلم ไดช้ี้แจงวา่ ทุกส่ิงท่ีผูค้นอุตริ
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ข้ึนมาหลงัจากท่าน แลว้น าไปอา้งวา่เป็นส่วนหน่ึงของศาสนาอิสลาม 

ไม่วา่จะเป็นค าพูดหรือการกระท า ส่ิงนั้นทั้งหมดลว้นเป็นบิดอะฮ ์ ซ่ึง
จะถูกตีกลบัไปยงัผูท่ี้ท ามนัข้ึนมา แมว้า่เจตนาจะดีเพียงใดก็ตาม และ
บรรดาเศาะฮาบะฮ์ของเราะสูลุลลอฮ์  صلى الله عليه وسلم ก็รู้เร่ืองน้ีเป็นอย่างดี 

เช่นเดียวกนับรรดานักวิชาการอิสลามหลงัจากพวกเขา ก็ไดป้ฏิเสธ
บิดอะฮแ์ละตกัเตือนใหร้ะวงัจากมนั ดงัท่ีบรรดาผูท่ี้ไดเ้รียบเรียงวา่ดว้ย
การยกย่องซุนนะฮ์และการปฏิเสธบิดอะฮ์ได้กล่าวไว ้ เช่น อิบนุ 

วฏัฏอฮ ์อฏัเฏาะรฺฏูชีย ์อบู ชามะฮ ์และคนอ่ืนๆ 

และแทจ้ริง ส่วนหน่ึงจากบรรดาอุตริกรรมท่ีบางคนไดอุ้ตริข้ึน คือ 

อุตริกรรมการเฉลิมฉลองคืนคร่ึงเดือนชะอฺบาน และการเฉพาะเจาะจง
ใหว้นันั้นดว้ยการถือศีลอด โดยในเร่ืองน้ีไม่มีหลกัฐานท่ีสามารถยึดถือ
ได ้ และแมจ้ะมีรายงานหะดีษอ่อนวา่ดว้ยความประเสริฐของคืนนั้น 

ปรากฏอยู ่แต่ก็ไม่อาจยดึถืออา้งอิงได ้
ส่วนบรรดารายงานท่ีกล่าวถึงความประเสริฐของการละหมาดในคืน

นั้น ทั้งหมดเป็นหะดีษเมาฎูอฺ ดงัท่ีบรรดานักวิชาการจ านวนมากได้
ช้ีแจงไว ้และจะมีการกล่าวถึงถอ้ยค าของพวกเขาบางส่วน อินชาอลัลอฮฺ 

และยงัมีปรากฏในเร่ืองน้ีดว้ยวา่ มีรายงานจากบรรดาบรรพชนคน
ยคุก่อนบางท่าน จากชาวแควน้ชามและท่านอ่ืน ๆ 

และส่ิงท่ีบรรดานกัวิชาการส่วนใหญ่เห็นพอ้งตรงกนัคือ การเฉลิม
ฉลองดงักล่าวเป็นบิดอะฮฺ และแทจ้ริงหะดีษท่ีมีรายงานกล่าวถึงความ
ประเสริฐของมนันั้นทั้งหมดเป็นหะดีษอ่อน บางส่วนเป็นหะดีษเมาฎูอฺ 
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และในบรรดาผูท่ี้ไดช้ี้ให้เห็นถึงประเด็นน้ี ไดแ้ก่: ท่านอลัฮาฟิซ อิบนุ 

รอญบั ในหนงัสือของท่าน (ละฏออิฟ อลัมะอาริฟ) และท่านอ่ืนๆ 

และเป็นท่ีทราบกนัว่าหะดีษอ่อนนั้นจะน ามาปฏิบติัไดก็้แต่ในบรรดา
การอิบาดะฮฺท่ีรากฐานของมนัไดรั้บการยืนยนัแลว้ดว้ยหลกัฐานท่ีซอ
เฮ้ียะฮฺเท่านั้น ส่วนการเฉลิมฉลองในคืนลยัละตุนนิศฟ์ มิน ชะอบ์าน
นั้น ยอ่มไม่มีหลกัฐานท่ีเศาะฮีห์รองรับ ถึงขั้นท่ีมีเพียงการอา้งหะดีษ
อ่อนเพ่ือเป็นการเก้ือหนุนเท่านั้น และหลกัการอนัประเสริฐขอ้น้ี ไดถู้ก
กล่าวไวโ้ดยท่านอิมาม อบู อลัอบับาส ชยัคุลอิสลาม อิบนุ ตยัมียะฮ ์

เราะฮิมะฮุลลอฮ ์

และฉนัขอถ่ายทอด-โอท่้านผูอ่้าน-ส่ิงท่ีบรรดานกัวิชาการบางท่าน
ไดก้ล่าวไวใ้นประเด็นน้ี เพ่ือใหท่้านไดมี้ความกระจ่างชดัในเร่ืองน้ี 

และบรรดานกัวิชาการ - ขออลัลอฮท์รงเมตตาพวกเขา - มีมติเอก
ฉนัทว์า่ วาญิบคือ: ใหย้อ้นบรรดาประเด็นท่ีผูค้นโตแ้ยง้กนั กลบัไปยงั
คมัภีร์ของอลัลอฮ์ ผูท้รงเกริกเกียรติยิ่ง และไปยงัซุนนะฮข์องเราะซู
ลุลลอฮ ์ صلى الله عليه وسلم ดงันั้น ส่ิงท่ีทั้งสอง หรืออยา่งใดอยา่งหน่ึงไดต้ดัสินช้ีขาด
ไว ้ก็เป็นบทบญัญติัศาสนาท่ีวาญิบตอ้งปฏิบติัตาม ส่วนส่ิงท่ีขดักบัทั้ง
สองนั้น จ าเป็นตอ้งปฏิเสธและละท้ิง และส่ิงใดจากอิบาดะฮท่ี์ไม่มีอยู่
ในทั้งสอง ก็เป็นส่ิงท่ีมนุษยป์ระดิษฐข้ึ์นมาในศาสนา ซ่ึงไม่อนุญาตให้
กระท า ยิ่งไม่ตอ้งกล่าวถึงการเรียกร้องไปสู่มนัและการส่งเสริมมนั 

อลัลอฮ ์ผูท้รงบริสุทธ์ิและสูงส่ง ตรัสวา่: 
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ليِ ﴿ وْ
ُ
وَأ ٱلرَّسُولَ  طِيعُواْ 

َ
َ وَأ طِيعُواْ ٱللََّّ

َ
أ مَنُوٓاْ  ا ءَ لَّذِينَ  ٱ هَا  يُّ

َ
أ يََٰٓ

 ِ وهُ إِليَ ٱللََّّ مۡرِ مِنكُمۡۖۡ فَإنِ تَنََٰزعَۡتُمۡ فيِ شَيۡءٖ فَرُدُّ
َ
 وَٱلرَّسُولِ إنِ ٱلأۡ

ويِلاً
ۡ
حۡسَنُ تأَ

َ
َٰلكَِ خَيۡرٞ وَأ ِۚ ذَ ِ وَٱليَۡوۡمِ ٱلۡأٓخِرِ  ﴾كخ كُنتُمۡ تؤُۡمِنُونَ بٱِللََّّ

 "ผูศ้รัทธาทั้งหลาย จงเช่ือฟังอลัลอฮฺ และเช่ือฟังรอซูลเถิด และ
ผูป้กครองในหมู่พวกเจา้ดว้ย แต่ถา้พวกเจา้ขดัแยง้กนัในส่ิงใด ก็จงน า
ส่ิงนัน่กลบัไปยงัอลัลอฮฺ และรอซูล หากพวกเจา้ศรัทธาต่ออลัลอฮฺและ
วนัปรโลก นัน่แหละเป็นส่ิงท่ีดียิ่ง และเป็นการกลบัไป ท่ีสวยงามยิ่ง" 

[ซูเราะฮ ์อนันิสาอ:์ 59]، และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 

ِ وَ ﴿ ٓۥ إلِيَ ٱللََّّ  ...﴾مَا ٱخۡتَلَفۡتُمۡ فيِهِ مِن شَيۡءٖ فَحُكۡمُهُ

 "และอนัใดท่ีพวกเจา้ขดัแยง้กนัในเร่ืองนั้น ๆ ดงันั้นการช้ีขาด
ตดัสินย่อมกลบัไปหาอลัลอฮฺ..." (ซูเราะฮ์ อชั-ชูรอ : 10) 

และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 

يَغۡفِرۡ ﴿ وَ  ُ ٱللََّّ يُحۡببِۡكُمُ  نيِ  بعُِو تَّ فَٱ  َ ٱللََّّ تُحبُِّونَ  كُنتُمۡ  ن  إِ قُلۡ 
 ...﴾لكَُمۡ ذُنوُبَكُمۡ 

 "จงกล่าวเถิด (มุฮมัมดั) วา่ หากพวกท่านรักอลัลอฮฺ ก็จงปฏิบติั
ตามฉนั อลัลอฮฺก็จะทรงรักพวกท่าน และจะทรงอภยัใหแ้ก่พวกท่านซ่ึง
โทษทั้งหลายของพวกท่าน..." (ซูเราะฮ ์ อาล อิมรอน : 31) 

และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสวา่: 
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ِمُوكَ فِيمَا شَجَرَ بَيۡنَ ﴿ كَِ لاَ يُؤۡمِنُونَ حَتَّيَٰ يُحَك  هُمۡ ثُمَّ فَلاَ وَرَب 
ا قَضَيۡتَ وَيُسَل مُِواْ تسَۡليِمٗا ِمَّ نفُسِهِمۡ حَرجَٗا م 

َ
 ﴾لح لاَ يَجِدُواْ فيِٓ أ

 "มิใช่เช่นนั้นดอก ขา้ขอสาบานดว้ยพระเจา้ของเจา้วา่ เขาเหล่านั้น
จะยังไม่ศรัทธาจนกว่าพวกเขาจะให้เจ้าตัดสินในส่ิงท่ีขัดแย้งกัน
ระหวา่งพวกเขา แลว้พวกเขาไม่พบความคบัใจใด ๆ ในจิตใจของพวก
เขาจากส่ิงท่ีเจา้ไดต้ดัสินไป และพวกเขายอมจ านนดว้ยดี" (อนันิสาอ ์

: 65) และโองการต่างๆ ในประเด็นน้ีมีอยูม่ากมาย ซ่ึงเป็นบทรับรอง
ชดัแจ้งถึงความจ าเป็นวาญิบตอ้งกลบัไปสู่อลักุรอานและซุนนะฮ์ใน
บรรดาประเด็นท่ีมีความขดัแยง้ และจ าเป็นวาญิบตอ้งยอมรับและพึง
พอใจต่อบทบญัญติัของทั้งสอง และแทจ้ริงนัน่คือขอ้เรียกร้องของการ
ศรัทธา อีกทั้งเป็นความดีงามแก่บรรดาบ่าวทั้งในโลกน้ีและอาคิเราะฮ ์

และเป็นส่ิงท่ีดียิง่ในเชิงผลลพัธ์ กล่าวคือ บั้นปลาย 
อลัหาฟิซ อิบนุรอญบั เราะฮิมะฮุลลอฮฺ ไดก้ล่าวไวใ้นหนงัสือ 

ละฏออิฟุลมะอาริฟ ในประเด็นน้ี - หลงัจากค ากล่าวก่อนหนา้นั้น - 

โดยมีถอ้ยความวา่: 
"และในค ่าคืนกลางเดือนชะอฺบาน บรรดาตาบิอีนจากหมู่ชาวชาม 

เช่น คอลิด บิน มะอด์าน, มกัฮูล และลุกมาน บิน อามิร เป็นตน้ ต่าง
ยกยอ่งและให้ความส าคญัต่อคืนนั้น และพากเพียรในการอิบาดะฮใ์น
คืนนั้น และจากพวกเขาน้ีเอง ผูค้นจึงรับเอาความประเสริฐของมนัและ
การยกยอ่งมนั และมีผูก้ล่าววา่: ไดมี้ค าบอกเล่าจากอิสราอีลียาตไปถึง
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พวกเขาในเร่ืองนั้น คร้ันเม่ือเร่ืองดงักล่าวแพร่หลายจากพวกเขาไปยงั
บรรดาเมืองต่างๆ ผูค้นก็มีความเห็นแตกต่างกนัในเร่ืองนั้น บา้งก็
ยอมรับส่ิงนั้นจากพวกเขา และเห็นพอ้งกบัพวกเขาในการเทิดทูนมนั 

โดยในบรรดาผูท่ี้เห็นพอ้งนั้นมีหมู่หน่ึงจากบรรดาผูป้ฏิบติัอิบาดะฮใ์น
หมู่ชาวบศัเราะฮ์และคนอ่ืนๆ และบรรดาอุลามาอฺ(ผูรู้้) แห่งหิญา
ซส่วนมากไดป้ฏิเสธเร่ืองนั้น ในหมู่พวกเขา ไดแ้ก่: อะฏออ ์และ อิบนุ 

อบี มุลยัเกาะฮ ์ และอบัดุรเราะหฺมาน อิบนุ ซยัด์ อิบนุ อสัลมั ได้
ถ่ายทอดจากบรรดาฟกุอฮาอ ์(นกันิติศาสตร์) แห่งชาวมะดีนะฮ ์และน่ี
คือทรรศนะของบรรดาศิษยข์องอิหม่ามมาลิกและผูอ่ื้น และพวกเขา
กล่าววา่: ทั้งหมดนั้นคือบิดอะฮฺ(การอุตริ) 

บรรดานักวิชาการแห่งแควน้ชามได้มีความเห็นท่ีแตกต่างกันใน
ลกัษณะการอิหฺยาอฺของมนั โดยแบ่งเป็น 2 ทศันะ: 

ทศันะหน่ึง: เป็นท่ีส่งเสริมให้ประกอบอิบาดะฮต์ลอดคืนดงักล่าว
เป็นญะมาอะฮใ์นบรรดามสัยิด คอลิด อิบนุ มะอด์าน และลุกมาน อิบ
นุ อามิร และผูอ่ื้นนอกเหนือจากทั้งสอง มกัแต่งกายดว้ยเส้ือผา้ท่ีดีท่ีสุด
ของตน อบดว้ยก ายาน และทากหฺุลท่ีดวงตา และพวกเขาก็ยืนละหมาด
อยูใ่นมสัยดิตลอดคืนนั้น และอิซฮาก อิบนุ เราะฮุวยัฮ ์เห็นพอ้งกบัพวก
เขาในเร่ืองนั้น และท่านกล่าวเก่ียวกบัการละหมาดกิยามนั้นในบรรดา
มสัยิดเป็นญะมาอะฮ์ว่า: มิใช่บิดอะฮ์ ทั้งน้ี ฮรับ์ อลักิรมานียไ์ด้
ถ่ายทอดไวใ้น “มะซาอิล” ของเขา 

ทัศนะท่ีสอง: เป็นท่ีไม่พึงประสงค์ท่ีจะรวมตัวกันในมัสยิด
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ทั้งหลายเพ่ือการละหมาด การเล่าเร่ืองสั่งสอน และการวิงวอน แต่ไม่
เป็นท่ีไม่พึงประสงคท่ี์ผูช้ายจะละหมาดในนั้นล าพงัส าหรับตวัเอง และ
น่ีคือค ากล่าวของอลัเอาซาอีย ์ อิมามของชาวชาม ผูเ้ป็นฟะกีฮ์และ
นกัวิชาการของพวกเขา และทศันะน้ีเป็นส่ิงท่ีใกลก้ว่า หากอลัลอฮ์
ประสงค ์จนกระทัง่ท่านกล่าววา่: "ยงัไม่เป็นท่ีทราบวา่ท่านอิมามอะหฺ
มดัมีค ากล่าวเก่ียวกับคืนกลางเดือนชะอ์บาน และในประเด็นการ
ส่งเสริมให้ละหมาดกลางคืนในคืนนั้น สามารถอนุมานจากสอง
รายงานของท่านเก่ียวกบัการละหมาดกลางคืนในสองคืนของวนัอีดได้
เป็นสองรายงาน โดยท่ี (ในรายงานหน่ึง) ท่านมิไดถื้อว่าเป็นท่ี
ส่งเสริมใหล้ะหมาดกลางคืนในคืนทั้งสองนั้นแบบเป็นหมู่คณะ เพราะ
ไม่มีรายงานว่าท่านนบี  صلى الله عليه وسلم และบรรดาศอฮาบะฮข์องท่านไดก้ระท า
เช่นนั้น และในรายงานหน่ึงถือวา่เป็นส่ิงท่ีส่งเสริมให้ปฏิบติั โดยอาศยั
การกระท าของอบัดุรเราะห์มาน บิน ยะซีด บิน อลั-อสัวดั ซ่ึงเป็นหน่ึง
ในตาบิอีน ฉะนั้น การละหมาดในคืนคร่ึงเดือนชะอฺบานก็เช่นกนั ไม่
ปรากฏหลกัฐานใดจากท่านนบี  صلى الله عليه وسلم และไม่ปรากฏจากบรรดาเศาะ
ฮาบะฮฺของท่าน แต่มีหลกัฐานจากบางกลุ่มของตาบิอีน จากบรรดานกั
นิติศาสตร์อิสลามผูส้ าคญัแห่งแควน้ชาม" 

ส้ินสุดความหมายจากค ากล่าวของอลั-หาฟิซ อิบนุ รอญบั เราะฮิ
มะฮุลลอฮ ์ และในนั้นมีการระบุจากท่านอย่างชดัเจนว่า ไม่ปรากฏ
รายงานจากท่านนบี  صلى الله عليه وسلم และจากบรรดาเศาะฮาบะฮ์ของท่าน 

เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุม เก่ียวกบัคืนคร่ึงเดือนของชะอบ์าน 
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ส่วนส่ิงท่ีอลัเอาซาอี ขออลัลอฮฺทรงเมตตาต่อเขา ไดว้ินิจฉัยวา่ การ
ประกอบละหมาดกลางคืนส าหรับปัจเจกบุคคลเป็นส่ิงท่ีพึงปฏิบติั และ
ท่ีอลัหาฟิซ อิบนุเราะญบัไดเ้ลือกถือตามทศันะน้ีนั้น ถือวา่เป็นทศันะท่ี
แปลกและอ่อน เพราะวา่ส่ิงใดก็ตามท่ียงัไม่มีหลกัฐานทางศาสนายนืยนั
วา่เป็นส่ิงท่ีถูกตอ้งตามศาสนบญัญติั ยอ่มไม่เป็นท่ีอนุญาตแก่ชาวมุสลิม
ท่ีจะริเร่ิมส่ิงนั้นข้ึนมาในศาสนาของอลัลอฮฺ ไม่วา่จะกระท าโดยล าพงั
หรือเป็นหมู่คณะ และไม่วา่จะปกปิดหรือประกาศเปิดเผย ทั้งน้ีเน่ือง
ดว้ยค ากล่าวโดยรวมของท่านนบี صلى الله عليه وسلم วา่: 

مْرُناَد فَهُوَ ردَ  مَنْ عَمِلَ عَمَلًَّ ليَسَْ عَليَ»
َ
 «.هِ أ

 "ใครก็ตามท่ีปฏิบติักิจการใดกิจการหน่ึง ซ่ึงเราไม่ไดส้ั่งใช ้ดงันั้น 

กิจการนั้นจะถูกปฏิเสธ" และหลกัฐานอ่ืน ๆ ท่ีช้ีให้เห็นถึงการรังเกียจ
และปฏิเสธส่ิงท่ีประดิษฐ์ข้ึนมาใหม่ ๆ ในศาสนา และตกัเตือนมิให้
ปฏิบติัตามส่ิงเหล่านั้น 

ท่านอิหม่ามอบูบกัร อฏัเฏาะรฺตูชีย ์เราะหิมะฮุลลอฮ์ ไดก้ล่าวไวใ้น
หนงัสือของท่าน “อลัฮะวาดิษ วลับิดอะฮ”์ ความวา่: 

“อิบนุวฏัฏอหฺไดร้ายงานจากซยัด์ บิน อสัลมั เขากล่าววา่ : เราไม่
ทนัพบว่ามีผูใ้ดในหมู่บรรดาอาจารยอ์าวุโสของเรา และบรรดานัก
นิติศาสตร์อิสลาม (ฟกุะฮาอ)์ ของเราให้ความส าคญัแก่กลางเดือนชะอ์
บาน และพวกเขาไม่ให้ความส าคญัต่อหะดีษของมกัหูล อีกทั้งพวกเขา
ไม่เห็นวา่กลางเดือนชะอบ์านนั้นมีความประเสริฐเหนือกวา่วนัอ่ืน ๆ” 
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ไดมี้ผูก้ล่าวแก่ท่านอิบนุ อบี มุลยักะฮว์า่: แทจ้ริง ซิยาด อนันุมยัรี 
กล่าววา่: "แทจ้ริง ผลบุญของค ่าคืนกลางเดือนชะอฺบานนั้น เทียบเท่า
ผลบุญของคืนอลัก็อดรฺ" ท่านกล่าววา่: “ถา้ฉันไดย้ินเขา และฉันมีไม้
เทา้อยู่ในมือ ฉันก็จะตีเขาเป็นแน่” และซิยาดเคยเป็นนักเล่าเร่ือง 
ส้ินสุดตามท่ีประสงคแ์ลว้ 

ท่านอลัลามะฮ ์อชัเชากานีย ์เราะฮิมะฮุลลอฮ ์ไดก้ล่าวไวใ้นหนงัสือ
ของท่านท่ีช่ือวา่ “อลัฟะวาอิด อลัมจัมูอะฮ”์ ความวา่: 

หะดีษ: “โอ ้อะลี ผูใ้ดละหมาดหน่ึงร้อยร็อกอะฮใ์นคืนกลางเดือน
ชะอบ์าน โดยอ่านในทุกร็อกอะฮด์ว้ยสูเราะฮฺ อลั-ฟาติหะฮ ์ และกุล 

ฮุวลัลอฮุ อะฮดั สิบคร้ัง อลัลอฮจ์ะทรงบนัดาลใหทุ้กความตอ้งการของ
เขาส าเร็จ” เป็นหะดีษท่ีถูกอุปโลกน ์และในถอ้ยค าของมนัไดร้ะบุอยา่ง
ชดัเจนถึงผลบุญท่ีผูป้ฏิบติัจะไดรั้บ ในลกัษณะท่ีผูมี้วจิารณญาณยอ่มไม่
สงสัยเลยในความเป็นเร่ืองอุปโลกน์ของมนั บรรดาผูร้ายงานของมนั
เป็นผูท่ี้ไม่เป็นท่ีรู้จกั และยงัถูกรายงานมาทางสายรายงานท่ีสองและท่ี
สามซ่ึงทั้งหมดเป็นหะดีษท่ีถูกอุปโลกน์ และบรรดาผูร้ายงานของสาย
เหล่านั้นก็ลว้นเป็นผูท่ี้ไม่เป็นท่ีรู้จกั และเขาไดก้ล่าวไวใ้น “อลั-มุค
ตะศ็อรฺ” วา่: หะดีษเร่ืองการละหมาดในคืนคร่ึงเดือนชะอบ์านนั้นเป็น
หะดีษบาฏิล และอิบนุ ฮิบบานไดร้ายงานจากหะดีษของอะลีวา่: “เม่ือ
ถึงคืนคร่ึงเดือนชะอบ์าน ก็จงท าละหมาดกลางคืนของมนั และจงถือศีล
อดในกลางวนัของมนั” เป็นหะดีษเฎาะอีฟ และเขากล่าวไวใ้น “อลั-

ละอาลี” วา่: “ละหมาดหน่ึงร้อยร็อกอะฮใ์นคืนกลางเดือนชะอบ์าน 
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โดยอ่านสูเราะฮ์อลั-อิคลาศสิบคร้ัง” พร้อมกับการกล่าวถึงความ
ประเสริฐอยา่งยดืยาวนั้น ตามรายงานของอลั-ดยัละมีและผูอ่ื้น เป็นหะ
ดีษเมาฎูอ ์และผูร้ายงานส่วนใหญ่ของมนัในทั้งสามสายรายงานเป็นผู ้
ไม่เป็นท่ีรู้จกัและอ่อน เขากล่าววา่: “สิบสองร็อกอะฮ ์โดยอ่านสูเราะฮฺ 

อลัอิคลาศสามสิบคร้ัง” เป็นหะดีษเมาฎูอ ์และ “สิบส่ีร็อกอะฮ”์ เป็น
หะดีษเมาฎูอ ์

บรรดานกันิติศาสตร์อิสลามกลุ่มหน่ึงไดห้ลงเช่ือหะดีษบทน้ี เช่น 

เจ้าของหนังสือ (อิหฺยาอ์) และผูอ่ื้น ตลอดจนบรรดานัก
อรรถาธิบายอลักุรอานก็เช่นกนั และไดมี้การเล่ารายงานเก่ียวกบัการ
ละหมาดของคืนน้ี-หมายถึงคืนก่ึงกลางเดือนชะอฺบาน-ในหลาย
รูปแบบ ซ่ึงทั้งหมดลว้นเป็นหะดีษบาฎิลและเมาฎูอ ์ และส่ิงน้ีมิไดข้ดั
กับรายงานของอัตตัรมิซีย์ จากหะดีษของท่านหญิงอาอิชะฮ ์

เราะฎิยลัลอฮฺอนัฮา เก่ียวกบัการท่ีท่านนบี  صلى الله عليه وسلم ไปยงัอลับะกีอ ์และการ
เสด็จลงมาของพระผูเ้ป็นเจา้ในคืนกลางเดือนชะอบ์านยงัชั้นฟ้าของโลก
ดุนยา และแทจ้ริงพระองคท์รงอภยัโทษให้มากกวา่จ านวนเส้นขนของ
ฝูงแกะของเผ่ากลับ์ เพราะแทจ้ริงถอ้ยค าท่ีกล่าวถึงนั้นเก่ียวกับการ
ละหมาดท่ีถูกอุตริข้ึนส าหรับค ่าคืนน้ีเท่านั้น อน่ึง หะดีษของท่านอาอิ
ชะฮฺ รอฏิยลัลอฮุ อนัฮา บทน้ีมีสายรายงานท่ีอ่อนและมีการขาดตอน; 

และหะดีษของท่านอะลี รอฏิยลัลอฮุ อนัฮุ ท่ีไดก้ล่าวมาก่อนหนา้น้ีท่ี
กล่าวถึงการละหมาดในยามค ่าคืนของมนันั้น ก็ไม่ไดข้ดักบัขอ้เท็จจริง
ท่ีวา่ การละหมาดน้ีเป็นส่ิงท่ีถูกกุข้ึนมา แมว้า่ในรายงานนั้นจะมีความ
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อ่อนอยู ่ดงัท่ีเราไดก้ล่าวไวแ้ลว้" ส้ินสุดความหมายท่่ีตอ้งการ 
อลั-หาฟิซ อลั-อิรอกีย ์ กล่าววา่: “หะดีษเร่ืองการละหมาดในคืน

กลางเดือนชะอบ์านนั้นเป็นหะดีษเมาฎูอท่ี์ถูกอุปโลกน์ต่อท่านนบี صلى الله عليه وسلم 

และเป็นการกล่าวเท็จต่อท่าน” ท่านอิมามอลั-นะวาวียไ์ดก้ล่าวไวใ้น
หนังสือ (อลั-มจัญ์มูอ์) ว่า: “การละหมาดท่ีรู้จักกนั ‘ละหมาด
เราะฆาอิบ’ ซ่ึงเป็นละหมาดสิบสองร็อกอะฮ์ ระหวา่งละหมาดมฆัริบ
และละหมาดอีชาอ ์ในคืนวนัศุกร์แรกของเดือนเราะญบั และละหมาดใน
คืนกลางเดือนชะอบ์าน หน่ึงร้อยร็อกอะฮ ์ละหมาดทั้งสองน้ีเป็นบิดอะฮ์
ท่ีน่ารังเกียจ และอยา่ไดห้ลงลวงเพียงเพราะมีการกล่าวถึงมนัทั้งสองใน
หนงัสือ (กตู อลั-กลุูบ) และ (อิหยาอ ์อุลูมิดดีน) และอยา่หลงเช่ือหะ
ดีษท่ีกล่าวถึงเก่ียวกบัมนัทั้งสอง เพราะแทจ้ริงส่ิงทั้งหมดนั้นเป็นโมฆะ 
และอยา่ไดห้ลงลวงดว้ยบางท่านจากบรรดาอิหม่ามท่ีเกิดความสับสนใน
บทบัญญัติของมันทั้ งสอง แล้วได้เรียบเรียงขอ้เขียนไม่ก่ีหน้าเพ่ือ
ส่งเสริมใหป้ฏิบติัมนัทั้งสอง แทจ้ริงเขาไดผ้ิดพลาดในเร่ืองนั้น” 

และแทจ้ริง ท่านเชค อิหม่าม อบูมุฮมัมดั อบัดุรเราะหฺมาน บิน อิส
มาอีล อลัมกัดะซีย ์ไดป้ระพนัธ์หนงัสืออนัล ้าค่าเล่มหน่ึงวา่ดว้ยการท า
ให้ทั้งสองประเด็นนั้นเป็นโมฆะ ซ่ึงท่านไดท้ าไดอ้ยา่งดีงามและยอด
เยีย่มยิง่ และค ากล่าวของบรรดาผูรู้้ในประเด็นน้ีมีอยูอ่ยา่งมากมายยิง่นกั 

และหากเราจะถ่ายทอดทุกส่ิงท่ีเราไดพ้บเห็นจากค ากล่าวในประเด็นน้ี
แลว้ ค าบรรยายก็จะยืดยาวออกไป และหวงัวา่ในส่ิงท่ีเราไดก้ล่าวมาก็
คงเพียงพอและโนม้นา้วแก่ผูแ้สวงหาความจริง 
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และโดยพิจารณาจากบรรดาโองการ หะดีษ และค ากล่าวของ
บรรดานกัวชิาการท่ีไดก้ล่าวมาก่อนหนา้น้ี: จะปรากฏชดัแก่ผูแ้สวงหา
ความจริงวา่ การเฉลิมฉลองในคืนคร่ึงเดือนของชะอฺบาน ไม่วา่จะดว้ย
การละหมาดหรืออ่ืนใด และการเจาะจงวนัของมนัดว้ยการถือศีลอดนั้น 

เป็นบิดอะฮฺท่ีน่ารังเกียจในทศันะของนักวิชาการส่วนมาก และไม่มี
รากฐานในบทบญัญติัอิสลามอนับริสุทธ์ิ หากแต่เป็นส่ิงท่ีเกิดข้ึนใหม่
ในอิสลามภายหลงัยคุของบรรดาเศาะฮาบะฮฺ เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุม และ
ยอ่มเพียงพอแลว้ส าหรับผูแ้สวงหาความจริงทั้งในประเด็นน้ีและอ่ืน ๆ 

ดว้ยพระด ารัสของอลัลอฮฺ: 

كۡمَلۡتُ لكَُمۡ دِينَكُمۡ ...﴿
َ
 ...﴾ٱليَۡوۡمَ أ

 "วนัน้ีขา้ไดใ้หส้มบูรณ์แก่พวกเจา้แลว้ ซ่ึงศาสนาของพวกเจา้" (ซู
เราะฮ์ อลั-มาอิดะฮ์ : 3) และโองการทั้งหลายท่ีมีความหมาย
สอดคลอ้งกนั และค ากล่าวของท่านนบี صلى الله عليه وسلم ท่ีวา่: 

مْرِناَ هَذَا مَا ليَسَْ مِنهُْ فَهُوَ ردَ  »
َ
حْدَثَ فِِ أ

َ
 «.مَنْ أ

 “ผูใ้ดท่ีท าอุตริกรรมข้ึนในศาสนาของเรา โดยส่ิงนั้นไม่ใช่มาจาก
ศาสนาแต่อย่างใด ส่ิงนั้นก็ถูกปฏิเสธ” และบรรดาหะดีษท่ีมาดว้ย
ความหมายท านองเดียวกนั 

และในเศาะฮีห์มุสลิม จากท่านอบูฮุรอยเราะฮ ์ เราะฎิยลัลอฮุอนัฮู 

เล่าวา่: ท่านเราะสูลุลลอฮ ์صلى الله عليه وسلم กล่าววา่: 
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وا يوَْمَهَا »  وا لَيلْةََ الْجمُُعَةِ بقِِياَم  مِنْ بَيْنِ اللَ ياَلِِ، وَلََ تََُصُ  لََ تََُصُ 
ياَمِ  حَدُكُمْ  باِلصِ 

َ
نْ يكَُونَ فِِ صَوْم  يصَُومُهُ أ

َ
يَ امِ، إلََِ  أ

َ
 «.مِنْ بَيْنِ الْأ

 “อย่าก าหนดเป็นการจ าเพาะเจาะจงคืนวนัศุกร์ด้วยการละหมาด
กลางคืนจากบรรดาคืนทั้งหลาย และอยา่ก าหนดเป็นการจ าเพาะเจาะจงวนั
ศุกร์ดว้ยการถือศีลอดจากบรรดาวนัทั้งหลาย เวน้แต่ผูท่ี้ถือศีลอดเป็น
ประจ า ใหเ้ขาถือศีลอดได”้ ถา้หากวา่การเฉพาะเจาะจงคืนใดคืนหน่ึงดว้ย
การงานอิบาดะฮอ์ยา่งใดอยา่งหน่ึงเป็นส่ิงท่ีอนุญาตแลว้ แน่นอนวา่ “คืน
วนัศุกร์” ยอ่มสมควรยิ่งกวา่คืนอ่ืนๆ เพราะวา่วนัของมนัคือวนัศุกร์ ซ่ึง
เป็นวนัท่ีดีท่ีสุดท่ีดวงอาทิตยข้ึ์น ตามตวับทหะดีษเศาะฮีหฺอนัชดัเจนจาก
ท่านรอซูลุลลอฮฺ  صلى الله عليه وسلم ดงันั้น เม่ือท่านนบี  صلى الله عليه وسلم ไดเ้ตือนมิให้เจาะจงคืน
ดงักล่าวให้โดดเด่นกวา่ค ่าคืนอ่ืนดว้ยการละหมาดกลางคืน (กิยาม) ก็
ยอ่มช้ีวา่ ค ่าคืนอ่ืน ๆ ยิง่ไม่อนุญาตให้เจาะจงค ่าคืนใด ๆ ดว้ยอิบาดะฮใ์ด 

ๆ เวน้แต่จะมีหลกัฐานท่ีถูกตอ้ง (เศาะฮีฮ)์ บ่งช้ีถึงการเจาะจงนั้น 

และเม่ือค ่าคืนลยัละตุลก็อดร์และค ่าคืนทั้งหลายของเดือนรอมฎอน 

เป็นช่วงเวลาท่ีถูกบญัญติัให้ลุกข้ึนละหมาดและขยนัหมัน่เพียรในการ
ท าอิบาดะฮ ์ท่านนบี صلى الله عليه وسلم จึงไดช้ี้แนะต่อเร่ืองนั้น กระตุน้ประชาชาติให้
ลุกข้ึนละหมาดในค ่าคืนเหล่านั้น และท่านเองก็ไดป้ฏิบติัดว้ยตนเอง 
ดงัท่ีมีบนัทึกในเศาะฮีหยันฺจากท่านนบี صلى الله عليه وسلم วา่ท่านกล่าววา่: 

مَ مِنْ ذَنبِْهِ، »  مَنْ قَامَ رَمَضَانَ إِيمَاناً وَاحْتِسَاباً، غُفِرَ لََُ مَا تَقَدَ 
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مَ مِنْ ذَ   «.نبِْهِ وَمَنْ قاَمَ لَيلْةََ القَْدْرِ إِيمَاناً وَاحْتِسَاباً، غُفِرَ لََُ مَا تَقَدَ 

 “ผูใ้ดยืนละหมาดในเดือนเราะมะฎอนด้วยความศรัทธามัน่และ
หวงัในผลบุญ เขาจะไดรั้บการอภยัโทษจากบาปของเขาท่ีผ่านมา และ
ผูใ้ดยืนละหมาดในค ่าคืนลยัละตุล้ก็อดรฺดว้ยความศรัทธามัน่และหวงั
ในผลบุญ เขาจะไดรั้บการอภยัโทษจากบาปของเขาท่ีผ่านมา” ดงันั้น 

หากค ่าคืนกลางเดือนชะอบ์าน หรือค ่าคืนวนัศุกร์แรกของเดือนรอญบั 

หรือค ่าคืนอิสรออแ์ละมิอร์อจญ์ เป็นส่ิงท่ีมีบทบญัญตัิให้จ าเพาะดว้ย
การจดัเฉลิมฉลองหรือดว้ยการงานอิบาดะฮอ์ยา่งใดอยา่งหน่ึงแลว้ละก็ 

ท่านนบี  صلى الله عليه وسلم ยอ่มช้ีแนะประชาชาติไปสู่ส่ิงนั้น หรือยอ่มปฏิบตัิดว้ย
พระองคเ์อง และหากมีส่ิงใดในเร่ืองนั้นเกิดข้ึน แน่นอนบรรดาเศาะ
ฮาบะฮฺ เราะฎิยลัลอฮฺอนัฮุม ยอ่มถ่ายทอดมนัมายงัประชาชาติ และ
ยอ่มไม่ปิดบงัจากพวกเขา ในเม่ือพวกเขาคือผูค้นท่ีดีท่ีสุด และเป็นผูท่ี้
หวงัดีต่อผูค้นมากท่ีสุดหลงัจากบรรดานบี อะลยัฮิมุศศ็อลาตุวสัสลาม 

และขออลัลอฮท์รงพอพระท ัยต่อบรรดาเศาะฮาบะฮฺของท่านรอซู
ลุลลอฮ ์صلى الله عليه وسلم และทรงท าให้พวกเขาเป็นผูท่ี้พระองคพ์อพระทยัยิ่ง 

ดงัท่ีไดท้ราบมาแลว้จากค ากล่าวของบรรดานกัวิชาการวา่ แทจ้ริงไม่
มีส่ิงใดท่ีไดรั้บการยืนยนัจากท่านเราะสูลุลลอฮ  صلى الله عليه وسلم และไม่จากบรรดา
เศาะหาบะฮฺของท่าน เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุม ในเร่ืองความประเสริฐของคืน
วนัศุกร์แรกของเดือนรอญบั และไม่ในคืนก่ึงเดือนของชะอบ์าน ดงันั้น
จึงทราบไดว้า่การเฉลิมฉลองทั้งสองนั้นเป็นบิดอะฮฺท่ีอุตริข้ึนในอิสลาม 
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และในท านองเดียวกนั การเฉพาะเจาะจงให้มีอิบาดะฮฺใดๆ ในสองคืน
นั้น ก็เป็นบิดอะฮฺท่ีน่ารังเกียจ และเช่นเดียวกนักบัคืนท่ียี่สิบเจ็ดของ
เดือนเราะญบั ซ่ึงบางคนเช่ือวา่เป็นคืนอิสรออแ์ละมิอร์อจ ไม่อนุญาตให้
เฉพาะเจาะจงคืนนั้นดว้ยการอิบาดะฮฺใด ๆ เช่นเดียวกนัไม่อนุญาตให้
จดัการเฉลิมฉลองในคืนนั้น ทั้งน้ีดว้ยหลกัฐานท่ีไดก้ล่าวมาก่อนแลว้ น่ี
หากแมจ้ะรู้แน่ชดัก็ยงัเป็นเช่นนั้น แลว้นบัประสาอะไรกบัเม่ือทรรศนะ
ท่ีถูกตอ้งของบรรดานกัวชิาการระบุวา่เวลาของมนัไม่เป็นท่ีรู้แน่ชดั และ
ค ากล่าวอา้งของผูท่ี้อา้งวา่: มนัคือคืนท่ียีสิ่บเจ็ดของเดือนรอญบันั้น เป็น
ค ากล่าวอา้งท่ีเป็นเท็จ ไร้หลกัฐานรองรับในหะดีษท่ีเศาะฮีห์ และช่าง
กล่าวไดดี้จริงๆ ผูท่ี้กล่าววา่: 

และส่ิงท่ีประเสริฐท่ีสุดในบรรดากิจการทั้งหลาย คือส่ิงท่ีไดด้ าเนิน
มาแต่ก่อนบนทางน า... และส่ิงท่ีเลวร้ายท่ีสุดในบรรดากิจการทั้งหลาย
คือการอุตริและคิดสร้างส่ิงใหม่ๆ 

และเราขอต่ออัลลอฮฺผูท้รงเป็นท่ีพ่ึงแห่งการวอนขอ ให้ทรง
ประทานความส าเร็จแก่เราและมุสลิมทั้งมวลในการยึดมัน่ในซุนนะฮ์
และยืนหยดัอย่างมัน่คงอยูบ่นมนั และระมดัระวงัจากส่ิงท่ีขดัแยง้กบั
มนั เพราะพระองคท์รงเป็นผูใ้จดีเสมอ 

ขออลัลอฮ์ทรงโปรดประทานพรและประทานความสันติแด่บ่าว
ของพระองค์และเราะซูลของพระองค์ ท่านนบีมุฮมัมดัของพวกเรา 
และแด่วงศว์านของท่าน และอคัรสาวกของท่านทั้งหมด 

*** 
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 بِسْمِ اللهِ الرَّحمَنِ الرَّحِيمِ 

สารฉบบัที ่: 8 

ค าตกัเตือนส าคญัเกีย่วกบัความเทจ็ของวะศียะฮ์ทีถู่กอ้าง 

โดยเชคอะหฺมดั ผู้รับใช้แห่งมสัยดินะบะวย์ีอนัศักดิ์สิทธ์ิ 

จาก อบัดุลอะซีซ บิน อบัดุลลอฮ บิน บาซ ถึงบรรดาผูท่ี้ไดอ่้านส่ิง
น้ีในหมู่มุสลิม ขออลัลอฮฺทรงคุม้ครองพวกเขาดว้ยอิสลาม และขอ
พระองคท์รงปกป้องเราและพวกเขาให้พน้จากความชัว่ของค าอุปโลกน์
ท่ีพวกคนเขลาผูห้ยาบชา้กข้ึุน อามีน 

ขอสันติสุข ความจ าเริญและความเมตตาจากอลัลอฮจ์งประสบแด่
พวกท่าน 

อน่ึง : ขา้พเจา้ไดอ่้านค ากล่าวหน่ึงท่ีถูกอา้งวา่เป็นของชยัคอ์ะห์มดั 

ผูรั้บใชม้สัยิดนะบะวียอ์นัทรงเกียรติ มีช่ือวา่ : “น่ีคือโอวาทจากนคร
มะดีนะฮ ์ อลั-มุเนาวะเราะฮ์ โดยชยัคอ์ะห์มดั ผูรั้บใชม้สัยิดนะบะวีย์
อนัทรงเกียรติ” โดยท่านไดก้ล่าวไวว้า่ : 

"ฉันไดเ้ฝ้าต่ืนในคืนวนัศุกร์ อ่านอลักุรอาน แลว้หลงัจากอ่านพระ
นามอนังดงามยิง่ของอลัลอฮจ์นจบ คร้ันเสร็จส้ินจากนั้นฉันก็เตรียมตวั
เขา้นอน ก็พลนัไดเ้ห็นผูมี้ใบหนา้อนัผ่องใส คือท่านเราะซูลุลลอฮ ์صلى الله عليه وسلم 

ผูซ่ึ้งไดน้ าโองการแห่งอลักุรอานและบทบญัญติัอนัทรงเกียรติมา เป็น
ความเมตตาแก่มวลสากลโลก คือท่านมุฮมัมดั  صلى الله عليه وسلم แลว้ท่านกล่าวว่า 
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“โอ ้ เชค อะหมดั” ฉันจึงกล่าววา่ “ขา้ขอนอ้มสนองตอบ โอท่้าน
เราะซูลุลลอฮ ์โอผู้ท้รงเกียรติท่ีสุดแห่งส่ิงถูกสร้างของอลัลอฮ”์ เขาจึง
กล่าวแก่ฉันว่า: ฉันรู้สึกละอายต่อการกระท าอนัเลวทรามของผูค้น 

และฉันไม่อาจเผชิญหน้ากบัพระองค์อลัลอฮฺและบรรดามลาอิกะฮฺได ้

เพราะวา่ จากวนัศุกร์ถึงวนัศุกร์ มีผูเ้สียชีวิตจ านวนหน่ึงแสนหกหม่ืน
คน โดยมิไดอ้ยูบ่นศาสนาอิสลาม — แลว้เขาไดก้ล่าวถึงบางส่วนจาก
ส่ิงท่ีผูค้นไดต้กอยูใ่นบรรดาบาปการฝ่าฝืนทั้งหลาย จากนั้นเขากล่าว
วา่: - พินยักรรมน้ีเป็นความเมตตาต่อพวกเขา จากอลัลอฮ ์ผูท้รงเดชานุ
ภาพ ผูท้รงอ านาจบงัคบั จากนั้นท่านไดก้ล่าวถึงบางส่วนจากสัญญาณ
แห่งวนัอวสาน จนกระทัง่กล่าวว่า: “จงแจ้งแก่พวกเขาเถิด โอ ้

ชยัคฺอะห์มดั เก่ียวกบัค าสั่งเสียน้ี เพราะแทจ้ริงมนัถูกถ่ายทอดดว้ย
ปากกาแห่งกอดรฺัจากแผน่จารึกอนัถูกรักษาไว ้และผูใ้ดเขียนค าสัง่เสียน้ี
และส่งต่อจากเมืองหน่ึงไปสู่อีกเมืองหน่ึง และจากสถานท่ีหน่ึงไปสู่อีก
สถานท่ีหน่ึง ก็จะมีการสร้างปราสาทใหแ้ก่เขาในสวนสวรรค ์และผูใ้ด
ไม่เขียนและไม่ส่งต่อ ชะฟาอะฮฺของฉันจะถูกห้ามแก่เขาในวนักิยา
มะฮฺ” และผูใ้ดท่ีเขียนค าสัง่สอนน้ีไว ้หากเขาเป็นคนยากจน อลัลอฮจ์ะ
ท าให้เขาร ่ ารวย หรือหากเป็นลูกหน้ี อลัลอฮจ์ะทรงช าระหน้ีของเขา 
หรือมีบาปติดตวั อลัลอฮจ์ะทรงอภยัโทษแก่เขาและบิดามารดาของเขา 
ด้วยบะเราะกะฮ์แห่งค าสั่งสอนฉบับน้ี และผู ้ใดในหมู่ปวงบ่าว
ของอลัลอฮท่ี์มิไดเ้ขียนถอ้ยค าน้ี ใบหนา้ของเขาจะมืดคล ้าทั้งในโลกน้ี
และในปรโลก “และเขากล่าววา่: ขอสาบานต่ออลัลอฮฺผูท้รงยิ่งใหญ่
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สามคร้ังวา่ แทจ้ริงส่ิงน้ีเป็นความจริง และหากฉันเป็นผูโ้กหก ก็ขอให้
ออกจากโลกน้ีโดยมิใช่บนอิสลาม และผูใ้ดเช่ือมัน่ในส่ิงน้ี เขาจะรอด
พน้จากการลงโทษของไฟนรก ส่วนผูใ้ดปฏิเสธมนั ก็ถือวา่ไดป้ฏิเสธ
ศรัทธา” 

น่ีคือสรุปความของส่ิงท่ีมีอยู่ในพินัยกรรมท่ีถูกอุปโลกน์ต่อท่าน
เราะสูลุลลอฮ์ ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮิวะสัลลมั และแท้จริงเราไดย้ิน
พินัยกรรมเท็จฉบบัน้ีมาแลว้หลายคร้ังตลอดหลายปีท่ีผ่านมา มีการ
เผยแพร่ในหมู่ผูค้นเป็นคร้ังคราว และแพร่สะพดัในหมู่สามญัชนเป็น
จ านวนมาก ทั้งถอ้ยค าของมนัก็แตกต่างกนัไป และผูก้ล่าวเท็จนั้นกล่าว
วา่: แทจ้ริงเขาไดเ้ห็นท่านนบี  صلى الله عليه وسلم ในยามหลบั แลว้ท่านไดม้อบหมาย
ค าก าชบัน้ีแก่เขา และในแผ่นเผยแพร่ฉบบัล่าสุดน้ีท่ีเราไดก้ล่าวถึงกบั
ท่านผูอ่้าน ผูป้ั้นเร่ืองใส่ร้ายไดอ้า้งวา่เขาไดเ้ห็นท่านนบี  صلى الله عليه وسلم เม่ือเขา
ก าลงัเตรียมตวัเขา้นอน ดงันั้น ความหมายก็คือ เขาเห็นท่านในขณะ
ต่ืน! 

ผูใ้ส่ร้ายผูน้ี้ไดอ้า้งไวใ้นค าสัง่เสียน้ีหลายประการ ซ่ึงเป็นการโกหก
ท่ีชดัแจง้ท่ีสุด และเป็นความเท็จท่ีปรากฏชดัท่ีสุด ขา้พเจา้จะช้ีให้ท่าน
ตระหนกัถึงมนัในเร็ว ๆ น้ีในถอ้ยค าน้ี อินชาอลัลอฮ์ และแทจ้ริง
ขา้พเจา้ไดต้กัเตือนเก่ียวกบัมนัมาแลว้ในปีท่ีผ่านมา และไดช้ี้แจงแก่
ผูค้นวา่ มนัเป็นหน่ึงในค าโกหกท่ีชดัแจง้ท่ีสุด และเป็นความเท็จท่ีแจ่ม
ชดัท่ีสุด คร้ันเม่ือขา้พเจา้ไดพิ้จารณาแผ่นเผยแพร่ฉบบัล่าสุดน้ี ขา้พเจา้
ก็ลงัเลท่ีจะเขียนถึงมนั เน่ืองจากความเท็จของมนัไดป้รากฏชดั และ



 

169 

ความอุกอาจของผูใ้ส่ร้ายของมนัในการโกหก และขา้พเจ้าไม่เคย
คาดคิดวา่ ความเท็จของมนัจะเป็นท่ียอมรับในหมู่ผูท่ี้มีวิจารณญาณ
เพียงเล็กนอ้ย หรือมีฟิฏเราะฮอ์นับริสุทธ์ิ แต่พ่ีนอ้งร่วมศรัทธาจ านวน
มากไดแ้จง้แก่ขา้พเจา้ว่า ข่าวเท็จน้ีไดแ้พร่ไปในหมู่ผูค้นเป็นอนัมาก 

เล่าต่อกนัปากต่อปาก และบางคนก็เช่ือถือมนั ดงันั้น ดว้ยเหตุน้ีเอง 
ข้าพเจ้าจึงเห็นว่าเป็นส่ิงจ าเป็นส าหรับผูเ้ช่นข้าพเจ้าท่ีจะต้องเขียน
กล่าวถึงมนั เพ่ือช้ีแจงให้ประจกัษถึ์งความเป็นเท็จของมนั และวา่นัน่
คือการปรักปร าต่อเราะซูลของอลัลอฮ ์ เพ่ือจะไดไ้ม่มีผูใ้ดหลงเช่ือ صلى الله عليه وسلم 
มนั และผูใ้ดก็ตามในหมู่บรรดาผูมี้ความรู้และความศรัทธา หรือบรรดา
ผูมี้ฟิฏเราะฮฺท่ีบริสุทธ์ิและสติปัญญาท่ีถูกตอ้ง ไดพิ้นิจพิจารณาส่ิงนั้น 

ก็ยอ่มรู้ชดัวา่ นัน่เป็นเร่ืองโกหกและการกล่าวเท็จจากหลายดา้น 

ขา้พเจา้ไดส้อบถามญาติบางคนของชยัคฺ อะหฺมดั ผูซ่ึ้งขอ้กล่าวหา
อนัเป็นเท็จน้ีถูกอา้งโยงถึงท่าน เก่ียวกบัพินยักรรมฉบบัน้ี เขาตอบ
ขา้พเจา้วา่: พินยักรรมดงักล่าวเป็นเร่ืองอุปโลกน์ท่ีถูกยดัเยียดแก่ชยัคฺ 

อะหฺมดั และท่านมิไดก้ล่าวถอ้ยค าดงักล่าวเลยโดยแท ้ และชยัคฺ อะ
หมดัท่ีกล่าวถึงนั้นไดเ้สียชีวิตไปแลว้มาระยะหน่ึง และแมว้่าเราจะ
สมมุติวา่ ชยัคฺ อะหมดัท่ีกล่าวถึงนั้น หรือผูท่ี้อาวโุสกวา่เขา อา้งวา่เขา
ไดเ้ห็นท่านนบี  صلى الله عليه وسلمในความฝันหรือในขณะต่ืน และไดส้ั่งเสียเขาดว้ย
ค าสั่งเสียน้ี เราก็ยอ่มทราบโดยแน่แทว้า่เขาเป็นผูก้ล่าวเท็จ หรือวา่ผูท่ี้
พูดเช่นนั้นกบัเขานั้นคือชยัฏอน หาใช่ท่านเราะซูล  صلى الله عليه وسلم ไม่ ดว้ยกบั
เหตุผลหลายประการ ไดแ้ก่: 
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ประการแรก: แทจ้ริงท่านนบี  صلى الله عليه وسلم จะไม่ถูกเห็นในสภาพต่ืน
หลงัจากการเสียชีวิตลงของท่าน  صلى الله عليه وسلم และผูใ้ดในหมู่ผูโ้ง่เขลาของพวก
ซูฟียท่ี์อา้งวา่เขาเห็นท่านนบี  صلى الله عليه وسلم ในสภาพต่ืน หรือวา่ (ท่านนบี) มา
ร่วมงานเมาลิด หรือส่ิงท่ีคลา้ยคลึงกนันั้น แทจ้ริงเขาไดผ้ิดพลาดอนั
เลวร้ายท่ีสุด ถูกความคลุมเครือหลอกลวงอยา่งยิง่ ตกอยูใ่นความผิดอนั
ใหญ่หลวง และไดข้ดักบัอลักุรอานและซุนนะฮ ์และมติเอกฉันท์ของ
บรรดานักวิชาการ เพราะแทจ้ริงบรรดาผูต้ายจะออกจากหลุมศพของ
พวกเขาในวนักิยามะฮเ์ท่านั้น มิใช่ในโลกน้ี และผูใ้ดท่ีกล่าวขดักบันั้น 

เขาก็คือผูก้ล่าวเทจ็ดว้ยความเท็จท่ีชดัแจง้ หรือเป็นผูห้ลงผิดท่ีถูกท าให้
สับสน เขามิไดรู้้จกัสัจธรรมท่ีสะลฟัศอลิห์ไดรู้้จกั และเป็นหนทางท่ี
บรรดาเศาะหาบะฮข์องท่านเราะสูลุลลอฮ ์ และบรรดาผูต้ามของ صلى الله عليه وسلم 
พวกเขาโดยความดีงาม ไดย้ึดถือด าเนินมา และอลัลอฮ ์ตะอาลา ทรง
กล่าววา่: 

كُ ﴿ نَّ إِ نَ ثُمَّ  لَمَي تُِو لِكَ  ذََٰ بَعۡدَ  مَةِ  تم م  لْقيَِا ا يَوْمَ  كُمْ  نَّ إِ ثُمَّ 
 ﴾تى تُبعَْثُونَ 

 "หลงัจากนั้น แทจ้ริงพวกเจา้ตอ้งตายอยา่งแน่นอน 

 แลว้ แทจ้ริงพวกเจา้จะถูกให้ฟ้ืนคืนชีพข้ึน ในวนักิยามะฮ"์ [ซู
เราะฮ ์อลั-มุอมิ์นูน : 15, 16] และท่านนบี صلى الله عليه وسلم กล่าววา่: 

وَ  » 
َ
نَا أ

َ
لُ شَافِع  أ وَ 

َ
نَا أ

َ
رْضُ يوَْمَ الْقِياَمَةِ، وَأ

َ
لُ مَنْ تَنشَْقُ  عَنهُْ الْأ
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ع   لُ مُشَفَ  وَ 
َ
 «.وَأ

 “ฉันเป็นคนแรกท่ีฟ้ืนข้ึนมาออกจากแผ่นดินในวนักิยามะฮ์ (วนั
พิพากษา) และฉนัเป็นผูว้งิวอนชะฟาอะฮ ์(ขอการช่วยเหลือ) คนแรก 

และเป็นคนแรกท่ีได้รับการตอบรับให้ชะฟาอะฮ์” และโองการ
ทั้งหลายและหะดีษในความหมายน้ี มีอยูม่ากมาย 

ประการท่ีสอง: แทจ้ริงท่านเราะสูล صلى الله عليه وسلم จะไม่กล่าวส่ิงท่ีขดัต่อความ
จริง ไม่วา่จะในขณะทรงมีชีวติอยูห่รือหลงัจากการเสียชีวิตลงของท่าน 

และพินยักรรมน้ีขดักบัศาสนบญัญติัของท่านอยา่งชดัแจง้ โดยมีหลาย
ประเด็น — ดงัท่ีจะกล่าวต่อไป — และสามารถเห็นท่าน  صلى الله عليه وسلم ไดใ้น
ความฝัน และใครก็ตามท่ีไดเ้ห็นท่านในฝันในรูปลกัษณ์อนัทรงเกียรติ
ของท่าน ก็ยอ่มถือว่าไดเ้ห็นท่านจริง เพราะชยัฏอนไม่สามารถท่ีจะ
เลียนแบบรูปลกัษณ์ของท่านได้ ดังท่ีมีมาในฮาดีษเศาะฮีห์อนัทรง
เกียรติ ทว่าเร่ืองส าคญัอยูท่ี่ศรัทธาของผูเ้ห็น ความสัตยจ์ริงของเขา 
ความเท่ียงธรรม ความแม่นย  า ความเคร่งครัดในศาสนา และความ
ซ่ือสัตยข์องเขา และวา่เขาไดเ้ห็นท่านนบี  صلى الله عليه وسلم ในรูปลกัษณ์ของท่าน 

หรือในรูปลกัษณ์อ่ืน 

แมว้า่จะมีหะดีษท่ีรายงานวา่ท่านนบี  صلى الله عليه وسلم ไดก้ล่าวไวใ้นขณะท่ีท่าน
มีชีวิตอยู ่หากมนัมิไดม้าจากสายรายงานของบรรดาผูร้ายงานท่ีเช่ือถือ
ได ้ ผูเ้ท่ียงธรรม และแม่นย  าในการถ่ายทอด ก็ไม่อาจยึดถือ และไม่
น ามาเป็นหลกัฐาน หรือถึงแมจ้ะมาจากสายของผูร้ายงานท่ีเช่ือถือได้
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และแม่นย  า ทวา่มนัขดักบัรายงานของผูท่ี้มีความจ าแม่นย  ากว่าและ
น่าเช่ือถือกว่า โดยเป็นความขัดกันท่ีไม่อาจประสานให้เขา้กันได้
ระหวา่งสองรายงานนั้น ก็ให้ถือวา่อยา่งหน่ึงเป็นมะนซูค ไม่ให้น ามา
ปฏิบติั ส่วนอีกอยา่งหน่ึงเป็นนาสิค ให้น ามาปฏิบติั ทั้งน้ีเม่ือสามารถ
ท าไดต้ามเง่ือนไขของมนั และเม่ือไม่สามารถทั้งการประสานและ
การนสัคไ์ด ้ ก็จ าเป็นตอ้งท้ิงรายงานของผูท่ี้มีความจ าดอ้ยกวา่ และมี
ความเท่ียงธรรมน้อยกว่า และตดัสินว่ามนัเป็นรายงานชนิดชาซซ์ 

ไม่ใหน้ ามาปฏิบติั 
แลว้จะวา่อยา่งไรกบัการวะศียะฮฺ หรือพินยักรรมท่ีไม่รู้แน่ชดัวา่ผูท่ี้

อา้งวา่ถ่ายทอดมนัจากท่านรอซูลุลลอฮฺ  صلى الله عليه وسلم เป็นใคร และไม่รู้ถึงความ
เท่ียงตรงและความซ่ือสัตยข์องเขาเล่า? ในสภาพเช่นน้ียอ่มสมควรถูก
ท้ิงและไม่ควรใส่ใจ แมว้่าในเน้ือหาจะไม่มีส่ิงท่ีขดัต่อศาสนบญัญติัก็
ตาม แลว้จะยิง่ตอ้งกล่าวอยา่งไร หากพินยักรรมนั้นประกอบดว้ยหลาย
ประการท่ีบ่งช้ีถึงความเป็นโมฆะของมนั วา่เป็นส่ิงท่ีถูกกล่าวเท็จอา้ง
ต่อท่านรอซูลุลลอฮฺ  صلى الله عليه وسلم และยงัมีการบญัญติัศาสนาท่ีอลัลอฮฺมิไดท้รง
อนุญาต?! 

และท่านนบี صلى الله عليه وسلم กล่าววา่: 

 مَقْعَدَهُ مِنَ النَّارِ »
ْ
قلُْد فلَيْتَـَبوََّأ

َ
َّ مَا لمَْ أ  «.مَنْ قاَلَ عََلَ

 "ใครก็ตามท่ีอา้งวา่ฉันไดก้ล่าวส่ิงท่ีฉันไม่ไดก้ล่าว ดงันั้นเขาจง
เตรียมท่ีนั่งของเขาในนรก" และแทจ้ริง ผูท่ี้กุเร่ืองค าสั่งเสียน้ีแลว้
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พาดพิงใส่ท่านเราะสูลุลลอฮ ์ ดว้ยส่ิงท่ีท่านมิไดก้ล่าว เขาไดก้ล่าว صلى الله عليه وسلم 
เท็จต่อท่านดว้ยความเท็จอนัชดัแจง้และร้ายแรง ช่างสมควรเพียงใดท่ี
เขาจะไดรั้บการข่มขู่อนัยิ่งใหญ่น้ี และช่างสมควรยิ่งนักหากเขาไม่
รีบเร่งกลบัตวัส านึกผิด (เตาบะฮ)์ พร้อมทั้งประกาศแก่ผูค้นถึงความ
เป็นเท็จของค าสั่งเสียน้ีท่ีพาดพิงต่อเราะสูลุลลอฮ์  صلى الله عليه وسلم เพราะผูใ้ดท่ี
เผยแพร่ความเท็จในหมู่ผูค้น และพาดพิงมนัถึงศาสนา การกลบัตวั
ส านึกผิดของเขาจากส่ิงนั้นจะไม่ถูกตอ้ง เวน้แต่โดยการประกาศและ
เปิดเผยการกลบัตวันั้น เพื่อให้ผูค้นไดท้ราบถึงการถอนกลบัจากค า
โกหกของเขา และการท่ีเขาไดป้ฏิเสธค ากล่าวของตนเอง ทั้งน้ี ตาม
ด ารัสของอลัลอฮ ์ผูท้รงเกริกเกียรติยิง่วา่: 

نزَلنَۡا مِنَ ٱلبَۡي نََِٰتِ وَٱلهُۡدَىَٰ مِنَۢ بَعۡدِ ﴿
َ
َّذِينَ يَكۡتُمُونَ مَآ أ إنَِّ ٱل

لََٰٓ  وْ
ُ
أ لۡكِتََٰبِ  ٱ فيِ  سِ  لِلنَّا َٰهُ  بَيَّنَّ يَلۡعَنُهُمُ مَا  وَ  ُ للََّّ ٱ يَلۡعَنُهُمُ  ئكَِ 

َٰعنُِونَ  تُوبُ  بخ   ٱللَّ
َ
أ ئكَِ  لََٰٓ وْ

ُ
فَأ بَيَّنُواْ  صۡلَحُواْ وَ

َ
بُواْ وَأ تَا لَّذِينَ  َّا ٱ ل إِ

وَّابُ ٱلرَّحِيمُ  ناَ ٱلتَّ
َ
 ﴾بم عَليَۡهِمۡ وَأ

 "แทจ้ริงบรรดาผูท่ี้ปิดบงัหลกัฐานอนัชดัเจน และขอ้แนะน าอนั
ถูกต้องท่ีเราได้ให้ลงมาหลังจากท่ีเราได้ช้ีแจงมันไวแ้ล้วในคัมภีร์
ส าหรับมนุษยน์ั้น ชนเหล่าน้ีแหละ อลัลอฮฺจะทรงขบัไล่พวกเขาให้พน้
จากความเมตตาของพระองค ์และผูส้าปแช่งทั้งหลายก็จะสาปแช่งพวก
เขาดว้ย" 
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 "นอกจากผูท่ี้ส านึกผิดกลบัเน้ือกลบัตวั และปรับปรุงแกไ้ข และ
ช้ีแจงส่ิงท่ีปกปิดไว ้ชนเหล่าน้ีขา้จะอภยัโทษใหแ้ก่พวกเขา และขา้คือผู ้
อภยัโทษ และเมตตาเสมอ" [ซูเราะฮ ์อลับะกอเราะฮ ์: 159-160] 

ดงันั้น อลัลอฮ ์ ตะอาลา ไดช้ี้แจงในอายะฮอ์นัทรงเกียรติน้ีวา่ ใครก็
ตามท่ีปกปิดส่วนหน่ึงจากสัจธรรม การเตาบะฮข์องเขาจากส่ิงนั้นยอ่ม
ไม่ถูกตอ้ง นอกจากภายหลงัจากการแกไ้ขและการช้ีแจงให้กระจ่าง 
และอลัลอฮ์ ตะอาลา ไดท้รงท าให้ศาสนาสมบูรณ์แก่ปวงบ่าวของ
พระองคแ์ลว้ และทรงไดใ้ห้ครบถว้นแก่พวกเขาแลว้ซ่ึงความกรุณา
เมตตาของพระองค ์โดยการส่งเราะซูลมุฮมัมดั صلى الله عليه وسلم มา และส่ิงท่ีอลัลอฮ์
ทรงวะฮฺยแูก่ท่านจากบทบญัญติัอนัสมบูรณ์ และพระองคมิ์ไดท้รงรับ
ท่านกลบัคืนสู่พระองค ์ เวน้แต่หลงัจากไดท้ าให้สมบูรณ์และไดช้ี้แจง
แลว้ ดงัท่ีอลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรัสวา่: 

تۡمَمۡتُ عَليَۡكُمۡ نعِۡمَتيِ ... ﴿
َ
كۡمَلۡتُ لَكُمۡ دِينَكُمۡ وَأ

َ
ٱليَۡوۡمَ أ

 ...﴾وَرَضِيتُ لكَُمُ ٱلإۡسِۡلََٰمَ دِينٗا

 "วนัน้ีขา้ไดใ้หส้มบูรณ์แก่พวกเจา้แลว้ ซ่ึงศาสนาของพวกเจา้และ
ขา้ไดใ้ห้ครบถว้นแก่พวกเจา้แลว้ ซ่ึงความกรุณาเมตตาของขา้ และขา้
ไดเ้ลือกอิสลามใหเ้ป็นศาสนาแก่พวกเจา้แลว้" [ซูเราะฮ ์อลัมาอิดะฮ ์: 

3] 
และผูกุ้แต่งค าสั่งเสียน้ีข้ึนไดป้รากฏในศตวรรษท่ีสิบส่ี มุ่งหมายจะ

ท าให้ผูค้นสับสนหลงผิดด้วยศาสนาใหม่ อันมีผลให้ผูท่ี้ยอมรับ
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บทบญัญติัของเขาไดเ้ขา้สู่สวนสวรรค ์ส่วนผูท่ี้ไม่ยอมรับบทบญัญติัของ
เขาถูกกีดกนัจากสวนสวรรค์และเขา้สู่นรก และเขามุ่งหมายจะท าให้
ค  าสั่งเสียท่ีเขาอุปโลกน์ข้ึนน้ียิ่งใหญ่กว่าและประเสริฐกว่าอลักุรอาน 

โดยท่ีเขาไดอุ้ปโลกน์ไวใ้นนั้นวา่: ผูใ้ดเขียนมนัและส่งต่อจากเมืองหน่ึง
สู่อีกเมืองหน่ึง หรือจากสถานท่ีหน่ึงสู่อีกสถานท่ีหน่ึง จะมีการสร้าง
ปราสาทให้แก่เขาในสวรรค ์ และผูใ้ดไม่เขียนและไม่ส่งต่อมนั เขาจะ
หมดสิทธ์ิไดรั้บชะฟาอะฮฺจากท่านนบี صلى الله عليه وسلم ในวนัพิพากษา และน่ีคือหน่ึง
ในความเท็จท่ีชัว่ชา้ท่ีสุด และเป็นหลกัฐานอนัชดัแจง้ท่ีสุดถึงความเท็จ
ของพินยักรรมน้ี ตลอดจนความไร้ยางอายของผูท่ี้ป้ันแต่งมนั และความ
บังอาจอย่างใหญ่หลวงของเขาในการโกหก; เพราะแท้จริง ผูท่ี้
คดัลอกอลักรุอานคมัภีร์ท่ีมีเกียรติและส่งมนัจากเมืองหน่ึงไปยงัอีกเมือง
หน่ึง หรือจากสถานท่ีหน่ึงไปยงัอีกสถานท่ีหน่ึง ก็หาได้รับความ
ประเสริฐน้ีไม่ หากเขามิไดป้ฏิบติัตามอลักุรอานคมัภีร์ท่ีมีเกียรติ แลว้ผู ้
ท่ีเขียนค าป้ันแต่งอนัเป็นเท็จน้ี และผูท่ี้น ามนัไปเผยแพร่จากเมืองสู่เมือง
จะพึงไดรั้บส่ิงนั้นไดอ้ยา่งไรกนัเล่า ใครก็ตามท่ีไม่ไดค้ดัลอกค าภีร์อลักุ
รอาน และไม่ไดส่้งค าภีร์อลักุรอานจากประเทศหน่ึงไปยงัอีกประเทศ
หน่ึง เขายอ่มไม่ถูกตดัสิทธ์ิจากชะฟาอะฮข์องท่านนบี  صلى الله عليه وسلم หากเขาเป็นผู ้
ศรัทธาต่อท่าน และเป็นผูป้ฏิบติัตามค าสอนของท่าน และค าใส่ร้ายเพียง
ประการเดียวท่ีอยูใ่นค าสั่งเสียฉบบัน้ี ก็เพียงพออยูแ่ลว้ท่ีจะช้ีให้เห็นถึง
ความเป็นโมฆะของมนั และว่าผูท่ี้เผยแพร่มนัเป็นผูก้ล่าวเท็จ อีกทั้ง
แสดงถึงความอุกอาจและความโง่เขลาของเขา และความห่างไกลจาก
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การรู้จกัส่ิงท่ีศาสนทูตของพระองค ์صلى الله عليه وسلم ไดน้ ามาอนัเป็นทางน า 
และในพินยักรรมน้ี — นอกเหนือจากท่ีไดก้ล่าวไปแลว้ — ยงัมี

เร่ืองอ่ืนอีก ซ่ึงทั้งหมดลว้นบ่งช้ีถึงความเป็นโมฆะและความเท็จของ
มนั แมผู้ท่ี้กแุต่งมนัจะสาบานเป็นพนัคร้ังหรือมากกวา่นั้นวา่มนัถูกตอ้ง 
และแมเ้ขาจะวงิวอนขอให้บทลงโทษอนัใหญ่หลวงและการลงทณัฑท่ี์
สาหัสท่ีสุดบงัเกิดแก่ตนเอง โดยอา้งวา่ตนเป็นผูส้ัตยจ์ริง เขาก็มิใช่ผู ้
สตัยจ์ริง และมนัก็ไม่ถูกตอ้ง แทจ้ริงมนันั้น โดยอลัลอฮฺ แลว้โดยอลัลอ
ฮฺอีกคร้ัง เป็นหน่ึงในหมู่ความเท็จท่ียิง่ใหญ่และอปัลกัษณ์ท่ีสุด และเรา
ขอให้อลัลอฮฺผูท้รงมหาบริสุทธ์ิ และบรรดามลาอิกะฮฺท่ีอยูก่บัเรา เป็น
พยาน, และผูใ้ดในหมู่มุสลิมท่ีไดอ่้านขอ้เขียนน้ี — ซ่ึงเป็นค าเป็น
พยานท่ีเราจะไดน้ าไปเผชิญต่อพระเจา้ของเรา ผูท้รงเกริกเกียรติยิ่ง — 

วา่: แทจ้ริงค าสัง่เสียฉบบัน้ีเป็นการโกหกและการอุปโลกน์ใส่ท่านเราะ
สูลของอลัลอฮ ์صلى الله عليه وسلم ขออลัลอฮท์รงท าใหผู้ท่ี้อุปโลกน์มนัข้ึนมาถูกอปัยศ 

และทรงปฏิบติัต่อเขาตามท่ีเขาสมควรไดรั้บ 

นอกเหนือจากท่ีไดก้ล่าวมาก่อนหนา้น้ี ยงัมีส่ิงต่างๆ อีกมากมาย
จากขอ้ความของมนัเองท่ีไดก้ล่าวถึงแลว้ ซ่ึงแสดงให้เห็นถึงความเท็จ
และความไม่ถูกตอ้งของค าสัง่เสียฉบบัน้ี โดยบางส่วนมีดงัน้ี: 

ประการแรก: ค ากล่าวของเขาในนั้นท่ีวา่: (เพราะวา่ ตั้งแต่วนัศุกร์
ถึงวนัศุกร์ มีผูเ้สียชีวิตจ านวนหน่ึงแสนหกหม่ืนคนโดยมิไดอ้ยู่บน
ศาสนาอิสลาม) เพราะวา่น่ีเป็นส่วนหน่ึงจากความรู้เร่ืองเร้นลบั และ
แทจ้ริงการประทานวะฮียไ์ดถู้กตดัขาดจากท่านนบี  صلى الله عليه وسلم หลงัจากการ
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เสียชีวติของท่าน ทั้ง ๆ ท่ีในชีวติของท่านเองนั้นก็ไม่รู้เร่ืองเร้นลบั แลว้
นบัประสาอะไรหลงัจากการเสียชีวิตของท่าน ดงัท่ีอลัลอฮ ์ผูท้รงมหา
บริสุทธ์ิ ไดต้รัสวา่: 

عۡلَمُ ٱلغَۡيۡبَ ﴿
َ
ِ وَلآَ أ قوُلُ لكَُمۡ عِندِي خَزَائٓنُِ ٱللََّّ

َ
َّآ أ  ...﴾قلُ ل

 "จงกล่าวเถิด (มุฮมัมดั) วา่ ฉันจะไม่กล่าวแก่พวกท่านวา่ ท่ีฉันมี
บรรดาคลงัสมบติัของอลัลอฮฺ และทั้งฉันก็ไม่รู้ส่ิงเร้นลบั..." (ซูเราะฮ ์

อลั-อนัอาม : 50) และอลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรัสวา่: 

﴿ ُ َّا ٱللََّّ رۡضِ ٱلغَۡيۡبَ إلِ
َ
َٰتِ وَٱلأۡ مََٰوَ َّا يَعۡلَمُ مَن فيِ ٱلسَّ  ...﴾قلُ ل

 "จงกล่าวเถิด (มุฮมัมดั) ไม่มีผูใ้ดในชั้นฟ้าทั้งหลายและแผ่นดิน
จะรู้ในส่ิงพน้ญาณวสิยั นอกจากอลัลอฮฺ..." (อนันมัล ์: 65) และใน
หะดีษท่ีถูกตอ้ง จากท่านนบี صلى الله عليه وسلم กล่าววา่: 

صْحَابِ »
َ
! أ قُولُ: ياَ رَبِ 

َ
يذَُادُ رجَِالٌ عَنْ حَوضِِْ يوَْمَ القِياَمَةِ، فَأ

قُولُ كَمَا 
َ
حْدَثوُا بَعْدَكَ، فَأ

َ
صْحَابِ، فَيُقَالُ لِِ: إِنَ كَ لََ تَدْرِي مَا أ

َ
أ

الِحُ:  ا  يدٗاشَهِ   عَليَۡهِمۡ   وَكُنتُ ﴿ قَالَ العَبدُْ الصَ  ا  فِيهِمۡۖۡ   دُمۡتُ   مَّ  فَلَمَّ
يۡتنَيِ نتَ   كُنتَ   توََفَّ

َ
قِيبَ   أ نتَ   عَليَۡهِمَۡۚ   ٱلرَّ

َ
 ﴾شَهِيدٌ   شَيۡءٖ   كُل ِ   علَىََٰ   وَأ

 [«.111]المائدة: 

"ชายหลายคนจะถูกกนัใหอ้อกห่างจากอ่างเก็บน ้ าของฉนัในวนักิยา
มะฮ ์ดงันั้นฉนัจึงกล่าววา่: 'ขา้แต่พระผูอ้ภิบาลของฉนั เหล่าสหายของ



 

178 

ฉัน เหล่าสหายของฉัน' แลว้มีเสียงกล่าวแก่ฉันวา่: 'เจา้รู้หรือไม่ว่า 
พวกเขาท าอะไรหลงัจากท่ีเจา้ไดจ้ากพวกเขาไป?' ฉนัจึงกล่าวดงัท่ีบ่าว
ผูช้อบธรรมไดก้ล่าวไวว้า่: 'และฉันย่อมเป็นพยานยืนยนัต่อพวกเขา 
ตราบใดท่ีฉันยงัอยูใ่นหมู่พวกเขา คร้ันเม่ือพระองคไ์ดท้รงรับฉันไป
แลว้ พระองคก็์ทรงเป็นผูดู้แลพวกเขา และพระองคท์รงเป็นสักขีพยาน
ในทุกส่ิง' [อลัมาอิดะฮ:์ 117] 

ประการท่ีสอง: จากบรรดาส่ิงท่ีบ่งช้ีถึงความเป็นโมฆะของ
พินยักรรมน้ี และวา่เป็นเท็จ ก็คือขอ้ความในพินยักรรมน้ีท่ีกล่าววา่: 
“ผูใ้ดท่ีเขียนมนัไว ้และเขาเป็นคนยากจน อลัลอฮฺจะทรงท าให้เขามัง่มี 

หรือเป็นผูมี้หน้ีสิน อลัลอฮฺจะทรงช าระหน้ีของเขา หรือมีบาปติดตวั 
อลัลอฮฺจะทรงอภยัโทษให้แก่เขาและแก่บิดามารดาของเขา ดว้ยความ
เป็นสิริมงคลของพินยักรรมน้ี” และอ่ืน ๆ ท านองน้ี และส่ิงน้ีเป็นการ
โกหกท่ีใหญ่หลวงท่ีสุดประการหน่ึง และเป็นหลกัฐานอนัชดัแจง้ท่ีสุด
ท่ีบ่งช้ีถึงความเท็จของผูท่ี้กุเร่ืองน้ีข้ึนมา และถึงความไร้ความละอาย
ของเขาต่ออลัลอฮ ์ตะอาลา และต่อบ่าวของพระองค ์เพราะแทจ้ริงทั้ง
สามประการน้ีมิไดเ้กิดข้ึนดว้ยเพียงแค่การเขียนคมัภีร์อลักรุอานอนัทรง
เกียรติ แลว้มนัจะเกิดข้ึนแก่ผูท่ี้เขียนค าสัง่เสียอนัเป็นโมฆะน้ีไดอ้ยา่งไร
กนั?! แทจ้ริงผูช้ัว่ชา้ผูน้ี้ตอ้งการเพียงล่อลวงและท าให้ผูค้นหลงผิด 

โดยผกูใจพวกเขาไวก้บั “ค าสั่งเสีย” น้ี เพื่อให้พวกเขาคดัลอกมนัและ
ยดึติดกบัความประเสริฐท่ีอา้งข้ึนมา แลว้ละท้ิงบรรดาสาเหตุท่ีอลัลอฮ์
ทรงบญัญติัไวแ้ก่บ่าวของพระองค ์ซ่ึงพระองคท์รงท าให้เป็นหนทางท่ี
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น าไปสู่ความมัง่คัง่ การช าระหน้ี และการไดรั้บการอภยัโทษต่อบาป 

ดงันั้นเราขอความคุม้ครองต่ออลัลอฮ์ จากบรรดาสาเหตุแห่งการถูก
ทอดท้ิง และจากการเช่ือฟังอารมณ์ใฝ่ต ่าและชยัฏอน 

ประการท่ีสาม: จากบรรดาส่ิงท่ีบ่งช้ีถึงความเป็นโมฆะของ
พินัยกรรมฉบับน้ี คือถอ้ยค าในนั้นท่ีว่า: (และผูใ้ดในหมู่บ่าว
ของอลัลอฮท่ี์ไม่เขียนมนัไว ้ ใบหนา้ของเขาจะมืดด าทั้งในโลกน้ีและ
อาคิเราะฮ์). และส่ิงน้ีก็เป็นหน่ึงในความโกหกท่ีเลวร้ายท่ีสุดเช่นกนั 

และเป็นหน่ึงในหลักฐานอันชัดแจ้งท่ีสุดถึงความเป็นโมฆะของ
พินยักรรมน้ี และถึงความเท็จของผูท่ี้แต่งเร่ืองมนั แลว้จะมีเหตุผลอนั
ใดให้ผูมี้สติปัญญายอมรับไดท่ี้จะเขียนพินยักรรมน้ี ซ่ึงชายผูไ้ม่เป็นท่ี
รู้จกัคนหน่ึงในศตวรรษท่ีสิบส่ีไดน้ ามา โดยเขาแต่งเร่ืองใส่เราะสูล
ของอลัลอฮ์  صلى الله عليه وسلم และอา้งวา่ผูใ้ดท่ีไม่เขียนมนั ใบหนา้ของเขาจะมืด
หมองทั้งในโลกน้ีและปรโลก ส่วนผูท่ี้เขียนมนัจะกลายเป็นผูม้ ัง่คัง่
หลงัจากความยากจน หลุดพน้จากหน้ีสินหลงัจากท่ีมนัทบัถมเหนือเขา 
และบาปทั้งหลายท่ีเขาไดก่้อไวจ้ะไดรั้บการอภยั?! 

มหาบริสุทธ์ิยิ่งแด่พระองค ์ น่ีคือการใส่ร้ายอนัใหญ่หลวง!! และ
แทจ้ริง ทั้งหลกัฐานและขอ้เท็จจริงลว้นเป็นพยานยืนยนัถึงความเท็จ
ของผูท่ี้อุปโลกน์ความเท็จผูน้ี้ ตลอดจนความอุกอาจอย่างใหญ่หลวง
ของเขาต่ออลัลอฮ ์ และการขาดความละอายของเขาต่ออลัลอฮแ์ละต่อ
มนุษย ์ดงันั้น หมู่ชนจ านวนมากท่ีมิไดเ้ขียนส่ิงนั้น ก็หาไดมี้ใบหนา้ด า
คล ้าไม่ และ ณ ท่ีน้ีมีมหาชนจ านวนมหาศาล ซ่ึงไม่มีผูใ้ดนบัจ านวน
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พวกเขาได ้นอกจากอลัลอฮเ์ท่านั้น ท่ีไดเ้ขียนส่ิงนั้นซ ้ าแลว้ซ ้ าเล่าหลาย
ครา แต่หน้ีสินของพวกเขาก็มิไดถู้กช าระ และความยากจนของพวกเขา
ก็มิไดห้มดส้ิน ดงันั้น เราขอความคุม้ครองต่ออลัลอฮ์ จากความ
เบ่ียงเบนของบรรดาหัวใจ และจากสนิมแห่งบาป และบรรดา
คุณลกัษณะกับบทลงโทษเหล่าน้ี มิใช่ส่ิงท่ีบทบญัญติัอนัสูงส่งได้
บญัญติัไวแ้มส้ าหรับผูท่ี้เขียนคมัภีร์ท่ีประเสริฐและยิ่งใหญ่ท่ีสุด คืออลั
กุรอานอนัทรงเกียรติ แลว้เช่นนั้นมนัจะไปเกิดแก่ผูท่ี้เขียนพินยักรรม
อนัอุปโลกน์ข้ึนมา ซ่ึงประกอบดว้ยหลากหลายประเภทของความเท็จ 
และถอ้ยความมากมายท่ีเป็นรูปแบบต่าง ๆ ของการปฏิเสธศรัทธาได้
อยา่งไรเล่า มหาบริสุทธ์ิยิง่แด่อลัลอฮฺ!! ช่างทรงผ่อนผนัเพียงใดต่อผูท่ี้
บงัอาจอุปโลกน์ความเท็จต่อพระองค ์

ประการท่ีส่ี: จากบรรดาส่ิงท่ีบ่งช้ีวา่ “ค าสัง่เสีย” น้ีเป็นความเท็จท่ี
เลวร้ายท่ีสุด และเป็นการโกหกท่ีชดัแจง้ท่ีสุด คือค ากล่าวในนั้นวา่: 
“และผูใ้ดเช่ือถือมนั เขาจะรอดพน้จากการลงโทษของนรก และผูใ้ด
กล่าวหามนัวา่เป็นเท็จ เขาก็เป็นผูป้ฏิเสธศรัทธา” และเร่ืองน้ี — อีก
เช่นกนั — นับเป็นความอุกอาจต่อการกล่าวเท็จท่ีใหญ่หลวงท่ีสุด 

และเป็นหน่ึงในความเท็จท่ีน่ารังเกียจท่ีสุด ผูใ้ส่ร้ายผูน้ี้ไดเ้ชิญชวน
บรรดามนุษยท์ั้งหมดใหเ้ช่ือถือการอุปโลกน์ของตน และอา้งวา่ดว้ยเหตุ
นั้นพวกเขาจะรอดพน้จากการลงโทษของไฟนรก และวา่ผูใ้ดท่ีปฏิเสธ
มนัยอ่มกลายเป็นผูป้ฏิเสธศรัทธา ขอสาบานต่ออลัลอฮฺ แทจ้ริงผูโ้กหก
ต่ออลัลอฮฺผูน้ี้ไดก่้อการอุปโลกน์ใส่ร้ายอนัใหญ่หลวง และขอสาบาน



 

181 

ต่ออลัลอฮฺวา่เขาไดก้ล่าวส่ิงท่ีมิใช่สัจธรรม แทจ้ริงผูท่ี้เช่ือถือต่อมนันัน่
แหละคือผูท่ี้สมควรจะเป็นผูป้ฏิเสธศรัทธา ไม่ใช่ผูท่ี้ปฏิเสธมนั เพราะ
มนัคือการใส่ร้ายและความเท็จ เป็นค าโกหกท่ีไร้ซ่ึงหลกัฐานท่ีถูกตอ้ง 
และเราเป็นพยานต่ออลัลอฮฺวา่แทจ้ริงมนัเป็นความเท็จ และแทจ้ริงผูท่ี้
อุปโลกน์มนันั้นคือผูโ้กหก เขาตอ้งการจะบญัญติัแก่ผูค้นในส่ิงท่ีอลัลอ
ฮฺมิไดท้รงอนุมติั และน าเขา้สู่ศาสนาของพวกเขาส่ิงท่ีมิใช่ส่วนหน่ึง
ของมนั ทั้งๆ ท่ีอลัลอฮฺไดท้รงท าให้ศาสนาสมบูรณ์ และทรงท าให้มนั
ครบถว้นส าหรับประชาชาติน้ีมาก่อนการใส่ร้ายน้ีถึงสิบส่ีศตวรรษแลว้ 
จงตระหนักเถิด: โอบ้รรดาผูอ่้านและพ่ีนอ้งทั้งหลาย และพวกท่าน
ทั้งหลายพึงระวงัการเช่ือถือค าใส่ร้ายป้ันแต่งจ าพวกน้ี และอยา่ให้มนั
แพร่หลายในหมู่พวกท่าน แทจ้ริงสัจธรรมนั้นมีแสงสวา่งก ากบัอยู ่ มิ
สับสนต่อผูแ้สวงหา ดงันั้นพวกท่านจงแสวงหาสัจธรรมดว้ยหลกัฐาน
ของมนั และจงสอบถามบรรดาผูรู้้เก่ียวกบัส่ิงท่ีคลุมเครือแก่พวกท่าน 

และอยา่ไดห้ลงกลต่อการสาบานของเหล่าจอมโกหก เพราะแทจ้ริงอิบ
ลีสผูถู้กสาปแช่งไดส้าบานต่อบิดามารดาของพวกท่าน คืออาดมัและ
ฮาววาอ ์ วา่แทจ้ริงมนัเป็นหน่ึงในบรรดาผูต้กัเตือนดว้ยความหวงัดีต่อ
ทั้งสอง ทั้งท่ีมนัเป็นผูท้รยศยิ่งใหญ่ท่ีสุด และเป็นจอมโกหกท่ีสุด ดงั
ท่ีอลัลอฮฺไดท้รงเล่าถึงมนัไว ้ โดยพระองคต์รัสไวว้า่ พระองคผ์ูท้รง
มหาบริสุทธ์ิและทรงสูงส่ง: 

َٰصِحِينَ ﴿  ﴾ثي وَقاَسَمَهُمَآ إنِ يِ لكَُمَا لمَِنَ ٱلنَّ
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"และมนัไดส้าบานแก่ทั้งสองนั้นวา่แทจ้ริงฉันอยู่ในพวกท่ีแนะน า
ท่านทั้งสอง" [อลัอะอร์อฟ : 21] และพวกเจา้จงระวงัเขา และพวก
เจา้จงระวงับรรดาผูติ้ดตามของเขาท่ีเป็นพวกผูก้ล่าวเท็จ เพราะแทจ้ริง
ทั้งเขาและบรรดาผูติ้ดตามของเขานั้นช่างมีทั้งค  าสาบานอนัเป็นเท็จ 
พนัธสัญญาอนัคดโกงหักหลงั และถอ้ยค าอนัสวยหรูประดบัประดา
เพ่ือการหลอกล่อและการท าให้หลงผิดมากมายเพียงใด! ส่วนส่ิงท่ีผู ้
โกหกผูน้ี้ท่ีกล่าวถึงเร่ืองการปรากฏของความชัว่ทั้งหลาย นั้นเป็นเร่ือง
ท่ีเกิดข้ึนจริง และคมัภีร์อลักุรอานและซุนนะฮอ์นับริสุทธ์ิไดต้กัเตือน
ให้ระวงัจากความชัว่เหล่านั้นอยา่งถึงท่ีสุด และในทั้งสองนั้นมีทางน า
และความเพียงพอ 

ส่วนส่ิงท่ีกล่าวถึงเก่ียวกบัสญัญาณวนัส้ินโลกนั้น แทจ้ริงฮะดีษของ
ท่านเราะสูลุลลอฮ์ ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮิวะสัลลมั ไดอ้ธิบายไวอ้ย่าง
ชดัเจนถึงส่ิงท่ีจะเป็นสัญญาณของวนัส้ินโลก และอลักุรอานก็ไดบ่้งช้ี
ถึงบางประการจากนั้น ดงันั้นผูใ้ดประสงคจ์ะรู้เร่ืองน้ี ยอ่มพบมนัอยูใ่น
แหล่งอนัถูกตอ้งของมนั คือบรรดาต าราฮะดีษและงานนิพนธ์ของ
บรรดาผูรู้้และผูศ้รัทธา และผูค้นไม่มีความจ าเป็นต่อค าช้ีแจงเช่นท่ีผูใ้ส่
ร้ายผูน้ี้ประดิษฐ์ข้ึนและการหลอกลวงของเขา ตลอดจนการน าความ
จริงไปปะปนกบัความเท็จ ขอให้อลัลอฮ์ทรงคุม้ครองฉัน พวกท่าน 

และมุสลิมทั้งมวล ให้พน้จากความชัว่ร้ายของบรรดาชยัฏอน จาก
บรรดาฟิตนะฮข์องผูท้  าใหห้ลงผิด จากความเอนเอียงออกนอกแนวทาง
ท่ีเท่ียงตรงของบรรดาผูเ้อนเอียง และจากการตบตาหลอกลวงของ



 

183 

บรรดาศตัรูของอลัลอฮ์ผูย้ึดถือความเท็จ ผูท่ี้ตอ้งการจะดบัแสงสวา่ง
ของอลัลอฮด์ว้ยปากของพวกเขา และท าให้ผูค้นสับสนในศาสนาของ
พวกเขา แต่อลัลอฮท์รงท าให้แสงสวา่งของพระองคส์มบูรณ์ และทรง
ประทานชยัชนะแก่ศาสนาของพระองค ์แมศ้ตัรูของอลัลอฮจ์ากบรรดา
ชยัฏอนและบรรดาผูติ้ดตามของพวกมนัจากบรรดาผูท่ี้ไม่ศรัทธาและ
พวกผูป้ฏิเสธการมีพระเจา้จะเกลียดชงัอยูก็่ตาม เราขอต่ออลัลอฮโ์ปรด
ท าให้สภาพการณ์ของบรรดามุสลิมดีงาม และทรงโปรดปรานแก่พวก
เขาใหไ้ดป้ฏิบติัตามความจริง ใหไ้ดย้นืหยดัมัน่คงอยูบ่นมนั และให้ได้
เตาบะห์ต่ออลัลอฮ์ผูท้รงบริสุทธ์ิยิ่งจากบาปทั้ งปวง เพราะแท้จริง
พระองค์คือผูท้รงรับการเตาบะห์อยู่เสมอ ผูท้รงเมตตา และผูท้รง
อ านาจเหนือทุกส่ิง และอลัลอฮน์ั้นเป็นผูท่ี้พอเพียงแก่เราแลว้ และเป็น
ผูรั้บมอบหมายท่ีดีเยี่ยม และไม่มีอ านาจและพลงัใดๆ นอกจากดว้ย
อ านาจและพลงัของอลัลอฮผ์ูท้รงสูงส่ง ผูท้รงยิง่ใหญ่ 

และบรรดามวลการสรรเสริญท่ีสมบูรณ์ยิ่งเป็นเอกสิทธิของอลัลอฮฺ
พระผูอ้ภิบาลแห่งสากลโลก เศาะละวาตและสลามขอจงประสบแด่บ่าว
ของพระองคแ์ละรอซูลของพระองค ์ผูส้ตัยจ์ริง ผูมี้สจัจะ ตลอดจนวงศ์
วานของท่าน สหายของท่านทั้งหลาย และบรรดาผูต้ามของท่านโดย
ความดีงาม จนถึงวนัแห่งการตอบแทน 

 

 

*** 
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لرَّحِيمِ بِسْمِ اللهِ الرَّحمَنِ ا  
สารฉบบัที ่: 9 

หุกมุเกีย่วกบัไสยศาสตร์และหมอดู และส่ิงทีเ่กีย่วข้องกบัทั้งสองนี1้ 

มวลการสรรเสริญเป็นสิทธ์ิของอลัลอฮฺเพียงพระองคเ์ดียว ขอพร
อนัประเสริฐและความศานติจงมีแด่มุหัมมดั ผูซ่ึ้งไม่มีศาสนทูตใด
หลงัจากท่าน และต่อจากน้ี: 

เน่ืองจากในระยะหลงัมาน้ีมีพวกนักไสยศาสตร์จ านวนมากท่ีอา้ง
ตนวา่เป็นแพทย ์และท าการรักษาดว้ยวธีิไสยศาสตร์หรือวชิาหมอดู อีก
ทั้งแพร่กระจายอยูใ่นบางประเทศ และฉวยโอกาสเอารัดเอาเปรียบผูค้น
ท่ีหลงเช่ือง่าย ซ่ึงส่วนมากถูกครอบง าดว้ยความไม่รู้ ดงันั้นขา้พเจา้
เห็นสมควร ในฐานะค าตกัเตือนดว้ยความหวงัดีเพื่ออลัลอฮฺและปวง
บ่าวของพระองค ์ ท่ีจะช้ีแจงถึงอนัตรายอนัใหญ่หลวงท่ีมีต่ออิสลาม
และบรรดามุสลิม เพราะในเร่ืองดังกล่าวมีการผูกหวงักับส่ิงอ่ืน
นอกจากอลัลอฮฺ ตะอาลา และเป็นการขดัต่อค าสั่งของพระองคแ์ละ
ค าสัง่ของท่านนบี صلى الله عليه وسلم 

ดงันั้น ขา้พเจา้ขอกล่าวโดยวิงวอนขอความช่วยเหลือจากอลัลอฮ์
ว่า: การรักษานั้นเป็นท่ีอนุญาตโดยเป็นท่ีเห็นพอ้งกนั และมุสลิม
สามารถไปยงัแพทยอ์ายุรกรรม หรือแพทยศ์ลัยกรรม หรือแพทย์

                                                 
1 ค าสัง่เสียฉบบัน้ีไดรั้บการเผยแพร่ในสมุดเล่มเลก็เลขท่ี 17 โดยส านกังานประธานทัว่ไปของหน่วยงานการวจิยัทาง

วิชาการ การวินิจฉยั และการเชิญชวนและการแนะแนว เมื่อปี 1402 ฮ.ศ. 
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ระบบประสาท และท านองเดียวกนั เพื่อให้แพทยว์ินิจฉัยโรคให้ 
และท าการรักษาดว้ยยาท่ีเหมาะสมอนัเป็นท่ีอนุญาตตามบทบญัญติั
ศาสนา ตามความรู้ทางการแพทยท่ี์มีอยู่ เพราะส่ิงน้ีเป็นการยึดเอา
สาเหตุทั้ งหลายตามวิสัยทัว่ไป และไม่ขดักบัการมอบหมายต่อ
พระองค์ แทจ้ริงอลัลอฮ์ไดท้รงประทานโรคลงมา และทรงประทาน
ยามาพร้อมกบัมนั ผูท่ี้รู้ก็รู้ ผูท่ี้ไม่รู้ก็ไม่รู้ แต่พระองค์มิไดท้รงท าให้
ความหายจากโรคของปวงบ่าวอยูใ่นส่ิงท่ีพระองค์ทรงห้ามไวแ้ก่พวก
เขา 

ดงันั้น ไม่อนุญาตใหผู้ป่้วยไปหาหมอดูท่ีอา้งวา่รู้ส่ิงเร้นลบัเพ่ือจะรู้
โรคของตนจากพวกเขา เช่นเดียวกนั ไม่อนุญาตให้เขาเช่ือพวกเขาใน
ส่ิงท่ีพวกเขาบอกกล่าว เพราะแทจ้ริงพวกเขาพูดเดาสุ่มเอาในเร่ืองเร้น
ลบั หรือเรียกพวกญินมาเพ่ือขอให้ช่วยในส่ิงท่ีพวกเขาตอ้งการ และ
พวกเหล่าน้ีถูกตดัสินวา่เป็นผูป้ฏิเสธศรัทธาและเป็นผูห้ลงผิด เม่ือพวก
เขาอา้งวา่รู้ส่ิงเร้นลบั 

และอิหม่ามมุสลิมไดร้ายงานไวใ้นเศาะฮีฮฺของท่านวา่ ท่านนบี صلى الله عليه وسلم 

กล่าววา่: 

، لمَْ تُ »  ء  لََُ عَنْ شََْ
َ
فَسَأ افًا  تََ عَرَّ

َ
أ بَعِيَن مَنْ  رْ

َ
أ لََُ صَلََّةٌ  قْبلَْ 

 «.يوَْمًا

 "ผูใ้ดไปหาหมอดู แลว้ถามเขาถึงส่ิงใดส่ิงหน่ึง การละหมาดของ
เขาจะไม่ไดรั้บการตอบรับเป็นเวลา 40 วนั" 
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และรายงานจากอบูฮุรัยเราะฮ์ เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุ กล่าววา่ ท่าน
เราะซูลุลลอฮ ์صلى الله عليه وسلم กล่าววา่ : 

قَ »  تََ كََهِناً فَصَدَّ
َ
أ نْزِلَ عََلَ مَنْ 

ُ
أ فَقَدْ كَفَرَ بِمَا  يَقُولُ،  بِمَا  هُ 

د    صلى الله عليه وسلم«.مُُمََّ

 "ผูใ้ดไปหานกัท านายหรือหมอดู แลว้เช่ือในส่ิงท่ีเขาบอก แทจ้ริง
แลว้เขาผูน้ั้นไดป้ฏิเสธส่ิงท่ีถูกประทานลงมาแก่ท่านนบีมุฮมัมดั  صلى الله عليه وسلم " 

บนัทึกโดย อบูดาวดู และบรรดาเจา้ของสุนนัทั้งส่ี และอลั-หากิมได้
รับรองวา่เป็นหะดีษเศาะฮีห์ จากท่านนบี صلى الله عليه وسلم ดว้ยถอ้ยค าวา่: 

بِمَا »  بِمَا يَقُولُ، فَقَدْ كَفَرَ  قَهُ  وْ كََهِناً فَصَدَّ
َ
أ فًا  ا تََ عَرَّ

َ
مَنْ أ

د   نزِْلَ عََلَ مُُمََّ
ُ
 صلى الله عليه وسلم«.أ

 “ผูใ้ดไปหาหมอรู้โชคชะตา หรือหมอท านาย แลว้เช่ือในส่ิงท่ีเขา
บอก แทจ้ริงแลว้เขาผูน้ั้นไดป้ฏิเสธส่ิงท่ีถูกประทานลงมาแก่ท่านนบี
มุฮมัมดั صلى الله عليه وسلم ” 

จากอิมรอน บิน ฮุซ็อยน์ เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุ กล่าววา่: ท่านเราะซู
ลุลลอฮ ์صلى الله عليه وسلم กล่าววา่: 

وْ » 
َ
، أ نَ لََُ وْ تُكُهِّ

َ
نَ أ وْ تَكَهَّ

َ
، أ َ لََُ وْ تُطُيِّْ

َ
َ أ لَيسَْ مِنَّا مَنْ تَطَيَّْ
 
َ
، وَمَنْ أ وْ سُحِرَ لََُ

َ
قَهُ بِمَا يَقُولُ، فَقَدْ كَفَرَ سَحَرَ أ تََ كََهِناً فَصَدَّ

د   نزِْلَ عََلَ مُُمََّ
ُ
 .صلى الله عليه وسلم«بمَِا أ
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 "ถือวา่ไม่ใช่พวกเรา ผูซ่ึ้งกระท าตะฏ็อยยรุ (การเช่ือในเร่ืองโชค
ลาง) หรือให้ผูอ่ื้นท าตะฏ็อยยรุให้เขา หรือผูท่ี้ท านายอนาคต หรือให้
ผูอ่ื้นท านายใหเ้ขา หรือผูท่ี้ท าไสยศาสตร์ หรือไปหานกัไสยศาสตร์ให้
ท าใหเ้ขา และผูใ้ดไปหานกัท านายหรือหมอดู และเช่ือในส่ิงท่ีเขาบอก 

แทจ้ริงแลว้เขาผูน้ั้นไดป้ฏิเสธส่ิงท่ีถูกประทานลงมาแก่ท่านนบีมุฮมัมดั 

 ดว้ยสายรายงานท่ีดี (บนัทึกโดย อลั-บซัซ๊าร) " صلى الله عليه وسلم

ในหะดิษอนัทรงเกียรติเหล่าน้ี ไดห้้ามการไปหาบรรดาหมอดูและ
ผูท้  าไสยศาสตร์ทั้งหลายและพวกในท านองเดียวกนั ตลอดจนการถาม
พวกเขาและเช่ือในค าพูดของพวกเขา และไดขู้่ดว้ยบทลงโทษส าหรับ
การกระท าดงักล่าว 

ดงันั้น ไม่อนุญาตใหห้ลงเช่ือวา่พวกเขาพูดจริงในบางเร่ือง และไม่
อนุญาตให้หลงไปกับจ านวนผูค้นมากมายท่ีไปหาพวกเขา เพราะ
แท้จริงพวกเขาเป็นผูโ้ง่เขลา ไม่อนุญาตให้ผูค้นหลงเช่ือพวกเขา 
เน่ืองจากท่านเราะซูลุลลอฮุ  صلى الله عليه وسلم ไดห้้ามมิให้ไปหาพวกเขา ไต่ถามพวก
เขา และเช่ือถือพวกเขา ดว้ยเหตุวา่ภายในส่ิงนั้นมีความชัว่อนัใหญ่
หลวง อนัตรายอนัร้ายแรง และผลลพัธ์ท่ีเลวร้าย และเพราะพวกเขา
เป็นพวกโกหกชัว่ชา้เสเพล. 

อีกทั้งในหะดีษเหล่าน้ี ยงัเป็นหลกัฐานช้ีถึงการปฏิเสธศรัทธาของ
หมอดูและนกัไสยศาสตร์ เพราะทั้งสองอา้งวา่รู้ส่ิงเร้นลบั และนัน่คือ
การปฏิเสธศรัทธา และเพราะทั้งสองจะไม่อาจบรรลุเป้าประสงคข์อง
ตนได้นอกจากด้วยการรับใช้บรรดาญินและการเคารพภกัดีพวกมัน
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นอกจากอลัลอฮฺ และนัน่คือการปฏิเสธต่ออลัลอฮฺและการตั้งภาคีต่อ
พระองค ์มหาบริสุทธ์ิยิง่แด่พระองค ์และผูท่ี้เช่ือถือตามการอา้งรู้ส่ิงเร้น
ลบัของพวกเขา ก็เป็นเช่นเดียวกบัพวกเขา และผูใ้ดก็ตามท่ีรับเอาส่ิง
เหล่าน้ีจากผูท่ี้ประกอบกระท ามนั แน่นอนท่านเราะซูลุลลอฮฺ  صلى الله عليه وسلم ได้
ประกาศวา่ไม่เก่ียวขอ้งกบัเขา 

อีกทั้งไม่อนุญาตให้มุสลิมยอมรับส่ิงท่ีพวกเขาอา้งวา่เป็นการรักษา 
เช่น การขีดเขียนอกัขระยนัตข์องพวกเขา หรือการหลอมและเทตะกัว่ 
และส่ิงคลา้ยกนัจากความเช่ืองมงายท่ีพวกเขากระท า เพราะแทจ้ริงส่ิงน้ี
เป็นส่วนหน่ึงจากการท านายและการหลอกลวงผูค้น และผูใ้ดพอใจใน
ส่ิงนั้น แทจ้ริงเขาผูน้ั้นไดช่้วยพวกเขาในความเท็จและการปฏิเสธ
ศรัทธาของพวกเขา 

และเช่นเดียวกนั ไม่อนุญาตส าหรับมุสลิมคนใดท่ีจะไปหาพวกเขา 
เพ่ือสอบถามว่าใครท่ีบุตรชายของเขาหรือญาติของเขาจะไดแ้ต่งงาน
ดว้ย หรือสอบถามถึงความรักและความภกัดีท่ีมีอยูร่ะหวา่งสามีภรรยา
และครอบครัวของทั้งสองฝ่าย หรือความเป็นศตัรูและการพลดัพราก 

และส่ิงท านองนั้น เพราะส่ิงน้ีเป็นส่วนหน่ึงจากส่ิงเร้นลบัท่ีไม่มีใครรู้
ถึงมนัไดน้อกจากอลัลอฮ ์ซุบฮานะฮูวะตะอาลา เท่านั้น 

ดงันั้น เป็นส่ิงท่ีจ าเป็นส าหรับบรรดาผูน้ า บรรดาผูท้  าหนา้ท่ีตรวจ
ตราและหา้มปรามความชัว่ และผูอ่ื้นท่ีมีความสามารถและอ านาจ คือ: 

การหา้มปรามการไปหาหมอดู บรรดาผูท้  านาย และส่ิงท่ีคลา้ยพวกเขา 
การห้ามผูท่ี้ประกอบส่ิงเหล่านั้นตามตลาดและสถานท่ีอ่ืนๆ การห้าม
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ปรามพวกเขาอยา่งเขม้งวดท่ีสุด และการหา้มปรามต่อผูท่ี้ไปหาพวกเขา 
ฉะนั้น ไสยศาสตร์นั้นก็เป็นส่ิงตอ้งหา้มท่ีเป็นการปฏิเสธศรัทธา ดงั

ท่ีอลัลอฮ ์สุบฮานะฮุ วะตะอาลา ตรัสไวใ้นเร่ืองของมะลาอิกะฮท์ั้งสอง
วา่ : 

. . . فَلاَ ﴿ فِتۡنَةٞ  نَحۡنُ  مَا  نَّ إِ لآَ  يَقُو حَتَّيَٰ  حَد  
َ
أ مِنۡ  نِ  يُعَل مَِا وَمَا 

ِقُونَ بِ  مُونَ مِنۡهُمَا مَا يُفَر 
ۖۡ فَيَتَعَلَّ هۦِ بَينَۡ ٱلمَۡرۡءِ وَزَوۡجِهَِۦۚ وَمَا تكَۡفُرۡ

هُمۡ  َِۚ وَيَتَعَلَّمُونَ مَا يَضُرُّ ا بِإِذۡنِ ٱللََّّ
َّ ل حَد  إِ

َ
ينَ بهِِۦ مِنۡ أ ِ ر 

هُم بضَِآ
َٰهُ مَا لهَُۥ فيِ ٱلۡأٓخِرَةِ مِنۡ خَلََٰقِٖۚ  وَلاَ ينَفَعُهُمَۡۚ وَلقََدۡ عَلمُِواْ لمََنِ ٱشۡترََى

 ِ نفُسَهُمَۡۚ لوَۡ كَانوُاْ يَعۡلَمُونَ وَلبَِئۡسَ مَا شَرَوۡاْ ب
َ
ٓۦ أ  ﴾هِ

 "และเขาทั้งสองจะไม่สอนใหแ้ก่ผูใ้ดจนกวา่จะกล่าววา่ แทจ้ริงเรา
เพียงเป็นผูท้ดสอบเท่านั้นท่านจงอยา่ปฏิเสธการศรัทธาเลย แลว้เขา
เหล่านั้นก็ศึกษาจากเขาทั้งสอง ส่ิงท่ีพวกเขาจะใชม้นัยงัความแตกแยก
ระหว่างบุคคลกบัภรรยาของเขาและพวกเขาไม่อาจท าให้ส่ิงนั้นเป็น
อนัตรายแก่ผูใ้ดไดน้อกจากดว้ยการอนุมติัของอลัลอฮฺเท่านั้นและพวก
เขาก็เรียนส่ิงท่ีเป็นโทษแก่พวกเขา และแท้จริงนั้นพวกเขารู้แลว้ว่า 
แน่นอนผูท่ี้ซ้ือมนัไวน้ั้น ในวนัปรโลกก็ยอ่มไม่มีส่วนไดใ้ด ๆ และ
แน่นอนเป็นส่ิงท่ีชัว่ชา้จริง ๆ ท่ีพวกเขาขายตวัของพวกเขาดว้ยส่ิงนั้น 

หากพวกเขารู้" (อลับะเกาะเราะฮ ์: 102) 

ดงันั้นอายะฮ์อนัทรงเกียรติเหล่าน้ีช้ีให้เห็นว่าไสยศาสตร์เป็นการ
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ปฏิเสธศรัทธา และนักไสยศาสตร์ท าให้แยกคนหน่ึงออกจากภรรยา
ของเขา อีกทั้งยงับ่งช้ีว่าไสยศาสตร์นั้นตวัของมนัเองไม่ไดท้ าให้เกิด
ประโยชน์หรือโทษใดๆ แต่จะส่งผลไดก็้ดว้ยการอนุมติัของอลัลอฮ ์ตะ
อาลา ท่ีจะท าให้มนัเกิดข้ึนมา เพราะอลัลอฮ์ สุบฮานะฮูวะตะอาลา คือ
ผูท้รงสร้างทั้งความดีและความชัว่ 

ดงัท่ีโองการอนัทรงเกียรติได้ช้ีให้เห็นว่า บรรดาผูท่ี้เรียนรู้ไสย
ศาสตร์ แทจ้ริงแลว้พวกเขาเรียนรู้ส่ิงท่ีเป็นโทษแก่พวกเขา และมิได้
เป็นคุณแก่พวกเขา และแทจ้ริงแลว้พวกเขาจะไม่มีส่วนไดใ้ด ๆ ณ 

อลัลอฮเ์ลย (คือ ไม่มีโชคและส่วนแบ่ง) และน่ีคือสัญญาท่ีน่ากลวั
อยา่งยิ่ง ซ่ึงบ่งบอกถึงความสูญเสียอนัสาหัสของพวกเขาในโลกน้ีและ
ปรโลก และแทจ้ริงพวกเขาไดย้อมแลกชีวติของตนเองดว้ยราคาท่ีต ่าชา้
ท่ีสุด และดว้ยเหตุน้ี อลัลอฮ ์สุบฮานะฮุ วะตะอาลา ไดป้ระณามพวก
เขาในเร่ืองนั้น โดยตรัสวา่ : 

نفُسَهُمَۡۚ لوَۡ كَانوُاْ يَعۡلَمُونَ ﴿...
َ
ٓۦ أ  ﴾وَلبَِئۡسَ مَا شَرَوۡاْ بهِِ

 "และแน่นอนเป็นส่ิงท่ีชัว่ชา้จริง ๆ ท่ีพวกเขาขายตวัของพวกเขา
ดว้ยส่ิงนั้น หากพวกเขารู้" [อลับะกอเราะฮฺ : 102] และค าวา่ ชิรออ ์

ในท่ีน้ีคือ ขาย 
และแทจ้ริง ความเสียหายไดย้ิ่งใหญ่ยิ่งนกั และเร่ืองร้ายแรงก็ทวี

ความรุนแรงข้ึน เน่ืองดว้ยบรรดาผูก้ล่าวเท็จทั้งหลายท่ีสืบทอดความรู้
เหล่าน้ีมาจากบรรดาผูต้ ั้ งภาคี และพวกเขาได้ท าให้บรรดาผูท่ี้มี
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สติปัญญาอ่อนแอหลงผิดดว้ยส่ิงเหล่านั้น แทจ้ริงพวกเราทั้งหลายเป็น
กรรมสิทธ์ิของอลัลอฮ์ และแท้จริงพวกเราทั้ งหลายจะกลับคืนสู่
พระองค ์ และอลัลอฮท์รงเพียงพอส าหรับเรา และพระองคท์รงเป็นผู ้
แทนท่ีดีเลิศ 

เราขอวิงวอนต่ออลัลอฮ์โปรดประทานความอยู่ดีมีสุขและความ
ปลอดภยัจากความชัว่ร้ายของพวกท าไสยศาสตร์ พวกหมอดู และ
บรรดาผูห้ลอกลวงด้วยไสยศาสตร์ทั้ งปวง และเราขอวิงวอนต่อ
พระองค์ผูท้รงบริสุทธ์ิยิ่งให้ทรงคุม้ครองมุสลิมทั้งหลายให้ปลอดภยั
จากความชัว่ของพวกเขา และโปรดประทานความส าเร็จแก่บรรดา
ผูป้กครองของมุสลิมทั้งหลายในการระมดัระวงัจากพวกเขา และบงัคบั
ใชบ้ทบญัญติัของอลัลอฮต์่อพวกเขา เพ่ือให้บรรดาปวงบ่าวไดพ้น้จาก
อนัตรายและการกระท าอนัชัว่ชา้ของพวกเขา แทจ้ริงพระองคท์รงเป็นผู ้
ใจดีเสมอ 

และแทจ้ริง อลัลอฮฺ สุบฮานะฮุ วะตะอาลา ไดท้รงบญัญติัแก่ปวง
บ่าวของพระองคส่ิ์งท่ีพวกเขาจะใชป้้องกนัตนจากความชัว่ร้ายของไสย
ศาสตร์ก่อนท่ีมนัจะเกิดข้ึน และพระองค์ สุบฮานะฮุ วะตะอาลา ได้
ทรงช้ีแจงแก่พวกเขาถึงส่ิงท่ีจะใชเ้ยียวยามนัภายหลงัจากท่ีมนัเกิดข้ึน 

ทั้งน้ีด้วยความเมตตาจากพระองค์ต่อพวกเขา ด้วยความกรุณาจาก
พระองคต์่อพวกเขา และเพ่ือให้ความโปรดปรานของพระองคต์่อพวก
เขาสมบูรณ์ครบถว้น 

และต่อไปน้ีเป็นค าช้ีแจงเก่ียวกบัส่ิงต่าง ๆ ท่ีใชป้้องกนัอนัตราย
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ของไสยศาสตร์ก่อนท่ีมนัจะเกิดข้ึน และส่ิงต่าง ๆ ท่ีใชใ้นการรักษาให้
พน้ไปจากมนัหลงัจากท่ีมนัเกิดข้ึนแลว้ จากบรรดาส่ิงท่ีเป็นท่ีอนุมตั
โดยหลกัการอิสลาม และรายละเอียดมีดงัต่อไปน้ี: 

ประการแรก: ส่ิงท่ีจะใชป้้องกนัอนัตรายของไสยศาสตร์ก่อนท่ีมนั
จะเกิดข้ึน; และส่ิงท่ีส าคญัและมีประโยชน์ท่ีสุดคือ: การขอความ
คุม้ครองดว้ยบทวิงวอนขอตามหลกัศาสนา และค าวอนขอ (ดุอาอ์) 

และบทคุม้ครองท่ีมีรายงานสืบทอดมา และในบรรดาส่ิงนั้น ไดแ้ก่ การ
อ่านอายะฮอ์ลักุรซีย ์— ซ่ึงเป็นอายะฮท่ี์ยิ่งใหญ่ท่ีสุดในอลักุรอานอลั
กะรีม — ภายหลงัละหมาดฟัรฎูทุกเวลา หลงัจากกล่าวสลาม และนัน่
คือด ารัสของพระองค ์ซุบหานะฮูวะตะอาลา ความวา่: 

َّهُۥ ﴿ َۚ ل خُذُهُۥ سِنَةٞ وَلاَ نوَۡمٞ
ۡ
َۚ لاَ تَأ َّا هُوَ ٱلۡحَيُّ ٱلۡقَيُّومُ ُ لآَ إلََِٰهَ إلِ ٱللََّّ

َّا مَا فيِ ٱلسَّ  ل إِ ٓۥ  هُ يشَۡفَعُ عِندَ ا ٱلَّذِي  رۡضِٰۗ مَن ذَ
َ
لأۡ َٰتِ وَمَا فيِ ٱ مََٰوَ

ِنۡ  يۡدِيهِمۡ وَمَا خَلۡفَهُمۡۖۡ وَلاَ يُحيِطُونَ بشَِيۡءٖ م 
َ
بإِذِۡنهَِِۦۚ يَعۡلَمُ مَا بَينَۡ أ

رۡضَۖۡ وَلاَ يَـ ُ 
َ
َٰتِ وَٱلأۡ مََٰوَ َّا بمَِا شَآءََۚ وَسِعَ كُرۡسِيُّهُ ٱلسَّ ل ٓۦ إِ ودُهُۥ عِلۡمِهِ

َۚ وَهُوَ ٱلعَۡلىُِّ ٱلعَۡظِيمُ   ﴾شي حِفۡظُهُمَا

 "อลัลอฮฺนั้นคือไม่มีผูท่ี้เป็นท่ีเคารพสักการะใด ๆ นอกจาก
พระองคเ์ท่านั้น ผูท้รงมีชีวติ ผูท้รงบริหารกิจการทั้งหลายโดยท่ีการง่วง
นอน และการนอนหลบัใด ๆ จะไม่เอาพระองค ์ส่ิงท่ีอยูใ่นบรรดาชั้น
ฟ้าและส่ิงท่ีอยูใ่นแผ่นดินนั้นเป็นของพระองค์ ใครเล่าคือผูท่ี้จะขอ
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ความช่วยเหลือให้แก่ผูอ่ื้น ณ ท่ีพระองคไ์ด ้ นอกจากดว้ยอนุมติัของ
พระองคเ์ท่านั้น พระองคท์รงรู้ส่ิงท่ีอยูเ่บ้ืองหนา้ของพวกเขา และส่ิงท่ี
อยูเ่บ้ืองหลงัของพวกเขา และพวกเขาจะไม่ลอ้มส่ิงใด จากความรู้ของ
พระองคไ์วไ้ด ้นอกจากส่ิงท่ีพระองคป์ระสงคเ์ท่านั้น เกา้อ้ีพระองคน์ั้น
กวา้งขวางทัว่ชั้นฟ้าทั้งหลายและแผ่นดิน และการรักษามนัทั้งสองก็ไม่
เป็นภาระหนกัแก่พระองค ์ และพระองค์นั้นคือผูท้รงสูงส่ง ผูท้รงยิง
ใหญ่" [ซูเราะฮ ์อลับะเกาะเราะฮ์: 255]، และอ่านมนัก่อนนอน มี
หะดีษท่ีถูกตอ้ง โดยท่ีท่านเราะซูลุลลอฮ ์صلى الله عليه وسلم กล่าววา่: 

ِ حَافِظٌ، »  ، لمَْ يَزَلْ عَليَهِْ مِنَ اللََّّ  آيَةَ الْكُرْسِِ  فِِ لَيْلةَ 
َ
مَنْ قَرَأ

 «.وَلََ يَقْرَبُهُ شَيطَْانٌ حَتََّّ يصُْبِحَ 

 “ผูใ้ดอ่านอายะฮก์ุรซียใ์นตอนกลางคืน ยอ่มมีผูพิ้ทกัษจ์ากอลัลอฮฺ
คอยคุม้ครองเขาอยูต่ลอด และไม่มีชยัฏอนเขา้ใกลเ้ขา จนกระทัง่ยาม
เชา้” 

และจากส่ิงท่ีใชป้้องกนันั้นคือ: การอ่าน: 

حَدٌ ﴿
َ
ُ أ  ﴾ئج قلُۡ هُوَ ٱللََّّ

"จงกล่าวเถิด (มุฮมัมดั) พระองคคื์ออลัลอฮผ์ูท้รงเอกะ" 

ِ ٱلفَۡلقَِ ﴿ عُوذُ برَِب 
َ
 ﴾ئج قلُۡ أ

"จงกล่าวเถิด (มุฮมัมดั) ขา้พระองคข์อความคุม้ครองต่อพระเจา้
แห่งรุ่งอรุณ" 
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ِ ٱلنَّاسِ ﴿ عُوذُ برَِب 
َ
 ﴾ئج قلُۡ أ

"จงกล่าวเถิด (มุฮมัมดั) ขา้พระองคข์อความคุม้ครองต่อพระเจา้
แห่งมนุษยชาติ" (อนันาส : 1) หลงัละหมาดฟัรฎูทุกเวลา และอ่านซู
เราะฮอ์ลัอิคลาศ อลัฟะลกั และอนันาส 3 คร้ัง ในตน้วนัหลงัละหมาด
ฟัจญริ และในตน้ค ่าหลงัละหมาดมกัริบ 

และในบรรดาส่ิงนั้นคือ การอ่านสองอายะฮฺสุดทา้ยของซูเราะฮฺ 

อลั-บะเกาะเราะฮฺ ในตน้ยามค ่า และทั้งสองนั้นคือพระด ารัสของอลัลอ
ฮฺ ตะอาลา ท่ีวา่: 

هِِۦ وَٱلمُۡؤۡمِنُونََۚ كُلٌّ ءَامَنَ ﴿ ب  نزِلَ إِليَۡهِ مِن رَّ
ُ
ءَامَنَ ٱلرَّسُولُ بمَِآ أ

ِ وَمَلََٰٓئكَِ  سُلهَِِۦۚ بٱِللََّّ ِن رُّ حَدٖ م 
َ
ِقُ بَينَۡ أ تهِِۦ وَكُتُبهِِۦ وَرُسُلهِِۦ لاَ نُفَر 
ۖۡ غُفۡرَانكََ رَبَّنَا وَإِليَۡكَ ٱلمَۡصِيرُ  طَعۡنَا

َ
 ﴾حي وَقاَلوُاْ سَمِعۡنَا وَأ

 "รอซูลนั้น (นะบีมุฮมัมดั) ไดศ้รัทธาต่อส่ิงท่ีไดถู้กประทานลงมา
แก่เขา จากพระเจา้ของเขา และมุมินทั้งหลายก็ศรัทธาดว้ย ทุกคน
ศรัทธาต่ออลัลอฮฺ และมลาอิกะฮข์องพระองค์ และบรรดาคมัภีร์ของ
พระองค ์และบรรดารอซูลของพระองค์ (พวกเขากล่าววา่) เราจะไม่
แยกระหวา่งท่านหน่ึงท่านใดจากบรรดารอซูลของพระองค ์ และพวก
เขาไดก้ล่าววา่ เราไดย้ินแลว้ และไดป้ฏิบติัตามแลว้ การอภยัโทษจาก
พระองค์เท่านั้นท่ีพวกเราปรารถนา โอพ้ระเจา้ของพวกเรา! และยงั
พระองคน์ั้น คือการกลบัไป" จนจบสูเราะฮ ์
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เม่ือมีหะดีษท่ีถูกตอ้ง โดยท่ีท่านนบี صلى الله عليه وسلم กล่าววา่: 

 الآيتَيَْنِ مِنْ آخِرِ سُورَةِ الَبقَرَةِ فِِ لَيلْةَ  كَفَتاَهُ »
َ
 «.مَنْ قَرَأ

 "ผูใ้ดอ่านสองอายะฮฺสุดทา้ยของซูเราะฮฺอลั-บะเกาะเราะฮฺในยาม
ค ่า ก็เป็นท่ีเพียงพอแก่เขาแลว้" และความหมาย และอลัลอฮท์รงรอบรู้
ยิง่ คือ: เป็นท่ีเพียงพอแก่เขาจากความชัว่ร้ายทั้งปวง และในบรรดาส่ิง
นั้น ไดแ้ก่ การกล่าวขอความคุม้ครองดว้ย (พระพจนารถแห่งอลัลอฮท่ี์
สมบูรณ์ยิง่ (ใหป้ลอดภยั) จากความชัว่ร้ายของส่ิงต่างๆท่ีพระองคท์รง
สร้าง) ให้มาก ทั้งในยามกลางคืนและกลางวนั และเม่ือแวะพกั ณ ท่ี
พกัใดก็ตาม ไม่วา่จะในส่ิงปลูกสร้างหรือในทะเลทราย หรือทางอากาศ
หรือทางทะเล ตามค ากล่าวของท่านนบี صلى الله عليه وسلم วา่: 

امَّ »  عُوذُ بِكَلِمَاتِ الِله التَّ
َ
لًَ فَقالَ: أ اتِ مِن شََِّ مَن نَزَلَ مَنِْْ

لَِِ ذَلكَِ  لَ مِن مَنِْْ هُ شََءٌ حتََّّ يرَْتََِ  «.ما خَلقََ، لمَْ يضََُُّ

 “ผูใ้ดท่ีหยดุพกั ณ ท่ีใดท่ีหน่ึง แลว้เขากล่าววา่ 
(ความว่า ฉันขอความคุม้ครองดว้ยถอ้ยค าแห่งอลัลอฮฺท่ีสมบูรณ์

จากความชัว่ร้ายท่ีพระองคส์ร้างข้ึน) เขายอ่มจะไม่ไดรั้บอนัตรายจาก
ส่ิงใดๆ จนกระทัง่เขายา้ยออกไปจากท่ีแห่งนั้น” 

และในบรรดาส่ิงนั้น คือ การท่ีมุสลิมกล่าวในตอนตน้ของเวลา
กลางวนั และในตอนตน้ของเวลากลางคืน 3 คร้ังวา่: 

لََ فِِ »  وَ رْضِ 
َ
الأ فِِ  شََءٌ  اسْمِهِ  مَعَ  يَضُُُّ  لََ  ي  ِ لََّّ ا لِله  ا بِسْمِ 
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مِيعُ ا مَاءِ، وَهُوَ السَّ  «.لعَلِيمُ السَّ

"ดว้ยพระนามของอลัลอฮผ์ูซ่ึ้งไม่มีส่ิงใด ๆ บนพ้ืนแผ่นดินและใน
ชั้นฟ้าสามารถใหโ้ทษพร้อมกบัพระนามของพระองคไ์ด ้และพระองค์
เป็นผูท้รงไดย้นิ ผูท้รงรอบรู้ยิง่" 

ดว้ยความถูกตอ้งชดัเจนของการกระตุน้ให้ท าเช่นนั้นจากท่านนบี 

และวา่ส่ิงนั้นเป็นสาเหตุใหไ้ดรั้บความปลอดภยัจากความชัว่ร้ายทั้ง صلى الله عليه وسلم
ปวง 

ประการท่ีสอง: การรักษาไสยศาสตร์หลงัจากท่ีมนัเกิดข้ึนแลว้ ท า
ไดด้ว้ยประการต่าง ๆ ดงัต่อไปน้ี: 

ประการแรก: การวิงวอนต่ออลัลอฮ ์ ตะอาลาบ่อยๆ และขอต่อ
พระองคใ์หท้รงขจดัความทุกขย์ากและความล าบาก 

ประการท่ีสอง: ทุ่มเทความพยายามในการคน้หาท่ีตั้ งของไสย
ศาสตร์ ไม่วา่จะอยูบ่นพ้ืนดิน บนภูเขา หรือท่ีอ่ืนใด; เม่ือรู้ท่ีตั้งแลว้ น า
มนัออกมาและท าลายเสีย อิทธิพลของไสยศาสตร์ก็เป็นอนัส้ินผล และ
น่ีเป็นหน่ึงในแนวการแกไ้สยศาสตร์ท่ีเกิดผลมากท่ีสุด 

ประการท่ีสาม: การเป่ารักษาดว้ยอซัการและบทดุอาอต์่างๆ ท่ี
ศาสนาบญัญติั ซ่ึงมีมากมาย ดงัเช่น: 

ส่ิงท่ีไดรั้บการยนืยนัจากค ากล่าวของท่านเราะสูลุลลอฮ ์صلى الله عليه وسلم: 

افِِ، لََ »  نْتَ الشَّ
َ
سَ، وَاشْفِ أ

ْ
أ ذْهِبِ الْبَ

َ
أ اسِ،  اللَّهُمَّ رَبَّ النَّ

 .«شِفَاءَ إلََِّ شِفَاؤُكَ، شِفَاءً لََ يُغَادِرُ سَقَمًا
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"ขอโปรดทรงให้ป่วยหายไป โอพ้ระผูอ้ภิบาลมนุษย ์ และโปรด
ทรงรักษาเขาด้วยเถิดเพราะพระองค์คือผูรั้กษา ไม่มีการหายป่วย
นอกจากดว้ยการรักษาของพระองค์ เป็นการหายป่วยท่ีไม่ท้ิงโรค
ขา้งเคียงใด ๆ ตามมา" ท่านกล่าวซ ้ า 3 คร้ัง 

และหน่ึงในนั้นคือ: การเป่ารักษาท่ีมะลาอิกะฮญิ์บรีล ไดท้ าการเป่า
ใหท่้านนบี صلى الله عليه وسلم โดยกล่าววา่: 

وْ »
َ
ء  يؤُذِْيكَ، وَمِنْ شََِّ كُِّ نَفْس  أ رْقِيكَ، مِنْ كُِّ شََْ

َ
ِ أ بِسْمِ اللََّّ

رْقِيكَ 
َ
ِ أ ُ يشَْفِيكَ، بِسْمِ اللََّّ ، اللََّّ  .«عَيْنِ حَاسِد 

"ดว้ยพระนามของอลัลอฮฺฉันขอปัดเป่าท่าน จากทุกส่ิงท่ีรังควาญ
ท่าน จากความชัว่ร้ายของทุกชีวิตหรือดวงตาผูอิ้จฉา อลัลอฮฺจะ
บ าบดัรักษาท่าน ดว้ยพระนามของอลัลอฮฺฉันขอปัดเป่าท่าน" และให้
ท าเช่นนั้นสามคร้ัง 

และในบรรดาส่ิงนั้น — ซ่ึงเป็นวิธีรักษาท่ีเป็นผลดีส าหรับผูช้าย
หากเขาถูกกกัจากการร่วมหลบันอนกบัภรรยาของตน — ก็คือ: ให้
เอาใบซิดร์สดสีเขียวเจ็ดใบ โขลกดว้ยกอ้นหินหรือส่ิงท านองเดียวกนั 

ใส่ลงในภาชนะ แลว้รินน ้ าลงไปให้พอส าหรับการอาบน ้ าช าระใหญ่ 

(ฆุสล) และอ่านใส่ในน ้ านั้น: 

อายะฮอ์ลักรุซีย ์และ 

َٰفِرُونَ ﴿ هَا ٱلكَۡ يُّ
َ
أ  ﴾ئج قلُۡ يََٰٓ
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"จงกล่าวเถิด (มุฮมัมดั) วา่ โอบ้รรดาผูป้ฏิเสธศรัทธาเอ๋ย" [ซู
เราะฮ ์อลักาฟิรูน : 1] และ 

حَدٌ قلُۡ هُ ﴿
َ
ُ أ  ﴾ئج وَ ٱللََّّ

"จงกล่าวเถิด (มุฮมัมดั) พระองคคื์ออลัลอฮผ์ูท้รงเอกะ" (ซูเราะฮ ์

อลัอิคลาศ : 1) และ 

ِ ٱلفَۡلقَِ ﴿ عُوذُ برَِب 
َ
 ﴾ئج قلُۡ أ

"จงกล่าวเถิด (มุฮมัมดั) ขา้พระองคข์อความคุม้ครองต่อพระเจา้
แห่งรุ่งอรุณ" [ซูเราะฮ ์อลั-ฟะลกั : 1] และ 

عُوذُ برَِ ﴿
َ
ِ ٱلنَّاسِ قلُۡ أ  ﴾ئج ب 

"จงกล่าวเถิด (มุฮมัมดั) ขา้พระองคข์อความคุม้ครองต่อพระเจา้
แห่งมนุษยชาติ" (อนันาส : 1) 

และบรรดาอายาตเก่ียวกบัไสยศาสตร์ท่ีอยูใ่นซูเราะฮ ์อลั-อะอร์อฟ 

คือ อลัลอฮ ์ซุบฮานะฮุ วะตะอาลา ตรัสวา่ : 

كَۖۡ ﴿ عَصَا لۡقِ 
َ
أ نۡ 

َ
أ مُوسَيَٰٓ  ليََٰ  إِ وۡحَيۡنَآ 

َ
أ مَا وَ تَلۡقَفُ  هِيَ  ا  ذَ فَإِ
فكُِونَ 

ۡ
فَغُلبُِواْ هُنَالكَِ  111فوَقََعَ ٱلحۡقَُّ وَبَطَلَ مَا كَانوُاْ يَعۡمَلوُنَ  111يأَ

 ﴾ثر وَٱنقَلبَُواْ صََٰغِرِينَ 

"และเราไดมี้โองการแก่มูซา จงโยนไมเ้ทา้ของเจา้ แลว้ทนัใด มนัก็
กลืนส่ิงท่ีพวกเขาลวงตาไว"้ 
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"และความจริง ก็ไดเ้กิดข้ึน และส่ิงท่ีพวกเขากระท ากนัข้ึนก็ตก
ไป" 

"แลว้ท่ีโน่นแหละ พวกเขา ก็ไดรั้บความพา่ยแพ ้และกลายเป็นผูต้  ่า
ตอ้ย" (ซูเราะฮ ์อลั-อะอร์อฟ : 117-119) 

และบรรดาอายะฮ์ท่ีอยู่ในซูเราะฮ์ ยูนุส ซ่ึงคือพระด ารัสของ
พระองค ์ผูท้รงมหาบริสุทธ์ิวา่: 

﴿ ِ ِ سََٰحِر  عَليِمٖ وَقَالَ فرِۡعَوۡنُ ٱئۡتُون
حَرَةُ نم ي بكِلُ  ا جَآءَ ٱلسَّ فَلَمَّ

لۡقُونَ  نتُم مُّ
َ
لۡقُواْ مَآ أ

َ
وسَيَٰٓ أ لۡقَوۡاْ قَالَ مُوسَيَٰ مَا  نى قَالَ لهَُم مُّ

َ
آ أ فَلَمَّ

عَمَلَ  يُصۡلحُِ  لاَ   َ للََّّ ٱ نَّ  إِ ٓۥ  َ سَيبُۡطِلهُُ للََّّ ٱ نَّ  إِ  ۡۖ حۡرُ ِ لس  ٱ بِهِ  جِئۡتُم 
ُ ٱلحۡقََّ بكَِلمََِٰتهِۦِ وَلوَۡ كَرهَِ ٱلمُۡجۡرمُِونَ  نيٱلمُۡفۡسِدِينَ   ﴾هجوَيُحِقُّ ٱللََّّ

"และฟิรเอานฺไดก้ล่าวว่า พวกท่านจงน ามาให้ฉัน นักวิทยากล
ผูเ้ช่ียวชาญทุกคน" 

"เม่ือนกัวิทยากลมาแลว้ มูซาไดก้ล่าวกบัพวกเขาวา่ พวกท่านจง
โยนส่ิงท่ีพวกท่านน ามาเพ่ือจะโยนเถิด" 

"เม่ือพวกเขาไดโ้ยนไปแลว้ มูซาไดก้ล่าววา่ ส่ิงท่ีพวกท่านน ามา
นั้นคือวิทยากล แทจ้ริงอลัลอฮฺจะทรงท าลายมนั แทจ้ริงอลัลอฮฺจะไม่
ทรงท าใหก้ารงานของบรรดาผูบ่้อนท าลายดีข้ึน" 

"และอัลลอฮฺจะทรงให้สัจธรรมยืนหยัดอยู่ด้วยค ากล่าวของ
พระองค ์และแมว้า่บรรดาคนชัว่จะเกลียดชงัก็ตาม" (ซูเราะฮ ์ยนุูส : 
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79-82) 

และบรรดาอายะฮท่ี์อยูใ่นซูเราะฮ ์ฏอฮา: 

مَنۡ ﴿   لَ  وَّ
َ
أ نَ  كُو نَّ ن 

َ
أ آ  مَّ إِ وَ تُلۡقيَِ  ن 

َ
أ آ  مَّ إِ مُوسَيَٰٓ  يََٰ اْ  لُو قَا

لۡقَيَٰ 
َ
مِن لح أ لَيۡهِ  إِ يُخيََّلُ  وَعِصِيُّهُمۡ  لُهُمۡ  حِبَا ا  ذَ فَإِ اْۖۡ  لۡقُو

َ
أ بَلۡ  لَ  قَا
هَا تسَۡعَيَٰ  نَّ

َ
 لخسِحۡرهِمِۡ أ

َ
وسَيَٰ فَأ قُلۡنَا لاَ   لم وجَۡسَ فيِ نَفۡسِهۦِ خِيفَةٗ مُّ
عۡلىََٰ 
َ
لأۡ ٱ نتَ 

َ
أ كَ  نَّ إِ ْۖۡ لى تَخفَۡ  مَا صَنَعُوٓا تَلۡقَفۡ  يَمِينكَِ  فيِ  مَا  لۡقِ 

َ
وَأ

تيََٰ 
َ
احِرُ حَيۡثُ أ مَا صَنَعُواْ كَيۡدُ سََٰحِرٖٖۖ وَلاَ يُفۡلحُِ ٱلسَّ  ﴾لي إنَِّ

"พวกเขากล่าววา่ โอ ้มูซาเอ๋ย ! ท่านจะเป็นผูโ้ยนก่อนหรือวา่พวก
เราจะเป็นผูโ้ยนก่อน" 

"มูซากล่าววา่ พวกท่านจงโยนก่อนเถิด ณ บดันั้น เชือกและไมเ้ทา้
ของพวกเขาดูประหน่ึงว่ามนัเล้ือยคลานไปมาเพราะเล่ห์กลของพวก
เขา" 

"มูซาจึงรู้สึกกลวัข้ึนในตวัของเขา" 

"เรากล่าววา่ เจา้อยา่กลวั แทจ้ริง เจา้อยูใ่นสภาพท่ีเหนือกวา่" 

"และเจา้จงโยนส่ิงท่ีอยูใ่นมือขวาของเจา้ มนัจะกลืนส่ิงท่ีพวกเขา
ท าข้ึน แทจ้ริงส่ิงท่ีพวกเขาท าข้ึนนั้นเป็นแผนของนกัมายากล และนกั
มายากลนั้นจะไม่ประสบความส าเร็จ ไม่ว่าเขาจะมาจากทางไหนก็
ตาม" (ซูเราะฮ ์ฏอฮา : 65-69) 

หลงัจากไดอ่้านส่ิงท่ีกล่าวไวล้งในน ้ าแลว้ ก็ให้ด่ืมน ้ านั้นสามอึก 
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และอาบน ้ าช าระลา้งดว้ยส่วนท่ีเหลือ และดว้ยวิธีน้ีโรคภยัจะหมดไป 

อินชาอลัลอฮ์ และหากมีความจ าเป็นตอ้งใชน้ ้ าดงักล่าวสองคร้ังหรือ
มากกวา่นั้น ก็ไม่เป็นไร จนกวา่โรคจะหมดไป 

บทวิงวอนขอต่างๆ บทขอความคุม้ครอง และแนวทางต่างๆ 

เหล่าน้ี นับเป็นสาเหตุท่ียิ่งใหญ่ท่ีสุดในการป้องกนัความชัว่ร้ายของ
ไสยศาสตร์และความชัว่ร้ายอ่ืนๆ ทั้งหลาย และยงัเป็นอาวธุอนัยิ่งใหญ่
ท่ีสุดในการขจัดไสยศาสตร์เม่ือมนัเกิดข้ึนแล้ว ทั้ งน้ีส าหรับผูท่ี้
รักษาการปฏิบติัเหล่าน้ีไวอ้ย่างสม ่าเสมอดว้ยความจริงใจและศรัทธา 
ดว้ยความไวว้างใจต่ออลัลอฮฺ การมอบหมายต่อพระองค ์และดว้ยหวัใจ
ท่ีปลอดโปร่งยอมรับตามท่ีมนัช้ีแนะ 

น่ีคือส่ิงท่ีขา้พเจ้ามีความสามารถจะอธิบายได้ในบรรดาส่ิงท่ีใช้
ป้องกันไสยศาสตร์และรักษาให้พน้จากมัน และอลัลอฮฺคือผูท้รง
อ านวยความส าเร็จ 

และในท่ีน้ีมีประเด็นส าคญัประการหน่ึง คือ การแกไ้สยศาสตร์ดว้ย
วิธีของนักไสยศาสตร์ โดยการบูชาต่อญินดว้ยการเชือดสัตวพ์ลีหรือ
ดว้ยการกระท าเพื่อบูชาอ่ืน ๆ ดงักล่าวนั้นเป็นท่ีตอ้งหา้ม เพราะมนัเป็น
ส่วนหน่ึงจากการงานของชยัฏอน ยิ่งไปกวา่นั้นยงัถือเป็นการตั้งภาคี
ใหญ่ เช่นเดียวกนั ไม่อนุญาตให้รักษาโดยการไปซกัถามหมอดู นกั
พยากรณ์ และนกัไสยศาสตร์ และการน าส่ิงท่ีพวกเขากล่าวอา้งมาใช;้ 

เพราะพวกเขาไม่ศรัทธา และเพราะพวกเขาเป็นผูโ้กหกชัว่ชา้ท่ีอา้ง
ความรู้ในส่ิงเร้นลบัและหลอกลวงผูค้น อีกทั้งท่านนบี  صلى الله عليه وسلم ไดเ้ตือน
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ไม่ให้ไปหาพวกเขา ไม่ให้ซกัถามพวกเขา และไม่ให้เช่ือถือพวกเขา 
ดงัท่ีไดอ้ธิบายไวแ้ลว้ในตอนตน้ของสารฉบบัน้ี ดงันั้นวาญิบท่ีจะตอ้ง
ระวงัจากส่ิงนั้น และไดมี้รายงานอยา่งถูกตอ้งจากท่านนบี  صلى الله عليه وسلم วา่ท่าน
ถูกถามเก่ียวกบัอลันุชเราะฮ (การแกไ้สยศาสตร์ดว้ยไสยศาสตร์) แลว้
ท่านกล่าววา่: 

يطَْانِ »  .«هَِِ مِنْ عَمَلِ الشَّ

 "นั่นเป็นการงานของชยัฏอน" (บันทึกโดย อิมามอะหฺมดั 

และอบูดาวดู ดว้ยสายรายงานท่ีดี) 

และอลันุชเราะฮ์ คือ การแกไ้สยศาสตร์ให้พน้จากผูถู้กกระท าดว้ย
ไสยศาสตร์ และความหมายของท่านนบี صلى الله عليه وسلم จากค ากล่าวน้ี ก็คือ อลันุช
เราะฮต์ามแนวทางท่ีชาวจญาฮิลิยะฮ์ (ยคุก่อนอิสลาม) กระท ากนั นัน่
คือ การไปขอใหผู้ก้ระท าไสยศาสตร์แกไ้สยศาสตร์ หรือการแกม้นัดว้ย
ไสยศาสตร์ในท านองเดียวกนัโดยผูก้ระท าไสยศาสตร์อีกคนหน่ึง 

ส่วนการแกใ้หพ้น้จากมนัดว้ยการเป่ารักษาตามหลกัศาสนา บทขอ
ความคุม้ครองตามหลกัศาสนา และยาท่ีอนุญาตตามหลกัศาสนา ก็ไม่
เป็นท่ีตอ้งห้าม ดงัท่ีไดก้ล่าวมาแลว้ และไดช้ี้ชดัถึงเร่ืองน้ีโดยท่านอลั
ลามะฮฺ อิบนุ อลั-ก็อยยิม และโดยท่านชยัคฺ อบัดุรเราะฮฺมาน บิน ฮะ
สัน ในหนงัสือฟัตหุลมะญีด เราะฮิมะฮุมลัลอฮฺ อีกทั้งยงัมีบรรดาผูรู้้
ท่านอ่ืนๆ นอกเหนือจากทั้งสองท่านท่ีไดช้ี้ชดัไวเ้ช่นเดียวกนั 

เราขอให้พระเจา้ผูท้รงอ านาจทรงประทานความส าเร็จแก่บรรดา



 

203 

มุสลิมให้ไดรั้บความปลอดภยัพน้จากทุกความชัว่ร้าย ทรงคุม้ครอง
รักษาศาสนาของพวกเขาไว ้ ทรงประทานความเขา้ใจอนัถูกตอ้งและ
ลึกซ้ึงในศาสนานั้ นแก่พวกเขา และสวสัดิภาพจากทุกส่ิงท่ีขดักับ
บทบญัญติัของพระองค ์

ขออลัลอฮ์ทรงโปรดประทานพรและประทานความสันติแด่บ่าว
ของพระองคแ์ละศาสนทูตของพระองค์ คือท่านนบีมุฮมัมดั และแด่
ครอบครัวของท่านและอคัรสาวกของท่าน 

 

*** 
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 بِسْمِ اللهِ الرَّحمَنِ الرَّحِيمِ 

สารฉบบัที1่0:  

การเตือนมใิห้สร้างมสัยดิบนสุสาน 

ดว้ยพระนามของอลัลอฮ์ และการสรรเสริญทั้ งหลายเป็นสิทธิ
ของอลัลอฮ ์และพรอนัประเสริฐและความสันติสุขจงมีแด่ท่านเราะซูล
ของอลัลอฮ ์

อน่ึง: ขา้พเจา้ไดอ่้านส่ิงท่ีตีพิมพเ์ผยแพร่ในฉบบัท่ีสามของนิตยสาร
ของสันนิบาตวิชาการอิสลาม ในหมวด (เร่ืองราวเก่ียวกับมุสลิม
ประจ าเดือน) วา่: สนันิบาตวชิาการอิสลามในราชอาณาจกัรจอร์แดนมี
ความประสงคจ์ะก่อสร้างมสัยิดเหนือถ ้าซ่ึงเพ่ิงถูกคน้พบเม่ือไม่นานมา
น้ี ณ หมู่บา้นอรั-เรฮีบ และถ ้ านั้นเป็นถ ้าซ่ึงมีผูก้ล่าววา่: ชาวถ ้าท่ี
กล่าวถึงในอลักรุอานอนัทรงเกียรติไดห้ลบัอยูใ่นถ ้าน้ี. 

เน่ืองดว้ยหน้าท่ีท่ีวาญิบในการตกัเตือนเพ่ืออลัลอฮ์และจริงใจต่อ
ปวงบ่าวของพระองค ์ขา้พเจา้เห็นสมควรจะส่งถอ้ยค าในนิตยสารฉบบั
เดียวกนัน้ีถึงสนันิบาตวชิาการอิสลามแห่งราชอาณาจกัรจอร์แดน โดยมี
ใจความเป็นการตกัเตือนต่อสนันิบาตเก่ียวกบัการด าเนินการตามท่ีตั้งใจ
จะก่อสร้างมสัยดิบนถ ้าดงักล่าว ทั้งน้ีเพราะการก่อสร้างมสัยดิบนสุสาน
ของบรรดานบีและบรรดาคนดี ตลอดจนบนร่องรอยของพวกเขา เป็น
ส่ิงท่ีบทบญัญติัอิสลามอนัสมบูรณ์ไดห้้ามและไดเ้ตือนให้ระวงั อีกทั้ง
ไดส้าปแช่งผูท่ี้กระท า เน่ืองจากมนัเป็นหน่ึงในหนทางไปสู่การตั้งภาคี 
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และการยกย่องบรรดานบีและบรรดาคนดีจนเกินขอบเขต และความ
เป็นจริงนั้นเป็นพยานยนืยนัถึงความถูกตอ้งของส่ิงท่ีบทบญัญติัอิสลาม
ไดน้ ามา อีกทั้งเป็นหลกัฐานวา่บทบญัญติันั้นมาจากอลัลอฮ ์ และเป็น
หลกัฐานอนัสว่างกระจ่างชดัและขอ้พิสูจน์อนัเด็ดขาดต่อความสัจจริง
ของท่านศาสนทูต صلى الله عليه وسلم ในส่ิงท่ีท่านไดน้ ามาจากอลัลอฮแ์ละไดถ่้ายทอด
แก่ประชาชาติ และผูใ้ดก็ตามท่ีใคร่ครวญสภาพของโลกอิสลาม และ
ส่ิงท่ีเกิดข้ึนในนั้นจากการตั้งภาคีและความสุดโต่ง เน่ืองจากการ
ก่อสร้างมสัยดิบนหลุมฝังศพและสุสาน การเชิดชูยกยอ่งมนั การปูพรม
และการตกแต่งใหส้วยงาม และการแต่งตั้งผูดู้แลประจ าให้แก่มนั ยอ่ม
รู้โดยแน่ชัดว่าส่ิงเหล่าน้ีเป็นหนทางท่ีน าไปสู่การตั้งภาคีต่ออัลลอฮ ์

และแทจ้ริงหน่ึงในความงดงามของบทบญัญติัอิสลามก็คือการห้ามจาก
ส่ิงเหล่าน้ี และการเตือนใหร้ะวงัมิใหก่้อสร้างมนัข้ึน 

และในเร่ืองน้ี มีหะดีษท่ีรายงานโดยอิมามทั้งสอง คืออลับุคอรีและ
มุสลิม เราะหิมะฮุล้ลอฮุอะลยัฮิมา จากท่านหญิงอาอิชะฮ ์เราะฎิยลัลอฮุ
อนัฮา กล่าววา่: ท่านเราะซูลุลลอฮ ์صلى الله عليه وسلم กล่าววา่: 

نْبِياَئِهِمْ مَسَاجِدَ، » 
َ
َذُوا قُبوُرَ أ ُ الْيَهُودَ وَالنَّصَارَى، اتََّ لَعَنَ اللََّّ

برِْزَ قَبُْْهُ، غَيَْْ 
ُ
رُ مَا صَنعَُوا، قالتَْ: وَلوَْلََ ذَلكَِ لَأ قالتَْ عََئشَِةُ: يََُذِّ

نْ يُتَّخَذَ مَسْجِدًا
َ
نَّهُ خُشَِِ أ

َ
َ.» 

 “เอกองคอ์ลัลอฮจ์ะสาบแช่งชาวยิวและชาวคริสเตียน เน่ืองดว้ยท่ี
พวกเขายึดเอาหลุมฝังศพของบรรดานบีของพวกเขาเป็นมสัยิด” ท่าน
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หญิงอาอิชะฮ ์เราะฎิยลัลอฮอ์นัฮา กล่าววา่: เป็นการเตือนในส่ิงท่ีพวก
เขาท า เธอกล่าววา่: และหากไม่เป็นเช่นนั้นแลว้ หลุมฝังศพของท่านน
บี  صلى الله عليه وسلم คงจะถูกแสดงให้เห็นเด่นชดั แต่เกรงวา่มนัจะถูกใชเ้ป็นมสัยิด" 

และในบนัทึกของอิหม่ามอลั-บุคอรียแ์ละมุสลิมเช่นกนัไดร้ายงานว่า 
ท่านหญิงอุมมุสะละมะฮฺและท่านหญิงอุมมุฮะบีบะฮฺ เราะฎิยลัลอฮฺอนัฮุ
มา ไดเ้ล่าแก่ท่านเราะซูลุลลอฮ ์صلى الله عليه وسلم เก่ียวกบัโบสถแ์ห่งหน่ึงท่ีทั้งสองได้
เห็นในแผ่นดินหะบะชะฮฺ และเก่ียวกบัรูปภาพต่าง ๆ ท่ีมีอยูภ่ายใน 

แลว้ท่านเราะซูลุลลอฮ ์صلى الله عليه وسلم จึงกล่าววา่: 

الِحُد بَنوَْا عََلَ قَبِْْهِ مَسْجِدًا، » ولََِكَ إِذَا مَاتَ فِيهِمُ الرَّجُلُ الصَّ
ُ
أ

 ِ ارُ الْخلَقِْ عِندَْ اللََّّ ولََِكَ شََِ
ُ
وَرَ، أ رُوا فِيهِ تلِكَْ الصُّ  «.وصََوَّ

 "พวกเขาเหล่านั้น เม่ือมีชายคนหน่ึงท่ีซอลิฮฺเสียชีวิตลงในหมู่พวก
เขา พวกเขาจะสร้างมสัยดิบนหลุมฝังศพของเขา และวาดรูปดงักล่าวไว้
ในมสัยดิ พวกเขาเหล่านั้นคือชัว่ชา้ท่ีสุด ณ ท่ีอลัลอฮฺ" 

และในเศาะฮีหฺมุสลิม รายงานจาก ญุนดุบ บิน อบัดุลลอฮ ์

เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุ กล่าววา่: ฉันไดย้ินท่านเราะสูลุลลอฮ ์ صلى الله عليه وسلم ก่อนท่ี
ท่านจะเสียชีวติหา้วนั ท่านไดก้ล่าววา่: 

َ قَدِ »  نْ يَكُونَ لِِ مِنكُْمْ خَلِيلٌ، فَإِنَّ اللََّّ
َ
ِ أ  إِلََ اللََّّ

ُ
بْرَأ

َ
إِنِِّّ أ

ذَ إِبْرَاهِيمَ خَلِيلًَّ، وَلوَْ كُنتُْ مُتَّخِذًا مِنْ  َ ذَنِِّ خَلِيلًَّ، كَمَا اتََّ َ اتََّ
تِِ  مَّ

ُ
لََ وَإنَِّ مَنْ كََنَ قَبلْكَُمْ أ

َ
باَ بكَْر  خَلِيلًَّ، أ

َ
َذْتُ أ خَلِيلًَّ، لََتََّ
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فَلََّ  لََ 
َ
أ  ، جِدَ مَسَا يهِمْ  لِحِ وَصَا ئِهِمْ  نْبِياَ

َ
أ رَ  قُبوُ نَ  و يَتَّخِذُ ا  نُو كََ

نْهَاكُمْ عَنْ ذَلكَِ 
َ
 «.تَتَّخِذُوا القُْبوُرَ مَسَاجِدَ، فإَِنِِّّ أ

 “แทจ้ริงแลว้ ฉันไดแ้สดงความบริสุทธ์ิไปยงัอลัลอฮท่ี์จะให้มีคน
ใดคนหน่ึงในหมู่พวกเจา้เป็นเคาะลีล (ผูเ้ป็นท่ีรัก) ส าหรับฉัน แท้
จริงอัลลอฮ์ทรงเลือกฉันเป็นเคาะลีลของพระองค์ เช่นเดียวกับท่ี
พระองคท์รงเลือกอิบรอฮีมเป็นเคาะลีลของพระองค์ หากฉันตอ้งการท่ี
จะเลือกใครสกัคนหน่ึงในหมู่ประชาชาติของฉันให้เป็นเคาะลีล ฉันจะ
เลือกอบูบกัรเป็นเคาะลีลของฉันอยา่งแน่นอน พึงรู้เถิดวา่ แทจ้ริงแลว้ 
กลุ่มชนก่อนหนา้พวกเจา้ไดใ้ชห้ลุมฝังศพของบรรดานบี และหมู่คนศอ
และห์ของพวกเขาเป็นมสัยิด พึงรู้เถิด อยา่ท าให้หลุมฝังศพเป็นมสัยิด 

แทจ้ริงฉันขอห้ามการกระท าเช่นนั้น” และหะดีษท่ีกล่าวถึงเร่ืองน้ีมี
มากมาย 

และบรรดาอิหม่ามจากหมู่นกัวชิาการมุสลิม ทั้งจากมซัฮบัทั้งส่ีและ
อ่ืน ๆ ไดร้ะบุไวอ้ยา่งชดัเจนวา่ห้ามการสร้างมสัยิดบนหลุมฝังศพ และ
ไดเ้ตือนให้ระวงัจากส่ิงนั้น โดยปฏิบติัตามซุนนะฮข์องท่านนบี صلى الله عليه وسلم 

และเพ่ือใหค้  าแนะน าแก่ประชาชาติ พร้อมทั้งเตือนประชาชาติไม่ให้ตก
ไปในส่ิงท่ีประชาชาติก่อนหนา้ไดต้กลงไป อนัไดแ้ก่พวกท่ีสุดโต่งจาก
ชาวยิวและคริสเตียน และบรรดาผูท่ี้คลา้ยพวกเขาจากหมู่ผูห้ลงผิดใน
ประชาชาติน้ี 

ดงันั้น ส่ิงท่ีวาญิบส าหรับสมาคมวิชาการอิสลามในจอร์แดน และ
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ส าหรับบรรดามุสลิมทั้งหลายโดยทัว่ไปก็คือ: การยึดมัน่ในซุนนะฮ์
และปฏิบติัตามมนั ด าเนินตามแนวทางของบรรดาอิหม่าม และพึงระวงั
ต่อส่ิงท่ีอลัลอฮฺและเราะสูลุลลอฮฺ  صلى الله عليه وسلم ไดท้รงเตือนไว ้เพราะแทจ้ริงใน
ส่ิงนั้นมีความดีงาม ความสุข และความรอดพน้ของปวงบ่าว ทั้งในโลก
น้ีและโลกหนา้ และก็มีบางคนในประเด็นน้ีไดย้ึดถือเอาค ากล่าวของ
พระองคอ์ลัลอฮฺ ผูท้รงเกริกเกียรติยิง่ ในเร่ืองราวของชาวถ ้า ในโองการ
ท่ีวา่: 

سۡجِدٗا...﴿ مۡرهِمِۡ لنََتَّخِذَنَّ عَليَۡهِم مَّ
َ
َّذِينَ غَلبَُواْ علَىََٰٓ أ  ﴾قاَلَ ٱل

"ฝ่ายบรรดาผูมี้เสียงขา้งมากในเร่ืองของพวกเขากล่าววา่ แน่นอน
เราจะสร้างมสัยดิท่ีปากถ ้าใหแ้ก่พวกเขา" [ซูเราะฮ ์อลักะฮฟี์: 21] 

ค าตอบต่อเร่ืองนั้นคือ ควรกล่าววา่: แทจ้ริง อลัลอฮฺ ผูท้รงบริสุทธ์ิ
และทรงสูงส่ง ไดแ้จง้เก่ียวกบับรรดาหวัหนา้และผูมี้อ  านาจในยคุนั้นวา่ 
พวกเขาไดก้ล่าวถอ้ยค าน้ี แต่ส่ิงดงักล่าวมิใช่ในท านองการเห็นชอบ
และการรับรองใหแ้ก่พวกเขา หากแต่เป็นไปเพ่ือการติเตียน การต าหนิ 

และการท าให้ผูค้นรังเกียจต่อการกระท าของพวกเขา และส่ิงท่ีบ่งช้ีถึง
เร่ืองน้ีก็คือวา่: ท่านนบี  صلى الله عليه وسلم ผูซ่ึ้งอายะฮน้ี์ไดถู้กประทานลงมาแก่ท่าน 

และท่านเป็นผูท่ี้รู้ดีท่ีสุดในหมู่มนุษยเ์ก่ียวกบัการอรรถาธิบายของมนั 

ไดห้้ามประชาชาติของท่านมิให้สร้างมสัยิดบนหลุมฝังศพ และได้
ตกัเตือนพวกเขาใหร้ะวงัในเร่ืองนั้น อีกทั้งไดส้าปแช่งและประณามผูท่ี้
กระท าเช่นนั้น 
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และหากวา่ส่ิงนั้นเป็นส่ิงท่ีอนุญาตได ้ท่านนบี صلى الله عليه وسلم คงไม่เขม้งวดใน
เร่ืองนั้นดว้ยความเขม้งวดอนัใหญ่หลวงเช่นน้ี อีกทั้งถึงกบัสาปแช่งผูท่ี้
กระท ามนั และไดแ้จง้วา่เขาเป็นหน่ึงในผูเ้ลวร้ายท่ีสุดในหมู่ส่ิงถูกสร้าง 
ณ ท่ีอลัลอฮ์ และในขอ้น้ีย่อมเป็นเหตุผลเพียงพอและโน้มน้าวใจ
ส าหรับผูแ้สวงหาความจริง แมจ้ะสมมุติวา่การสร้างมสัยิดบนหลุมฝัง
ศพเป็นท่ีอนุญาตส าหรับประชาชาติท่ีมาก่อนเรา ก็หาใช่เป็นท่ีอนุญาต
แก่เราท่ีจะเอาอยา่งพวกเขาในเร่ืองนั้นไม่ เพราะบทบญัญติัของเราได้
ยกเลิกบทบญัญติัท่ีมาก่อน และเราะซูลของพวกเรา  صلى الله عليه وسلم คือศาสนทูต
องคสุ์ดทา้ย และบทบญัญติัของท่านนั้นสมบูรณ์และเป็นสากลส าหรับ
มนุษยท์ั้งโลก อีกทั้งท่านไดห้้ามเราเร่ืองการสร้างมสัยิดบนหลุมฝังศพ 

ดงันั้นจึงไม่เป็นท่ีอนุญาตส าหรับเราท่ีจะขดัต่อท่าน และวาจญิบแก่
พวกเราท่ีจะตอ้งปฏิบติัตามท่าน ยดึมัน่ในส่ิงท่ีท่านไดน้ ามา และละท้ิง
ส่ิงท่ีขดักบัส่ิงน้ีจากบรรดาบทบญัญติัยคุก่อน และจากบรรดาจารีตท่ี
ผูก้ระท าเห็นวา่น่าช่ืนชม เพราะไม่มีส่ิงใดสมบูรณ์ยิ่งไปกวา่บทบญัญติั
ของอลัลอฮ์ และไม่มีแนวทางใดงดงามยิ่งไปกว่าแนวทางของเราะซู
ลุลลอฮ ์صلى الله عليه وسلم 

เราขอต่ออลัลอฮ์โปรดทรงช่วยเหลือเราและมุสลิมทั้ งมวลให้ยืน
หยดัอยา่งมัน่คงอยูใ่นศาสนาของพระองค ์และให้ยึดมัน่ในบทบญัญติั
ของศาสนทูตของพระองค ์มุฮมัมดั ขอพระพรและสนัติสุขจงมีแด่ท่าน 

ทั้งในถอ้ยค าและการงาน ทั้งภายนอกและภายใน และในกิจการทั้งปวง 
จนกวา่เราจะไดพ้บอลัลอฮ ์ ผูท้รงเกริกเกียรติยิ่ง แทจ้ริงพระองคท์รง
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สดบัรับฟังและทรงใกลชิ้ด 

ขออลัลอฮท์รงประทานพรและความสันติจงมีแด่บ่าวและศาสนทูต
ของพระองค ์ มุฮมัมดั และวงศ์วานของท่าน และอคัรสาวกของท่าน 

และผูท่ี้ไดรั้บการช้ีน าดว้ยแนวทางของท่าน ตราบจนถึงวนัแห่งการ
ตดัสิน 
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 بِسْمِ اللهِ الرَّحمَنِ الرَّحِيمِ 
สารฉบบัที ่11 :  

การฝังศพในมสัยดิ 

ดว้ยพระนามของเอกองค์อลัลอฮ์ และบรรดามวลการสรรเสริญ
ทั้งหลายเป็นสิทธิของพระองค ์ ขอความสันติสุขและความจ าเริญจงมี
แด่ท่านศาสนทูตของอลัลอฮ ์ครอบครัวของท่าน และบรรดาผูท่ี้ด าเนิน
ตามการช้ีน าของท่าน และต่อจากน้ี: 

ขา้พเจ้าได้อ่านหนังสือพิมพ์ «الخرطوم» ฉบับลงวนัท่ี 

17/4/1415 ฮ.ศ.; แลว้พบวา่ในนั้นไดมี้การตีพิมพแ์ถลงการณ์
เก่ียวกบัการฝังศพของท่านซยัยิด มุฮมัมดั อลัหะซนั อลัอิดรีซี ไวเ้คียง
ขา้งบิดาของท่าน ภายในมสัยิดของพวกเขา ณ เมืองอุมดุรมาน... เป็น
ตน้. 

เน่ืองดว้ยส่ิงท่ีอลัลอฮ์ไดท้รงก าหนดให้เป็นหน้าท่ี คือการให้ค  า
ตกัเตือนอนัจริงใจแก่บรรดามุสลิม และการช้ีแจงในการปฏิเสธส่ิงชัว่
ร้าย ขา้พเจา้เห็นควรตอ้งตกัเตือนวา่ การฝังศพภายในมสัยิดนั้นเป็นส่ิง
ท่ีไม่อนุญาต แต่ท่ีจริงแลว้มนัเป็นหน่ึงในหนทางท่ีน าไปสู่การตั้งภาคี
ต่ออลัลอฮ ์ และเป็นพฤติกรรมของพวกยิวและคริสเตียนท่ีอลัลอฮไ์ด้
ทรงต าหนิพวกเขาไว ้และรอซูลของพระองค์  صلى الله عليه وسلم ไดส้าปแช่งพวกเขา 
ดงัท่ีมีในเศาะฮีห์บุคอรียแ์ละมุสลิม จากท่านอาอิชะฮ ์เราะฎิยลัลอฮุอนั
ฮา จากท่านนบี صلى الله عليه وسلم วา่ไดก้ล่าววา่: 
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نبِْياَئهِِمْ مَسَاجِدَ »
َ
َذُوا قُبوُرَ أ ُ الْيهَُودَ وَالنَّصَارىَ، اتََّ  .«لعََنَ اللََّّ

 “พระผูเ้ป็นเจา้ทรงสาปแช่งชาวยิวและคริสเตียนท่ียึดเอาหลุมศพ
ของบรรดาศาสนฑูตของพวกเขาเป็นสถานท่ีสักการะ” ในหนังสือ

เศาะฮีห์ของมุสลิม จากญุนดุบ บิน อบัดุลลอฮ ์จากท่านนบี  صلى الله عليه وسلم แทจ้ริง
ท่านกล่าววา่: 

ئِهِمْ »  نْبِياَ
َ
أ رَ  قُبوُ ونَ  يَتَّخِذُ نُوا  كََ قَبلْكَُمْ  نَ  كََ مَنْ  نَّ  إِ وَ لََ 

َ
أ

فَإِنِِّّ  د  جِدَ مَسَا رَ  لْقُبوُ ا ا  و تَتَّخِذُ فَلََّ  لََ 
َ
أ  ، جِدَ مَسَا يهِمْ  لِحِ وَصَا

نْهَاكُمْ عَنْ ذَلكَِ 
َ
 «.أ

 "พึงรู้ไวเ้ถิดวา่ แทจ้ริงบรรดาผูท่ี้มาก่อนพวกเจา้ไดย้ึดเอาสุสาน
ของบรรดานบีและบรรดาผูช้อบธรรมของพวกเขาเป็นมสัยิด  ดงันั้น
พวกเจา้อยา่ไดเ้อาสุสานเป็นมสัยดิ เพราะแทจ้ริงฉนัไดห้้ามพวกเจา้จาก
ส่ิงนั้น" และหะดีษในความหมายน้ีมีมากมาย. 

ดงันั้น หน้าท่ีท่ีจ าเป็นส าหรับบรรดามุสลิมในทุกแห่งหน ทั้ ง
รัฐบาลและประชาชน ก็คือ: ให้ย  าเกรงต่ออลัลอฮ ์ และให้ระวงัส่ิงท่ี
พระองคท์รงหา้ม และใหฝั้งศพของบรรดาผูต้ายไวน้อกมสัยดิ ดงัเช่นท่ี
ท่านนบี  صلى الله عليه وسلم และบรรดาเศาะหาบะฮข์องท่าน เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุม ได้
ฝังศพนอกมสัยิด และเช่นเดียวกนั บรรดาผูท่ี้ตามพวกเขาอยา่งดีงามก็
ไดป้ฏิบติัสืบมา 

ส่วนการท่ีมีหลุมศพของท่านนบี  صلى الله عليه وسلم และของสหายทั้งสองของ
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ท่าน คือ อบูบกัร และอุมรั เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุมา อยูใ่นมสัยิดของท่าน 

นั้น มิใช่หลกัฐานส าหรับการฝังบรรดาผูต้ายในมสัยิด เน่ืองจาก صلى الله عليه وسلم 
ท่าน  صلى الله عليه وسلم ถูกฝังไวใ้นบา้นของท่านเอง — ในบา้นของท่านหญิงอาอิ
ชะฮ ์ เราะฎิยลัลอฮุอนัฮา — แลว้ต่อมาสหายทั้งสองของท่านก็ถูกฝัง
ร่วมกบัท่าน ต่อมาเม่ืออลัวะลีด บิน อบัดุลมาลิก ไดท้ าการขยายมสัยิด 

เขาจึงไดร้วมเอาห้องนั้นเขา้ไปอยูภ่ายในมสัยิด ในร้อยปีแรกแห่งการ
ฮิจเราะฮ ์ ซ่ึงบรรดานกัวิชาการไดค้ดัคา้นเขาในเร่ืองนั้น แต่เขาเห็นวา่
ส่ิงดงักล่าวมิไดเ้ป็นอุปสรรคต่อการขยาย และวา่เร่ืองน้ีชดัเจน มิได้
คลุมเครือ 

ดว้ยกบัส่ิงน้ี ยอ่มชดัเจนส าหรับมุสลิมทุกคนวา่: ท่านนบี  صلى الله عليه وسلم และ
สหายทั้งสองของท่าน เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุมา มิไดถู้กฝังในมสัยิด และ
การท่ีพวกเขาถูกน าเขา้ไปอยู่ภายในเน่ืองจากการขยายพ้ืนท่ี มิใช่
หลกัฐานวา่การฝังศพในมสัยิดนั้นอนุญาต เพราะท่ีจริงพวกเขามิไดอ้ยู่
ในมสัยิด หากแต่พวกเขาอยูใ่นบา้นของท่าน  صلى الله عليه وسلم อีกทั้งการกระท า
ของอลัวะลีดไม่อาจตั้งเป็นหลกัฐานส าหรับผูใ้ดในเร่ืองนั้นได ้ แต่
หลกัฐานท่ีแทจ้ริงอยู่ในคมัภีร์อลักุรอานและซุนนะฮ์ และอยู่ในเอก
ฉนัทข์องบรรดาสะลฟัแห่งประชาชาติ เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุม และขอให้
อลัลอฮท์รงท าใหพ้วกเราเป็นผูต้ามพวกเขาอยา่งดีงาม 

เพื่อการตักเตือนด้วยความหวงัดี  และเพื่อให้พ้นจากความ
รับผิดชอบ จึงไดเ้รียบเรียงข้ึนเม่ือวนัท่ี 14/5/1415 ฮ.ศ. 

และอลัลอฮคื์อผูป้ระทานความส าเร็จ ขออลัลอฮท์รงโปรดประทาน
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พรและประทานความสันติแด่ท่านนบีมุฮมัมดัของพวกเรา แด่วงศ์วาน
ของท่าน และอคัรสาวกของท่าน และบรรดาผูท่ี้ตามพวกเขาดว้ยความ
ดีงาม 

 

 

*** 
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 بِسْمِ اللهِ الرَّحمَنِ الرَّحِيمِ 

สารฉบบัที ่12 :  

การช้ีแจงถงึการปฏิเสธศรัทธาและความหลงผดิของผู้ทีอ้่างว่า อนุญาต

ให้บุคคลใดกต็ามสามารถออกจากศาสนาของท่านนบีมุฮัมมดั صلى الله عليه وسلم 

มวลการสรรเสริญเป็นของอลัลอฮ ์พระผูอ้ภิบาลแห่งสากลโลก พร
อนัประเสริฐและความสันติสุขจงมีแด่ผูเ้ป็นผูอ้วสานแห่งบรรดานบี
และบรรดารอซูล นบีของเรา มุฮมัมดั และแด่วงศว์าน และบรรดาเศาะ
ฮาบะฮข์องท่านทุกคน 

อน่ึง: ฉันได้อ่านบทความท่ีตีพิมพ์ในหนังสือพิมพ์อชั-ชัรฺกุล
เอาวฺสัฏ ฉบบัท่ี (5824) ลงวนัท่ี 5/6/1415 ฮ.ศ. ซ่ึงเขียน
โดยผูท่ี้เรียกตนเองวา่: อบัดุลฟัตตาห์ อลัฮายิก ภายใตห้ัวขอ้: (ความ
เขา้ใจท่ีผิด) 

สรุปโดยยอ่ก็คือ: เขาไดป้ฏิเสธส่ิงท่ีเป็นท่ีทราบชดัโดยจ าเป็นใน
ศาสนาอิสลาม ทั้งโดยตวับทและมติเอกฉันท์ นัน่คือ สาสน์ของท่านน
บีมุฮมัมดั صلى الله عليه وسلم ถูกส่งมายงัมนุษยชาติทั้งหมด และเขายงักล่าวอา้งวา่ ผูใ้ด
ไม่ปฏิบติัตามท่านมุฮมัมดั  صلى الله عليه وسلم และไม่เช่ือฟังท่าน แต่ยงัคงเป็นชาวยิว
หรือชาวคริสต์ เขาก็อยู่บนศาสนาท่ีเป็นสัจธรรม จากนั้นเขายงัได้
อหังการ์ต่ออลัลอฮ ์ ผูท้รงเป็นพระผูอ้ภิบาลแห่งสากลโลก ผูท้รงมหา
บริสุทธ์ิ ในพระปรีชาญาณของพระองคใ์นการลงโทษบรรดาผูป้ฏิเสธ
และผูล้ะเมิดฝ่าฝืน และถือวา่ส่ิงนั้นเป็นความเหลวไหล 
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เขาไดท้ าการบิดเบือนบรรดาขอ้ความเชิงบทบญัญติั น ามนัไปใชผ้ิด
ท่ีผิดทาง และตีความมนัตามท่ีอารมณ์ใฝ่ต ่าของเขาบงการ และเขาได้
ผินหลงัออกจากหลกัฐานเชิงบทบญัญติัและบรรดาขอ้ความท่ีชดัแจง้ซ่ึง
บ่งช้ีถึงความเป็นสากลของพระราชสาสน์ของมุฮมัมดั صلى الله عليه وسلم และยนืยนัถึง
ความเป็นผูป้ฏิเสธศรัทธาของผูใ้ดก็ตามท่ีไดย้ินถึงท่านแลว้มิไดป้ฏิบติั
ตาม และว่าอลัลอฮฺจะไม่ทรงยอมรับศาสนาอ่ืนใดนอกจากอิสลาม 

ตลอดจนบรรดาขอ้ความชดัแจง้อ่ืน ๆ ในท านองน้ีท่ีเขาหันเหออกไป
จากมนั เพื่อให้บรรดาผูเ้ขลาถูกหลอกลวงดว้ยค าพูดของเขา และส่ิงท่ี
เขาไดก้ระท าน้ีเป็นการปฏิเสธศรัทธาอยา่งชดัแจง้ เป็นการหลุดพน้ออก
จากอิสลาม และเป็นการปฏิเสธต่ออลัลอฮ ์ซุบหานะฮุวะตะอาลา และ
ต่อเราะซูลของพระองค ์ ดงัท่ีผูใ้ดก็ตามจากบรรดาผูมี้ความรู้และ صلى الله عليه وسلم 
ศรัทธาท่ีไดอ่้านบทความน้ียอ่มทราบดี 

ผูน้ าจ าเป็นตอ้งส่งตวัเขาไปยงัศาลเพ่ือใหเ้ขาขออภยัโทษต่ออลัลอฮฺ 

และตดัสินคดีของเขาตามท่ีศาสนบญัญติัอนับริสุทธ์ิก าหนด 

และอลัลอฮ ์สุบฮานะฮูวะตะอาลา ไดช้ี้แจงแลว้ถึงความครอบคลุม
ของสาส์นแห่งท่านนบี มุฮมัมดั  صلى الله عليه وسلم และความจ าเป็นตอ้งปฏิบติัตาม
ท่านส าหรับมนุษยแ์ละญินทั้งหมด และเร่ืองน้ีไม่มีผูใ้ดในหมู่บรรดา
มุสลิมท่ีมีความรู้อยูบ่า้งแมเ้พียงเลก็นอ้ยเลยท่ีจะไม่รู้ 

อลัลอฮ ์ตะอาลา ไดต้รัสไวว้า่: 

إِ ﴿  ِ ن يِ رَسُولُ ٱللََّّ هَا ٱلنَّاسُ إِ يُّ
َ
أ لهَُۥ قُلۡ يََٰٓ لَّذِي  ليَۡكُمۡ جَميِعًا ٱ
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مِنُواْ  فَـ َا يُمِيتُۖۡ  يُحۡيِۦ وَ َّا هُوَ  ل إِ لََٰهَ  إِ لآَ  رۡضِٖۖ 
َ
لأۡ َٰتِ وَٱ مََٰوَ مُلۡكُ ٱلسَّ

بعُِوهُ  تَّ ۦ وَٱ ِ وَكَلمََِٰتهِِ بِٱللََّّ يُؤۡمِنُ  ذِي 
لَّ ِ ٱ ي  ِ م 

ُ
لأۡ ٱ بِي ِ  لنَّ ٱ ِ وَرَسُولهِِ  بٱِللََّّ

 ﴾بح لعََلَّكُمۡ تَهۡتَدُونَ 

 "จงกล่าวเถิด (มุฮมัมดั) วา่ โอม้นุษยท์ั้งหลาย แทจ้ริงฉันคือรอ
ซูลของอลัลอฮฺมายงัพวกท่านทั้งมวล ซ่ึงพระองคน์ั้นอ านาจแห่งบรรดา
ชั้นฟ้า และแผ่นดินเป็นของพระองค ์ ไม่มีผูใ้ดควรไดรั้บการเคารพ
สักการะ นอกจากพระองคเ์ท่านั้นผูท้รงให้เป็นและทรงให้ตาย ดงันั้น
พวกท่านจงศรัทธาต่ออลัลอฮฺและรอซูลของพระองค ์ผูเ้ป็นนะบีท่ีเขียน
อ่านไม่เป็น ซ่ึงเขาศรัทธาต่ออลัลอฮฺ และด ารัสทั้งหลายของพระองค ์

และพวกเจา้จงปฏิบติัตามเขา เถิด เพ่ือวา่พวกเจา้จะไดรั้บค าแนะน า" 

(ซูเราะฮ ์อลั-อะอร์อฟ : 158) และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 

وحِيَ إلِيََّ ...﴿
ُ
نذِرَكُم بهِۦِ وَمَنَۢ بلََغَ  وَأ

ُ
 ...﴾هََٰذَا ٱلقُۡرۡءَانُ لأِ

 "...และอลักุรอานน้ีก็ไดถู้กประทานลงมาแก่ฉัน เพื่อท่ีฉันจะได้
ใชอ้ลักรุอานน้ี ตกัเตือนพวกเจา้ และผูท่ี้อลักุรอานน้ีไปถึง..." (อลัอนั
อาม : 19) และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 

نَ ﴿ تُحبُِّو كُنتُمۡ  ن  إِ يَغۡفِرۡ  قُلۡ  وَ  ُ ٱللََّّ يُحۡببِۡكُمُ  نيِ  بعُِو تَّ فَٱ  َ ٱللََّّ
ُ غَفُورٞ رَّحِيمٞ   ﴾سخ لكَُمۡ ذُنوُبَكُمَۡۚ وَٱللََّّ

 "จงกล่าวเถิด (มุฮมัมดั) วา่ หากพวกท่านรักอลัลอฮฺ ก็จงปฏิบติั
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ตามฉนั อลัลอฮฺก็จะทรงรักพวกท่าน และจะทรงอภยัใหแ้ก่พวกท่านซ่ึง
โทษทั้งหลายของพวกท่าน และอลัลอฮฺนั้นเป็นผูท้รงอภยัโทษ ผูท้รง
เมตตาเสมอ" (ซูเราะฮ ์ อาล อิมรอน : 31) และอลัลอฮ ์ ตะอาลา 
ตรัสอีกวา่: 

وَمَن يَبۡتَغِ غَيۡرَ ٱلإۡسِۡلََٰمِ دِينٗا فَلَن يُقۡبَلَ مِنۡهُ وَهُوَ فيِ ٱلۡأٓخِرَةِ ﴿
 ﴾هي مِنَ ٱلخََٰۡسِرِينَ 

"และผูใ้ดแสวงหาศาสนาหน่ึงศาสนาใดอ่ืนจากอิสลามแลว้ ศาสนา
นั้นก็จะไม่ถูกรับจากเขาเป็นอนัขาด และในปรโลกเขาจะอยู่ในหมู่ผู ้
ขาดทุน" [ซูเราะฮ ์อาล อิมรอน: 85]. และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีก
วา่: 

َّا كَافَّٓةٗ ل لِنَّاسِ بشَِيرٗا وَنذَِيرٗا﴿ رۡسَلۡنََٰكَ إلِ
َ
 ...﴾وَمَآ أ

 "และเรามิไดส่้งเจา้มาเพ่ืออ่ืนใด เวน้แต่เป็นผูแ้จง้ข่าวดีและเป็นผู ้
ตกัเตือนแก่มนุษยท์ั้งหลาย..." (ซูเราะฮ ์สะบะอ ์: 28) และอลัลอฮ ์

ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 

َّا رَحۡمةَٗ ل لِۡعََٰلَمِينَ ﴿ رۡسَلۡنََٰكَ إلِ
َ
 ﴾بر وَمَآ أ

"และเรามิได้ส่งเจา้มาเพ่ืออ่ืนใดนอกจากเพ่ือเป็นความเมตตาแก่
ประชาชาติทั้งหลาย" (อลั-อนับิยาอ ์: 107) และอลัลอฮ ์ตะอาลา 
ตรัสอีกวา่: 
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سۡلَمُواْ ... ﴿
َ
سۡلَمۡتُمَۡۚ فَإنِۡ أ

َ
ِي ـِنَۧ ءَأ م 

ُ
وتوُاْ ٱلۡكِتََٰبَ وَٱلأۡ

ُ
َّذِينَ أ وَقُل ل لِ

َۢ بٱِلعۡبَِادِ  ُ بصَِيرُ مَا عَليَۡكَ ٱلبَۡلََٰغَُۗ وَٱللََّّ إِن توََلَّوۡاْ فإَنَِّ ْۖۡ وَّ  ﴾فَقَدِ ٱهۡتَدَوا

 "และเจา้จงกล่าวแก่บรรดาผูท่ี้ไดรั้บคมัภีร์ และบรรดาผูท่ี้เขียนอ่าน
ไม่เป็นวา่ พวกท่านมอบ (ใบหนา้แด่อลัลอฮฺ) แลว้หรือ? ถา้หากพวกเขา
ไดม้อบแลว้แน่นอนพวกเขาก็ไดรั้บแลว้ ซ่ึงแนวทางอนัถูกตอ้งและถา้
หากพวกเขาผินหลงัให้ แท้จริงหน้าท่ีของเจ้านั้นเพียงการประกาศให้
ทราบเท่านั้น และอลัลอฮฺ นั้นเป็นผูท้รงเห็นปวงบ่าวทั้งหลาย" (ซูเราะฮ ์

อาล อิมรอน : 20) และอลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรัสไวว้า่: 

للِۡعََٰلَمِينَ ﴿ ليَِكُونَ  ۦ  هِ عَبۡدِ عَلىََٰ  نَ  قَا لۡفُرۡ ٱ لَ  نَزَّ لَّذِي  ٱ رَكَ  تَبَا
 ﴾ئج نذَِيرًا

 "ความจ าเริญยิง่แด่พระองค ์ผูท้รงประทานอลัฟรุกอน แก่บ่าวของ
พระองค ์ (มุฮมัมดั) เพ่ือเขาจะไดเ้ป็นผูต้กัเตือนแก่ปวงบ่าวทั้งมวล" 

(ซูเราะฮ ์อลัฟรุกอน : 1) 

บนัทึกโดยอลับุคอรีและมุสลิม จากท่านญาบิร เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุ 

วา่ ท่านนบี صلى الله عليه وسلم กล่าววา่: 

حَدٌ قَبلِِْ: نصُِِْتُ باِلرُّعْبِ مَسِيَْةَ » 
َ
عْطِيتُ خََْسًا لمَْ يُعْطَهُنَّ أ

ُ
أ
تِِ شَهْر   مَّ

ُ
مَا رجَُل  مِنْ أ يُّ

َ
رْضُ مَسْجِدًا وَطَهُورًا، فَأ

َ
، وجَُعِلتَْ لَِِ الْأ

حَد  
َ
لِأ لَّ  لمَْ تََُ وَ  ، نِمُ المَْغَا لَِِ  حِلَّتْ 

ُ
وَأ  ، فَليُْصَل   ، لََّةُ الصَّ كَتهُْ  رَ دْ

َ
أ
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مِهِ خَاصَّ  قَوْ لََ  إِ يُبعَْثُ  بُِِّ  فَاعَةَ، وَكََنَ النَّ عْطِيتُ الشَّ
ُ
وَأ ةً، قَبلِِْ، 

ةً   «.وَبُعِثتُْ إِلََ النَّاسِ عََمَّ

 "ฉันไดถู้กมอบให้ 5 ประการ ซ่ึงไม่มีใครไดรั้บมาก่อนฉัน: ฉัน
ถูกให้ไดรั้บชยัชนะดว้ยระยะทาง 1 เดือน และแผ่นดินน้ีไดถู้กท าให้
เป็นสถานท่ีละหมาดและบริสุทธ์ิส าหรับฉัน ดังนั้ นผูใ้ดในหมู่
ประชาชาติของฉนั เม่ือไดถึ้งเวลาละหมาดแก่เขา ก็ให้เขาละหมาดเถิด 

และทรัพยเ์ชลยท่ีได้มานั้ นเป็นท่ีอนุญาติส าหรับฉัน ซ่ึงมันเป็นท่ี
ตอ้งห้ามต่อผูค้นก่อนหนา้ฉัน และฉันไดถู้กมอบสิทธิในการไถ่โทษ
(ชะฟาอะฮ์) และศาสดาคนหน่ึงไดถู้กส่งไปยงัประชาชาติของเขา
โดยเฉพาะ และฉนัถูกส่งมายงัมนุษยชาติทั้งมวล" 

และน่ีคือค าช้ีแจงท่ีชดัแจง้ถึงความครอบคลุมและความเป็นสากล
ของสาส์นแห่งท่านนบีมุฮมัมดั  صلى الله عليه وسلم ต่อมนุษยชาติทั้งหมด และแทจ้ริง
สาส์นน้ีไดม้ายกเลิกบทบญัญติัอ่ืนๆ ทั้งหมดท่ีมาก่อน และผูใ้ดไม่
ปฏิบติัตามท่านมุฮมัมดั  صلى الله عليه وسلم และไม่เช่ือฟังท่าน เขาผูน้ั้นเป็นผูป้ฏิเสธ
ศรัทธา ผูฝ่้าฝืน สมควรไดรั้บการลงโทษจากอลัลอฮ์ ตะอาลา อลัลอฮ ์

ตะอาลา ทรงตรัสวา่: 

ارُ مَوعِۡدُهُۥ...﴿ حۡزَابِ فَٱلنَّ
َ
 ...﴾وَمَن يكَۡفُرۡ بهِۦِ مِنَ ٱلأۡ

 "และผูใ้ดจากพรรคต่าง ๆ ปฏิเสธศรัทธาต่อมนัไฟนรกคือสัญญา
ของเขา" (ซูเราะฮ ์ฮูด : 17) และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 
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﴿ .. وۡ فَليَۡ .
َ
أ فِتنۡةٌَ  ن تُصِيبهَُمۡ 

َ
ٓۦ أ هِ مۡرِ

َ
أ لِفُونَ عَنۡ  ينَ يُخاَ لَّذِ ٱ رِ  حۡذَ

ليِمٌ 
َ
 ﴾يصُِيبهَُمۡ عَذَابٌ أ

 "ดงันั้นบรรดาผูท่ี้ฝ่าฝืนค าสัง่ของเขา (มุฮมัมดั) จงระวงัตวัเถิดวา่ 
เคราะห์กรรมจะเกิดข้ึนแก่พวกเขา หรือว่าการลงโทษอนัเจ็บปวดจะ
เกิดข้ึนแก่พวกเขาเช่นกนั" [อนันูร : 63] และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัส
อีกวา่: 

َ وَرَسُولهَُۥ وَيَتَعَدَّ حُدُودَهُۥ يُدۡخِلهُۡ ناَرًا خََٰلدِٗا ﴿ وَمَن يَعۡصِ ٱللََّّ
هِينٞ   ﴾تخ فيِهَا وَلهَُۥ عَذَابٞ مُّ

 "และผูใ้ดฝ่าฝืนอลัลอฮฺ และรอซูลของพระองค์ และละเมิด
ขอบเขตของพระองคแ์ลว้ไซร้ พระองคก็์จะทรงให้เขาเขา้นรก โดยท่ี
เขาจะอยู่ในนรกนั้นตลอดกาล และเขาจะไดรั้บการลงโทษท่ียงัความ
อปัยศให้ (แก่เขา)" [อนั-นิสาอ ์: 14], และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัส
อีกวา่: 

بيِلِ ﴿... لِ ٱلكُۡفۡرَ بٱِلإِۡيمََٰنِ فَقَدۡ ضَلَّ سَوَاءَٓ ٱلسَّ  ﴾وَمَن يتَبََدَّ

"และผู ้ใดเปล่ียนเอาการปฏิเสธไว้แทนการศรัทธาแล้วไซร้ 
แน่นอนเขาก็ไดห้ลงทางอนัเท่ียงตรงเสียแลว้" (ซูเราะฮ ์ อลั-บะเกาะ
เราะฮ ์ : 108) และบรรดาโองการทั้งหลายในความหมายน้ีนั้นมีอยู่
มากมาย 

และอลัลอฮผ์ูท้รงบริสุทธ์ิ ไดท้รงเช่ือมโยงการเช่ือฟังต่อเราะซูล صلى الله عليه وسلم 
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เขา้กบัการเช่ือฟังต่อพระองค ์และไดท้รงอธิบายวา่ ใครก็ตามท่ีนบัถือ
ศาสนาอ่ืนท่ีไม่ใช่ศาสนาอิสลาม เขายอ่มเป็นผูข้าดทุน และจะไม่ถูกรับ
ไวจ้ากเขาไม่วา่จะเป็นการชดเชยหรือค่าไถ่ อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสวา่: 

خِرَةِ آوَمَنْ يَبتَْغِ غَيرَْ الإْسِْلاَمِ دِينًا فَلَنْ يُقْبَلَ مِنهُْ وَهُوَ فيِ الْ ﴿
 ﴾هي رِينَ مِنَ الخْاَسِ 

"และผูใ้ดแสวงหาศาสนาหน่ึงศาสนาใดอ่ืนจากอิสลามแลว้ ศาสนา
นั้นก็จะไม่ถูกรับจากเขาเป็นอนัขาด และในปรโลกเขาจะอยู่ในหมู่ผู ้
ขาดทุน" [ซูเราะฮ ์อาละอิมรอน : 85] และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีก
วา่: 

﴿ َ طَاعَ اللََّّ
َ
 ﴾...مَنْ يطُِعِ الرَّسُولَ فَقَدْ أ

 "ผูใ้ดเช่ือฟังรอซูล แน่นอนเขาก็เช่ือฟังอลัลอฮฺแลว้" [อนั-นิสาอ ์

: 80] และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 

مَا ﴿ مَا عَليَهِْ  فَإِنَّ وْا 
لَّ الرَّسُولَ فَإِنْ تَوَ طِيعُوا 

َ
َ وَأ طِيعُوا اللََّّ

َ
قُلْ أ

 ﴾...حُمِ لَ وعََليَكُْمْ مَا حُمِ لتُْمْ وَإِنْ تطُِيعُوهُ تَهْتَدُوا

 "จงกล่าวเถิด (มุฮมัมดั) พวกเจา้จงเช่ือฟังปฏิบติัตามอลัลอฮฺ และ
จงเช่ือฟังปฏิบติัตามรอซูล หากพวกเขาผินหลงัให้ แทจ้ริงหนา้ท่ีของ
เขา (รอซูล) คือส่ิงท่ีไดถู้กมอบหมาย และหนา้ท่ีของพวกเจา้คือส่ิงท่ี
ไดถู้กมอบหมายเช่นกนั และหากพวกเจา้เช่ือฟังปฏิบติัตามเขาแลว้ 
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พวกเจา้ก็จะอยู่ในทางท่ีถูกตอ้ง (ฮิดายะฮฺ)" [อนันูร : 54] 

และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรัสอีกวา่: 

نَارِ ﴿ فيِ  كِينَ  لمُْشْرِ وَا بِ  لْكِتَا ا هْلِ 
َ
أ مِنْ  وا  كَفَرُ ينَ  لَّذِ ا نَّ  إِ

ولئَكَِ هُمْ شَرُّ البْرَِيَّةِ 
ُ
 ﴾بج جَهَنَّمَ خَالدِِينَ فيِهَا أ

 "แทจ้ริงบรรดาผูป้ฏิเสธศรัทธาในหมู่อะฮฺลุลกิตาบ และบูชาเจวด็
นั้นจะอยูใ่นนรกญะฮนันมั พวกเขาเป็นผูพ้  านกัอยูใ่นนั้นตลอดกาล ชน
เหล่านั้นพวกเขาเป็นมนุษยท่ี์ชัว่ชา้ยิง่" [ซูเราะฮ ์อลับยัยนิะฮ:์ 6]. 

และมุสลิมไดร้ายงานไวใ้นเศาะฮีห์ของท่านว่า: ท่านเราะสู
ลุลลอฮ์ صلى الله عليه وسلم กล่าวว่า: 

« َ ي نَفْسِِ بِيَدِهِد لََ ي ِ ةِ، يَهُودِي  وَالََّّ مَّ
ُ
حَدٌ مِنْ هَذِهِ الْأ

َ
سْمَعُ بِ أ

رسِْلتُْ بِهِد إِلََّ كََنَ مِنْ 
ُ
ي أ ِ ، ثُمَّ يَمُوتُ وَلمَْ يُؤْمِنْ بِالََّّ انِِّ  وَلََ نَصَِْ

هْلِ النَّارِ 
َ
 «.أ

"ขอสาบานด้วยพระองค์ผู ้ซ่ึงชีวิตของฉันอยู่ในพระหัตถ์ของ
พระองค ์ จะไม่มีผูใ้ดท่ีไดย้ินเก่ียวกบัฉันจากประชาชาติน้ี ไม่วา่จะ
เป็นยิวหรือคริสเตียน แลว้เสียชีวิตไปโดยไม่ได้ศรัทธาต่อส่ิงท่ีถูก
ประทานมาใหแ้ก่ฉนั เวน้แต่เขาจะเป็นคนหน่ึงจากชาวนรก" 

และท่านเราะสูลุลลอฮ ์صلى الله عليه وسلم ไดอ้ธิบายดว้ยการกระท าและค าพูดของ
ท่านถึงความเป็นโมฆะของศาสนาของผูท่ี้มิได้เขา้สู่ศาสนาอิสลาม 

แทจ้ริงท่านไดท้ าสงครามกบัชาวยิวและชาวคริสต ์ เช่นเดียวกบัท่ีท่าน
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ท าสงครามกบัผูป้ฏิเสธศรัทธาประเภทอ่ืน ๆ และท่านไดรั้บเอาญิซยะฮ์
จากบรรดาผูท่ี้ยอมมอบใหใ้นหมู่พวกเขา เพ่ือไม่ใหพ้วกเขาขดัขวางการ
เผยแผ่เชิญชวนสู่อิสลามไปยงัพวกท่ีเหลือ และเพ่ือให้ผูใ้ดในหมู่พวก
เขาท่ีประสงค์จะเขา้รับอิสลามสามารถเขา้รับไดโ้ดยปราศจากความ
หวาดกลวัจากชนของตนวา่จะขดัขวาง หา้มปราม หรือฆ่าเขา 

และอัล-บุคอรีและมุสลิมได้รายงานจากท่านอบูฮุรอยเราะฮ ์

เราะฎิยลัลอฮุอนัฮู เล่าว่า: ขณะท่ีพวกเราอยู่ในมสัยิด ท่านเราะซู
ลุลลอฮ ์صلى الله عليه وسلم ไดอ้อกมาแลว้กล่าววา่: 

انْطَلِقُوا إِلََ يَهُودَ، فَخَرَجْناَ مَعَهُ حَتََّّ جِئنْاَ بَيتَْ المِْدْرَاسِ، » 
بُِِّ  سْلِمُوا تسَْلمَُوا، صلى الله عليه وسلم فَقَامَ النَّ

َ
، فَناَدَاهُمْ فَقَالَ :يَا مَعْشََْ يَهُودَ، أ

 ِ بَا الْقَاسِمِ، فَقَالَ لهَُمْ رسَُولُ اللََّّ
َ
ذَلكَِ صلى الله عليه وسلم:  فَقَالوُا: قَدْ بَلَّغْتَ يَا أ

باَ القَْاسِمِ، فَقَالَ لهَُمْ 
َ
سْلِمُوا تسَْلمَُوا، فَقَالوُا: قَدْ بلََّغْتَ يَا أ

َ
رِيدُ، أ

ُ
أ

 ِ رِيدُ، ثُمَّ قاَلهََا الثَّالِثةََ...صلى الله عليه وسلم: رسَُولُ اللََّّ
ُ
 «.ذَلكَِ أ

 “จงไปยงัชาวยิว แลว้พวกเราก็ออกไปกบัท่าน จนกระทัง่เรา
มาถึงบยัตุลมิดรอส แลว้ท่านเราะซูลุลลอฮ ์ ก็ลุกข้ึนและเรียกพวก صلى الله عليه وسلم 
เขา จากนั้นท่านกล่าวว่า: “โอ ้ บรรดาชาวยิวทั้งหลาย จงจ านน
ต่ออลัลอฮเ์ถิด แลว้พวกเจา้จะปลอดภยั” พวกเขาจึงกล่าววา่: “ท่านได้
แจง้แลว้ โอ ้ อบู อลั-กอซิม” แลว้ท่านเราะซูลุลลอฮ ์  :กล่าววา่ صلى الله عليه وسلم 
“นัน่แหละคือส่ิงท่ีฉันตอ้งการ จงจ านนต่ออลัลอฮเ์ถิด แลว้พวกเจา้จะ
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ปลอดภยั” พวกเขากล่าววา่: “ท่านไดแ้จง้แลว้ โอ ้ อบู อลั-กอซิม” 

แลว้ท่านเราะซูลุลลอฮ ์  ”กล่าววา่: “นัน่แหละคือส่ิงท่ีฉันตอ้งการ صلى الله عليه وسلم 

จากนั้นท่านก็กล่าวถอ้ยค าน้ีเป็นคร้ังท่ีสาม..." หะดีษ. 

ใจความคือวา่ ท่านนบีมุฮมัมดั صلى الله عليه وسلم ไดไ้ปยงับรรดาผูท้รงศาสนาของ
ชาวยิว ณ ส านกัศึกษาศาสนาของพวกเขา แลว้เชิญชวนพวกเขาเขา้สู่
อิสลาม และกล่าวแก่พวกเขาวา่ "จงเขา้สู่อิสลามเถิด แลว้พวกท่านจะ
ปลอดภยั" และท่านไดก้ล่าวถอ้ยค านั้นซ ้ าแก่พวกเขา 

และในท านองเดียวกนั: ท่านรอซูลุลลอฮฺ صلى الله عليه وسلم ไดส่้งสารของท่านไป
ยงัเฮราคิลอุส เพื่อเรียกร้องเชิญชวนเขาเขา้สู่การนบัถือศาสนาอิสลาม 

และไดแ้จง้แก่เขาว่า หากเขาปฏิเสธแลว้ เขาย่อมตอ้งรับบาปของ
บรรดาผูท่ี้ปฏิเสธการเข้าสู่อิสลามเน่ืองด้วยการปฏิเสธของเขาเอง 
และอลั-บุคอรียแ์ละมุสลิมไดร้ายงานไวใ้นศอเฮ๊ียะฮฺของทั้งสองวา่ เฮ
ราคิลอุสสั่งให้น าสารของท่านรอซูลุลลอฮฺ  صلى الله عليه وسلم มา แลว้ไดอ่้านมนั ก็
ปรากฏวา่ในนั้นมีขอ้ความวา่: 

قْلَ »  هِرَ لََ  إِ  ِ اللََّّ رَسُولِ  د   مَّ مَُُ مِنْ   ، حِيمِ لرَّ ا نِ  حَِْ لرَّ ا  ِ اللََّّ بِسْمِ 
دْعُوكَ 

َ
ا بَعْدُ: فَإِنِِّّ أ مَّ

َ
بَعَ الهُْدَى، أ ومِ، سَلََّمٌ عََلَ مَنِ اتَّ عَظِيمِ الرُّ

سْ 
َ
سْلََّمِ، أ ، بِدِعََيَةِ الْإِ تَيْنِ جْرَكَ مَرَّ

َ
ُ أ سْلِمْ يُؤْتِكَ اللََّّ

َ
لِمْ تسَْلمَْ، وَأ

رِيسِيِّيَن وَ 
َ
تَْ، فإَنَِّ عَليَكَْ إِثْمَ الْأ  فإَنِْ توََليَّ

 "ดว้ยพระนามของอลัลอฮ์ ผูท้รงกรุณาปรานียิ่ง ผูท้รงเมตตายิ่ง 
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จากมุฮมัมดั ศาสนทูตของอลัลอฮ์ ถึงเฮรัคลิอุส ผูย้ิ่งใหญ่แห่งชาวโรม 

ขอความสันติสุขจงประสบแด่ผูท่ี้ปฏิบติัตามทางน า อน่ึง: แทจ้ริงฉัน
ขอเชิญชวนท่านดว้ยการเรียกร้องสู่ศาสนาอิสลาม จงจ านนต่ออลัลอฮ ์

แลว้ท่านจะปลอดภยั และจงจ านนเถิด แลว้อลัลอฮ์จะทรงประทาน
รางวลัแก่ท่านเป็นสองเท่า แลว้หากท่านผินหลงัให้ ก็แทจ้ริงบาปของ
บรรดาอารีซียนี (ชาวสามญัชน) จะตกเป็นภาระแก่ท่าน และ… 

َّا ﴿ ل
َ
أ بَيۡنَكُمۡ  وَ بَيۡنَنَا  ءِۭ  كَلمَِةٖ سَوَآ ليََٰ  إِ لوَۡاْ  تَعَا لۡكِتََٰبِ  ٱ هۡلَ 

َ
أ يََٰٓ

رۡبَابٗا 
َ
ا وَلاَ يَتَّخِذَ بَعۡضُنَا بَعۡضًا أ َ وَلاَ نشُۡركَِ بهِۦِ شَيۡـ ٗ َّا ٱللََّّ نَعۡبُدَ إلِ

َِۚ فإَنِ توََ  ِن دُونِ ٱللََّّ نَّا مُسۡلمُِونَ م 
َ
 ﴾لج لَّوۡاْ فَقُولوُاْ ٱشۡهَدُواْ بأِ

 "โอบ้รรดาผูไ้ด้รับคมัภีร์ จงมายงัถอ้ยค าหน่ึงซ่ึงเท่าเทียมกัน 

ระหว่างเราและพวกท่าน คือว่าเราจะไม่เคารพสักการะนอกจาก
พระองคเ์ท่านั้น และเราจะไม่ใหส่ิ้งหน่ึงส่ิงใดเป็นภาคีกบัพระองค ์และ
พวกเราบางคนก็จะไม่ยึดถืออีกบางคนเป็นพระเจา้อ่ืนจากอลัลอฮฺ แลว้
หากพวกเขาผินหลงัให้ ก็จงกล่าวเถิดวา่ พวกท่านจงเป็นพยานดว้ยวา่ 
แทจ้ริงพวกเราเป็นผูน้อ้มตาม" [ซูเราะฮ ์อาละอิมรอน : 64] 

จากนั้ นเม่ือพวกเขาผินหลงัและปฏิเสธท่ีจะเข้าสู่ศาสนาอิสลาม 

ท่านนบี  صلى الله عليه وسلم พร้อมดว้ยบรรดาศอฮาบะฮข์องท่าน เราะฎิยลัลอฮุอนัฮุม 

ได้ต่อสู้กับพวกเขา และได้ก าหนดให้พวกเขาจ่ายญิสยะฮ์ (ค่า
คุม้ครอง) 

และเพื่อยืนยนัถึงความหลงผิดของพวกเขา และวา่พวกเขาด ารงอยู่
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บนศาสนาท่ีเป็นโมฆะหลงัจากท่ีมนัไดถู้กยกเลิกโดยศาสนาของท่านน
บีมุหมัมดั صلى الله عليه وسلم อลัลอฮจึ์งทรงบญัชาให้มุสลิมขอพรต่อพระองคใ์นทุกๆ 

วนั และในทุกๆ การละหมาด และในทุกๆ ร็อกอะฮ ์ให้พระองคท์รง
ช้ีน าเขาสู่หนทางท่ีเท่ียงตรง อนัถูกตอ้งและเป็นท่ีทรงรับ และนัน่ก็คือ 

ศาสนาอิสลาม และทรงให้เขาห่างไกลจากแนวทางของบรรดาผูท่ี้ถูก
พระพิโรธ คือ ยวิและผูท่ี้เสมือนพวกเขา ท่ีรู้ดีวา่ตนเองอยูบ่นความเท็จ
และยงัคงยืนกรานอยูก่บัมนั และทรงให้เขาห่างไกลจากแนวทางของ
บรรดาผูห้ลงทาง ผูท่ี้ท าอิบาดะฮต์่ออลัลอฮโ์ดยปราศจากความรู้ และ
พวกเขาอา้งว่าตนอยูบ่นทางน า ทั้ง ๆ ท่ีพวกเขาอยูบ่นแนวทางแห่ง
ความหลง และพวกเขาก็คือ คริสเตียน และผูท่ี้มีลกัษณะคลา้ยคลึงกบั
พวกเขาจากบรรดาประชาชาติอ่ืน ๆ ท่ีท าอิบาดะฮบ์นความหลงและ
ความไม่รู้ และทั้งหมดนั้น: เพ่ือให้มุสลิมได้รู้ดว้ยความแน่ชดัว่า 
ศาสนาทั้งหมดอ่ืนจากศาสนาอิสลามนั้นเป็นศาสนาเท็จ และใครก็
ตามท่ีท าการเคารพสักการะต่ออลัลอฮ์บนแนวทางอ่ืนท่ีไม่ใช่ศาสนา
อิสลาม เขาก็เป็นผูห้ลงผิด และผูใ้ดก็ตามท่ีมิไดเ้ช่ือมัน่เช่นน้ี ก็ยอ่มไม่
อยู่ในหมู่มุสลิม และหลกัฐานในประเด็นน้ีมีอยู่มากมาย ทั้ งจาก
คมัภีร์อลักรุอานและซุนนะฮข์องท่านนบี 

ดงันั้น หนา้ท่ีท่ีจ าเป็นส าหรับผูเ้ขียนบทความ — อบัดุลฟัตตาห์ 

— คือ: ให้เขารีบเร่งในการส านึกผิดอยา่งจริงใจ และให้เขาเขียน
บทความประกาศการกลบัเน้ือกลบัตวัของตนเขา้หาอลัลอฮฺ และผูใ้ดท่ี
กลบัเน้ือกลบัตวัเขา้หาอลัลอฮฺดว้ยความสัจจริง อลัลอฮฺก็จะทรงรับการ
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กลบัเน้ือกลบัตวัของเขา ตามด ารัสของอลัลอฮฺผูท้รงบริสุทธ์ิยิง่วา่: 

يُّهَ ٱلمُۡؤۡمِنُونَ لعََلَّ ﴿...
َ
ِ جَميِعًا أ  ﴾كُمۡ تُفۡلحُِونَ وَتوُبُوٓاْ إلِيَ ٱللََّّ

 "และพวกเจา้ทั้งหลายจงขอลุแก่โทษต่ออลัลอฮฺเถิด โอบ้รรดาผู ้
ศรัทธาเอ๋ย เพ่ือวา่พวกเจา้จะไดรั้บชยัชนะ" (ซูเราะฮ ์อนันูร : 31) 

และอลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรัสวา่: 

فۡسَ ﴿ لََٰهًا ءَاخَرَ وَلاَ يَقۡتُلوُنَ ٱلنَّ ِ إِ  وَٱلَّذِينَ لاَ يَدۡعُونَ مَعَ ٱللََّّ
يَلۡقَ  لِكَ  ذََٰ يَفۡعَلۡ  وَمَن  نََۚ  نُو يَزۡ لاَ  وَ  ِ لۡحقَ  بِٱ ا 

َّ ل إِ  ُ للََّّ ٱ مَ  حَرَّ تيِ  لَّ ٱ
ثَامٗا

َ
 لييُضََٰعَفۡ لهَُ ٱلۡعَذَابُ يَوۡمَ ٱلۡقيََِٰمَةِ وَيَخۡلدُۡ فِيهِۦ مُهَانًا لى أ

ٱ لُ  ِ يُبَد  ئكَِ  لََٰٓ وْ
ُ
فَأ عَمَلاٗ صََٰلحِٗا  وَعَمِلَ  مَنَ  ا وَءَ بَ  تَا َّا مَن  ل ُ إِ للََّّ

ُ غَفُورٗا رَّحِيمٗا  ﴾مج سَي ـِ َاتهِِمۡ حَسَنََٰتٰٖۗ وكََانَ ٱللََّّ

"และบรรดาผูท่ี้ไม่วิงวอนขอพระเจา้อ่ืนใดคู่เคียงกบัอลัลอฮฺ และ
พวกเขาไม่ฆ่าชีวติซ่ึงอลัลอฮฺทรงหา้มไว ้เวน้แต่เพ่ือความยติุธรรม และ
พวกเขาไม่ผิดประเวณี และผูใ้ดกระท าเช่นนั้น เขาจะไดพ้บกบัความผิด
อนัมหนัต ์

การลงโทษในวนักิยามะฮฺถูกเพ่ิมข้ึนเป็นสองเท่าส าหรับเขา และเขา
จะอยูใ่นนั้นอยา่งอปัยศ 

 เวน้แต่ผูท่ี้กลบัเน้ือกลบัตวั และศรัทธาและประกอบการงานท่ีดี 

เขาเหล่านั้นแหละอลัลอฮจะทรงเปล่ียนความชัว่ของพวกเขาเป็นความดี 
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และอลัลอฮเป็นผูท้รงอภยั ผูท้รงเมตตาเสมอ70" (ซูเราะฮ ์ อลั-ฟุ
รกอน : 68-70) และตามหะดีษของท่านนบี صلى الله عليه وسلم ท่ีวา่: 

 «.الِإسْلََّمُ يَهْدِمُ مَا كََنَ قَبلْهَُ، وَالتَّوبَةُ تَهْدِمُ مَا كََنَ قَبلْهََا»

 "อิสลามจะลบลา้งบาปต่าง ๆ ท่ีมาก่อนหนา้นั้น และการกลบัใจ 

(เตาบะฮ)์ จะลบลา้งบาปต่าง ๆ ท่ีมาก่อนหนา้นั้น" และท่านนบี صلى الله عليه وسلم 

ไดก้ล่าววา่: 

نبَْ كَمَنْ لََ ذَنبَْ لََُ »  «.التَّائبُِ مِنَ الََّّ

 “ผูท่ี้ท าการเตาบะฮฺ (กลบัเน้ือกลบัตวั) จากบาป ยอ่มเสมือน
บุคคลท่ีไม่มีบาปใด” 

และโองการและหะดีษทั้ งหลายท่ีเก่ียวกับความหมายน้ี มีอยู่
มากมาย 

และเราขอให้อลัลอฮ์ผูท้รงบริสุทธ์ิและทรงสูงส่งทรงท าให้เราได้
เห็นความจริงวา่เป็นความจริง และช่วยให้เราไดป้ฏิบติัตามมนัได ้และ
ทรงท าใหเ้ราไดเ้ห็นความเท็จวา่เป็นความเท็จ และช่วยให้เราหลีกเล่ียง
มนัได ้ และโปรดทรงพระกรุณาประทานแก่เรา แก่ผูเ้ขียน อบัดุลฟัต
ตาห์ และแก่บรรดามุสลิมทั้งหลาย การเตาบะฮอ์ยา่งจริงใจ และโปรด
ทรงคุม้ครองพวกเราทุกคนใหพ้น้จากบรรดาฟิตนะฮท่ี์ชกัน าให้หลงผิด 

และจากการท าตามอารมณ์ใฝ่ต ่า และจากชยัฏอน แทจ้ริงพระองคท์รง
เป็นผูท้รงดูแลเร่ืองนั้น และทรงสามารถกระท าได ้

และขอการสดุดีแห่งอัลลอฮฺและความสันติสุขปลอดภัยจงมีแด่
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ท่านนบีมุหัมมดัของเรา และบรรดาเครือญาติ ตลอดจนเศาะหาบะฮฺ
ของท่านทุกคน รวมถึงผูท่ี้เจริญรอยตามพวกเขาดว้ยความดีงามตราบ
จนถึงวนัแห่งการตดัสิน 

 
***
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